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Bevezetés

A XVIII. szazadi konyvtarak kutatasa

A Magyar Kiralysag XVIII. szazadi torténete, mtivel 6déstorténete nap-
jainkban egyre aktualisabba valik. Magam legalabb igy érzem. Még
akkor is, ha tudom, hogy barmelyik torténelmi korszak kérdései ak-
tualizalhatok. Akkor miért éppen a XVIIL. szdzad, és miért olyan cim
alatt, amely utal Dankanits Adam A hagyomdnyos vildg alkonya Er-
délyben ciml konyvére?' Utalhatnék persze a probléma irodalmi fel-
dolgozasanak egyik alapmiivére is, Nyir6 Jozsef A sibéi bolény ciml
konyvére, amely elszor 1935-ben jelent meg. A Magyar Kirédlysag
és az Erdélyi Nagyfejedelemség — egy 4j eurdpai rendezést kovetGen
(utrechti béke, 1713) — a Német-rémai Birodalmon beliil, nem fiigget-
len kiralysagként — a torok kitizése, a Thokoly Imre, majd a I1. Rakéczi
Ferenc vezette Habsburg-ellenes felkelés és szabadsagharc utan -,
vesztett helyzetben kellett hogy elkezdje az orszag wjjaépitését. Ugy,
hogy az Eurdpa nyugatibb felérél - f6ként az osztrak 6rokos tartoma-
nyokbol, Bajororszagbol, a wiirttembergi Habsburg-teriletekrol, Ita-
lia északi allamaibol - érkez6 modernizalasi szandék - mind az al-
lamigazgatast, a kozigazgatast tekintve, mind a tarsadalom kulturalis
szintjének emelését — ambivalens érzések mentén, és csak részben
valdsult meg. A mindenki dltal tidvozolt véltozdsok mellett ugyanis
a kiils6 hatalom kiterjesztésének nem is nagyon leplezett kisérlete,
sokszor gyakorlata, visszatetszést keltett azokban a vezetSkben is, akik
egyébként Habsburg-partiak és katolikusok voltak.

1 Dankanits 1983.



A XVIIL szazadi muvel8déstorténet kutatasanak komoly mérfold-
kovei, a Szauder Jozsef és Tarnai Andor szerkesztette kotet,” Kosary
Domokosnak ugyanebben az évben (1974) irt MTA doktori érteke-
zése, amelynek bdvitett, szerkesztett valtozata maig kiindulopontként
hasznédlhato (hdrom kiegészitett kiadast megélt) monografidja® utan
egy évtizeddel jelent meg Biré Ferenc felvilagosodasképe (irodalom-
torténeti tiikorben).* Az ezt kovetd vita, a Folytonossdg vagy fordulat?®
azonban komoly kérdéseket vetett fel, amelyek megvalaszolasara
a XVIIIL. szdzadi alapkutatasok mentén csak késébb sziilettek kisérle-
tek. Vermes Gdbor monografidja® egy az eddigiektdl eltérd eruditidval
megirt konyv, dm a magyarorszagi és az erdélyi kutatds érdemben
nem reagalt erre az 6sszefoglalasra. Erdélyben azonban, talan nem vé-
letleniil az antitrinitarius teoldgia/filozéfia/ideoldgia kutatdi koreinek
kezdeményezésére, valamennyi magyar kutatoi szemléletet megszo-
litva 2006-ban az erdélyi felvilagosodasrdl értekeztek.” Ezt kovette
a XVIIIL. szazad mésodik felének erdélyi filozofiatorténeti attekintése,
kozéppontba éllitva Kormoczi Janost.* Mér ezen a tandcskozdson is
bizonyossa valt, hogy nem lehet a magyar felvilagosodast a hagyoma-
nyos irodalomtorténeti periodizacié mellett értelmezni, és a filozofu-
sok, irodalomtorténészek, teoldgusok, miivel6déstorténészek Gssze-
fogasa eredményezett két olyan kotetet, amely — azt hiszem - hosszu
idére biztosit hatteret a XVIIIL. szazad miivelddéstorténeti kutatasai-
nak.” Ez a két tanacskozas ugyanis atvette a nyugat-europai kutato-
miihelyek szemléletét abban a tekintetben, hogy a XVII. szdzad maso-
dik felében olyan tudomanyos paradigmavaltds koévetkezett be,"

2 Szauder-Tarnai, szerk., Irodalom és felvildgosodds, 1974.

3 Kosary 1980,21983,°1996.

4 Kosary miive harmadik, bévitett véltozatdval csaknem egy idében. V6. Bird
1994.

Debreczeni, szerk., Folytonossdg vagy fordulat? 1996.

Vermes 2011.

Egyed E.-Biré A.-Demeter-Kovécs E., szerk., Felvildgosodds, Erdély, 2007.
Kérméczi Janos és a kortdrs... 2014.

Balazs-Font-Kovacs A., szerk., Koleséri Samuel és az eurdpai felvildgosodds,
2016.

10 V6. Freedman, hrsg. Die Zeit um 1670, 2016.
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amely az ezt kovetd egy évszazadban a maig hasznalt tudomanyrend-
szertan megalkotasahoz vezetett.

Ezeken a programad¢ kéteteken kiviil szamtalan alapveté tanul-
many jelent meg, olyanok, amelyek konkrétan konyvkiadasrol, a sajto
szerepének megvaltozasarol,'' konyvtarakrdl, olvasmanyokrol és
olvasasrol szolnak. Az emlitett konferenciakotetekben nem mindig
foglalkoztak a szerzék kiilon a konyves tigyekkel, de az eszmetor-
téneti, a befogadastorténeti alapvetések soha nem nélkiilozhetik ezt
a tematikat sem.

A korszak (1710-es évek — 1830-as évek) konyv-, konyvtar- és olva-
sastorténeti szakirodalmat ugyancsak jelentds alapmtivek hatdrozzak
meg. Jollehet mar a XIX. szazad elején keletkezett egy konyvtartorté-
neti méltatds a magyarorszagi konyvtarakrél Wallaszky Pal (1742-
1824) evangélikus lelkész tollabdl (a historia litteraria nézépontja-
bdl),"”* a masodik vilaghdboru végéig kevés Gsszefoglald kotet jelent
meg, de ezek hasznalata folyamatosnak bizonyult. A kiadas- és keres-
kedelemtorténet,” a konyvtartorténetek' mellett a kiilonbozé tarsa-
dalmi csoportok konyvhaszndlata® is a kutatds targya volt mar ekkor
is. A cenzura torténete hasonldan,'® és persze szimos nyomda és kiad6
torténetét is megirtak. Az Gtvenes évek utan - a korszak torténetirdsa
alapvetden tarsadalomtorténeti megkozelitésének megfeleléen - je-
lent meg két kivalo Gsszefoglalds,”” nagyszert, Szele Béla éltal Gssze-
allitott bibliografiaval, és ennek is kdszonhetden angol nyelven is nap-
vilagot latott az els6 komolyabb tanulmany a kérdésr6l."® A szerzé
masfajta olvasottsaganak és magyarorszagi kapcsolatainak koszonhe-
téen hatott is az itteni szakirodalomra, amely a hetvenes évekre mar

11 E tekintetben alapveté 6sszefoglalasok is megjelentek: Kokay, szerk., A magyar
sajté torténete, I, 1979; Kokay 1983; Seidler A.-Seidler W., 1988; Batdri 1994;
vo. még: Kovdcs 1. G. 1989.

12 Wallaszky 1816.

13 Gardonyi 1917; Gardonyi 1930.

14 Travnik 1933; Travnik 1933-1934; Szarvasi 1939.

15 Hermann-Eberhardt 1942; Kulcsar 1943.

16 Hermann 1928.

17 Gulyés P.1960-1961; Kovacs M., szerk., A konyv és konyvtdr... 1963.

18 Cushing 1969.



a hatvanas évek elejétSl rendszeres nemzeti bibliografiai kutatdsok
eredményeit is hasznosithatta. 1974-ben, amikor az irodalomtorténé-
szek kiadtak idézett alapvetd tanulmdnykatetiiket, abban helyet kapott
Berldsz Jend is, maig a leghasznalhatobb konyvtartorténeti attekin-
tésével."” A hetvenes évek végétdl a politikai és gazdasdgi rendszer-
valtasig tovabbi alapmiivek jelentek meg, tobb tekintetben folytatva
a hagyomanynak mondhaté kép formalasat,® de néha - példaul az
asszonykonyvtarakat tekintve - tjabb vizsgalati témdkat is felvetve.

Az 1979-t6] Szegeden foly6 konyvtar- és olvasmanytorténeti alap-
kutatasok? nem vallalkoztak a XVIII. szdzad dokumentumanyaganak
a feltarasara, mddszeresen csak 1730-ig, viszonylagos rendszeresség-
gel 1750-ig, majd kisebb mértékben mdr 1830-ig gyujtve a forrdsokat.
A XVIII. szazad masodik felétél az a modszertan, ahogy ez az alap-
kutatds a munkdt szervezte, nem alkalmazhato, de a korabbi iddszakra
nézve érvényes forrastipoldgia® megléte segiti az 1750-1850 kozti
id8szak kutatasat is. Tobb fontos konyv is megjelent azoknak a kuta-
tasi témaknak a folytatasaval, amelyeket az eddigiekben emlitettiink,*
és elkésziiltek tankonyv szintll osszefoglalasok a korszak konyvki-
adas-, konyvkereskedelem-* és konyvtartorténetérdl.>

A magyarorszagi konyvtorténeti kutatasok nemzetkdzi beagyazott-
saga jelentésen javult az elmult negyed évszdzadban. A fiatal kutatok
kovetik a nemzetkozi szakirodalmat, és azt a szempontrendszert is,

19 Berlasz 1974. Ezt részben kiegésziti egy masik tanulmanya: Berldsz 1974a.

20 Fildp Géza tankonyvként hasznalt felsGoktatdsi jegyzete elészor ugyan 1970-
ben jelent meg, de 11. kiadasa még 2002-ben is, valtozatlan szoveggel (Fulop
'1970-""2002; a konyv cimével ellentétben a magyar konyvkulturarol az ossze-
foglalast 1711-ben kezdi, lasd a 11. kiaddsban a 187-209. oldalt). Frissebb
szemlélett monogréfidja: Filop 1978; Lasd még Holl 1982, 211-224.; Csa-
podi-Téth—Vértesy 1987; Kelecsényi 1988.

21 Somkuti 1987.

22 Monok 1985; Kevehazi 1985; Monok 1988; Monok 1996; Monok 1998;
Monok 2008.

23 Monok 1993.

24 Deé Nagy 1996; Deé Nagy 1997a; Téth I. Gy. 1996; Héjja 2003; Niessen 2006
(a XVIIL. szdzadrol is); Hudi 2009; Oldh 2012; Adattar 19/4,2014.

25 Ecsedy 1999 (benne Pavercsik 1999); Kokay 1990; magyarul: Kokay 1997.

26 Madas-Monok 2003.



amely az elemzésekben valtozik. Bizom abban, hogy az tjabb kutatéi
generaciok tagjai a forrasfeltairasban is megsziintetik azt a hianyt,
amely a XVIII. szazad kozepétdl kezd6dé egy évszazadra vonatkozd
dokumentumokban mutatkozik. Enélkiil ugyanis egy tjabb, nagy ivii
osszefoglalasnak nincsen nagy esélye, hogy megsziilessen. Magam, ko-
vetve néhany nemzetkozileg kutatott témat, kirdnduldsokat tettem a
XVIIL szazadba. E16bb a tiltott konyvek, a cenzira torténete keriilt
a latokorbe,” majd sorra alakultak a megkozelitési modok a recepcid-
torténet,”® majd a kozponti gydjtemények kialakuldsa,” a nemzeti 6n-
tudatformdk alakuldsa mentén. A konyves emberek kapcsolati rend-
szerei,”® majd maga a konyvtar keriilt a vizsgalodasok kozéppontjaba.
A konyvtar, a konyvanyag rendelkezésre bocsatasaval, miként szol-
galta a felvilagosodas folyamatat,”® hogyan alakult a kényvek nyelvi
Osszetétele,” a rendje,” a butorzata. Miként fogalmazddott meg diszi-
tésében® az a program, amely sszekototte a felvilagosodds eszméit
az egyes kulturélis csoportok nemzeti torekvéseivel, miként jutottak
a nemzeti tudosok az antikvitastol felsorolt (és dbrazolt) tekintélyek
soraba, vagy miként keriiltek a nemzeti szentek a kereszténység leg-
nagyobbjai kozé.

A mostani kotetben szerepld irasok korabban is megjelentek. Mos-
tanra azonban kibdvitettem ezeket, a jegyzeteket is frissitettem. Egyes
tanulmanyok gondolatmenete megkoveteli, hogy bizonyos konyvtar-
torténeti tényeket tobb helyen is az érvelésem részévé tegyek, ezeket az
eseteket igyekeztem a minimalisra csokkenteni.

27 Ducreux-Svatos, eds., Libri prohibiti... 2005.

28 Barbier, ed., Est-ouest... 2005.

29 Barbier-Monok, eds., Les bibliothéques centrales... 2005.

30 Barbier-Monok, eds., Contribution a lhistoire... 2008.

31 Barbier-De Pasquale, a cura di, Un’istituzione dei Lumi... 2013.

32 Barbier, ed., Le livre, La Roumanie, LEurope... 2012.

33 Da una rivoluzione del libro allaltra: il paradigma della classificazione biblio-
grafica, 10-11 febbraio 2012, Seminario internazionale, Biblioteca dell’ Archi-
ginnasio, Bologna (nem jelent meg az anyaga).

34 Barbier-Monok-De Pasquale, hrsg., Bibliotheken, Dekor... 2016.
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Egy szubjektiv bevezetd attekintés:
a konyv és olvasdja™

Annak ellenére, hogy az orszag politikai kozpontja a XVIII. szazadban
még Pozsony maradt, Pest és Buda szerepe a konyvkiadasban, illetve
a konyvkereskedelemben egyre jelentGsebb lett, és a szdzad végére
egyértelmtien ez a harom, emlitett varos jutott kozponti szerephez.
A szazad els6 két évtizede a konyvkiadds szempontjabol mélypont,
még a XVII szazadhoz képest is mennyiségi és minéségi visszaesésrol
beszélhetiink. A XVIII. szazad folyamén, Magyarorszagon (Horvator-
szagot nem ideértve) kozel 45 ezer konyv jelent meg. Ez a konyvmeny-
nyiség ugyan tobb mint hétszerese a XVII. szazadban megjelentnek,
azonban a kiadott nyomtatvanyok kozel fele a szazad utols6 negyedé-
ben latott napvilagot. Amig a XVII. szdzadban Nagyszombat, Bartfa,
Debrecen, Kolozsvar, Nagyszeben és Gyulafehérvar voltak a legjelen-
tésebb kiadoi kozpontok, a XVIII. szdzadban a lutherdnus vérosi
nyomdak hattérbe szorultak - még Erdélyben is kevés a kapacitasuk -,
a kdlvinista értelmiség konyveit f6ként Kolozsvar és Debrecen adta ki,
Nagyszombat jelentSsége az egyetem Buddra, majd Pestre koltozteté-
sével elveszett. Mindenképpen fontos megemliteni, hogy a XVIII. sz4-
zadban 48 helyen miikodott nyomda az orszagban (a XVII. szazadban
csak 29 helyen), am a kozpontosodas tényét ez még inkabb kiemeli.
A XVII. szazadban ugyanis a termelés mennyiségi mutatoi eloszlanak,
11 nyomdahelyen jelent meg a kiadvanyok zome, a XVIII. szdzadban
pedig 6t varosban (a szazad végére az emlitett haromban) koncentra-
lédott a konyvkiadas. Ez a tény, annak fényében, hogy a szervezett
konyvkereskedelem is inkébb csak a XIX. szazad kozepe tajan kezdett
mukodni, azt is jelenti, hogy a nyomtatott informaciokhoz valo jutds
esélyei nagyon egyenetlenné véltak az orszdgban. Nem csoda hat,
hogy a magyarorszagi irodalmak jelentés része még a XVIIL. szazad-
ban is kéziratban maradt, kéziratos forméban terjedt. Ismertink olyan

35 A bevezetésnek ezt a részét nem jegyzetelem, mert a rengeteg sziikséges jegy-
zet olvashatatlanna tenné. Ennek a képnek az alapja a bevezetés el6z6 részében
hivatkozott szakirodalom. V6. Monok 2007c.



torténeti munkat (Cserei Mihdly [1667-1756] historidja), amelynek
a szazad végén Benkd Jozsef (1740-1814) torténetird 302 masolatat
regisztralta (ez akkor egy atlagos kiadott példanyszamnak szamitott).

A nyomdaszat torténete is példazza az orszag lakossaga vallasi ossze-
tételének valtozasat, illetve azt, hogy a katolikus egyhaz tjjaszervezddve,
allami segitséggel komolyan visszaszoritotta a protestans felekezetek
befolyésat. Hatékony eszkdznek bizonyult az iskolai rendszer atszerve-
zése, illetve az, hogy a jezsuita, a piarista iskoldk mellett nyomdak is ala-
kultak. A katolikus egyhdzmegyék kozpontjaiban is a szazad legvégén
elkezd3dott egy nyomdaalapitasi hullam (Pécs, Veszprém, Véc, Szom-
bathely), amely igazan majd a XIX. szdzad kozepére eredményezte azt
az allapotot, hogy sok megyekézpont rendelkezett mar nyomdaval.

Erdekesen alakult a XVIIL. szdzad nyomdai termékeinek nyelvi 6sz-
szetétele is. A nyugat-eurdpai orszagokban mar a XVII. szazad koze-
pétdl a nemzeti nyelvek kiszoritottdk az alkotd nyelvek sorabdl a la-
tint. Magyarorszagon a térok kitizése utan az orszag modernizalasanak
egyik eleme a nemzeti nyelvhasznalat terjedése lett volna. Az udvar
németesitési szandéka, az orszagban él6 szamos nép eltéré érdeke
miatt a latin maradt a hivatalos nyelv 1844-ig. A konyvkiaddk, miutan
a helyi iskolak és egyhdzak igényeinek kielégitése els6rangu feladatuk
volt, leginkabb latinul jelentettek meg mtiveket (1780-ig a kiadvanyok
tobb mint fele latin, de volt olyan évtized, amikor kozel 70 szazalék ez az
arany; a szazad utolsé két évtizedében kiegyenstlyozodott a latin és a
magyar nyelvii konyvek aranya, az utols6 évtizedben mar a magyar
a legnagyobb ardnyu, 40 szdzalék). Kilon kiemelendd, hogy a német
nyelvii konyvek aranya altalaban 10 szazalék alatt maradt, de a szazad
végére 16 szazalék koril allanddsult. A szlav nyelven kiadott muvek
allandodan 5 szazaléknyi részt jelentettek a megjelent konyvtermésben.
Ki kell emelniink az Egyetemi Nyomda szerepét a szazad utolsé har-
madaban, az orszag szlav és roman nyelvii lakosainak konyvekkel valo
ellatasdban.

A konyvkiadas tartalmi Osszetétele is a magyar irodalom és iro-
dalmi élet térhéditdsa iranyaban valtozott, bar nagyobb jelentéséget
csak a nyelvdjitasi vitak lezarultaval, a Magyar Tudomanyos Akadé-
mia megalakulasaval, illetve a magyar helyesiras szabalyainak megal-
kotasaval nyert.



A konyvkiadads mecénasi kore kibéviilt, hiszen a XVIII. szazad ko-
zepéig jelentds mértékben a féurak, a varosok vagy az egyhazak ma-
gat a nyomdaszt mint kiadot timogattak, ritkan fordult elé az, hogy
a szerz kapott volna kozvetlen anyagi juttatast. A XVIII. szdzad vé-
gére a kiaddk, akarki volt is a tulajdonos, lassan egy béviilé olvasoi
rétegre, és mar eldfizet6kre is szamithattak (prenumeratio). Ez biztos
olvasoréteget jelentett még akkor is, ha nem is tomegeket. A magyar
nyelvli irodalmi s tudomanyos folyodiratok meginduldsa is jelezte,
hogy létezett ez a jelzett biztos olvaséi igény.

A XVIII. szazadban a f6éuri mecenatdra ritkan jelentkezett olyan
formaban - mint a XVI-XVII. szazadban volt —, hogy magaban az ud-
vari kozpontban alakult volna nyomda (kivétel ez aldl a kismartoni
Esterhazy, illetve a nagykdrolyi Karolyi nyomda), viszont megjelent
egy polgari véllalkozoi réteg, amely ebbe a vallalkozasi formaba fekte-
tett jelentds t6két. Igaz, ezek nagyobbrészt kiilfoldiek voltak, féként
osztrak, illetve német teriiletekrdl érkeztek (Landerer, Hochmeister,
Streibig, Weber stb.). Miutan a szervezett konyvkereskedelem a szazad
elsé két harmadaban hianyzott, ezek a kiadok és a konyvkotok véltak
a kulfoldi kiadok allandé kereskedelmi partnereivé.

A konyvkereskedelemben a XVIII. szazad utolsé harmada hataro-
zott fordulatot hozott. A hatvanas évek végétdl tobben kértek keres-
kedelmi engedélyt (a bajor Doll csaldd Pozsonyban, a Weingandok és
Kopftok Pesten), akik a Nyugat-Eurépéban szokott kereskeddi fogaso-
kat kezdték nalunk is alkalmazni: készletiikrél katalégusokat adtak ki,
a folyodiratokban, hirlapokban ajanlo jegyzékeket tettek kozzé. A Hely-
tartotandcs eldszor 1772-ben szabdlyozta a konyvkereskedelmet koz-
pontilag, szigoru feltételeket szabva (meghatarozott pénziigyi alap,
kereskedéi gyakorlat, szakmai vizsga, német és latin nyelvi ismeret),
viszont a konyvkereskedések nyitasanak engedélyezését nem adta a
helyi hatdségok kezébe, vagyis a helyi kapcsolati rendszer a konkuren-
cia kizdrasaban nem érvényesiilhetett. A kiadok és a konyvkotdk altal
gyakorolt kereskedelmi tevékenység a masodik vonalba szorult, bar
nem sziint meg. A kiadok egyre nagyobb szamban maguk is megjelen-
tettek kiadvénykatalogusokat, és termékeik forgalmazasara altalaban
tobb kereskedével szerzédtek.



II. Jézsef kordban a konyvkereskedelem tobb szempontbol is kii-
l6nleges helyzetbe kertilt. Egyrészt a kiilfoldrél torténd konyvbehoza-
tal szabadabba vilt, ami lehetévé tette hatalmas mennyiségt kiadvany
magyarorszagi terjesztését, masrészt a feloszlatott szerzetesrendek
konyvtaraibol az Egyetemi Konyvtarban keletkezett duplumok el-
addsa hatdrozottan fellenditette a régibb kiadvanyok gyujtésének fo-
lyamatét, vagyis a magyar bibliofiliat.

A XVIII. szazad végén, annak ellenére, hogy Pozsony és Pest valt
egyértelmtien a konyvkereskedés kozpontjava, szamos vidéki varosban
nyitottak allando tizleteket. Pesten megjelent a Bécsben és Zagrabban
érdekelt Trattner csalad, amely az addigi leger6sebb Weingand-Kopft
céget is arra kényszeritette, hogy mas varosokban is aktivabba tegye
tevékenységét (példaul Kassan). Amikor 1786-ban megjelent a Magyar
kolteményes gyiijtemény kiaddsara sz0l6 elfizetési felhivas (Gyér,
Streibig), htsz kiilonb6z6 varos konyvkotdi és kereskeddi jelentkeztek.
A szézad végén a legnagyobb magyarorszagi konyvkereskeddi cégek
megjelentek a lipcsei konyvvasaron is (az emlitetteken kiviil Pozsony-
bol Lowe, Korabinszky, Schwaiger, Pestr6l Strohmayer).

A konyvkereskedelem viszonylagos fejletlensége ellenére — ahogy
a megel6z6 évszazadokban is — az eurdpai konyvpiac jelentds szamu
terméke jutott el a magyarorszagi olvasokhoz. Kiemelend6 az a tény,
hogy a statisztikai felmérésekben szereplé nagyszamu, nem Magyar-
orszagon megjelent konyv csak nagyon kis példanyban, kevesek
konyvtaraban volt fellelhetd. Az orszag lakossdganak talnyomo tobb-
sége — tarsadalmi rétegenként és vallasi csoportonként valtozéan
ugyan — analfabéta volt.

A konyvkiadast és a -kereskedelmet a XVIII. szazadban ellenériz-
ték. A nyomda alapitdsdhoz elvileg a XVI. szazadtol kezd6dben kel-
lett volna elézetes engedély (a kamarétol), de a gyakorlatban a varo-
sok vezet6i sajat maguk engedélyezték a legtobb officina miikodését.
A XVII. szézad utols6 harmadaban a katolikus egyhaz tobbszor java-
solta a szigorubb elGzetes konyvvizsgalat bevezetését, de lényeges
valtozast csak III. Kéroly cenzurarendelete jelentett, amelyet a ma-
gyar orszaggytlés 1721-ben targyalt. A Helytartotanacs bevonasa
a cenzura folyamataba elvileg azt is jelentette, hogy a katolikus egy-
héz befolydsa e téren csokkenhet, de gyakorlatilag a cenzira végig



ezen egyhaz befolyasa alatt allt. Erdélyben Madria Terézia két rende-
lete szavatolta a cenzira rendezettségét (1754, 1757), igy itt a katoli-
kus és a protestans konyvek megjelenése is akadalyoktol mentes ma-
radt. A kilfoldrél behozott konyvek ellenérzése, amely a szabad
kereskedelmet jelentésen gatolta, ugyancsak a katolikus egyhaz altal
vélasztott személyek kezében volt. Igy a protestans teologiai iroda-
lom, vagy éppen a szabadelvti, a felvildgosodas nonkonformista szel-
lemi dramlataihoz k6t6d6 konyvek Magyarorszagra jutasa korlato-
zott volt. Igaz, hogy a gyakorlatban ez a rendszer soha nem mukodott
elvi szigorusaggal. Vagy a szigorubb ellendrzési helyek foldrajzi el-
kertilése (példaul egy mdsik hagéd valasztiasa a Karpat-medencébe
torténd bejutashoz), vagy a tarsadalmi rang mogé rejtézés sokat se-
gitett az emlitett konyvanyag Karpat-medencébe keriilésének esé-
lyein. Nem véletlen, hogy a szazad végére jelentds francia libertinus
konyvmennyiség is felhalmozddott egyes nagyobb arisztokrata csa-
ladok konyveshazaiban.

A konyvtarak alapitdsaban el6l jartak a f6papsag és az arisztokrata
csaladok tagjai. A XVIII. szazadban az egyik legjelentésebb veszp-
rémi piispok, a sokat ird, am nem éppen tolerancidjardl ismert Padd-
nyi Biré Marton (1696-1762) hatszaz kétetes stimegi konyvtara ala-
pos felkésziiltségrél arulkodik. Az &t kovetd f6papi generaciok tobb
tagjanak konyvtarat, illetve azt az intézményt teremteni akaro tuda-
tossagot, amely ezen személyiségeket jellemzi, az egyes egyhdzmegyei
gyljtemények torténetén keresztiil szemlélhetjiik. Ilyen volt Barko-
czy Ferenc (1710-1765) egri piispok, majd esztergomi érsek, Egerben
utddja, Eszterhdazy Karoly (1725-1799), esztergomi kovetdje, Bat-
thyany Jozsef (1727-1799). Ez utdbbit e tevékenységében is méltdo mo-
don kovette Kalocsdn Patachich Adam (1717-1784). A pécsi piispék,
Klimo Gy6rgy (1710-1777) konyvtarat a szakirodalom sokdig az elsé
magyarorszagi nyilvanos konyvtarnak tartotta, mint ahogy a bibliofil
plispok valoban megnyitotta a gydjteményt a varos polgarai el6tt. Az
Egerben konyvszeretetérdl és tudomdnyszervezd szandékairdl mar
példat adé Batthydny Ignac (1741-1798) konyvtarat latogathatjuk ma
is Gyulafehérvart, és az Gjonnan kialakitott szombathelyi piispokség
sem maradt sokaig bibliotéka nélkiil Franz Herzan (1735-1804),
majd Szily Janos (+1800) jovoltabdl.



A XVIII szazad folyaman kialakultak a féuri bibliofil gytjtemé-
nyek is, amelyek koziil legjelentdsebb a Batthyany, a Bethlen, az Ester-
hézy, a Festetics, az Illéshdzy, a Jankovich, a Nadasdy, a Raday és a
Reviczky csalddoké volt. Az arisztokrata és a fépapi konyvgytjtés
eredményeként 1étrejott modern konyvtari kultdra kialakitoiban ek-
kor tudatosodott, hogy konyvtaraik nem csupan a kincsképzés eszko-
zei, nem csupan tudds miihelyek, és nem csupan muvelédésszervezd
kozpontok, hanem a nemzeti kultira irott emlékeinek lerakatai is;
olyan emlékeknek, amelyek gyakran egyetlen megmaradt példanyban,
vagy csak azt potlé masolatban 6rizték meg elédeik gondolatait. A koz-
ponti konyvtar, az egyes kulturak nemzeti konyvtaranak alapitasi gon-
dolata ekkor érte el a Karpat-medencét, ekkor jott létre Széchényi
Ferenc adomanyédbdl a magyarorszagi Bibliotheca Regnicolaris (1802).

A XVIII szazad tuddsai a Magyar Kiralysagban és Erdélyben is na-
gyobb részben tervezhették konyvtaruk arculatdnak alakitdsat, mint
a korabbi évszazadokban élt elédeik. Tudds Tarsasagrél almodtak,
létre is hoztak kisebb kezdeményeket, mig majd 1825-ben meg is ala-
kult az az intézmény, amelyet ma Magyar Tudoméanyos Akadémianak
neveziink. A tudomanyos munka intézményi kereteit az egyhazakhoz
ko6t6d6 iskolai halozat adta. Nem csoda tehat, hogy a legjelentésebb
konyvgytjteménnyel rendelkezé tuddsokat egy-egy felekezet sajat
egyhaztorténeti nagysaganak is tekintheti. Ezen személyiségek koziil
szamos mélto a kiemelésre. Felsoroldsszertien megemlékeziink néhd-
nyukrol, akiknek konyvtarat is ismerjik: ifj. Koleséri Samuel (1663
1732), Martin Schmeizel (1679-1747), Bél Matyas (1684-1749), Do-
bai Székely Samuel (1704-1779), Kazay Samuel (1711-1797), Bod
Péter (1712-1769), Kollar Ferenc Addm (1718-1783), Pray Gyorgy
(1723-1800), Weszprémi Istvan (1723-1793), Sinai Miklés (1730-
1808), Cornides Daniel (1732-1787), Katona Istvan (1732-1811),
Wagner Karoly (1732-1790), Dugonics Andras (1740-1818), Kova-
chich Marton Gyorgy (1744-1821), Sandor Istvan (1750-1815), Ka-
zinczy Ferenc (1759-1831), Batsanyi Janos (1763-1845), Fay Janos
(1773-1833), Gorog Demeter (1760-1833), Literati Nemes Samuel
(1794-1842).%

36 Vo.Kelecsényi 1988, 125-146., 248-259.






A konyvbehozatal
a XVIII. szazad elején

A bajor nyomdaszat szerepe Magyarorszag
rekatolizalasaban”

1717. oktober 16-an Budan osszeirtak az Unterammergaubdl szar-
mazd bajor kép- és konyvkeresked6 (Bildercrammer), Thomas Claar-
wein hagyatékat.® A 42 tételes jegyzéken konyv (18-féle), térkép
(3-féle) és kép (21-féle) szerepel, némelyik sok (650) példanyban.
Arulkodé a képek jegyzéke, hiszen a szentképek mellett szdmos vildgi
targyu dbrazolas is megtaldlhatd (divat, csaszar és felesége, Bécs va-
rosa), a térképek kozil az egyik a Szentfold illusztralt bemutatasat
szolgalta. Sok tételr6l nem deriil ki azonban a kép targya, és nem tud-
juk azt sem, hogy a fali kalenddriumok dbrazolasai milyen jellegtiek
voltak. Viszonylag nagy szamban szerepelnek ujsagok, illetve a Kra-
merlied miifajba tartozé kiadvanyok is. A konyvek nagyobb része
a napi valldsgyakorlatot és a bcstjarast segitette: imadsagoskonyvek,
prédikaciok, Krisztus élete, lelki vezeté konyvecskék, mirakulumok,
kalenddriumok. A vandorkereskedé szarmazasi helye - Ammergau
(évszazadok 6ta ismert bucstjar6 hely) — 6nmagaban is arulkod¢ le-
hetne a kis gy(ijtemény lelki tartalmarol, de a cimek is meggy6znek
benniinket arrol, hogy az djtatos olvasmanyok mellé a kinalat nagyobb
része szentképekbdl allt, amelyeket rozsafiizérek és mds kisebb tar-
gyak egészitettek ki.

37 Monok 2007.
38 Bajdki-Bujdosé-Monok-Viskolcz-Zvara, Adattar 13/4, 2009, 254-255.



A kérdés az, hogy mennyire tekinthetd ez a keresked6i hagyaték ti-
pikusnak a XVIII. szazad els6 felének konyvkereskeddi kozott, illetve
az, hogy az itt felsorolt konyvtételek megtaldlhatdak-e a korszakbdl
rank maradt konyvjegyzékeken is. Az elsé kérdés megvalaszoldsakor
nehéz helyzetben vagyunk. A kozel kortérs konyvkotdi, illetve konyv-
keresked6i hagyatékok (Georg Steinhiibel,” 1699, Lécse; Caspar
Wiszt,** 1714, Kassa; Zalonyi Nagy Janos,* 1732, Nagyvarad) mas-mds
jellegtiek. Steinhiibel és Wiszt lutherdnusok voltak, bar tizleti érdekb6l
katolikus konyveket is arultak, Zalonyi Nagy készletébdl pedig csak
a Johann Georg Nettenstein budai kiad6tdl terjesztésre atvett tétele-
ket ismerjiik. Tanulményunk tédrgya szempontjabol - a bajor kiadok
konyvei Magyarorszagon - tehat egyik sem arulkod6, miutén az emli-
tett katolikus konyvek magyarorszagi kiadasuak. Tobbet tudunk meg
azonban a Bajororszagbol behozott kiadvanyok hatasarol, ha a Claar-
wein-hagyaték tételeit a budai és pesti polgarok hagyatéki 9sszeirdsai-
val vetjiik 6ssze. A pest-budai polgarok XVIII. szdzadi konyvkultara-
jat elemzé Holl Béla* osszefoglald statisztikdiban szerepld valldsos
konyvanyag teljes egészében megegyezik Claarwein cimeivel. Nem
mondhatjuk persze bizonyosan, hogy ezek mind bajororszagi kiadva-
nyok voltak, de Claarwein nem arult iskolai konyveket, ami arra utal,
hogy a magyarorszagi, vagyis a helyi kiadokkal nem volt tizleti kap-
csolata. Feltling az, hogy a Holl Béla altal is kiemelt jelenség, az tjsa-
gok viszonylag nagyobb szamu jelenlétérdl (egy angolbol németre for-
ditott érdekességeket kozl6, Miinchenben kiadott folyoiratrdl, tehat
nem politikai laprdl van szd), megegyezik azzal, hogy Claarweinnek
ebbdl harminc példany (tehdt viszonylag sok) maradt haléla utan.

Magyarorszag lakossaga a XVI. szazad végén jelentés tobbségében
protestans volt, egy évszazaddal késébb azonban mar ugyanilyen
aranyban katolikus tobbségli. Az 1670-es évektdl kezdve az allam ad-

39 Farkas G. F.-Katona-Latzkovits—Varga A., Adattar 13/2, 1992, 287-293.; V.
Pavercsik 1982.

40 Gacsi-Farkas G. E-Kevehdzi-Lazar-Monok-Viskolcz, Adattar 15, 1990, 76—
79.

41 Gérdonyi 1917, 35-37.

42 Holl 1963.



minisztrativ eszkozokkel is segitette a rekatolizacids folyamatot. A to-
vabbiakban ezt a jelenséget olvasmanytorténeti szempontbdl ugy
kovetjitkk, hogy megvizsgaljuk a magan- és az egyes intézmények
konyvtarainak anyagat a katolikus miivek jelenléte szempontjabol, il-
letve azt, hogy a frissen a Karpat-medencébe keriilt (1670 utan ki-
adott) konyvek kozott mennyi a bajororszagi kiadasa. Végeredmény-
ben tehat azt, hogy a bevezet6ben emlitett eset — a bajor keresked6
konyveinek és képeinek jelentds része kimutathatd a kornyék polgér-
saganak miveltségét dokumentald forrasokban - altalanosithato-e.

A magyarorszagi varosok tobbségének lakossaga — akiknek olvas-
manyairol elegendé dokumentummal rendelkeziink - lutherdnus val-
last volt. A XVII-XVIII. szazad forduldjan a kortars katolikus mun-
kak jelenléte ezek olvasmanyaiban szamottevébb lesz, de igazan a
valldsilag vegyes lakossdgu vdrosokban — Kassa,” Készeg" — jellemz6
ez a jelenség. Tipikusnak mondhaté Locse esete, ahol az 1670-es
években kiils6, dllami nyomasra a véros vezetését is a kisebbségben
1év6 katolikusok vették at, a polgarok hagyatéki dsszeirasaiban fenn-
maradt konyvjegyzékekben ugyanakkor elenyész6 maradt a katolikus
szerzOk aranya.” A jegyzékek Osszeirdi persze a konyvekrdl nagyon
gyakran csak elemi adatokat kozolnek (szerzd, egyszavas cim), igy, ha
tudjuk is, hogy katolikus murél van szd, a kiadasrol soha sincsen biz-
tos informaciénk. Jellemz3bb azonban a nagyszombati, illetve a ma-
gyarorszagi kiadvanyok nagyobb aranya az ilyen kényvek kozott.

A XVI-XVIIL szazadban a magyarorszagi olvasni tudok eruditiojat
meghatdrozta annak az iskoldnak a konyvtara, amelynek a hallgatéja
volt az illeté didk. Nem nemesi szarmazasu értelmiségi jelentds ma-
gankdnyvtdrat csak ritkdn tudott maganak dsszegytjteni. Eppen ezért
latjuk fontosnak megvizsgalni azoknak az iskolaknak, rendeknek, il-
letve a plébanidknak a konyvtari anyagat, amelyek korabeli katalégu-
sai feltiintetik a megjelenés helyét és idejét.

43 Vo. Gacsi-Farkas G. F-Kevehazi-Lazar-Monok-Viskolcz, Adattar 15, 1990.
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Kezdjiik ez utobbiakkal. A katolikus hierarchia, illetve a rendszeres
canonica visitatiok csak az 1711 utani id6kben alltak helyre. Az egyes
plébanidkon a pap rendelkezésére 4llé6 konyvek szama a legtobb he-
lyen csak a tridenti elSirdsokban szerepld misekonyvre, biblidra és
a zsinati hatdrozatokra korldtozodott. A XVIIIL. szdzad kozepe felé ha-
ladva azonban egyre gyakrabban taldlkozunk az egyhazlatogatasi
jegyz6konyvekben harminc-negyven tételes kisebb gytijteményekkel,
ritkdbban - féleg kiilfoldon tanult papok esetében - jelentdsebb ma-
gankonyvtarral is.* Ezek a konyvek a pap haldla utan, az el6irdsoknak
megfelel6en, a plébaniai konyvtart gyarapitottak. A plébaniai konyv-
tarak a XVIII. szazad elején nagyon elavult képet mutatnak. J6 példa
erre a bartfai Szent Egyed-templom, a hozza tartozo plébania konyveit
ismerjiik 1705-b6l és 1725-bdl is.”” A konyvek csaknem teljes egésze
még 1725-ben is a XVII. szazadbol vald. A lassu valtozas a szervezett
papképzéssel jott el. A papokat azonban a magyarorszagi képzéhelyek
mellett alapvetéen Bécsben, Grazban, Bolognaban vagy Rémaban,
esetleg Briinnben, Olmiitzben, Pragdban vagy Krakkoban képezték.
Nem csoda hat, hogy a modern teoldgiai konyvanyag, a napi papi szol-
galat segédkonyvei, a beszédgytjtemények vagy a személyes valldsos-
sag miifajaiban irédott muvek elsdsorban a helyi kiadasokban voltak
meg konyvtaraikban. Kiilon fontos kiemelni az itdliai reformteologia
megjelenését, a francia felvilaigosodds eszméinek italiai egyhazi kozve-
titését a Karpat-medence katolikus papsaga iranyaba. A bajororszagi,
illetve dél-németorszagi konyvek csak akkor keriiltek nagyobb szdm-
ban ezekbe a konyvtarakba, ha a papnak vagy valakinek a kozségbdél
aktiv személyes kapcsolatai voltak, vagy valaki, aki ezekrdl a tertiletek-
rél szarmazott, magankonyvtarat egyhazara hagyta. Ritkan el6forduld
eset az, amikor egy dél-németorszagbol érkezé vandor konyvkereske-
dotél vasaroltak konyveket. Ezeknek ugyanis nem a képzett egyhazi
értelmiség volt a vasarlokozonsége, hanem az egyszerti olvasni tudé
emberek, mesterek vagy tanitok.

A plébéaniai konyvtarak anyaganak XVII-XVIII. szdzadi emlitett
valtozasat jol nyomon kovethetjiik a nyugat-magyarorszagi teriiletek

46 Vo. Monok-Otvés P, hrsg., Lesestoffe und kulturelles niveau... 2001.
47 Zvara, Adattar 19/1,2001, 195-203.



(gy6ri piispokség, esztergomi érsekség), illetve a vaci és az egri piis-
pokség teriiletein végzett egyhazlatogatasi jegyzékonyvekben le-
jegyzett konyvosszeirdsokban.”® A hazai papképzé helyek - féként
a jezsuita nagyszombati és a kassai fels6fokud képzés — tananyaga alap-
vetden tehat a XVII. szdzadi hagyomdnyt 6rizte meg, ennek megfele-
16en a konyvanyag valtozasa a modernebb (felvilagosodas, janzeniz-
mus) szellemi aramlatok iranyaba csak a XVIII. szdzad masodik
felében jelentkezik igazan. A valtozas azonban nem a bajor, hanem az
itéliai kiadvanyok elterjedésével jellemezhet6.”

A paphiany miatt szamos helyen a szerzetesrendek lattak el a vilagi
papi teendéket is; a gydri piispokség teriiletén, sok helyen a ciszter-
ciek, és az orszagban tobb helyen a ferencesek. Az oktatasban a je-
zsuitak mellett egyre nagyobb mértékben a piaristdk jatszottak a f6-
szerepet. A rendeknek pedig megvoltak a nemzetkozi kapcsolataik,
konyveiket is ezek segitségével szerezték be.

Sajnos a forrdsaink nem teszik lehetévé az egységes szempontok
szerinti 6sszehasonlitasokat. Ugyanabbol az évtizedbdl nincsen kettd
vagy tobb olyan, kiilonboz6 szerzetesrendektdl fennmaradt konyv-
katalogus, amely adatkdzlésében megegyezne. Altaldban csak a szerzé
nevét, a tomor cimet és a konyv formatumat adjak meg. A kiadas
helye és ideje csak a legritkabb esetekben fordul el8. Mindezek elle-
nére megprobalunk jellemzé tendencidkat statisztikai adatokkal is
bemutatni.

A jezsuita rendhdzak és iskoldk konyvtdrainak anyagat viszonylag
jol ismerjik.”® A kép, amelyet igy a rendrél nyeriink, igazolja a kor-
tarsak véleményét: a rend tanitasa a XVIIL. szdzadra elveszitette fris-
sességét, nem a gyakorlatban hasznalhat6 tudast adtak a didkjaiknak.
A nagyszombati 1690-es katalogusban®' az 1670 utdni konyvek aranya
nem éri el a 20 szazalékot. A miincheni és az augsburgi kiadasu kony-

48 Zvara, Adattar 19/1,2001, 172-242.

49 Vo. Zolnai 1924-1925; Sarkozy 2001; Toth E 2002; Berecz 2002; Guilbaud
2005; Berecz 2005; Szaraz 2008; Széraz 2012 - a kérdés teljes bibliografidjaval:
Tiiskés 2015.

50 Farkas G. F-Monok-Pozsar-Varga A., Adattar 17/1, 1990; Farkas G. E,, Adat-
tar 17/2,1997.

51 Farkas G. E, Adattar 17/2, 1997, 153-339.



vek féként a XVII. szdzad kozepérol szdrmaznak, a ,,spirituales” szakba
ill6 témakkal, hasonlé kortak az ingoldstadti ,,theologici scholastici’,
illetve a bambergi ,concionatores” csoportba sorolt konyvek is. Jol lat-
szik, hogy Pazmany Péter 1635-ben egy nagyon modern, friss konyv-
anyaggal inditotta Utjara az egyetemi oktatast Nagyszombatban, de
egy szazad mulva ez a konyvanyag, csaklgy, mint a rend, megérett
a reformra. A turdci (Znidvéralja)* és a zsolnai® rendhazak lényege-
sen modernebbek voltak. A turdci 1707-es katalogus 189 tétele koziil
51 jelent meg 1670 utan (27 szazalék). Ennek fele magyarorszagi kiad-
vany, és csak harom szarmazik Bajororszagbol. Feltiiné azonban, hogy
csak egy kotet italiai. Tobb a bécsi, illetve a csehorszagi szerzemény.
A zsolnai jezsuitak 1712 és 1722 kozott Osszeallitott konyvtarkatalo-
gusa azt mutatja,** hogy a hitvitakra késziiltek igazan az atydk. A ,,cont-
roversistae” szakban csak 1670 utdni kényv szerepel. Osszességében
a 753 konyvbdl 365 darab 1670 utdn jelent meg (48,4 szazalék), tehat
modern a gytijtemény. A vitairodalom mellett ez a friss anyag a ,,con-
cionatores” és a ,miscellanea varia” szakokbdl keriil ki. Az iskolai
anyag viszont ténylegesen elavult (torténelem, teologia, filozofia, reto-
rika, poétika). Az Osszeirassal kozel kortirs anyag magyarorszagi
(166), ausztriai (39), csehorszagi (25), illetve a nyugatibb német tarto-
manyokbdl valé (66 kotet: Koln, Mainz, Frankfurt am Main, Wiirz-
burg). Bajororszagbdl (Miinchen, Dillingen, Niirnberg, Sulzbach,
Augsburg) csak 33 konyv (9,8 szdzalék) szarmazik. Itt is feltling az
italiai jelenlét elhanyagolhatdsaga (nyolc kotet).

A piarista konyvtarak® koziil csak Pozsonyszentgyorgybdl maradt
fenn olyan katalogus, az is csak 1757-bdl, amelyben a kiadas helyét és
az évét is lejegyezték. Vannak persze mds 9sszeirasaink is (Privigye,
1689-1690; Debrecen, 1728, 1753, 1757; Pozsonyszentgyorgy, 1735;
Nagykaroly, 1741; Nyitra, 1741; Mdramarossziget, 1754). A konyv-
anyag viszonylag modern, altalaban 40 szazaléka 1670 utdni kiadvany

52 Farkas G. E-Monok-Pozsir-Varga A., Adattar 17/1, 1990, 247-256.

53 Zvara, Adattdr 19/1,2001, 383-434.

54 Az egyes helyeken csak a katolikus nyomddszok termékeit, illetve katolikus
muveket vettiink szamitasba (Niirnberg vagy Praga esetében példaul)!

55 Koltai, Adattar 19/5 (el6késziiletben).



(vagy annak becsilljiik). A filolégiai targyak (poétika, retorika, gram-
matika, szotarak) oktatasi anyaga inkabb régebbi, és ilyenek az orvosi
munkak is. Pozsonyszentgyorgyben 1757-ben 306 darab 1670 utani
konyv volt (40 szazalék), ezek koziil 48 bajororszagi (16 szazalék). Fel-
tlinGen régi a ,controversistae” szak, itt az 0j muvek szinte kivétel nél-
kiill magyarorszagi kiadasuak. Nagyon 1j viszont a torténelem és a
»spirituales” csoport, de frissnek mondhaté a ,,theologici scholastici”
szak is. Ez utobbiak kozott sok az augsburgi, a torténeti muvek cso-
portjaban a miincheni kiadvany. Az ingolstadti konyvek féként a ,,spi-
rituales” szakbdl kertilnek ki.

A szervitdk 1735-6s budai konyvtarkatalogusa® azt mutatja, hogy
meglehetésen modern konyveket sikertilt szereznitik. Ezek koziil £6-
ként a ,,spirituales” szak a frissebb. A 276 tétel 1670 utdni konyv 18,8
szazaléka (52 konyv) bajororszagi kiadasu (Augsburg, Miinchen, Dil-
lingen, Niirnberg, Regensburg, Bamberg, Passau).

Sajnos olyan ferences konyvtari sszeirast, amelyben szerepel a ki-
adds éve és a konyvek megjelenési helye is, nem talaltunk.”” A szakol-
cai 1754-es katalégusban azonban szerepel a kiadas helye. Az 1562
konyvbél 169 (10,8 szazalék) szarmazik Bajororszagbdl, ezek a legfris-
sebb konyvtermésbdl valok, alapvetSen beszédgytjtemények, illetve
a lelki gondozas témakorébél keriilnek ki.

Osszegzésként megallapithaté tehit, hogy Magyarorszdgon sehol sem
fordult el8 olyan eset, amely hasonl6 lett volna a XVTI. szdzadi Tirol-
hoz, ahol a Buchvisitationnak nevezett latogatds sordn a protestans
konyveket katolikusra cserélték.”® Az akkor a bajororszagi kiadoknak
(Augsburg, Ingolstadt) nagyon jo tizletet jelentett. A protestans kony-
vek elégetése sem volt olyan mértékli — még az 1670-es években
sem —, mint példaul Csehorszagban a harmincéves haboru alatt és azt
kovetSen. Ott is a katolikus konyvanyag jelentds részét Bajororszag-
bdl szerezték be.” Magyarorszagon a XVII-XVIIIL. szazad forduldjan

56 Budapest, Orszagos Széchényi Konyvtar Kézirattara, Fol. Lat. 4182.
57 Zvara, Adattr 19/3,2008.

58 Otvos P.1998.

59 Osszefoglaléan bibliografiaval lasd: Ducreux 2005.



a konyvtari allomany jelentds része protestans volt, és meglehetsen
archaikus. Ez utobbi azt jelenti, hogy a konyvek megjelenési ideje és
a magyarorszagi konyvtarba keriilés kozott jelent6s (husz-harminc
év) id6 telt el.® A konyvanyagnak a XVIIL szazad els6 felében beko-
vetkez6 lassu modernizaléddsa koszonhetd az oktatdsban és a napi
papi teenddk ellatdsaban kozremiikodé rendeknek, illetve a katoli-
kussd lett magyar arisztokracia tobb tagjanak. A XVII. szdzadban je-
lentds szerepet jatszé csalddok koziil kiemelkedik az Esterhdzy, a Na-
dasdy és a Batthyany csalad.® Esterhdzy Pal nador 6nmaga is tudatos
programot alkotott azzal, hogy a Maria-kultusz felkarolasaval, a bu-
cstjaro helyek rendbetételével a tarsadalom alsobb rétegei szamara is
komoly ismeretanyagot tett hozzaférhetévé.® Programjat kozvetleniil
sajat kiadvanyaival, vagy patronalt szerzékkel, illetve a ferencesek ta-
mogatasaval valositotta meg. Ehhez a programhoz nagyszerten tud-
tak kotédni az olyan kereskeddk, mint a tanulmany elején megismert
Claarwein. Azt is mondhatjuk, hogy a bajororszagi kiaddk az ilyen
programokhoz tudtak elsGsorban csatlakozni. A Nadasdyak a szervi-
takkal (Loretto, majd Vat-szentkat), a Batthydnyak a ferencesekkel és
a vilagi egyhazzal karoltve valositottak meg hasonlo, a konyvhasznala-
tot elterjeszté programot.” A XVIIL szazad elején felemelkedé arisz-
tokrata csalddok tehdt a szdzad folyaman ujjdszervezett magyarorszagi
katolikus egyhdzat mar egy a szazadfordulén elkezdett munka fel-
vallalasaval erésitették meg. Ehhez nagy tomegt, nem elsdsorban tu-
domdnyos, de friss, a papi munka soran kozvetleniil hasznosithato
konyvre volt sziikség, amelynek nem elhanyagolhatd részét Bajor-
orszagbol, féként Miinchenbdl, Augsburgbdl és Dillingenbdl szerez-
ték be.

60 V6. Monok 1994.

61 Legutobb, bibliografidkkal lasd: Monok, szerk., Kék vér... 2005.

62 Lasd az Esterhdzy Pal Mdria-kotetei hasonmas kiaddsainak mellékletében
megjelent tanulmanyokat: Tiiskés—Knapp 2002a (Esterhazy 1690, 1694); Szo-
rényi Laszlo (Esterhazy 1691, 1995); Vo. Ttiskés—Knapp 1995; Tiiskés—Knapp
2002, 106-149.

63 Madas-Monok 2003, 189-191.



Német konyvkeresked6k Budan és Pesten
a XVIIL szazad els6 felében®™

A t6rok kitizése utdn Buda és Pest csak jé néhany évtized multan tudta
felépiteni azt az intézményi rendszert, amely Gjra alkalmassa tette arra,
hogy az orszag {6 varosai legyenek. Foldrajzi elhelyezkedésiik persze
predesztinaltak erre, de a varos benépesitése, az idekoltoz6 kereskedd-
és iparoscsaladok anyagi gyarapodasa id6t vett igénybe, és azt sem sza-
bad elfeledni, hogy a Torok Birodalombol valé kivalas a kereskedelmi
kapcsolatok irdnydnak megvéltoztatasat is jelentette. Schulhof Izsak
napldja beszédes bizonyitéka annak, hogy a varos kereskedéi mennyi
elényt élveztek a birodalom keleti teriileteivel val6 zavartalan kapcsola-
tokbdl.” A varos keresztény lakossaga, a bekoltoz6 egyhazi intézmé-
nyek hijan voltak a konyveknek, még akkor is, ha a szerzeteskozosségek
kisebb konyvtarakat hoztak magukkal a varosba érkezéskor. A vandor
konyvkereskedéknek, illetve a letelepiild, kereskedéssel is foglalkozé
konyvkotoknek a XVIII. szazad elsé felében nem kellett komoly kon-
kurenciaval szamolniuk. A lakossag szamanak novekedése ugyanakkor
viszonylagos keresletet is biztositott portékdjuk irant. Gardonyi Albert
ma is hasznalt dsszefoglaldsa a pest-budai konyvkiadasrol és konyvke-
reskedelemrdl alapvetden a szdzad mdsodik felével foglalkozik.® Holl
Béla azonban alapos levéltari kutatas utdn rajzolta meg a XVII-XVIIL
szazad forduldjanak polgari olvasmanymiveltségérdl alkotott képet.”
Ahogy kozleményének cimében is latjuk, ebben az irasaban alapvetden
a varosi polgarsag hagyatéki osszeirdsaiban fennmaradt konyvjegyzé-
kekre tamaszkodott. Bizonyara kiilon akart tanulmanyt irni a XVIII.
szazad kozepérdl, masodik felérdl, és ebben felhaszndlni azt az dltala
felkutatott forrasanyagot, amelyet hagyatéka is megérzott szimunkra,
és amelybdl tobb, ujabb konyvjegyzéket - illetve keresked6i készlet

64 Monok 2010.

65 ,,A varos a torok birodalom uralma alatt allott, s lakozasunk virulé volt, akar
a zo6ldell6 olajfa, biztonsagos és nyugalmas...” Schulhof 1979, 5.

66 Gardonyi 1917.

67 Holl 1963.



Osszeirdsat is — kozolni tudtunk.”® Mostani tanulményunkban tehat
Thomas Claarwein bajor kép- és konyvkereskedd (1717),% Johann
Schwartz vandor konyvkereskedd (1729),” Joseph Matzenauer (1738)”!
és Pécsi Erzsébet (Elisabetha Eberhardin, 1740)” konyvkotk hagya-
téki Osszeirasat, illetve Johann Georg Nottenstein budai nyomdasz
kiadvanyainak jegyzékét (1732-1734)" elemezziik.

Thomas Claarwein Unterammergaubdl (Bajororszag) szarmazott.”™
A 42 tételes jegyzéken konyv (18-féle), térkép (3-féle) és kép (21-féle)
szerepel, némelyik sok (650) példanyban. Arulkodé a képek jegyzéke,
hiszen a szentképek mellett szamos vilagi targyt abrazolds is meg-
taldlhato (divat, a csaszar és felesége, Bécs varosa), a térképek koziil
az egyik a Szentfold illusztralt bemutatdsat szolgalta. Az Gsszeiras
,»60 Landkarten” tétele sajnos nem enged kovetkeztetni arra, hogy me-
lyik teriileten valo eligazodast segitették, de igy is beszédes a példany-
szam, ami a térképek iranti igényre utal. Sok tételr6l nem dertl ki
azonban a kép targya, és nem tudjuk azt sem, hogy a fali kalendariu-
mok abrazoldsai milyen jellegtiek voltak. Viszonylag nagy szamban
szerepelnek ujsagok,” illetve a Kramerlied miifajba tartozé kiadva-

68 Lasd az alabbiakban hivatkozott jegyzékeket a kovetkezd két kotetb6l: Bajaki—
Bujdosé-Monok-Viskolcz-Zvara, Adattar 13/4,2009; Czeglédi-Kruppa-Mo-
nok-Zvara, Adattar 13/5, 2010.

69 Bajdki-Bujdosé-Monok-Viskolcz-Zvara, Adattar 13/4, 2009, 254-255. (Holl
Béla hagyatékabol).

70 Bajéki-Bujdos6-Monok-Viskolcz-Zvara, Adattdr 13/4, 2009, 286-288.; v0.
Gardonyi 1917, 59-61.

71 Bajaki-Bujdosé-Monok-Viskolcz-Zvara, Adattar 13/4, 2009, 339-346. (Holl
Béla hagyatékabol).

72 Czeglédi-Kruppa-Monok-Zvara, Adattar 13/5, 2010, 13-18. (Holl Béla ha-
gyatékabol).

73 Bajaki-Bujdos6-Monok-Viskolcz-Zvara, Adattar 13/4, 2009, 320-324.; vo.
Gardonyi 1917, 15-17., 35., 37.

74 A jegyzéket roviden mar elemeztiik. V6. Monok 2007. Lasd kotetiink el6z6 ta-
nulményat.

75 Holl 1963 kiilon kiemeli, hogy a budai polgari hagyatékokban feltlinden sok
ujsag szerepel. Ez legtobbszor egy angolbdl németre forditott, érdekességeket
ko216, Miinchenben kiadott folydirat, tehat nem politikai lap. Ezt erdsiti az is,
hogy Claarwein hagyatékaban ebb&l harminc példany (tehat viszonylag sok)
maradt fenn.



nyok is. A kényvek nagyobb része a napi vallasgyakorlatot és a bucsu-
jarast segitette: imadsagoskonyvek, prédikaciok, Krisztus élete, lelki
vezetd konyvecskék, mirakulumok, kalendariumok. A vandorkeres-
ked§ szarmazasi helye - Ammergau (évszazadok 6ta ismert bucsujaré
hely) - 6nmagaban is arulkodé lehetne a kis gytjtemény lelki tartal-
marol, de a cimek is meggy6znek arrol, hogy az éjtatos olvasmanyok
mellett a kinalat nagyobb része szentképekbdl allt, ezt rozsaftizérek és
mas kisebb targyak egészitették ki.

Johann Schwartz a budai Elefant vendégfogaddban halt meg 1729-
ben. Kereskeddi készletét harminc tételben irtak Gssze, amely tételek
osszefoglalo jellegtiek. A készlet hasonld Claarweinéhez, feltin6 azon-
ban, hogy Schwartz az egyhazi intézményekre is gondolt. Hirom Bre-
viarium, négy Missale mellett néhany latin Biblidt is arult. Ugyancsak
feltling a sok jogi konyv. Az tigyvédek ezek szerint biztos vasarlok vol-
tak. Jogi vitatechnika (controversiae ex utroque jure), a birodalmi jog
kézikonyve, birdsagi gyakorlatot bemutaté munka, minden latinul.
A latin nyelv kizarolagossaga a jogi konyvek terén nem meglepd, in-
kabb kereskeddi pragmatizmus. A hivatalos nyelv a latin volt, a jogi
tigyeket latinul targyaltak. A régi jogi konyveket legalabb el tudta adni
valahol. Tudomanyos konyvei nem nagyon voltak, hacsak nem az egy
Dictionariumot és egy Lexicont vessziik ennek. Felt(ing, hogy a histo-
rikus irodalom kevés. Mindossze egy ,,csaszarok élete” latinul, és fran-
cia torténetek németiil. Ez utdbbi persze sok minden lehet: torténeti
munbka, de kis szines, botrdnyos torténetek leirasa is. A lelkiségi iroda-
lom mar német, bar a katekizmusok latinok. A prédikacios konyvek,
amelyeket a papoknak arulhatott, latin és német nyelviiek. Nagy pél-
danyszamban azonban 6 is képeket (szentképeket és divatprospektu-
sokat) arult, neki is van 23 térképe (Landtcarthen), hat zenei konyve és
Kramerlied, viszonylag sok. Ez a mtfaj a XVIII. szdzad elejétél dinami-
kusan terjedt el egész Kozép-Eurdpaban, a Baltikumtol, Csehorszagon
at Horvatorszagig. A Bankelliedek, illetve a Kramerliedek tobbnyire
egylapos nyomtatvanyok, altalaban aktualpolitikai eseményekrdl, bot-
ranyokrol, érdekes esetekrdl szamoltak be. Kocsmakban, falvak koz-
pontjaiban tiizték ki 6ket, s egy olvasni tudd eléadta, elénekelte a ko-



rébe gyuléknek a torténetet.”® Természetesen a készlethez tartoztak
a naptarak, a vasarok rendjét bemutaté kiadvanyok is. Schwartz is
arult a szentképek mellé rozsafiizért, Agnus Deit, papirt és mindenféle
dobozkat is.

Joseph Matzenauer konyvkoté és konyvkereskedé mar letelepedett
pesti polgar volt. Hagyatéki inventariuma 204 tételben 6sszegzi a meg-
maradt arukészletét, amely vélasztékdban mar bévebb, mint az el6z6
kett6 volt. A kinalat jol mutatja azt is, hogy a kozonség magyar, német
és szlovak volt. A legtobb napi vallasgyakorlati konyv (katekizmus,
énekeskonyv), illetve kalendarium ugyanis ezen a harom nyelven volt
kaphaté az tizletében. Felting az is, hogy a breviariumok, missalék
mellett Luther katekizmusat is 4rulta. A prédikdcios konyvek leirdsa-
bol (Predigbiichel) sajnos a szerzdjiik neve nem dertil ki, elképzelhetd,
hogy nem csak katolikus postillakat arult. Az imadsagoskonyvek ese-
tén azonban a ,deutsch, ungarisch, bohmisch, slovakisch” megjel6lé-
sen kivill a magyar nyelvli tételek esetében a lista néha a cimet is
elarulja (Arany kincs, Arany ldanc, Lelki foldvdr stb.). Az Osszeirds a leg-
ritkdbban emliti a szerzék nevét: Pazmadny Péter, Szelepcsényi Gyorgy
biboros mellett Beniczky Péter fordul el6 egyszer, vagyis szegényes, de
szépirodalmi kinalatrol is beszélhetiink, és nem csak németiil. Sok
Krisztus és valamely szent életével foglalkozé mi mellett az djtatos
irodalom szerepel nagy sullyal. A torténelem teljesen hidnyzik. (Az in-
diai torténetek [indianische Geschichten] nyilvdn inkabb a szépiro-
dalom, a szorakoztaté olvasmany kategdriaba illik, semmint a torté-
nettudomanyéba.) A ,,30 Hungarische Historien” azonban mar a his-
torikus irodalom tandja, csakugy, mint a ,,2 Lebens Beschreibungen
Carls in Schweden’, 4m a torténelemnek itt vége is van. Fontos, hogy
a hazi patika konyvei ott voltak a kereskeddi készletben. A felcserek
kézikonyve (feldtscheres Kunstbuch), a gyakori betegségek leirasa és
karalasuk (Tractat iiber Krankheiten), és egy, a budai fiirdéket be-
mutat6 kétet (Thermographia Budensis),”” ugyanigy szakacskonyvek
(Kochbiichl) is gazdagitottak a valasztékot. A legnagyobb piacot azon-
ban az iskolai konyvek jelentették Matzenauer szamdra, igy az abécés-

76 A Krammerliedr6l bévebben: Kneidl 1990; Rysava 1990.
77 Stocker 1721. - Ez késébb németiil is megjelent.



konyvek mellett a trivium alapkonyveit arulta, az oktatds nyelvének
megfelelSen, latin valtozatokban.

Pécsi Erzsébet (vormals Eberhardin) konyvkotd, konyvkereskedd
hagyatéki osszeirasa szinte sz6 szerint az el6z6vel egyezik. Az 1740-
ben inventalt hagyaték azonban az egyes tételek leirasdban beszéde-
sebb, a konyvek azonositdsat részben megkonnyiti. Részaranyat te-
kintve a magyar nyelv(i konyvek szama kevéssel megnd, de az iskolai
konyvek tovébbra is latin nyelviiek. Ebben a csoportban felttinnek
a szotarak (Szenci Molnar Albert Dictionariumanak ujabb kiaddsai),
szinonimaszotarak, illetve kozmondasgytjtemények, a retorikadran
hasznalt, a valasztékos beszédek irdsaban segit6 kézikonyvek (Manu-
ductiones ad eloquentiam). Killon emliteném az orszaggytlési rende-
leteket (Articuli Diaetales), illetve a magyar torténeti munkakat, igaz,
nem nagy szamban szerepelnek. A nagy tomeg a német, de féként ma-
gyar lelkiségi irodalom, imadsagoskonyvek. Itt mar tobb cim eldkertil,
mint az el6z8 Osszeirasban (Lelki kert, Lelki hédolds, Keskeny 1it, RS-
zsds kert, Liliom kert, Lelki evangélium, Szent Anna konyve). A magyar
szépirodalom képviselSjeként tiinik fel Beniczky mellett Gyongydsi
Istvan Chariclidja is.

Ha mindezt 6sszevetjitk Johann Georg Nottesheim bajor szarma-
zasu konyvkiadé és nyomdasz (Johann Sebastian Landerer 6zvegyé-
nek masodik férje)’ kinalataval, jol latjuk, hogy a helyi kiadvanyok
jelentds része bekeriilt a konyvkotd-kereskeddk valasztékaba is. A la-
tin és német iskolai konyvek mellett a kiadvanyok csaknem teljessége
a lelki gyakorlatokat szolgédlja. A magyar nyelvii szépirodalombol hia-
nyolhatjuk az el6zéekben bemutatott keresked6i készletekbdl Balassi
Balintot, Kemény Janost, Gyongyosi Murdnyi Vénuszét, csakugy, mint
a széphistdriakat. Pedig ha a korszak tobbi konyvjegyzékén szerepld
tételeket, vagy akar csak a Holl Béla altal emlitett budai polgari olvas-
manyokat tekintjiik, ezek bizonyitjak, hogy az el6bb emlitett kiadva-
nyok mindig gazdara talaltak.

Valamennyi emlitett kdnyvdsszeiras alapjan allithatjuk, hogy a né-
met nyelvli konyveket a déli német teriiletekrdl (Bajororszag, Wiirt-
temberg) importaltak, keveset a lutheranus tartomanyokbol. Latszik,

78 Ecsedy 1999, 159-160.



hogy ezek a keresked6k nem hagytak el a varost, hiszen jellemz8en az
egyszer( mesterek, varosi keresked6k igényeire alapoztak tevékenysé-
giiket, tovabbad a varosban él6 jogaszokat, ritkabban orvosokat lattak el
konyvvel. A historikus irodalom, vagy éppen a politikai elmélet, a ko-
molyabb foldrajzi leirdsok szinte teljes hidnya azt jelzi, hogy tehetd-
sebb nemesi vasarljuk nem nagyon volt, vagy szamukra csak meg-
rendelésre, biztos eladdsra hozattak konyveket.

A torok kitizése utan, a Magyarorszag modernizalasat célzé torek-
vésekben a német konyvkeresked6k tehat ugy vették ki a résziiket,
hogy terjesztették a konyvet, a kdnyvolvasast, a konyvhasznélatot. Te-
kintettel voltak a betelepiil6 német, felf6ldi szlovak, de alapjaban a he-
lyi magyar lakossdg igényeire is. Ez szinte teljes egészében az iskolai
konyvekre és a napi vallasgyakorlatban, illetve a hétkoznapi élet so-
ran (f6zés, kisebb betegségek kezelése, vasari informdcidk, minimalis
szOrakozas) hasznélt ismeretekre korldtozddott. A keresked nem hal-
mozott fel eladhatatlan készleteket, igy a megrendelésre hozatott
konyvekrdl a tehetdsebb tulajdonosok konyvtarainak Osszeirdsabol
tajékozodhatunk.

Fontos hangsulyozni, hogy a magyar nyelvii konyvkiadast a betele-
piil6 kiadok kiemelt feladatuknak tekintették, ahogy alapvet6 érdekiik
is ezekhez ftiz6dott. De nem csupan a magyar nyelvi konyveket adtak
ki: szlovakul és horvatul is nyomtattak.

A konyvkiadas és a konyvterjesztés mint {izleti tevékenység soran
mindenképpen hozzéjarultak egyes mtifajok magyarorszagi elterjedé-
séhez (Kramerlied, a ponyva kiillonféle miifajai) és Osszességében az
orszag — alapvetGen katolikus jellegti - civilizalasahoz is.



A konyvbehozatal ellendrzése a XVIII. szazad elején”

A konyvellendrzés kozigazgatdsi keretei

A Magyar Kiralysag — mint a Habsburg Birodalom része - torténete
formalisan a torokok mohacsi gy6zelmével (1526) kezdédik, de Sza-
polyai Janos halalaig (1540), ha egyéltalan felvet6dott volna barmilyen
cenzuraprobléma, a jogérvényesités gyakorlatilag lehetetlen lett volna.
A magyar cenzuratorténeti szakirodalom pontosan jelzi azt az alap-
vet$ kozigazgatdsi kiilonbséget, amely az Orokos tartomanyok és
a Magyar Kiralysag kozott fennallt, és amely a konyvkiadas és a konyv-
forgalom ellenérzését gyakorlatilag lehetetlenné tette a XVIII. szdzad
elejéig.®® Az osztrak kozigazgatasi rendszerben a XVI. szdzad utolso
harmadaban kialakult az a rendszer, amely a cenzura tigyét kozhato-
sagi szinten intézte, vagyis a helytarto6 feladata volt a végrehajtés, aki
a helytartésag adminisztracioja mellett a tartalmi vizsgalatot (ideértve
az eldzetes és az utolagos cenzurdt is) az egyetemekkel végeztette.
A Magyar Kiralysagban a helytarté helyett a nador, ennek hianyaban
az orszagbird intézte az tigyeket, a helytartosag helyett a kamarak.
A sajté tigyét eseti szinten kezelték, vagy birdi titon, vagy torvényhato-
sagi intézkedéssel. A nadornak azonban elGzetes cenzurara nem volt
lehet8sége. A gyakorlatban a varosok intézték volna az el6zetes cen-
zura kapcsan felmeriilé teendoket, de nem allt érdekiikben a szigor.
A vallasi jellegli miivek esetében az egyhazaknak volt elvi lehet6ségiik
az el6zetes cenzurara.

A kozigazgatasban kivételes helyzet volt az 1673-1681 kozotti id6-
szak, hiszen Lip6t csaszar felfiiggesztette a nemesi alkotmanyt, és Jo-
hann Caspar Ampringennek, a Német Lovagrend nagymesterének
elnokletével harom magyar és harom német tagbol allo kormanyzdsa-
got dllitott fel. A magyarorszagi Helytartotanacs megalapitasara azon-
ban térvényi szinten csak 1723-ban keriilt sor.

79 Monok 2003.
80 A cenzura torténetérél Magyarorszagon lasd: Hermann 1928; Sashegyi 1968;
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A nyomddk alapitdsinak ellenérzése

A nyomdadk alapitdsat a Magyar Kirdlysagban Rudolf csaszar 1579-
ben privilégium megszerzésére kotelezte, de mindossze két nyomda
szerezte ezt meg: a pozsonyi érseki nyomda, illetve a bartfai varosi
nyomda. A XVII. szdzadban a szakirodalom nem ismer olyat, hogy va-
lamelyik nyomda ilyen engedély alapjan miikodétt volna.* A nyomda-
alapitasokat csak 1726-ban a Helytart6tandacs rendelete szigoritotta, de
ennek betartatasa is nehézségekbe titkozott.

Erdélyben részben mas volt a helyzet, hiszen a fejedelmeknek tény-
legesen is volt lehetdségiik a nyomdaalapitds, a konyvkiadds és a kony-
vek terjesztésének megakadalyozasara. Nagyon kevés esetet ismertink
azonban arra, hogy ilyen jellegti 1épéseket tettek volna. Janos Zsigmond
alapvetSen a hitvitak stilusat szabalyozta, illetve az uralkodéval kap-
csolatos becsmérlé kijelentéseket tiltotta. Bathory Istvan rendelete
mar valoban cenziraszandékkal bocséttatott ki 1571-ben, betartdsat
azonban nem ellendrizte senki.*” Bethlen Gébor is csak Magyarorsza-
gon - egy sikeres Habsburg-ellenes hadjarat alkalmaval - élt a hatal-
maval, amennyiben a nagyszombati katolikus nyomdat elkobozta, és
Kassédra, majd Erdélybe telepitette. Erdélynek a Habsburg Birodalom-
hoz csatoldsa utan (1690) az erdélyi Gubernium, majd a magyar Hely-
tartotandcs rendeletei alapjan egységesiilt a Habsburgok konyvellen-
Orzési gyakorlata.”

Az elbzetes cenztira kérdése

Az elGzetes cenzura bevezetésére a Habsburg-uralkodok tobbszor tet-
tek kisérletet. 1553-ban Ferdindnd kirdly szerette volna elérni a sop-
roni orszaggytlésen, hogy vallasi tartalmu konyvek csak a katolikus
puispokok el6zetes engedélyével jelenhessenek meg, de a rendek visz-
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szautasitottak a javaslatot.* Ezutan Miksa csaszar 1574-ben probalko-
zott hasonloan eredményteleniil az el6zetes cenzura bevezetésével.*
A gyakorlatban, amint emlitettiik is, a varosoknak kellett volna ér-
vényt szerezni a kirdlyi rendeleteknek, illetve csaszari kivainalmaknak.
A vérosi hatosdgok azonban csak arra tigyeltek, hogy olyan, az uralko-
dot sért6 iratok ne lassanak napvilagot, amelyek alkalmat adnak a va-
ros tigyeibe valé beavatkozasra. Sok mindent nem is tehettek, hiszen
annyira kevés nyomda mtikodott az orszagban, hogy ha valakit na-
gyon korldtoztak volna, konnyen talalt volna masik vérost vagy féuri
udvart tevékenysége székhelyéiil.

A helyzet a Magyar Kiralysdgban az 1670-es években véltozott meg
alapjaiban.®® Sor keriilt az els6 nyomda bezdrdsira a kamara intéz-
kedése alapjan: a pozsonyi Gottfried Griinder evangélikus nyomdat
1673-ban zartak be katolikusellenes irasok megjelentetése miatt.
Ugyanebben az évben junius 7-én Szelepcsényi Gyorgy esztergomi ér-
sek, egy nem létez6 kiralyi rendeletre hivatkozva, elrendelte az el6ze-
tes cenzurdt az orszag teriiletére. A kinevezett cenzor, Szentivanyi
Marton, a nagyszombati jezsuita egyetem teoldgiatandra volt. Az érsek
rendelete jogilag sem felelt meg az akkorra kialakult helyzetnek, és
gyakorlatilag is végrehajthatatlan maradt. A jogi problémat az okozta,
hogy ugyanebben az évben Lipdt csaszar Johann Caspar von Amprin-
gent, a Német Lovagrend nagymesterét kormanyzova nevezte ki, igy
Szelepcsényi jogai atalakultak, hiszen a cenzor csak az érsek lehetett.
Szentivanyi ebben az esetben az § mandatariusa lett. A gyakorlatban
azonban senki sem respektalta az 6 jogait, az el6zetes cenztra csak pa-
piron létezett tovabbra is. 1681-ben a nemesi alkotmanyos rend hely-
reallt, az Uj nador Esterhazy Pal lett. Az el6zetes cenzura kérdését 6 is
fontosnak tartotta, tovabba a konyvek forgalmét is az ellenérzott
konyvanyagra szerette volna korltozni. O is Szentivanyi Martont ne-

84 ,,Ouod vero de edicione, impressioneque erroneorum librorum per Maiestatem
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nusquam id fieri sibi constare affirmarent.” Fraknoi, szerk., MOE III. 1876,
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vezte ki cenzorra, igy a teoldgusnak mar volt kinevezése az érsektol és
a nadortdl is, mégsem tehetett semmit. 1687-ben Lipdt csaszar a pro-
testansok vallasszabadsagat korlatozta, s ezt a véltozast kihasznalva
Szentivanyi a kirdlytdl kért immar kinevezést. A csaszar (kiraly) 1688.
marcius 4-i rendeletében elézetes cenzurat rendelt el, és a konyvek be-
hozatalat is csak az ellendrzott szallitmanyokra engedélyezte. Az
egyébként a cenzura tigyeiben nem igazan lelkes Szentivanyi Martont
tehat minden lehetséges joghatdsag kinevezte mar, de a konyvek ki-
addsanak és forgalmdnak ellendrzési gyakorlata alig valtozott.

1689-ben elkezd6dott a kormdnyzati reform megtervezése, igy
a cenzura kérdésében az elGzetes tervek arrol szoltak, hogy a cenzor
személyét egy leend6é kormanyzo hatdrozza majd meg. Bonyolult riva-
lizélasi folyamat indult el az egyhaz és az dllam, a katolikus vilagi egy-
hazi hierarchia és a jezsuita rend, a nagyszombati és a kassai egyetem
kozott (mindkettd jezsuita egyetem volt). 1693-ban Széchényi Gyorgy
esztergomi érsek kijelentette, hogy a cenzort az érseknek kell kine-
vezni (ez 6sszhangban volt IX. Ince papa 1679-es vonatkozd rémai
ediktumaval), és a cenzura jogat az esztergomi kdptalanra és Szentiva-
nyi Mdartonra mint jezsuita teoldégusra (maganszemélyre) ruhdzta.
Szentivanyi Mérton, aki végil négy megbizdlevéllel is rendelkezett,
a gyakorlatban alig tett valamit: gyakran tartézkodott kiilfoldon, kozel
egy tucat konyvet irt, és élete végén (1705) megérte azt is,hogy a nagy-
szombati jezsuita nyomda kuruc kidltvanyokat nyomtatott.

A Rékoczi-szabadsagharc leverése (1711) utdn djra a varosok gya-
koroltak az ellenérzési jogot, de a katolikus piispoki kar a tridenti zsi-
natra, illetve Ince papa emlitett ediktumara hivatkozva maganak ko-
vetelte a cenzira jogat és a lehet8ségét is. 1718-ban a nyitrai és az egri
plispok egyiitt kérte III. Karoly kiralyt, hogy valamelyik jezsuita egye-
tem kancellarja legyen a f6cenzor. Fontos észrevenni, hogy nem a rek-
tornak kérték ezt a jogot, hiszen az az uralkodotdl fiiggott, hanem
az egyhaztol fiiggd kancellarnak. Kozben 1715-t6l az orszaggytlés is
felallitott egy bizottsagot, hogy a cenzura tigyében torvény-el6készitd
munkat végezzen. Ez a bizottsag azonban 1721 el6tt gyakorlatilag
semmit sem tett. Ekkor keriilt a magyar parlament elé az a rendelet,
amelyet az 6r6kds tartomanyokban mar 1715-ben kiadtak, s amelynek
alapjan megsziintették az engedély nélkiil mik6dé nyomddkat. Ma-



gyarorszagon ez a rendelet csak 1723-ban jelent meg. Erdélyben Ma-
ria Terézia 1754. és 1757. évi cenzirarendeletéig szabadon adhattak ki
nem katolikus konyveket is. A magyar szakirodalom megegyezik ab-
ban a véleményben, hogy 1757-ig, a kozponti cenzira megszervezé-
séig igazabol elGzetes cenzura nem létezett.”

A konyvek forgalmdnak ellendrzése

A magyarorszagi értelmiséget a XVII. szdzad elsé harmadaig teljes
egészében, a nagyszombati egyetem megalapitdsa utan pedig nagy ré-
szében kiilfoldon képezték; protestans teoldgiai felsGoktatasi intéz-
mény pedig csak a XIX. szdzad masodik felében alakult. A kiilfoldi
egyetemeken tanuld didkok természetesen nagyszamu konyvvel tér-
tek haza, hiszen egyetemi éveik utdn alig volt lehetdségiik a konyvtar
gyarapitdsara. A diakok patronusai is éltek a lehetdséggel, és hozattak
maguknak konyveket a hazatéré peregrinusokkal. 1655-bél van az
els6 olyan adatunk,® hogy egy hazatéré diaktol (Szelecky Jakab) a ha-
taron elvették a konyveit. Az eset annyira szokatlan volt, hogy Pozsony
varmegye kiilon gravament nyujtott be az uralkoddhoz, és az orszag-
gylilés is targyalta az iigyet. A protestans tobbségli Magyarorszag
katolizalasanak folyamatdban, kiilondsen az tgynevezett gyaszévti-
zedben (1670-1680) szamos konyvtarat égettek el. Tobb olyan konyv-
jegyzéket is talalt a kutatas, amely a Wesselényi Ferenc nador 6sz-
szeeskiivési pere utdni allami retorzi6 sordn lefoglalt magankonyv-
tarakat dokumentdl. Magyarorszagon az a tipusu ,konyvlatogatas”
(visitatio librorum), amely Csehorszdgban elterjedt modszer volt a
csalddi konyvtarak katolizalasara, nem létezett. Nyomai csak a nyu-
gat-magyarorszdgi Batthyany-birtokokon vannak, Batthydny Addm
rekatolizéldsa (1629) utan.®

Gyongyossi Pal 1700-ban angliai és németalf6ldi tanulmanyai vé-
geztével hétszaz konyvvel igyekezett hazafelé, de a hatdron elkoboztak
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azokat. A bécsi angol kovet (Paget) kozbenjarasara Kollonitsch Lipot
érsek engedélyezte azok visszaadasat, de 130 kotetet elégettek. Sok er-
délyi kélvinista diak valasztotta ezutdn hazafelé vezetd utként a Jab-
lonkai-hagot, mert igy elkeriilték a harmincadhivatalokat.”

A legismertebb eset a Komdromi Csipkés Gyorgy forditotta Biblia
példanyaival esett meg. A szakirodalom bdéséggel targyalta mar a tor-
ténteket, de a forrasanyag egyiittes kiaddsa még nem tortént meg, jol-
lehet - kiilonosen teologiatorténeti és bibliatorténeti szempontbol -
tobb tjdonsaggal is szolgalnak a dokumentumok.

A Komdromi Csipkés-féle Biblia esete”

Komaromi Csipkés Gyorgy (1628-1678) kalvinista lelkész mar 1675-
ben kinyomtatta muveinek jegyzékét. E jegyzéken szerepel egy tétel,
amely bizonyitja azt, hogy ekkorra elkésziilt a magyar Biblia 4j valto-
zataval: , Translatio Bibliorum seu librorum Veteris et Novi Testamenti
ex fontibus”. Az 4j forditas azonban nem jelent meg. Abban az id6ben
(1680-as évek) késziilt Amszterdamban Misztétfalusi Kis Miklos bib-
liakiaddsa is. Ennek példanyait sok gonddal, de sikeriilt eljuttatni
Erdélybe.”” 1705-ben tlz pusztitott a debreceni varosi nyomdaban,
és a haborus id6k sem kedveztek egy nagy véllalkozasnak, a Biblia
kiadasanak. Ezért Debrecen varosa és a Tiszantuli Reformatus Egy-
hézkertilet Leidenben, Samuel Luchtmans (1685-1757) kényvkiado
irdnyitasaval, Anna Smeltzing (Schmeltzing), Huybert van de Boxe
leideni nyomddsz 6zvegye mihelyében nyomtatta ki®* azt a Bibliat,
amely mar figyelembe vette Komdromi Csipkés javitasait. Nem tudjuk,
miért, de a kdnyv impresszumaban 1685 szerepel kiadasi évként, jol-
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lehet 1718-ban jelent meg. A korabeli adatok alapjan valdszintsithetd,
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hogy 4200 példany késziilt el, és az elsé szallitmanyt, 2915 darabot
1719-ben az eperjesi harmincadvamnal lefoglaltak. Debrecen varosa
a kiralyhoz fordult engedélyért, hogy a Bibliat terjeszthesse. A kiraly
valaszaban engedélyezte az orszédgba torténé behozatalt, de ellendr-
zését is elrendelte. Erddy Gabor Antal egri plispok Kassara vitette
a példanyokat atvizsgalasra. A vizsgalat eredménye egy érdekes irat,
amelyben a jezsuita cenzor a Komaromi Csipkés-forditast sszeve-
tette a Vulgata szovegével, Karolyi Gaspar 1590-ben megjelent vizsolyi
kiadasaval, és Szenci Molndr Albert Hanauban, elészor 1608-ban
megjelent kiaddsaval.

A vizsgalat eredménye tobb mint hatszaz eltérés a Vulgatdtdl, de
ezek kozil a keresztelési formula forditasa bizonyult csak olyannak,
amelyet a kiraly kijavitani rendelt. A javitasok utan a Biblia terjeszt-
hetd lett volna. Kdroly kiraly engedélyének datuma 1723. janius 11.
Ennek ellenére Erdédy ptispok mindig talalt ujabb és ujabb ellen-
6rizni valét, és végiil Debrecen nem kapta meg a konyveket. 1754-ben
a konyvek jelentds részét minden valdszintiség szerint — a szakiroda-
lomban hosszu vita folyt errél — Egerben elégették. Debrecen varosa,
a kélvinista egyhdz és a patrénus féurak szamos alkalommal préobal-
koztak azzal, hogy a Lengyelorszagban maradt példanyokat Magyar-
orszagra hozzak, de ezt csak 1789-ben tehették meg.

Mostani tanulméanyunk szempontjabol nem csupan a bibliaszallit-
many megéllitasa érdekes, hanem az, hogy a konyveket kiséré didkok-
tol jelentds szamu konyvet is elkoboztak. A konyvek forgalmanak kor-
latozasarél mondottak kapcsan emlitettem mar hasonld esetet (1655,
1700), 1721-t6] pedig folyamatossa véltak a hasonld panaszok a pro-
testans egyhazak részérdl. Ebben az esetben azonban fennmaradt ha-
rom jegyzék is a lefoglalt kdnyvekrél. Holl Béla egy kéziratban maradt
tanulményiban megprobalta azonositani a didkokat.”* O csak két
konyvjegyzékrdl tudott,” ennek megfelel6en két teoldgusra, Szilagyi
Tonkd Istvanra és Komaromi H. Mihalyra gondolt elsésorban, nem
zarva ki a Biblia leideni nyomtatdsa idején az ottani egyetemen tanul6
Miskolczi Csulyak Ferenc - aki a Biblia korrektora is volt — és egy bi-
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zonyos Kétai Gyorgy személyét sem. Miskolczi Csulyak néhany hé-
nappal el6bb hazaért, igy imponald lehetne a maradék harom didkkal
azonositani a tulajdonosokat. A dokumentumok azonban bizonyta-
lansagban tartanak benniinket.”® Szimonidesz Lajos ugyan két diakrol
beszél egyik tanulmanyaban, de mar Holl Béla is megkérddjelezte ezt,
hiszen Erdédy Gabor Antal piispok a pozsonyi kamaranak irt jelenté-
sében a ,,certi studiosi Helvetici” megjelolést hasznalta. (,, Venere inte-
rea certi studiosi Helvetici ex Hollandia libros numerosos secum
ferentes...”) A konyvek terjesztésének megakadalyozasarol szélva
azonban sokkal fontosabb azok tartalmi elemzése, semmint a tulajdo-
nos kilétének pontos megéllapitasa: vagy kélvinista didkok voltak,
akik egyetemi tanulméanyaik soran maguknak vasaroltak a konyveket,
vagy a patrénusaiknak, vagy a debreceni reformatus egyhdz vasarolta-
tott konyveket a kollégium szdmdra, és az elkésziilt Biblia példanyaival
szallitottak azokat. Miutan kiilon irtdk 6ssze a harom jegyzéket, és szd-
mos konyveim megismétlddik, feltehetd, hogy tobb tulajdonos sza-
mara szallitottdk azokat.

A hdrom konyvjegyzéken Osszesen 334 konyvtételt emlitenek.
A konyvanyag nyelvileg egynemd, latin. A konyvek egy része iskolai
auktorok kiaddsa (Ovidius, Vergilius, Julius Caesar stb.), nem tehet6
fel, hogy ezek ellen kifogasa lehetett volna barmely cenzornak. Még
akkor sem, ha modern kiadasuak lettek volna, ami azonban a cimle-
irdsokbdl nem megéllapithato. A kis konyvtarak kovetkezd rétegét az
a kézikonyv-sorozat jelenti, amely alapvet6en a bibliai filologia segéd-
eszkoze volt. Tobbnyelvii szétarak, bibliai nyelvek grammatikai, kon-
kordancidk. A szerz8k javarészt a kortérsak koziil kertiltek ki (példaul
Schevelius, Jan Leusden). Nem elhanyagolhat6 a nem teoldgiai targyu
muvek jelenléte a konyvanyagban. A filozdfiai, a fizikai, a csillagaszati,
az orvosi, a foldrajzi és a torténeti munkak sora ugyancsak napra-
kész felkésziiltséget mutat, még akkor is, ha XVII. szazad eleji szer-
zOket is taldlunk a jegyzékeket olvasva (René Descartes, Henricus
Regius, Christophorus Cellarius, Philippus Cluverius, Friedrich Span-
heim, Petrus Lotichius, Franciscus Sylvius vagy éppen Nicolaus Tul-
pius). A legfeltlin6bb azonban a teologiai konyvanyag frissessége.

96 Bajdki-Bujdosé-Monok-Viskolcz-Zvara, Adattar 13/4, 2009, 125-132.



A debreceni reformatus kollégium konyvtdra tobbszor pusztult az
1703-mal kezd6d6 idGszakban. Még akkor is, ha a gytijtemény egy je-
lentds részét sikertilt Ecsedre és Zalatnara menekiteni a kuruc haboru
viharai eldl, és ha a konyvtarat 1710-ben ujra egyesitették is, a XVIL
szazadi allomdny egy része elpusztult, elkallédott.”” A bibliotheca ak-
kori allomanya minden viszonylagos gazdagsaga ellenére eléggé el-
avultnak mondhatd, nem tartozott a nyitott szellemiséget mutatd
konyvtarak sordba. A németalf6ldi teoldgiai vitdk eredményeit nehe-
zen tudtdk a magyarorszagi reformatus egyhdazak lelkészei megis-
merni. Fontos lett volna — és a hataron atjutott didkokra és konyveikre
gondolva mondhatjuk: fontos volt —, hogy a kortars teoldgiai aramla-
tokat megismerve ldssanak munkéjukhoz a kollégium diakjai. Azokrol
a szellemi, pontosabban reformétus teoldgiai dramlatokrol van sz,
amelyek a kalvinista teologia merevsége ellen hatottak szamos, sok-
szor heves vitat kivéltva. Részben Jacobus Arminius munkdit emlit-
hetjiik itt, de még inkabb az 6t kovet6 két generacioét: Etienne de
Courcelles és Conrad Vorstius, majd Philipp van Limborch és Jean Le
Clerc konyveit. A masik csoportja a modern szellemt munkdknak
a kartezidnus filozofia hatasa alatt gondolkodd szerzéké, koziilik is
kiemelkedik Arnold Geulincx és Ruardus Andala. Johannes Coccejus
és az § tanitvanyai képezik a harmadik csoportot (Johann Heinrich
Heidegger, Wilhelm Momma, majd a sok magyar tanitvanyt nevel$
Hermann Alexander Roéell és Campegius Vitringa). A gyakorlati teo-
légia fontossagat kiemel6 iskola néhdny reprezentansa is jelen van
munkdival (Adrianus Julius, Josué La Place). A Descartes-tal ellen-
kezd, de a pietizmus hatdsat jol hasznositéd Gisbertus Voetius, de f6leg
ennek baratai és tanitvanyai (Johannes Hoornbeck, Christianus Scho-
tanus) nagyszamu munkdjat vasaroltdk meg az ismeretlen didkok.

Az elmondottakbdl kovetkez6en a kassai cenzorokrol tobbfélekép-
pen gondolkodhatunk. Lehet, hogy csupan kellemetlenkedni akartak,
nem ismerték a konyveket, és mivel a kalvinista Biblidval egytitt érkez-
tek, igy egyszertien nem kivantdk tovabb engedni sem az iskolai auk-
torokat, sem a szinvonalas teologiai anyagot. Gondolhatunk azonban
arra is, hogy a kozigazgatasi helyét még meg nem taldlt cenzira intéz-
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ményének voltak olyan gyakorldi, akik koncepciézusan gondolkod-
tak. Nincs ugyan nyoma annak, hogy barmit is a harom jegyzéken
szerepld konyvek kozil visszaadtak volna tulajdonosaiknak, de a
hattérben talan a protestans - ez esetben kalvinista - értelmiség kor-
szertisodését megakadalyozni kivano elv huzddik meg. Id6ben ez tul
korai lenne, hiszen a Helytartotanacs és a vele egytittm(ikodé katoli-
kus egyhaz csak a XVIIL. szazad kozepén hirdetett numerus clausust
a kilfoldre utaz6 nem katolikus didkok tekintetében. Bar a most hivat-
kozott forrasanyagban szerepel arra utalds, hogy nem kellene engedni
a kalvinistakat egyetemi tanulmadnyaik folytatasa miatt kiilfoldi egye-
temre. Biztos, hogy a XVIII. szazad elsé felében tobb egykor szinvona-
las kollégium veszitette el rangjat, és visszamindsitették elemi iskolava.
Gondoljunk csak éppen a Tiszantuli Reformdtus Egyhazkeriiletben
Szatmarra, Nagybdnydra és Zilahra. Ezen iskolak konyvtarai is szét-
szorodtak. Elképzelhetd tehat, hogy a kétségkiviil rossz szandéku, ha-
taskorét tullépve a kirallyal dacol6 Erdédy piispok és kassai elvbaratai
atgondoltan cselekedtek, amikor az 4j kdlvinista Biblia példanyainak
elterjedése mellett azt is megakadalyoztak, hogy a magyarorszagi kal-
vinista teologusok korszer( teoldgiai irodalomhoz jussanak.



A XVIII. szazadi reformatus
értelmiség olvasmanyairol

Bevezetés:
Reformatus konyvgyiijtok, reformatus olvasok™

Az egyhazak torténete, intézményesiilésiik kezdetét6l, a reformok tor-
ténete is egyben. Természetes jelenség ez, hiszen a hivé lélek, a tudatos,
elveken alapulé vallds és az egyhdz mint intézmény, a hierarchia ko-
z0tt a priori ellentét huzddik. A reformok jelentds része a hivé kozos-
ség tudatossaganak kiilon jelentéséget tulajdonit, igy természetes,
hogy kultdrdnknak abban a torténeti korszakaban, amikor a tudas for-
rasa és a hagyomany atadasanak eszkoze jelentés mértékben az irott
sz6 volt, a konyv kiilonos fontossagot nyert. A protestans reform ebbél
a szempontbdl is megkiilonboztetett helyet kivanhat maganak a val-
lasi reformok sordban. A protestdns egyhazakon beliili reformmoz-
galmak - pietizmus, puritanizmus stb. - hivei pedig olyan tarsadalmi
jelenségek rogzitésének lehetSségét is megteremtették, mint az analfa-
betizmus szinte teljes felszdmoldsa a kozosség férfi tagjai esetében,
illetve a jelentés mértékii (50-60 szazalék) néi olvasni tudds, mar
a korai ujkorban is.

Luther 1524 elején megjelent felhivasdban An die Ratsherren aller
Stidten deutsches Landes koveteli, hogy a tanacsok alapitsanak ,,gutte
librareyen odder biicher heuser”.”® A gyorsan szervez8d6 Uj egyhdz sza-
balyzataiba (Kirchenordnung) is bekertilt a konyvtarrél valé gondos-
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kodas sziikségessége.'” A lutheranus varosok mellett szinte valameny-
nyi protestans varost vizsgalva sorolhatok a példak, igy a pfalzi, a
sziléziai vagy a svajci helvét hitvallastak is, tantiskodva, hogy meg-

alapitottdk a kozosségi hasznalatd konyvtaraikat.'”

Az emlitett szabdlyzatok, s késébb a német varosok példdja szolgalt
alapul a magyarorszagi, els6ként a tobbségében német lakossagu
evangélikus varosoknak, hogy a maguk tanacsi konyvtarait, iskolait,
illetve ezek gytijteményeit a varosukban volt szerzetesrendi konyvta-
rak megtartasaval, anyaguk szelektaldsaval, majd gyarapitasaval létre-
hozzék. A gytjtemények igen gyakran egy-egy parokian voltak elhe-
lyezve, vagy akkor adtak at a pardkidnak, amikor mar kindtte a varosi
tanacsi kereteket.'”” Nem gondoljuk természetesen, hogy valamennyi
polgar élt is a lehetdséggel, és konyvtarba jart, de a varosi tandcs tagjai,
az iskolak tanarai, az egyhazi emberek (esetleg a tanulok is) minden
bizonnyal kézbe vették a konyveket.

Idézett felhivasaban Luther az alapitason és fenntartason kivil az
ellendrzést is a tanacsok feladatav tette, s ezt az ellen6rzé funkciot is
az egyhazzal és az iskolakkal kozosen gyakoroltdk. A magyarorszagi
kalvinista tobbségli varosok esetében is igy volt ez. Rogton meg kell
jegyezniink, hogy a helvét hitvalldsu tobbség a magyar lakossagu, vagy
a tobbségileg azzd valo (Kolozsvar, Kszeg vagy Kassa) varosokban
alakult ki. A magyar adminisztracié mar ekkor is a feliiletesség szino-
niméja volt, igy a konyvkultura kutatasanak forrashelyzete komoly
hatranyokat mutat akkor, ha a német varosokéhoz hasonlitjuk.'”

A magyar kélvinista varosok tobbsége mezévaros volt, igy a fol-
desur vallasa, udvari kornyezete, kulturaltsaga, ennek jellege befolya-
solta a birtokokon tevékenykedd tanitok, lelkészek, iigyvédek vagy
orvosok miiveltségét is, sokszor kozvetlenill jarult hozza egy-egy ér-
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telmiségi magangytjtemény kialakulaséhoz, vagy éppen megmenté-
séhez, ha az 6zvegy az 6rokolt konyveket eladta. A nagy kalvinista
csaladok udvari konyvtarai, illetve a kélvinista lelkészek bibliotékai
nagyon eltérd izlést mutatnak abban a tekintetben, hogy az orszag me-
lyik tertiletén éltek. A nyugat-magyarorszagi teriileteken csak késén
alakult ki az 6nallé reformatus, illetve evangélikus egyhdzkeriilet,
a csepregi zsinatig (1591) semmiképpen nem kiiloniilt el a kettd. A te-
riilet f8uri csalddjainak — Nadasdyak, Banffyak, Batthyanyak, majd Es-
terhdzyak — konyvtarait jol ismerjik'™ csakigy, mint tobb protestans
lelkészét is (a Beythe csaldd tagjai, Ceglédi Szab¢ Pdl,'*” Kanizsai Palfi
Janos'* stb.). Az arisztokrata csaladok a XVII. szazad kozepéig vala-
mennyien katolizéltak, vagy kihaltak fidgon. A katolizélds el6tt protes-
tansok voltak, magukat hol lutheranusnak, hol inkébb helvét hitval-
lasuaknak tartottak (jo példa erre Batthyany Ferenc). A protestans te-
olégiai irodalom, illetve egyhazszervezést segité munkdk osszessége
mint gydjteményi profil nem kothet6 egyik felekezethez sem. A szak-
irodalomban irénikus jelleglinek mondjuk, mert mindkét vallds jelen-
tds alakjainak miivei jelen voltak a konyvespolcokon: a wittenbergi
klasszikusok (Luther, Melanchthon, Bugenhagen), a rostocki David
Chytraeus, és persze a heidelbergi egyetem tandrai (f6ként David Pa-
raeus). Ez a jelenség magatdl értet6dd, mert a XVI-XVII. szdzad for-
duldjarol ismert lelkészek valamennyien megfordultak valamelyik
emlitett egyetemen, vagy akar tobbon is. Mindenképpen kiemelhetd
Ceglédi Szab¢ Pal konyvtara,'” mert a ma is meglévé konyvek bejegy-
zései kirajzoljak azt a kort, amelyet a Magyarorszagon kevés ideig
munkalkodd Szenci Molnar Albert alakitott ki maga koré. A nyugat-
magyarorszagi teriiletek azért is kiilonlegesek a jelen 1évé konyv-
anyag szellemiségét vizsgélva,'™ mert - ahogy Eurdpaban a heidel-
bergi egyetem — gyUjtShelyei voltak a mindeniinnen menekiil sza-
badon gondolkodoknak vagy vallasi tildozotteknek. Stajerorszagbol,
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Karintigbol, majd Szilézidbol, Csehorszagbol, Eszak-Bajororszagbdl és
Pfalzbol, illetve ismét késébb, Bécs kornyékérdl érkeztek ezek az em-
berek ide, és tudtak itt egzisztenciat alapitani, tandri, tigyvédi, vagy ép-
pen lelkészi allast nyerni (az egyik legjobb példa erre a wiirttembergi
Johann Jacob Knaus borostyank®éi lelkész).'”

A Tiszaninneni Reformatus Keriilet tertiletének nagyobb része
a Perényi, majd a Rdkdczi csalad birtoka volt. A lutheranus, illetve re-
formatus és katolikus 4gui csalad nagy felelésséggel gondoskodott ar-
rél, hogy birtokaikon legyenek tanarok, lelkészek. Azzal azonban nem
torddtek, hogy azok az ifjak, akik az 6 tamogatasukkal szereztek fel-
s6bb tanulmdnyokat, melyik protestdns szellemmel térnek haza. Jol
ismert az a tény, hogy a pataki kollégium elsé szaz évében csaknem
valamennyi tanar jart Wittenbergben, ahol filippista szellemben tanul-
tak, vagy Heidelbergben, ahonnan irénikus nyitottsaggal tértek haza.
A Rékdczi csalad, amelynek konyvtara vilagi jellegével, a katolikus ag
konyveivel egyiitt keriilt a kollégiumi bibliotékaba, nem egyszertien
a csalad tagjainak szellemiségét jellemzi. Ez a sok tekintetben nyitott
szellemiségli gylijtemény talalkozott 1660-ban (Lorantfty Zsuzsanna
hagyatékaként) a mar meglévd, ortodox lutheranus, ortodox reforma-
tus, filippista, irénikus, puritdn vegyes kdnyvanyaggal, és persze Johan-
nes Amos Comenius szellemiségével, aki nem csupan a helyi nyomda
megalapitasanak szorgalmazoja volt, hanem olyan egyéniség, aki ge-
neraciokig hatéan hagyott szellemi izlésbeli nyomot maga utédn."’

A XVII-XVIIL szazad fordul6jatdl kezdédéen csak kevés magyar-
orszagi arisztokrata csalad tartott ki a reformatus kozosségek mellett.
Mindenképpen kiemelendd, mar csak bibliofil tevékenysége miatt is,
a Raday csaldd. Raday Pal'' és fia, Rdday Gedeon'"? péceli udvar-
hazukban 6sszegytijtott konyvtara nem vetekedett gazdagsagaban a
nyugat-magyarorszagi féurakéval, de a gylijtemény tartalmi 6sszeté-
tele hatarozott modernséget mutat. A kélvinista teoldgia mellett az
egyhazszervezés alapvet konyvei, de féként a torténeti szakirodalom,
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ajog, a foldrajz, illetve Gedeon esetében mar leginkédbb a modern filo-
zOfia és a természettudomanyok is hangsulyos helyet nyertek a gytjte-
ményben. Kiilon emlitésre mélté a magyarorszagi és erdélyi kalvinista
csaladok kapcsolatrendszere, amely a csaladi kotelékeken alapult, de
a gazdasagi, a politikai egytittmikodés mellett a konyvgytjtésre is ki-
terjedt. Ismert a csaladok nétagjainak konyvgyujté és konyvkiadast
tamogato tevékenysége is.'”

Az erdélyi kalvinista féurak — és persze iskoldk — a reformatus feje-
delmek idején nagyon jo helyzetben voltak. A kozponti, a fejedelmi
udvar mitivelddéspolitikajat kellett tiamogatniuk azzal, hogy a maguk
birtokain felépitettek egy erés egyhdzi és iskolai intézményi rendszert.
Ennek az ereje akkor mutatkozott meg igazan, amikor Erdély a Habs-
burg Birodalom nagyhercegségeként talalkozott a szervezett, allami
segitséget élvezd rekatolizacioval. Az erdélyi kalvinista arisztokrata
csalddok - a Bethlenek, az Apafiak, a Telekiek'"* — magangytjtemé-
nyeinek arculata ugyan archaikusabb lett azzal, hogy még a XVIII. sza-
zadban is gondoskodtak az egyhazszervezést segité konyvekrél, vagy
éppen el kellett tudni igazodniuk a legtjabb teoldgiai irodalomban, de
ezek a konyvtarak voltak szellemi fegyvertarai a birtokok lelkészeinek
is (jol ismertek a XVIIL. szazadi gernyeszegi Teleki Konyvtar kolcson-
zési jegyzékei).'”

A reformatus konyvgytijtemények jellegét azonban igazan jol a kol-
légiumi konyvtarak tiikkrében jellemezhetjiik."'® Ahogy az egyes kalvi-
nista egyhazkertiletek teoldgiai arculata, szellemisége a mai napig el-
tér, a XVI-XVIIL szazadban iskoldik konyvanyaga is mas-mas képet
mutat. Lehet, hogy ez utébbi tény is hozzajarult ahhoz, hogy ma is
kiillonbozéségek mutatkozzanak. Nagyon jol mutatja ezt a sarospataki
és a debreceni kollégiumi konyvtarak anyaganak 6sszehasonlitasa. Ha
statisztikailag vizsgaljuk a XVIII. szazad eleji allapotokat, akkor meg-
allapithatjuk, hogy a sdrospataki konyvanyag sokkal heterogénebb
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Osszetételll. Jelentds a nem kalvinista teoldgiai aramlatok jelenléte,
hangsulyozottan van jelen az evangélikus, és ezen beliil is a filippista
szellemi dramlat. Szdmottevé a katolikus szerzok szdma, beleértve
a XVII. szazadi szerz6ket is. A kalvinista teolégian beliil a heidelbergi
(irénikus) szerzdk, illetve a németalfoldi teoldgia a svajcival szemben
talsulyban van. Debrecenben ezzel szemben a helvét szerzék domi-
nancidja figyelheté meg, s a németalféldiek standard (de felttind) je-
lenléte mellett az irénikus munkdk alig vannak képviselve. Evangéli-
kus oldalrol az opera omnidk vannak meg a nagyobb egyéniségektdl,
de a polemikus irodalom, s féként Philipp Melanchthon tanitvanyai
mar kisebb szamban. Kozel kortars katolikus szerzék pedig alig for-
dulnak elé.

A sarospataki kollégiumot és konyvtarat gyakorlatilag djja kellett
alapitani a Rakodczi-szabadsagharc utdn. Az 1726-os, elsé XVIIL. sz4-
zadi konyvtarrendezéskor még alig ezer kotetet tudhattak magukénak,
és a XVII. szazadi konyvek koziill nem maradt meg szdz sem. A tana-
rok és lelkészek hagyatékainak megvasarldsa volt az elsédleges beszer-
zési forras, de az iskola nagyon sok ajandékkal is gyarapodott. 1783-
tol megvaltozott a konyvtarosok alkalmazdsdnak a rendje, hiszen az
inspector bibliothecae tisztség megteremtésével a tudds konyvtarosok
sorat nevezhették ki — eddig ugyanis az id6sebb diakok koziil valasz-
tottak ki a konyvtdr 6reit.'"” Az els6 ilyen konyvtaros tanar Szombathi
Janos volt (1783-1823), aki ujrarendezte a konyvtdrat, és megirta a
kollégium torténetét.''*

A debreceni kollégiumi konyvtar torténete is szinte ujra kezdédik
a XVIII. szazadban. A Rékdczi-szabadsagharc idején (1703-1711)
tobbszor pusztitott, illetve menekiilésre kényszeritett iskola konyvta-
rat az 1710-es években kezdték el djrarendezni, illetve mddszeresen
gyarapitani. A kordbbi hagyomanyt folytatva az iskola didkjai szdmos
konyvet ajandékoztak, illetve hagytak haldluk utan az alma mater
konyvtardra. Az adomdnyok rendszeres feljegyzése 6rvendetes mdédon
maig fennmaradt, igy képet tudunk formalni az allomany gyarapoda-
sanak mértékérdl. Az 1714. évi katalégus 1556 kotetet regisztralt. Jel-
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lemz6 a véros és az iskola szoros kapcsolatara az a tény, hogy a konyv-
tarosi teendékkel megbizott didk kozvetlenill a varos vezetGinek
tartozott elszamoldssal. Ez egyben a véros tandcsanak felelGsségteljes
gondoskodasat is jelentette. (A kollégium 1752-ig kozvetleniil a varos
iranyitdsa alatt allt, majd a Tiszantuli Reformdtus Egyhdzkeriilet vette
at — Maria Terézia rendeletére — ezt a feladatot.) 1736-ig tobb mint
harminc volt didk, lelkész és tanar konyvhagyatékat inkorporaltak
a gyljteménybe, igy az allomany két évtized alatt megduplazddott.
A konyvtar tematikusan ugyanakkor nem ezekbdl a hagyatékokbdl
gazdagodott igazan - hiszen nagyon sokan ugyanazokat a mtiveket
hagytak a bibliotékara —, hanem a tervezett gyarapitasbol. Ebbol ki-
emelkedik a természettudomanyos konyvanyag fejlesztése, elsésorban
Hatvani Istvan professzor tevékenysége révén, illetve az egyhaztorté-
neti anyag eurépai méretivé novelése Sinai Miklos egyhaztorténész
figyelme mellett. A konyvtarba természetesen elsésorban az eurd-
pai protestans kozpontok, Genf, Ziirich, Leiden, Franeker, G6ttingen
konyvkinalata kertilt, de a francia felvilagosodas eszméinek magyar-
orszagi recepcidja szempontjabol is jelentds a debreceni gytjtemény.'
Konyvtartorténeti szempontbdl is fontos, hogy a debreceni kollé-
giumnak volt ereje a partikularendszer kiépitésére, és ezzel munkaval
egyiitt a nagykdrosi, a mezéturi vagy a hodmezévasarhelyi kollégiu-
mok kényvtarainak hasonlé szellemt atalakitdsara is.'*

A dunantuli reformatusok legjelentdsebb iskoldja a papai kollé-
gium volt."””" A XVIII. szdzad végéig a helyi egyhazkozség fenntartasa-
ban mutikodott, azutan az egyhdzkeriilet vette at. Konyvtéra a tobbi
kollégiuméhoz hasonldan a didkok és a professzorok adomanyaibdl,
illetve hagyatékaibol gyarapodott. A legjelent6sebb XVII. szazadi ha-
gyaték Veresmarthi Mihalyé volt (1664 koriil), a XVIIL. szazad koze-
péig lassu gyarapodas is regisztralhatd. A konyvtarosok a diakok koziil
keriiltek ki addig, amig az egyhazkozség volt a fenntartd. A konyvtar
torténetének szomoru forduldpontja az 1752. év, amikor Maria Teré-
zia rendeletére el kellett hagyniuk Papat, s Adasztevelre koltoztek.
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A konyvtar allomanyabdl ezutan csak 127 kétet maradt meg. A gytj-
teményt tehat gyakorlatilag tjra kellett alapitani. 1785-t6] kinevezett
konyvtarigazgatok feliigyelték a szerzeményezési és a katalogizalasi
munkdkat. A legjelentdsebbek ezek kozott Mandi Marton Istvan
(1760-1831) és Toth Ferenc (1768-1844) professzorok voltak.

Kiillonbozéségek mutathatok ki az erdélyi kollégiumi konyvtdrak
anyagaban is. A marosvasarhelyi kataldgusok tanubizonysdga szerint
Baranyai Decsi Janos és Laskoi Csokas Péter utan a XVIII. szazadig
nem akadt hozzajuk hasonl6 egyéniség az iskola tanari karaban, leg-
alabbis olyan nem, aki a konyvtar gyarapitasat olyan tervszerten vé-
gezte volna, mint 6k. A XVII. szazad folyaman 6rokolt kisebb polgari,
lelkészi hagyatékok pedig nem a legszinvonalasabb teoldgiai anyagot
kanalizaltak a gy(ijteménybe, amely anyagot korszertibbé majd a Te-
leki csaldd intenziv patronatusa tudta tenni a XVIII. szdzadban.

A kolozsviri kollégium és konyvtar Apaczai Csere Janosnak ko-
szonheti azt, hogy a XVII. szazad masodik felétél kezd6dben a leg-
modernebb teoldgiai aramlatok is képviseltethették magukat a bib-
liotékdban,'** s az 1752-es katalogus mar egy, a debrecenivel, vagy a
patakival nagysagban is 9sszemérhet6 gytijteményt mutat.'”

I. Apafi Mihaly fejedelem a tatdrok dltal feldult févaros, Gyulafe-
hérvér helyett a kozeli Nagyenyeden alapitott kdlvinista kollégiumot
1662-ben."* Az iskola konyvtéra 6rokolte a Gyulafehérvarrdl elmene-
kitett konyvtarrészt, majd alapvetden az iskola egykori didkjai hagya-
tékaibol gyarapodott. Az erdélyi reformatus didkok nagy szamban
a németalfoldi egyetemeket latogattak, konyveiket ott szerezték be.
A XVII. szazad huszas éveitdl kezdve azonban egyre gyakrabban men-
tek at Angliaba, ismerkedtek meg az ottani puritan, presbiterianus esz-
mékkel. A konyvtar ennek megfeleléen az 1680-as évekre jelentds
szamu olyan konyvet is birtokolt, amelyek a feln6vé generdcidkat
a németalf6ldi ortodox kalvinista iranytol eltérithették volna. A XVIII.
szazad elején tobbszor végrehajtott allomany-ellenérzés alkalmaval
a XVII. szazadi katalogus valamennyi angol, vagy e korbdl szarmazo
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tétele mellett taldljuk a ,deest” bejegyzést. Ez a kollégiumi konyvtar
a XVIII. szazad végére Erdély egyik legnagyobb gytijteménye lett,
mivel hagyatékként megkaptak Teleki Jézsef f6ur (1732), Borosnyai
Marton orvos (1738) és Banth Zsigmond nemes (1752?) konyvtarat,
majd Bethlen Kata magyar bibliotékdjat is (1759). Az 1752-ben, majd
1764-ben irt katalogusok tantsaga szerint a konyvtar allomanya mar
ekkor meghaladta az 6tezer kotetet.'”

Marosvasarhelyt a XVIII. szazad elején az iskola még csak szerény,
néhany szaz kotetes konyvtarat tudhatott magaénak, de a Teleki csalad
ményt. Teleki Sdmuel gytijteményének marosvasarhelyi jelenléte pe-
dig a tandrok és az ottani értelmiség miivel6dési lehetdségeit az erdélyi
atlag folé emelte.'”

A székelyudvarhelyi kollégium a nem katolikus székelység — a szé-
kelyek tobbsége katolikus maradt — oktatasdban toltott be jelentds
helyet, hiszen igy a gyerekeknek nem kellett lakohelyiiktSl tavolra
(példaul Kolozsvéarra, Nagyenyedre vagy Marosvasarhelyre) utazni
bentlakdsos iskoldkba. A XVIII. szazad elejét6l szamos csalad, els6-
sorban tanarok, lelkészek, de a kornyékbeli nemesek is konyvtarukat
a kollégiumra hagytak. Bethlen Imre (1698-1765) consistoriumi f6-
gondnok és felesége, Gyulai Klara jart el6l szép példaval, majd Székely
Laszlo, Cserei Mihdly, Dalnoki Teleki Mihaly nemesek bibliotékai gaz-
dagitottak a kollégiumot.'”
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Ujrakezdés: Reformatus iskoldk konyvtarai
az egykori torok hodoltsag teriiletén'

Lo

A t6rok kitizése a Magyar Kiralysag teriiletérél, az orszag betagolésa
a Habsburg Birodalomba minden intézmény életében j helyzetet te-
remtett. LehetGségeket és korlatokat is egyben. A reformatus egyhaz
szamdra a lehet6ség jelentds részben abban allt, hogy a visszahdditott
teriiletek magyar lakossaganak lelki szolgalataban, szamukra az isko-
laztatds megszervezésében komoly mozgastér nyilott. Természetesen
ez a feladat komoly terheket is jelentett, feleldsségvallalast, amely na-
gyon sokszor az elkovetkezendd masfél szaz évben nehezen felvéllal-
haténak bizonyult.

A Tiszantuli Reformatus Egyhdzkeriilet hatalmas tertiletre terjedt
ki, és tevékenysége, egyhdzi joghatdsdga nem is allt meg a Tiszanal,
hiszen - reformatus szempontbdl — a Duna és Tisza kozotti teriiletek
egyhazi és iskolai életének a megszervezése is javarészt erre az egy-
hazmegyére harult. Hozzatartozott a Partium, és 1818-1821-ig a
Szilagysag is. A XVIL. szazad végére szamos, jelentds kollégium fel-
tgyelete hdrult a piispokre, Debrecen mellett Szatmar, Nagybdnya,
Maramarossziget, Zilah, Nagykéros. A kollégiumok végzett diaksaga
latta el jelentds részben a falusi tanit6i munkat, igy a reformatus egy-
héz kozmivelddési szerepe a teriilet magyar lakossdga korében meg-
hatarozo volt.

A torok kilizése utan a protestans egyhdzak szamara kedvezétlen
fordulat is bekovetkezett, nevezetesen az allam szervezd és szervezett
ereje jelentés mértékben a lakossag rekatolizaldsat segitette. Ilyen je-
lenség volt a protestdns értelmiség Ujratermelésének adminisztrativ
eszkozokkel torténd korlatozasa, amely tobb 1épésbdl tevodott ossze
(a kulfoldi iskolaztatasra jutds megnehezitése, a konyvekkel valo ellatas
korlatozasa stb.). A korlatozas eredménye a kollégiumok torténetében
az volt, hogy didksagot veszitettek, és a XVIII. szazad végére az oktatasi
szinvonaluk sok helyen romlott. Az egyhazkeriilet kénytelen volt er6it
koncentrélni, a debreceni képzés szinvonalat megdrizni és fejleszteni,
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de ezzel néhany (had)allast fel kellett adnia: kollégiumok mindsiiltek
vissza altalanos iskolakkd. A toroktol felszabadult tertileten, a parti-
kularendszernek is koszonhetéen azonban tobb iskola benépesiilt, és
egyre szinvonalasabb képzést nyujtva jelent6s kollégiumma valt. Ilyen
volt a nagykdrosi, a hddmezévasarhelyi és a mezdtari is.

A magyar konyvtar- és olvasmanytorténeti szakirok mostohan
bantak ezeknek az iskolaknak a kdnyvtaraival, a tertilet reformatus
magyar lakossagdnak olvasmanymiveltségével. Az egyes tanintézetek
torténeteiben és a helyismereti irodalomban taldlkozunk ugyan fon-
tos tanulmanyokkal, amelyek érintik az intézményi konyvtar torténe-
tét is, meg is emlékeznek neves adomanyozdkrdl - vagyis érintik az
iskoldk tarsadalmi kornyezete konyves kulturdjat is —, am mindeddig
nem tudunk modszeres forraskutatasrdl vagy nagyobb teriiletek ol-
vasmanytorténetét jellemzé irasokrol.

Orvendetes, hogy Hegyi Addm tjabban munkasséganak egy jelen-
t0s részét éppen a Békési Reformatus Egyhdzmegye olvasasi szokasai
kutatasanak szenteli.'”” Nem egyszer(ien, s6t nem els6sorban az intéz-
ményi konyvtarak anyagabol indul ki, hanem valdban az olvasmany-
anyag mellett minden olyan ismeret elterjedését kutatja, amely vala-
milyen szinten eruditiv miiveltségbdl eredeztethetd. Béven szembesiti
ismereteit a néprajzi, a kulturalis antropoldgiai kutatasok eredményei-
vel, vagyis egyiitt szemléli, alkalmazza a szegedi olvasmanytorténeti
mubhely kutatdsi modszertanat Toth Istvan Gyorgyével™ és Kristof
Ildik6éval."*! Persze Hegyi is — kovetve a forrdsanyag fennmaradasa-
nak kényszerét — a XVIIL. szdzad végével és a XIX. szazad elejével fog-
lalkozik.

Pedig a XVIII. és XIX. szazad forduldjanak olvasmanytorténetét két
monografia is targyalja."”> Ezek megallapitasai sok tekintetben igazak,
kell6képpen altaldnosak ahhoz, hogy sok ponton irdnymutatok legye-
nek, azonban a XVIII. szdzadi reformatus olvasmanymiiveltséget
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nézve keveset mondok. A falusi és a mezdvarosi lakossdg altalanos
muveltségi allapotarol pedig — az irastudast és az olvasast latokorébe
vonva — egy kivalé eruditiéval megirt konyv 4ll rendelkezéstinkre,
Toth Istvan Gyorgy munkaja,'”® amelynek néz6pontja, a kutatott té-
mat tekintve, a jelzett ismereti teriiletek hidnyanak a feltarasara ira-
nyult, nem pedig a meglétiikrdl vallatta a tanulmanyozott forrasokat.
Ha valaki analfabetizmust kutat a kora Gjkori Magyarorszaggal kap-
csolatban, taldl. A megnevezett monografia ugyanakkor a példaanya-
gaban a nyugat-magyarorszagi megyékre (Zala, Vas) koncentral, kato-
likus kornyezetre. Forrasai koziil jelentds részben hidnyoznak a konyv
sziiletése és a szerz6 tragikus haldla utin moddszeresen szamba vett
egyhdzlatogatasi jegyz6konyvek."** Ezek pedig a falusi papok és tani-
tok miiveltségi allapotardl a legjobb forrdsok kozé tartoznak. Van is
el6zménye kutatdsuknak, hiszen Hermann Egyed,'** majd Holl Béla'*
is - hogy csak olyanokat emlitsek, akik kifejezetten olvasmanytorté-
neti szempontbol is kézbe vették ezeket a jegyz6konyveket — gazdagon
meritett ezekbdl, azéta pedig tematikus kotetté is rendeztiik az 1750
el6tti dokumentumokat."”

A reformatus piispok is vizital — mar ha komolyan veszi hivatalat.
Ha nem teszi, az egyhdzkertilet szétesik, a megyék esperesei magukra
maradnak, a gyiilekezetekben az apromunkat elvégz6 lelkészek ugyan-
csak. Az egyhazlatogatas forrasai a reformatus gytiilekezetekben is val-
lanak a falusi lelkészek és tanitok felkésziiltségérdl, dm nem olyan
mértékben, mint a katolikus dokumentum. Ennek egyik oka az, hogy
a reformdtus lelkész halalaval, ha nem kifejezett szandéka volt, a kony-
a konyvanyagot, hiszen nem az egyhaz vagyontargyai voltak. Kilono-
sen fontos tehat az a forrdscsoport, amelyet Olah Robert mutatott be,
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az Oskola Mesterek Regulatiéja."*® Imre Mihdly széban tobbszor figyel-
meztette a konyves szakembereket, hogy figyeljenek erre a dokumen-
tumegylittesre, és ezzel a hivatkozott tanulmdannyal szava meghallga-
tasra talalt.

Sajnos még tavol allunk attdl, hogy a Tiszantuli Reformatus Egy-
hazkeriilet XVIII. szdzadi olvasmanykulturajanak forrasai feltarasan
tullennénk. A mezévérosok polgarsaganak hagyatéki jegyz6konyvei
sajnos csak kis részben maradtak fenn (ha ugyan késziiltek irasban),
de modszeres kutatasukra a szazad masodik felét illetéen nem kerilt
sor.”” Ugyancsak addésak vagyunk a kollégiumok kényvtartorténeti
forrasainak rendszerezésével az 1750-et kovetd id6kbol. Vannak uj
eredmények, példaul a zilahi kollégium matrikulajanak tjra elékerii-
1ése okan, de szervezett kutatassal még senki sem tekintette at ezt a te-
riiletet. A falvakat tekintve pedig a kertilet tobbi egyhdazmegyéjének az
anyagat kell megtalalni. Legnagyobb gond, hogy a Duna-Tisza kozén
1év6 varosok és falvak konyves muveltségét senki sem elemezte. Az
alapkutatasok még varatnak magukra, a helyismereti irodalom pedig
csak emlités szintjén érinti a kérdést. Hegyi Addm legtijabb konyve
ujabb fehér foltot tiintet el.'*

A legutdbbi idében Nagykdros vonatkozasédban is el6bbre jutot-
tunk, hiszen 1j, nagyon fontos forrasok keriiltek el6. Az elveszett ere-
deti anyakonyvbél a szdzadok soran nem csupan megjelentek részek,
hanem a kényvtdr elsé dllomanyjegyzékérsl Addm Gerzson 1889-ben
masolatot készitett, amely ma a gimnaziumban talalhaté."*' Az 1712-
ben késziilt 9sszeiras egy merdben mas konyvtarat dllit elénk, mint
amelyeket megismeriink majd Mezdtiron és HodmezGvasarhelyen.
Ez utdbbiak az ujonnan alapitds elényének megfeleléen nagyobbrészt
kortars, kozel kortars kiadasu iskolai konyveket, teoldgiai alapvetése-
ket vésaroltak, és kaptak adomanyképpen. A nagykorosi iskola XVII.
szazadi hagyatékokbol gyarapithatta a konyvtarat. Az 6sszeirast meg-
el6z6 negyed évszazad semmiképpen nem a nyugodt torténeti kor-
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szakok egyike volt, vagyis az ebben az id3szakban keletkezett konyv-
anyag is csak elszdrtan van jelen a jegyzéken, amely kereken szaz
konyvet sorol fel. A humanizmus nagyjainak jelenléte mellett feltting,
hogy szinte anakronisztikus moédon a reformacié XVI. szazadi klasz-
szikusainak alapmuvei sorjaznak a polcokon. Lutheranusok is, azon-
ban a helvét szellemii munkak vannak talsulyban. Feltiné az is, hogy
a XVII. szazadi heidelbergi, sziléziai vagy németalfoldi jelentésebb
szerz6k sem fordulnak elé kimutathat6 aranyban. Miutan a kényvek
tobbségét kitevd dkori szerz6k miivei kiadasi idejérdl nem tudunk (hi-
szen ezt az adatot az Osszeirds nem rogziti), a konyvtar kétharmadat
XVI. szazadinak is mondhatjuk. Még az Osszeirast kovetd idékben
(példaul 1730-ban) hozzairt adomanyok esetében is régebbi, néha
szazéves munkakrol van szo. Elképzelhetd, hogy a konyvtar szerény,
néhdny tucatnyi konyve mellé a XVII. szdzad végén érkezett egy na-
gyobb adomany, és igy egy tobb generacion at gytijtott magankonyv-
tar keriilt az iskolai konyvtarba, de errdl nincsen informacionk.

Pedig a nagykérosi iskolaban a XVIII. szdazad kozepére komoly,
tobb szaz kotetes konyvtar alakulhatott ki. Erre utal két magankonyv-
tar is a varosban, amelyek Osszeirdsai 6rvendetes modon ismertek. Az
egyik jegyzék akkor késziilt, amikor Hanyoki Losontzi Istvan (1709-
1780), a nagykorosi és debreceni reformatus gimnaziumok neveltje,
ceglédi iskolamester Osszeszedte a kiilf6ldi tanulmanyokhoz sziik-
séges szellemi és anyagi municiot, és Utrechtbe indult 1739-ben.'*
Konyveinek 187 tételes jegyzéke, amelybdl hidnyoznak az orvosi és
a jogi konyveinek Osszeirdsai, azt sejteti, hogy a konyveket jelentds
részben apjatol orokolte. Modern konyvtar, a konyvek kiadasi ideje
tulnyomorészt a XVII. szazad utolsé és a XVIIL szazad els6 negyedére
esik. A néhany matematikai munka mellett (wittenbergi és kieli egye-
temi tandrok mtvei) az ékori torténeti forrasmunkak és néhany ko-
zel kortars torténetfilozofiai mu jelzi a csekély torténeti érdeklGdést.
AlapvetSen egy filozofiai és erkolcsteologiai gytjteményt latunk a
jegyzékbdl kirajzolodni. Angliai teoldgiai miivek is el6fordulnak, na-
gyobb szamban a helvét egyetemek képvisel6i, azonban a németal-
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foldi XVII. szdzad végi, nem ortodox erkolcsteologiai, etikai és termé-
szetjogi munkak vannak talsalyban.

A hazajaba, Nagykorosre hazatért Losontzi Istvan a helyi kozosség
megbecsiilt tagjava valt, igazgatta egykori iskoldjat, tizenegy tankony-
vet irt, vagyis komolyan vette hivatasat. Csak remélni lehet, hogy egy-
szer hagyatéki Osszeirasa is el6keriil, hiszen ha ifju egyetemistaként
ekkora gytijteménye volt, akadémita értelmiségiként 1769-ig, vissza-
vonuldsaig, biztosan pompas gyljteményt tudhatott magaénak.

A masik XVIII. szazad kozepi nagykorosi értelmiségi, akinek is-
merjiik olvasmanyai egy részét, Balla Gergely (1710 koriil-1772 utan),
a varos historikusa. A jogvégzett ifja Balla 1735-ben tért haza szil6-
foldjére, és Nagykdros biraja lett. Eletrajziroi , kétezer kotetes” konyv-
tararol beszélnek, amelyet nehéz jellemezni, am az a konyvjegyzék,
amely elSkeriilt, alig kétszazat sorol fel ezek kozil. Az 1763-ban ké-
' szinte csak a latin nyelv(i konyvei szerepelnek, a ma-
gyarok, a németek és a francidk szinte teljesen hidnyoznak. Ezek egy-

szilt jegyzéken

kori meglétérdl a késeileszarmazott, Balla Karoly 1856-ban irt jegyzete
tesz bizonysagot. A felsorolt konyvek a tulajdonos képzettségének
megfelelden tobbségiikben jogi témajuak, de jelentds a torténeti mun-
kak ardnya is. Ugyan az Osszeiras nem tér ki a konyvek megjelenési
idejére, a felsorolasban szereplé névanyag kortars, modern konyvtdrat
sejtet.

A reformatus iskolak kibocsatd és megtartd erejérél tantuskodik az
a tény, hogy a debreceni partikuldris iskolakat befogadd kisvarosok
mindegyikében olyan személyiségek éltek és alkottak, akiket a mos-
tani historiografia is szamon tart. Az emlitett Losontzin és Ballan kiviil
utalok itt a mez6turi Ertsei Danielre vagy a hodmezévéasarhelyi Sz6nyi
Benjaminra.'*

143 Kolozsvar, Erdélyi Reformatus Egyhazkeriilet Gyujt6levéltara, Nagy Géza
irathagyatéka, Nr. 150. Kosz6ném Sipos Gabornak, hogy rendelkezésemre
bocsatotta a jegyzék és Balla Karoly megjegyzéseinek a masolatat.

144 Vo.Imre, szerk., Szényi Benjdmin és kora, 1997.



A németalfoldi kiadvanyok aranya a XVIII. szazadi
reformatus értelmiség olvasmanyaiban'

A XVIII. szazadi erdélyi protestans értelmiség iskoldzasi és muveld-
dési lehetdségei — koszonhetSen a kélvinista fejedelmek uralkodasa
idején kialakitott iskolarendszernek, illetve fels6bb tanulmaényi for-
méknak - alapjaiban jonak mondhatok voltak. Tobb tekintetben val-
tozott a helyzet a Habsburg Birodalomba integral6dé Erdélyt illetéen.
A reformatus egyhdz is kénytelen volt erdit koncentralni, olyan egy-
hézi igazgatasi format kialakitani, amelynek élén a teljes egyhazi, isko-
lai és mtivel6dési helyzetet attekinteni tudo testiilet allt. Ezt a szerepet
is betoltotte a Fékonzisztérium."*® Ennek egyhdzi és vilagi tagjai tud-
tak, hogy minden vita és fesziiltség azoknak kedvez, akik a kis orszag
rekatolizacidjat szorgalmaztak. Minden nehézség ellenére tehat meg
kellett oldani a kalvinista értelmiség ujratermelésének a gondjat. Az
erdélyi er6ket koncentrélni kellett, és kiilfoldi iskolakba a valoban leg-
érdemesebbeket kellett kiildeni. Ezek a fiatalok azutan hazajottek és
szolgéltak. Ok is lattik, mekkora a kiilonbség a leideni és a fogarasi,
vagy az olthévizi élet minéségében, és nem a killfoldon maradés lehe-
tdségének a hidnya hozta éket haza.'”

Minden értelmiségi szellemi irdnyultsagat alapvetGen a felséfoka
tanulmanyok soran kapott impulzusok hatarozzak meg. A XVIII. sza-
zadban egy-egy nagyobb tanaregyéniség a németalfoldi vagy helvét
egyetemeken komoly erdélyi kort tudhatott maga koril. A hallgaték
az 0 téziseiket védték meg nyilvanos vitakban, az 6 konyveiket probal-
tak megvasdrolni és magukkal hozni. A didk akkor is szegény volt,
csak a nagyon kivételezetteknek adatott meg a csaknem korlatlan
konyvszerzés lehet6sége. A XVIII. szdzad elején, els6 felében a régebbi
- XVI-XVIL. szazadi - konyvek olcsobbak voltak, mint a legfrissebb
kiadvanyok. Nem csoda hat, hogy a didkok maguknak, vagy éppen
a patrénusuk szamara, annak megbizasabol, gyakran ezeket vasarol-

145 Monok 2008a. V6. Monok 2012c.
146 Sipos 2000.
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tak. Hazatérve az alma maternek sem a legtijabb kiadvanyokkal ked-
veskedtek. Ha a kilfoldi testvéregyhdz tdmogatta az itteni iskolat, 6 is
csak a szdmdra mar nem igazan kell6 konyveket bocsétotta utra Er-
dély, kelet felé. Az erdélyi - és igy volt ez Magyarorszagon is — olvas-
ményanyag lasst archaizalod4sénak ez a jelenség volt az egyik oka. Es
még egy szempont: a latin nyelv magyarorszagi és erdélyi hasznalata-
nak elnyuldsa. Erdélyben ugyan a magyar nyelv volt a hivatalos, a kiil-
foldre mené didkok azonban altaldban latinul tudtak jobban, mint
német, holland vagy éppen olasz nyelven. Pedig a XVIII. szazadi
Nyugat-Eurdpaban a legujabb tudomanyos eredmények mar nemzeti
nyelveken jelentek meg, azokat ritkan forditottak latinra. A nyelvi m{-
veltség archaizmusa ismét csak a régibb olvasmanyok iranyéaba fordi-
totta a magyar értelmiség figyelmét.'*®

Az itthoni konyvbeszerzés nehézkes volt, a konyvkereskedelem
csak a XVIIL. szazad vége felé kezdett ténylegesen szervezetté valni.'*
A vandor konyvkereskeddk, a konyvkotdk, a nyomdai vallalkozasok
mellett a konyveladassal is foglalkozdék sem tudtak frissen tartani ki-
nalatukat, és kiilondsen igaz ez a tudomanyos konyvanyagra nézve.
A szazad kozepét6l szervezett konyvaukciok'” is legalabb egy, de leg-
tobbszor tobb generacidval eldbbi kényvanyagot pumpaltak a konyv-
kereskedelem csatorndiba. A szakemberek - lelkészek, tanarok, joga-
szok, orvosok stb. — nem tudtak tényleges szakkonyvtarat gytjteni
maguknak, 4m a konyvhidny okozta helyzet, a minden szakteriilet
miuveinek elolvasasa azonban a nyugati kollégaknal sokszor szélesebb
l4tokort teremtett. Ez a szélesebb korti olvasottsdg mas oldalrél mint-
egy kényszer volt. Az értelmiség szamanak elenyészé volta ugyanis sok
esetben tobbféle szellemi munka elvégzésére is kotelezte annak tagjait.
A lelkész-tanar szinte egytitt emlitendé foglalkozas volt, és emellett 6k
voltak a torténészek is. De gyakran a gazdalkodds modernizalasat is

148 Osszefoglaléan lasd: Monok 2008.

149 Legtjabban errdl 6sszefoglaléan lasd: Pavercsik 1999, 295-340.

150 Az els6 aukciokat Debrecenbdl ismerjiik, Mardthi Gyorgy emliti, hogy a kol-
légium duplumait igy értékesitették 1743. augusztus 15-17-én, majd Mar6thi
konyvei kertiltek kalapacs ald 1745. julius 30-an (vo. Toth B. 1994, 215-223.
1751-ben Tabajdi Saska Janos néhai kollégiumi professzor hagyatékara lehe-
tett licitalni Debrecenben (v6. Magyar—Zvara 2009, 106. [Nr. 431.])



nekik kellett hangoztatni, és tanacsokat adni ez tigyben. A jogi isme-
retek is az altalanos tajékozottsagi szintet meg kellett hogy haladjak,
hiszen sokszor a birtokos is a lelkészt kérte meg egy-egy irat megfo-
galmazasdra: a lelkész-tanar-torténész tehat fogalmazoi allast is be-
tolthetett. A falu lakosai kisebb egészségiigyi panaszaikrol ugyancsak
neki szamoltak be, ahogy allataik allapotardl is. Nem artott tehat, ha
a lelkésznek az emberi és allati nyavalyakrol legalabb érint6leges isme-
retei voltak.

Az 1740-ben kilf6ldi tanulményutra induld Bod Péter (1712-1769)
szellemi horizontjat is alapvet6en kollégiumi tanulmanyai hataroztak
meg. A nagyenyedi iskola konyvtara potencialisan rendelkezésére allt,
hiszen a diak és a tandri konyvtar szétvalasztdsa abban a korban még
nem tortént meg, a konyvtarak kezelése is az idésebb diakok feladata
volt."”! Az enyedi kollégium konyvtaranak anyaga viszonylag jol doku-
mentaltan 4ll el8ttiink azokban a konyvosszeirasokban, amelyek az
alapitastol (1662) kezdédben kovetik az adomdnyokat, illetve a kony-
vek mozgatdsat (példaul a kuruc id6kben Nagyszebenbe menekitették
az allomdanyt).”> A XVIII. szdzadban is rendszeresen katalogizaltdk
a konyveket.'” A gydjtemény a XVIII. szazad elejéig naprakészen
tudta kovetni a reformdtus teoldgiai irodalmat, kivalé historikus anyag
is volt. A XVTII. szdzad elején, nem tudjuk, milyen okbol, a kdnyvtéar-
bdl eltavolitottak az angol nyelvii konyveket.

A Bod Péter generaciojat kozvetlen megel6z6 reformatus lelkészek
sorabol csak emlités szintjén kiemelek néhanyat, olyanokat, akiknek
ismerjiik olvasmanyaik jegyzékét, és akiknek a modern - vagyis a ko-
zel korai, kortdrs — szellemi dramlatok kovetése is lehetdvé valt. Bdn-
ffyhunyadi Abacs Mdrton (11737) Franekerben teoldgiat és filozofiat
hallgatott (1694-1696). Itteni vasarlasarol maradt fenn egy 1694-ben
rogzitett jegyzék (78 kotet)."* A régebbi és a kortars reformatus teold-
giai szerzGk mellett feltlinden erds a racionalista filozéfusok jelenléte
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152 Monok-Németh (Viskolcz)-Tonk, Adattar 16/2, 1991, 117-196.
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a jegyzéken (René Descartes, Johann Clauberg, Arnold Geulincx, Jan
van der Waeyen, illetve Petrus Gassendi, Johann Heinrich Heidegger,
Samuel Puffendorf). Détsei Janos (11742) ugyancsak a franekeri egye-
tem didkja volt 1699-1700-ban. Peregrinaciés albumaban négy, da-
tum nélkili konyvjegyzék talalhatd.' A kélvinista teoldgia XVII. sza-
zad kozepi és végi képvisel6i (Henricus Altingius, Johannes Cocceius,
Hermann Witsius, Hermann Alexander Roell, John Lightfoot) mellett
a modernebb filozéfia (Heidegger) is jelen van. A jegyzéken feltiing az
el6z6 esetben is kiemelt kartezianus szerzék (Pierre Poiret, Jan van der
Waeyen) jelenléte. Szildgyi Andrds (1683-1738) 1712-ben iratkozott
be Franekerben a teoldgiai karra. Franekerben 52 konyvet is beszer-
zett,"* lathatéan kézikonyveket, alapvetd teoldgiai dsszefoglaldsokat,
és inkabb a XVII. szazadi jelentésebb németalfoldi, illetve angol szer-
z8kt6l. Cserndtoni Gajdé Ddniel (1696-1749) 1722 és 1725 kozott jart
a leideni egyetemre. Konyveinek jegyzéke (140 konyv) 1729-b6l ma-
radt rank.”” Az el6z6ekben emlitett szerzok, illetve szellemi aramlatok
jelenléte jellemzi ezt a kis gydjteményt is.

Egy régebbi tanulmanyomban'*® mdr kiemeltem, de megismétlem
itt is, hogy a modern filozofiai iranyzatok miivei a magankonyvtarak-
ban lényegesen nagyobb stllyal vannak jelen, mint a kortars iskolai
konyvtarakban. Kiemelt példank volt Descartes és kovetdi. A magan-
konyvtarak jegyzékein alig talalkozunk Samuel Maresius, Gisbertus
Voetius vagy Peter David Huet nevével. Az arany éppen forditott az
intézményi gyljteményekben.'” Taldn tudtdk, hogy ezeket a muveket
konnyebben elérhetik az erdélyi kollégiumok polcain. De ett6l fiigget-

155 Monok-Németh (Viskolcz)-Varga A., Adattar 16/3, 1994, 281-287.; Font-
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leniil igyekeztek alapvetd kézikonyveket, lexikonokat is vasdrolni,
olyasmit, aminek hasznalataval szdimos tudomanyteriiletre betekintést
nyerhetnek.

Ennek a generdcionak a tagjai koziil konyvtar-, illetve olvasmany-
torténeti szempontbol killonosen kiemelkedik ifj. Koleséri Samuel
(1663-1732).'° Nem egyszertien arrol van sz, hogy a 3561 miivet fel-
sorold konyvjegyzék a korszak egyik legnagyobb magankonyvtarat
dokumentalja, hanem a hatalmas konyvtar tartalmi 9sszetétele ponto-
san mutatja és igazolja a fenti, dolgozatom bevezet&jében tett megalla-
pitasokat. Feltlinden sok az iskolai konyv, 6kori szerzék iskolai hasz-
nélatra szant szovegkiaddsai (831 kotet), viszonylag kevés a kézirat
(husz kotet). A tobbi szakteriilet, mondhatni, aranyosan oszlik el: 631
teoldgiai, 260 jogi, 385 orvosi, 628 filozéfiai, 580 torténelmi munka. Ha
nem ismerjiik Koleséri életrajzat, iskolai végzettségét,'s' a konyvjegy-
z¢€k alapjan barmelyik teriilet szakért6je lehetett volna.

De nézzitk meg most mar azt a katalogust, amelyet Bod Péter ha-
ldla utan irtak ossze, és amelyet Radvanszky Béla adott kozre masfél
szaz esztendeje.'” Az § torténészgeneracidja a kora ujkori konyvtarak
katalogusait kifejezetten olyan szempontbdl kutatta, hogy milyen,
Magyarorszagon és Erdélyben megjelent konyvek cime egésziti ki
a retrospektiv nemzeti bibliografiat, a Régi Magyar Konyvtdrat. A sz6-
vegkozlést kisérd egyoldalas irdsaban nem is foglalkozik massal, mint
az addig bibliografiailag ismeretlen hdrom tétellel. Valoban feltiné
a konyvtarban a sok magyar vonatkozasu cim (hungaricum), ezeket
részben kiilon sorolja fel a dokumentum (a 966 tételes konyvtar kozel
fele ilyen volt, részben kéziratok, 58 kotet). Nem csoda ez, hiszen Bod
Péter a Magyar Athénason dolgozott. Ha az 6 konyvtardban és Beth-
len Kata Bod altal gondozott gylijteményében'®® megvolt régi magyar
munkdkat egyiitt szemléljiik, az elsé magyar nyelvii bio-bibliografia
ezeken kivill alig emlit valakit, illetve valamilyen munkat. Ebbél
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a szempontbdl tehat Bod Péter bibliotékdja a tudds konyvtarak (Ge-
lehrtenbibliothek) sordba tartozik, és mint hungaricum-gy(jtemény,
Martin Schmeizelé mellett a legnagyobb volt.'** Nem is véletlen, hogy
Bod a Magyar Athénasban Schmeizelt killondsen nagyra értékelte.'*
Ez az értékelés is mutatja — és persze a konyvtaranak Osszetétele —,
hogy az esztétikai és a retorikai értékrend mellett milyen fontos volt
a magyarigeni lelkész szdmara a hazaszeretet.

Bod Péter konyvtarardl keveset irtak a jegyzék megjelenése utan,
csaknem semmit. Vita Zsigmond'* a sajat idészaka (1970-es évek) ér-
deklédésének megfelel6en kiemelte a konyvtar ,haladd” iranyba mu-
tatd tételeit. Desiderius Erasmus Roterodamus, Francis Bacon, René
Descartes, John Locke munkdinak meglétét, a tdrsadalomfilozéfia
tekintetében pedig Niccolo Machiavelli és Tommaso Campanella
egy-egy muvét. Neki akkor meg kellett emliteni, hogy van roman
konyv is a konyvtarban, emellett kiemelte a szamos szotar meglétét, és
természetesen § is a magyar nyomtatott konyvekkel, illetve kéziratok-
kal foglalkozott. A legtjabb Bod Péter-kutatas kezdett felfigyelni Bod
Péter konyvhasznalatara, szembesiteni a konyvtar anyaganak szelle-
miségét az ir6 munkdival. A Szent Hildrius Gjrakiaddsa kapcsan Har-
gittay Emil,"” majd Kakucska Maria'®® is e m{ forrasait elemezte, meg-
allapitva, hogy Bod gyakran idéz ugy egy-egy szerzét (példaul Juan
Ludovico Vivest), hogy annak mitivét, értékelését egy masik olvas-
manybdl veszi at. Gudor Botond a historikus Bod felkésziiltségét,
mddszereit, torténeti miiveltségét elemezte.'”

A datum nélkili konyvtari osszeiras vélhetSleg nem az aukcid
alkalmaval késziilt, jollehet feljegyzik a konyvek arat is. A hagyatéki
eljards soran keletkezhetett. A legfrissebb konyv 1769-ben, vagyis
a tulajdonos haldlanak évében jelent meg.

164 Schmeizel életének és munkdssaganak legtfogobb Gsszefoglalasat lasd Verok
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Altaldnossagban rogzithetjiik, hogy a tudés pap konyvtéra elsé ge-
neracids gytjtemény, tudatos, tematikus gytijtés eredménye. A 966
tételben Osszeirt bibliotéka hozzavetéleg 1100 kotetes lehetett (van,
ahol jelzi az Gsszeird a kotetszamot, van, ahol nem). Az egyes konyv-
cimek leirasa meglehetésen hidnyos, megfelel a korszak tobbi hagya-
téki Osszeirasaban tapasztaltaknak, s6t még jobb is, hiszen kétharma-
daban kozli a megjelenés évét. A nem hungaricumként, kiilon 6sszeirt
tételek soraban 173 kotet datdlatlan. A 484 dataltbdl 138 (28 szazalék)
1651 elétti, 125 (26 szazalék) 1651-1700 kozti, 195 (41 szazalék)
1701-1750 kozti, 26 (5 szazalék) 1750 utani kiadas. A magyar vonat-
kozasu gytjtemény tételeinek megjelenési idéeloszlasa a modernség
tekintetében nem vehetd figyelembe, hiszen Bod Péter ezeket pusztan
hungaricum mivoltukért is megszerezte volna. Nem egészen vildgos,
hogy a nem ,,magyar konyvek” (Libri Hungarici) cim alatt 9sszeirtak
kozott miért maradt nagyobb szdmu, magyarorszagi szerzéséggel
megjelent md, &m minden hagyatéki sszeirds folyamataban keve-
redtek a tételek. Leonard Stockel, Enyedi Gyorgy, Christoph Lackner
kiilfoldon megjelent munkai, egyetemi disputaciok, tézisfuzetek, vagy
tartalmi hungaricumok: torténeti és jogi mtivek ezek a magyar vonat-
kozasu kotetek.

A jegyzék formatum (nagysdg) szerinti csoportositasban mutatja
be a konyvanyagot. Mar Vita Zsigmond is felfigyelt arra, hogy na-
gyobb szamu szdtar és lexikon volt meg a falusi maganyban ¢él6
tudosnak. A nyelvieken kivill torténeti, foldrajzi, bibliai szétérak,
orvosi, természetrajzi lexikonok. A biblikus irodalom jelentds kép-
viselettel bir: bibliai f6ldrajz, bibliai szimbdlumok, bibliatorténet.
A szimbdlumok lathatéan érdekelték, tobb alapvet6 emblémas kotet
is szerepel a jegyzéken.

Az orvoslas a lexikonokon kiviil gyengén reprezentalt, viszont van
orvosi kézirata, és a szinte minden kortars konyvtarban eléforduld
herbarium. Tudomanyos természetrajzi mtivek csak elvétve fordul-
nak el6.

A historikus anyag nem kiemelkedGen erds, de markdnsan jelen
van, f6leg az erdélyi, a magyar torténelem, a szomszédos tertiletekre
vonatkozd irodalom (csehek, lengyelek, torokok, Italia, a Német-
romai Birodalom).



Bod Péter teoldgiai konyvtdra az emlitett erds bibliai irodalom
mellett az egyhdzatyaknak az egyes bibliai konyvek értelmezésével
foglalkoz6 muveivel és a XVI. szdzadi protestans bibliakommenta-
rokkal kezdddik. A katolikus teoldgia hidnyzik. A XVI. szazadbdl
a helvét szerz6k, tovabbad a heidelbergi professzorok, a XVII. szdzad-
tol kezd6édGen a németalfoldi egyetemek tanarainak mivei jelentik
a tulsdlyt, a néhany angol is németalfoldi kiadasban volt meg neki,
latinul. A szaszorszagi, az als6-szaszorszagi, a brémai, a hamburgi ki-
adast munkak lutheranus teologusok alapmiivei, illetve itteni bibliai
irodalom.

A filozéfia meglehetésen alulreprezentalt a gylijteményben. Az
okori szerzék muvei azonban nagyon modern, kortars kiadasban vol-
tak meg neki.

Nyelvileg a konyvtar homogén magyar és latin gy(ijteményt takar.
Valéban van egy roman tétel, ahogy van egy flamand nyelvt (Vall de
Usu globor. Lingua Belgica), és egy francia: C. Josephi Essai Sur la Foib-
lisse. Amst. 1761 konyve is. Ez utobbi azonban Teleki Jozsef miive az
erés lélek gyengeségeirdl. Meglepd, hogy német nyelviit nem jelol az
Osszeirds.

A Bod-kényvtar sorsdrél Hubbes Eva szamol be, pontosabban ar-
rél, hogy a haldla utani nyilvanos arverésen a reformatus kollégiu-
mok is vasaroltak beldle, 6 a Székelyudvarhelyre keriilt darabokat
mutatja be.'”

A Bod Péterrel egy generaciohoz tartozé reformatus értelmiségiek
kozil itt hdromnak a konyvtarat mutatom be, 6sszehasonlitdsképp.

A fiatalon, huszonkilenc évesen meghalt, debreceni Marothi Gyorgy
(1715-1744) konyvtaranak csak az a része ismert, amelyet a debreceni
kollégium vésarolt meg a hagyatékbol,'! hiszen ez a gylijtemény is
nyilvanos arverésre kertilt. A 252 tétel, amit a kollégium kivélogatott,
egyrészt jelzi, hogy az iskolai gytijteményben milyen hianyok voltak,
masrészt jellemzi Mar6thi olvasmdnyainak egy szegmensét.

A Okori szerz6k kiaddsai mindig kellettek egy iskolai konyvtarban.
A Maroéthi-gytjteménybdl megvasarolt XVI. szazadi humanista edi-
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tiok, illetve a XVII. szazadi kritikai kiadasok tanulsaga az, hogy a tu-
dds nem elégedett meg egy szoveg egy kiadasaval, érdekelték az 4j
szovegfilologiai eredmények is. Mésfeldl jol latszik, hogy a XVILI. sza-
zad végén, XVIII. szdzad elején a reformatus kollégium konyvtarabol
milyen anyag tdnt el, amit most p6tolni tudtak. Hasonld a helyzet a le-
xikai anyaggal: szotarak és lexikonok feltinen nagy szamban kertiil-
tek megvételre.

A teoldgiai és a filozdfiai irodalom is modern, a régebbiek a XVII.
szazad utolsé6 harmadabol valok. A Németalfoldrél szinte minden
professzortdl jelen van egy-egy mu, Gerardus Vossius életmiive csak-
nem teljességében. A kevés XVI. szdzadi teoldgia a helvét mesterekt6l
szarmazik. A filozéfiai miivek a XVII. szdzad masodik felét reprezen-
taljak, Isaac Newton is szerepel a jegyzéken.

A historikus anyag elvétve fordul eld, ahogy a magyar konyvanyag
is teljesen hidnyzik (mindossze David Czvittinger és Georg Haner
neve jelzi ezt a tematikus csoportot). Ugyanakkor a tudomanyos ter-
mészetrajz és a matematika hallatlanul erés a gytjteményben — 6ssz-
hangban Mar6thi tudomanyos érdeklédésével.

Az 1735-ben hazatért Balla Gergely (1710 koriil-1772 utan), Nagy-
kéros véaros jogasz historikusa egy ideig a birdi tisztet is betoltotte.
Konyvtararol csak elbeszéld forrasokbol tudjuk, hogy kétezer kotetes
lehetett, jollehet az a konyvjegyzék, amely 1763-ban kertilt 6sszeirasra,
csak kétszazat emlit."> Az 6sszeirds nyelve latin, a magyar konyveket is
latinul emlitik. A németek és a francidk szinte teljesen hianyoznak, pe-
dig tanulta ezeket a nyelveket is, amit az emlitett olasz, német és fran-
cia nyelvtankonyvek sejtetnek.'” A XVIII. szdzadi magankonyvtarak
egyik jellegzetessége, hogy sok a kézirat a nyomtatott konyvek mellett.
Sokszor megjelent nyomtatvany masolata, ami arra utal, hogy valddi
konyvhidny is 1étezett a korszak Magyarorszagaban, illetve Erdélyben.

172 Kolozsvar, Erdélyi Reformatus Egyhazkerilet Gytjtélevéltara, Nagy Géza
irathagyatéka, Nr. 150. Koszonom Sipos Gébornak, hogy rendelkezésemre
bocsatotta a jegyzék, valamint Balla Kdroly megjegyzéseinek a masolatat.

173 ,Ezek egykori meglétérdl a kései leszarmazott, Balla Karoly 1856-ban irt
jegyzete tesz bizonysagot ugyanott” (1asd az el6z6 jegyzetet).



Balla kéziratai lathatoan iskolai évei alatt keletkezett nyelvi, teoldgiai,
matematikai jegyzetek, fogalmazvanyok.

A felsorolt konyvek a tulajdonos képzettségének megfelelden tobb-
séglikben jogi témdjuak, de jelentds a torténeti munkdk ardnya is.
Ugyan az 0sszeirds nem tér ki a konyvek megjelenési idejére, a felsoro-
lasban szerepl6 névanyag kortars, modern konyvtarat sejtet. A magyar
jogforrasok és jogértelmezések (Werb6ezy Istvan, Kitonich Janos, Ke-
mény Janos) mellett a XVIII. szazad elejének jogfilozofiai alapmiivei is
felttinnek a jegyzéken (Samuel Puffendorf).

Modernnek mondhaté az oeconomia lathato jelenléte (Wolf Helmb-
randt von Hochberg, Johann Coler), a matematikai alapmtivek (Chris-
tian Wolf) ugyancsak. A vérosatya minden bizonnyal felkésziilt kivant
lenni a gazdalkodasi kérdésekben is.

A filozofia ezzel szemben hagyomanyos, megfelel az atlagos ma-
gyarorszagi érdeklédésnek: erkolcsfilozdfiai muvek, f6ként az jsztoi-
kus értékvilagot kozvetité miivek (Antonio Guevara, Justus Lipsius).

A konyvtar hungarica anyaga — legalabbis e toredék konyvjegyzék
alapjan - jobbara latin nyelvl volt, bar a magyar histériak (Apor
Péter, Kovats Marton), vagy egyes szépirodalmi muvek (Gyongyosi
Istvan), prédikaciok, akar katolikus is (Pdzmdny Péter), magyarul is
megvoltak neki. Erdeklédését jol jelzi Antonio Bonfini, a Nadasdy-
Mausoleum, Bethlen Farkas, vagyis a jelentds torténeti munkak je-
lenléte gytjteményében.

Bod Péter masik nagykérosi kortdrsa, Hdnyoki Losontzi Istvin
(1709-1780) ismert tankonyvird. Konyveinek jegyzéke akkor késziilt,
amikor Utrechtbe indult, vagyis 1739-ben."”* A 187 tételes jegyzék is-
mét csak toredék, ugyanis az orvosi és a jogi konyveit nem irtdk ossze.
Az inventarium mindenképpen azt sejteti, hogy a konyveket jelentds
részben apjatdl orokolte.

Igy is modern konyvtdr, a konyvek kiadasi ideje tdlnyomorészt a
XVIL szazad utolsé és a XVIII. szdzad els6 negyedére esik. A néhany
matematikai munka mellett (wittenbergi és kieli egyetemi tanarok
miivei) az dkori torténeti forrasmunkak és néhany kozel kortars tor-
ténetfilozofiai mi jelzi a nem jelentds torténeti érdeklédést. A torté-
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neti miivek tilnyomo része egyhaztorténet (11 kotet, a két koztorténe-
tivel szemben). A jog is hasonldan oszlik meg, Johann Henning és Jo-
hann Schilter lipcsei kiaddsu polgari jogi traktatusai mellett négy
egyhdzjogi munka van jelen, ebbdl is hdrom lutheranus, szdszorsza-
giak és egy ziirichi kalvinista szerzé.

AlapvetGen egy filozofiai és erkolcesteoldgiai gytijteményt latunk
a jegyzékbdl kirajzolddni. Angliai teoldgiai miivek is eléfordulnak,
nagyobb szamban a helvét egyetemek képvisel6i, azonban a német-
alfoldi XVII. szazad végi, nem ortodox erkolcsteoldgiai, etikai és ter-
mészetjogi munkak vannak tulsalyban. Nézziik ezt kicsit részlete-
sebben.

El6szor is kiilon veszi a teologiai moédszertani munkakat (Metho-
dologia), ezek azonban Johann Heinrich Heidegger kivételével luthe-
ranus szerzOk (August Hermann Francke, Joachim Lang, Stephanus
Gaussenius). Fontos szemléleti adalék lehet az a tény, hogy Theologia
naturalis csoportot is formal az Gsszeirasban, ideveszi a mitoszokat,
Cicerdnak az istenek természetérol irt miivét, illetve Gerardus Johan-
nes Vossiust. A patrisztika 6t kotettel szerepel. A Theologi moralis cso-
portba 27 miivet sorolt, feltlind, hogy nincsen koztiik kélvinista szer-
z6jl, csak katolikus és lutherdnus. A Divina jurisprudentia nyolc
kotet. Idekertiltek a tizparancsolat értelmezései és a Conscientidval
kapcsolatos irasok. A szerzék XVII. szazad eleji kdlvinistak (Andreas
Rivetus, Johannes Amesius, Johann Heinrich Alsted), illetve a luthe-
ranus Lucas Osiander. A Prudentia pastoralist harom kélvinista
munka képviseli, és tobbségében a Polemica szakot is (6t md, Martin
Chemnitz Trident-kritikdja, és négy kalvinista, németalfoldi a XVIL.
szazad elsd felébdl).

Meglehetdsen furcsa tehat a kiilfoldre indulé ifju felekezeti felké-
sziiltsége, hiszen a lutheranus szerzdk tdlstilyban vannak az egyes teo-
logiai jellegli mifajokban. Minden bizonnyal nyitottsag ez, de jelzi azt
is, hogy a XVIII. szazad els6 felében a szaszorszagi, f6ként a hallei lu-
theranizmus, valamint a pietizmus magyarorszagi befogadastorténe-
tében hangsulyos volt a reformatus egyhaz szerepe.

A képzett értelmiségiként hazatért Losontzi Istvant a varos nagyra
becsiilte. Egykori iskoldjanak igazgatdja lett, és pedagogiai elkotele-
zettségét jol jelzi, hogy tizenegy tankonyvet is irt. A XVIII. szdzad ma-



sodik felének konyvtartorténetére vonatkozo alapkutatdsok hidnya
meghagyta a reményt, hogy az egykor jelentds konyvtarnak tudott
gyljtemény teljes katalogusa is el6kertil.

Tanulmdnyunk 6sszegzésekor a mar emlitett altaldnossagok meg-
ismétlése helyett csupan utalok néhdny olyan jelenségre, ami jellemzi
a Bod Péterrel kortars reformatus értelmiség muveltségét. Ilyen a
nyelvi felkésziiltségiik. A magyar anyanyelviik mellett gyakran tudtak
azt a kisebbségi nyelvet, amilyen kornyezetben Magyarorszagon vagy
Erdélyben éltek (német, szlovak, roman), jol tudtak latinul, és a teo-
légiai tanulmanyaikhoz alapvetd ismeretekkel birtak az 6gorog, és
ritkan a héber nyelvrél is. A XVIII. szdzadban a nyitottabb gondolko-
dastak megtanultak franciaul is. Egy - talan kivételes — példa erre
a nyelvi miiveltségre a kassai szarmazasa Vilmdnyi Samuel, aki 1779-
ben halt meg, tanulmanyai idején, Franekerben. Hagyatéki Gsszeirasa-
kor konyveit nyolcvan tételben vették szamba.'”> A konyvanyag na-
gyon modern teoldgiai ismereteket tiikroz, a XVII. szazadi nagy
protestans helyi klasszikusok konyvei is alig tiinnek fel a jegyzéken.
Volt gorog szovegkiadasa, héber lexikona, két, német nyelvi énekes-,
illetve szentbeszédeket tartalmazé konyve is. Emellett hét konyve hol-
land nyelven, és 32 cim (kozel negyven kotet) francidul. Ez utdbbiak
tobbsége morélteologiai tartalmu volt, vagyis nem filozofia, szépiro-
dalom vagy éppen torténeti mu. Sajat szakmai fejlédése (kalvinista lel-
kész) érdekében tanult meg sok nyelven.

A magyarorszagi és az erdélyi lelkipasztorok és értelmiségiek olva-
sottsaga, latokore — élethelyzetiik miatt - is szélesebb volt, mint a kor-
tars nyugati palyatarsaké, ugyanakkor ritkan tudtak egy-egy teologiai,
torténeti, jogi vagy mds részletkérdésben olyan modon elmélyiilni,
mint ez utébbiak. A magyar vagy magyar vonatkozasti konyvanyag
egyre hangsulyosabban volt jelen a konyvtaraikban, és ez a tény is
a kozosségiikért felelds gondolkodasukat, felkésziilt tenni akarasukat
bizonyitja.

Ehhez a felkésziiltséghez a németalf6ldi egyetemek, a kornyezetiik-
ben megjelent kiadvanyok meghatarozé formaban jarultak hozza Az
elmondottakbdl ugy tlinik, hogy a francia és az angol szerz6k munkait
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szinte kizardlag itt tudtdk megvdasarolni. Vélhetéen a sok brémai és
hamburgi nyomtatvany is itteni vasarlas eredménye. Azok a diakok,
akik a helvét egyetemeket latogattak, természetesen konnyen hozza-
juthattak a hugenotta szerz6k muveihez genfi kiadasban is. A felt(i-
nden sok szaszorszagi, tiiringiai nyomtatvany arra utal, hogy a lipcsei
konyvvéasarok egyre nagyobb szerepet jatszottak a XVIII. szazadban
a Karpat-medence ellatdsaban.



A nagyenyedi kollégium 1764. évi katalogusa'™

A nagyenyedi kollégium torténetének gazdag szakirodalmat, a konyv-
tar historidjara vonatkozé dokumentumok és tanulmanyok tanulsagait
Jaké Zsigmond egy 1963-ban, illetve 1971-ben irt tanulmanydban 6sz-
szegezte."” Tiz év mulva ugyané a konyvtarosok szambavételével egé-
szitette ki ezt a képet.'”® A szegedi konyvtar- és olvasmanytorténeti ku-
tatdsok sordn elsGsorban XVII. szdzadi dokumentumok keriiltek
napvilagra, amelyeket Osszegytjtve 1991-ben adtunk kozre.'” Jakoé
professzor ur mar az 1976-ban kozzétett 1963-as tanulmdényanak ki-
bévitett jegyzetanyagaban jelezte, hogy Magyari Andras a szebeni Bru-
kenthal Muzeum kézirattaraban rdakadt a konyvtar 1764. évi katalogu-
sara,'® és ezt az adatot Vita Zsigmond idézett irdsdnak jegyzeteiben
atvette.'® Magyari Andras tudtunkkal sehol nem ismertette ezt a doku-
mentumot, ezért — miutan a kozelmdltban a felfedezés hitének 6romé-
vel kézbe vehettiik a jelzett katalogust — réviden bemutatjuk.

A konyvtar rendje a XVII. - amelyek kozil sajnos egyik ismert sem
teljes —, illetve a XVIII. szazadi 6sszeirdsok szerint a kovetkezéképpen
alakult:

1679-1680 (toredékes dsszeirds)'™

Catalogus librorum Collegii N(agy) Enyediensis
Theca Austrialis

Theca Septentrionalis minor

Theca Septentrionalis major

Theca Orientalis

Theca recens Orientalis secunda seu minor
Theca Occidentalis

176 Monok 1999.
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178 Vita 1973; Vita 1983a.

179 Monok-Németh (Viskolcz)-Tonk, Adattar 16/2, 1991, 115-195.
180 Jako 19764, 343., 1. jegyzet

181 Vita 1983a, 280., 41. jegyzet

182 Monok-Németh (Viskolcz)-Tonk, Adattar 16/2, 1991, 133-170.



1685 (toredékes, hordonkénti Osszeirds, a konyvtdrnak
Szebenbe menekitésekor)'

Catalogus Iibrorum in doliis depositorum
Theca Meridionalis

Theca Csernatoni

Theca Septentrionalis

Theca Orientalis

1688 (toredékes)'®!

Catalogus Librorum Collegij in Bibliotheca retentorum qua minus,
qua magis necessariorum

Theca Basirii

Theca Csernatoni

Theca Austrialis

Theca Septentrionalis minor
Theca Septentrionalis major
Theca Orientalis

1694

Csak egykori létezésérdl tudunk, Kemény Jozsef emliti, de nem isme-
rik a konyvtartorténet kutatoi.'®?

1752'%

Catalogus alphabeticus Librorum Illustris Collegii Alba-N. Enyedien-
sis renovatus Anno MDCCLII diebus Novembris

Theca prima meridionalis
Theca secunda meridionalis

183 Monok-Németh (Viskolcz)-Tonk, Adattar 16/2, 1991, 171-177.
184 Monok-Németh (Viskolcz)-Tonk, Adattar 16/2, 1991, 177-190.
185 Kemény 1861, 36.

186 Dankanits 1959.



Theca Borosnyaiana

Theca Telekiana

Theca Banfiana

Theca prima Septentrionalis
Theca secunda Septentrionalis
Theca prima Orientalis

Theca secunda Orientalis
Theca tertia Orientalis
Osszesen (4700 kotet)

E katalogusbol — amelyet feltehetéen Szilagyi Sz. Marton allitott &ssze
- kitlinik, hogy Isaac Basire és Csernatoni Pl konyveit beosztottdk az
égtajak szerinti polcokra, és kiilon tékaban tartottdk a XVIII. szazad
harom nagy adomanyat, Teleki Jozsefét (1732), Borosnyai Marton or-
vosét (1738) és Banfh Zsigmondét (1752?).

1764'¥

Catalogus ordinum librorum Illustris Collegii Alba-N. Enyediensis
renovatus sub B(iblio)Thecariatu Andreae Benedek de K. Batzon
Anno MDCCLXIV diebus Julij

Theca prima meridionalis (514 kotet)
Theca secunda meridionalis (416 kotet)
Theca Borosnyaiana (180 kotet)

Theca Telekiana (780 kotet)

Theca Banfiana (265 kotet)

Theca prima Septentrionalis (583 kotet)
Theca secunda Septentrionalis (560 kotet)
Theca prima Orientalis (533 kotet)
Theca secunda Orientalis (551 kotet)
Theca tertia Orientalis (632 kotet)
Osszesen (5014 kotet)

187 Museul Brukenthal, Sibiu (Nagyszeben), MS 10.



A nagyenyedi kollégium ezzel a konyvtarnagysaggal a korabeli Ma-
gyarorszag legnagyobb iskolai gytijteményének szamitott. A konyvtar
elrendezése — mint lathat6 — nem véltozott az 1752-es katalogus Ossze-
allitasa ota. A kilenc téka koziil csak a Teleki-adomanyé volt tizpolcos,
a tobbiben a konyvek kilenc ordon, vagyis polcon lettek elhelyezve.
Nem tudjuk miért, milyen alkalommal irta Gjra 6ssze a konyveket Kis-
baconi Benedek Andras, de az felt(ing, hogy az 1759-ben elhunyt Beth-
len Kata konyvei még nem szerepelnek a katalégusban. Ez lett a kés6b-
biekben a Theca Hungarica alapja.'® Ezen kiviil létrehoztdk a Theca
Medica elnevezésii kisebb gytjteményt,'® majd 1796-ban kiilonvalasz-
tottak a kéziratos koteteket egy tgynevezett Uveges Thekéban.!*

Az 1796-0s katalogusban 4955 kotetet emlit annak Gsszedllitéja,'”!
ami zavarba ejtéen kevés. Az 1764-es katalogust késébbi kezek tovabb
vezették, ha nem is szamottevé mennyiségben, de 36 tétellel. Bethlen
Kata gy(ijteményébdl elvileg 441 kotet keriilt a konyvtarba,'*? biztosan
tudjuk, hogy Ajtai Abod Mihaly professzor elarverezett konyvtarabol
is vasaroltak.'”® A XVIII. szazad végén az enyedi iskola az egyik leg-
haladoébb, az eurdpai szellemi aramlatok recepcidjaban egyes profesz-
szorai naprakészségre torekedtek.'”* Biztosan gondoskodniuk kellett
a konyvtar folyamatos gyarapitasardl is. Az 1796-os Osszeirds tehat
sejthetéen nem teljes, ami anndl is inkdbb valdszinti, mert az 1764-es
katalogus éppen a hagyomanyos konyvtarat mutatja. Nyelvi 6sszetéte-
lében is konzervativ, hiszen a latin dominancia olyan mértékd, hogy
magyar konyv is kevés van, elvétve szerepel egy-egy német vagy fran-
cia tétel. A kiadasi éveket tekintve ugyan a XVIII. szazad elsé fele do-
minal, de az egész konyvtaron latszik, hogy a frissebb anyag a magan-
személyektdl orokolt tékakban 4ll. A késdbbiekben fontosnak latszik
valamennyi XVIII. szdzadi katalégus 6sszehasonlité vizsgalata.
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194 Lasd Vita 1983a tanulmanyait; legtjabban egy szempontbol a szakirodalmat
6sszefoglalja Egyed P. 2014.



A konyvtari nyilvanossag
és a konyvtaros

A konyvtarak nyilvanossaga a XVI-XVIIL. szazadban™”

A konyvtarak torténete szdmos ponton érintkezik a kultura polgdri
nyilvanossaganak kérdésével. A XIX. szazadtol kezdédéen ez nem is
meglepd, nem is vitakérdés. Ismerjiik a konyvtartorténetben a ,,porosz
utas” offentliche Bibliothek és az ,,angolszész tipust” public library meg-
kiilonboztetést. Az tjkorban a Magyar Kirdlysag és Erdély konyvtarai-
nak torténete is ismeri ezeket a tipusokat. A modern ember - és ez
nem volt mindig igy - hajlamos mindig ,ujat’, illetve kényszeresen
»Ujat” cselekedni. Vagy ténylegesen ujat, vagy nem tudja, hogy nem
Ujat, vagy tudja, hogy nem uj, de masként nevezi, és igy ujnak tiinik.
Amikor ma a ,modern”, a ,,nyitott” konyvtarakrol széonokolnak a poli-
tikusok, vagy azok kozelébe sodrédott, magukat értelmiséginek tart6
személyek, és kioktatjak a konyvtarakat fenntarto, azok modernizala-
sdért kiizd6 szakembereket, elfeledik, hogy ahogy a vilagon minden,
a ,modern, XXI. szdzadi, nyilvanos, elektronikus konyvtar” is csak egy
folyamat eredménye. Es a folyamat - a torténelem, vagyis masok ta-
pasztalatanak — megismerése sok olyan Gtletet ad, amelyet a mai tarsa-
dalomban is kivaloan lehet alkalmazni, a végzetes elbunkdsodasi fo-
lyamat lassitasdhoz.

A konyvtarak torténete egyben sok mas tanulsagot is hordoz. Olyat,
amely jelzi, hogy a kultdra polgari nyilvanossaga felé haladunk. Ahogy
a konyvtarosszakma kiilonvalt mas értelmiségi tevékenységi formak-
tol, az egyes kulturalis kozosségek kiilonféle megoldésai erre a szétva-
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lasra onmagdban is tanulsdgosak az egyes népek torténete, tarsadal-
muk demokratizalédasa torténetében. 2006-ban Lyonban szerveztek
err6l nemzetkédzi konferenciat az Ecole nationale supérieure des
sciences de l'information et des bibliotheques falai kozt (Dominique
Varry és Frédéric Barbier), és a legtobb eléadds meg is jelent a Histoire
et civilisation du livre, Revue internationale, harmadik koteteként,
2007-ben."”® Ugyanigy érdekes kérdés a katalogusok torténetében az
a ,demokratikus” pillanat, amikor a cédulakatalogus megjelent, és egy
egyszerl szerz$ az ,ordo” (amely mér az abécé) szerint megelézte a
szenteket vagy kirdlyokat."”

A konyvtari nyilvanossdg fogalma a modern és posztmodern tarsa-
dalmakban 6sszekotddik a polgarosodassal, mint emlitettem, a kul-
tura polgari nyilvanossaganak a kérdésével. Ez a kép alapvetden azért
alakult ki, mert az egyhaz mint intézmény hatalomvesztése a francia
forradalom idején és az azt kovetd évtizedekben, egy id6ben zajlott
a konyvtartorténeti folyamattal. Az egyhdz, még a nem marxista gon-
dolatkorben is, a visszahtizo, a tarsadalmi nyilvanossagot és a kulttra
demokratizalodasat akadalyozé erd; a kultura birtoklasa tekintetében
monopolhelyzetben 1év6 tarsadalmi csoport. Itt most nem targya az
el6adasnak, hogy a modern médiumok, az internet tulajdonosai
mennyiben manipulaljak az elnevezésében ,nyitott” és ,,szabad” tarsa-
dalmat, de azt leszogezhetjiik, hogy a médiumoknak (a modern sajto-
nak) semmivel sincsen tobb, illetve kevesebb koze az ember szdlas-
szabadsaganak eszméjéhez, mint amennyi az egyhaznak a hithez. Az
egyhdzi és vildgi hatalom egykori osszefonddottsiga ma nem mads,
mint a sajtd tulajdonosainak, a gazdasagi és a politikai hatalmat gya-
korlo koroknek az azonossaga. Talan egyszer eljutunk ez utobbiak
szétvalasztasahoz is.

A francia forradalom el6tti id6kben (ancien régime) a kozos konyv-
hasznalatnak és a kozos hasznalatu konyvtarnak szamos formaja 1é-

196 A magyarorszagi konyvtarosokrél Monok Istvan beszélt (elektronikusan:
Monok 2003d; nyomtatva: Monok 2007d); az el6adds magyarul is megjelent:
Monok 2007b.

197 Vo. Petschar-Strouhal-Zobernig 1999; legtjabban Barbier-Dubois-Sordet
2015.



tezett. Ha ezeknek a formdknak a torténetét vézlatosan dttekintjik,
akkor tobb érvet talalunk arra nézve, hogy kultdranak az a bizonyos
»polgari nyilvanossdga” megteremtésében sokszor az egyhazak tagjai,
gyakran vezet6i is faradoztak. Hiszen a nyilvanos konyvtar megterem-
tése egy értelmiségi torekvés volt (ahogy az apostoli szegénységben
élés idedja, vagy a protestans reformacio és szamos mas szellemi moz-
galom). Az elmult években két nagyobb konyvtartorténeti vallalko-
zas fejez6dott be, olyan, amely nagyobb korszak konyvtartorténetét
foglalja Gssze. Az egyik Konstantinos Sp. Staikos monumentalis mi-
ve,'”® hat kotetben, id6ben a mindszi konyvtartdl a XVI. szdzad elejéig
jut el. A masik, Frédéric Barbier nagy szellemi kalandja, amelyben
Alexandriatdl a virtualis konyvtarakig foglalja dssze az eur6pai konyv-
tarak torténetét.'” A két szerz$ szellemi horizontja nagyon eltérd,
mads-mas a szocializacidjuk, és mas az iskoldzottsaguk, a kozos konyv-
hasznalat kérdését egyik megkozelités sem hagyja figyelmen kiviil.

A koz6s konyvhasznalat torténetét vazlatosan két rendezé elv men-
tén tudjuk a legrovidebben végigkovetni. Egy egyik, ha a kozos hasz-
nalat szintereit vessziik sorra, a masik a kozos haszndlat elvi meg-
fontolasainak szambavétele. A szintereket, egészen természetesen, az
egyhaz killonféle intézményeinek konyvtaraival lehetne kezdeni (van-
nak példak kozosen gyarapitott plébaniai konyvtarra is, de a rendha-
zak gytijteményei is hasznalhatok voltak a laikus testvérek szamara),
majd az iskolai gytjteményekkel folytatni. Szamos magankonyvtar is
kozos hasznalatdva valt, vagy egy tudods barati kor szamadra, vagy pél-
daul a féurak udvari bibliotékai is az ott él6 vazallusokon kiviil — és
f6leg K6zép-Eurdpaban — a birtokon szolgalé papok, lelkészek segitsé-
gére lehettek a prédikacioik sszedllitasaban. A latin kifejezéssel biblio-
theca publicaként megjelolt varosi intézmény tobbféle nyilvanossagu
volt, foldrajzi teriiletenként, illetve még vallasi csoportonként is. Mas
a XV. szazadi firenzei, és mer6ben mds a protestans varosoknak a lu-
theranus pardkiahoz kotott, gyakran fizikailag is ott elhelyezett konyv-
tarak hasznélati rendje, nyilvanossaganak mértéke, jellege. A beveze-

198 Staikos 2004-2013.
199 Barbier 2013.



tében emlitett dffentliche Bibliothek, illetve public library csak XIX.
szazadi jelenség.

Sokan a nyilvdnos kényvtarak megjelenését a reformaciohoz kotik.
A kozos konyvhasznalat azonban nem csak a protestantizmus iskolai
és vallasi programja - ,a tudatos hit az igazi hit” - mentén terjedt el.
A német nyelvteriileten mar a XV. szazadban tudunk kozos hasznalata
varosi konyvtarakrol, amelyeket a helyi humanista értelmiségiek ja-
vaslatara nyitottak meg a polgarok el6tt is. Az igazi értelmiségi az, aki
elveit kovetve cselekszik. Igy tett szdmos XV-XVI. szdzadi humanista
személyiség is akkor, amikor magankonyvtarat legalabb a sziik barati
kor szamara, de gyakran lakdhelye polgarai szamara is nyitotta tette.
A nemzetkozi szakirodalom dltaldban a sponheimi bencés apatot,
Johannes Trithemiust (1462-1516), a selestati (Schlettstadt) Beatus
Rhenanust (1485-1547)*" és a szentgalleni Joachimus Vadianust
(1484-1551)** szokta emliteni, de igazoldsul szamos mads példa is fel-
hozhato. A reformacié eltti varosi konyvtérak, illet6leg a varosi tana-
csok konyvtarai, s azok részleges nyilvanossaga is a humanista genera-
ciok hatdsdnak tudhato be. Ilyen lehet a hamburgi*”® vagy a lipcsei*®
varosi tanacsi gylijtemény, de f6ként a niirnbergi példa, ahol az alapi-
tas ,dem almechtigen Got zu lob vnd ere vnd dem rate der stat vnd der
gantzen gemeyn zu nutz” tortént [Isten nagyobb dicsdségére, a varosi
tandcsnak koszonhetSen az egész kozosség haszndlatara].® Az emli-
tett, mar az Uj szellemet képvisel6 példak végén emlitjiik meg, hogy
Wittenbergben, 1512-ben, Georg Spalatin az 4j egyetemi konyvtar
szaméra a konyveket mar ,,pro communi omnium utilitate et doctorum
et discipulorum nostrae academiae tam posteriorum quam praesen-
tium” vasarolta, vagyis a mostani és a jovobeli tandrok és a didkok ko-
z9s hasznara és hasznalatara.”

200 Arnold 1971, 56-73.; Behrendt 1959.

201 Adam 1973; Meyer 1976; Hartweg 1984.

202 Bibliotheca Vadiani 1973.

203 Zimmermann 1959.
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Elméleti szinten ez a torekvés az antikvitasig megy vissza, hiszen
Seneca kiilon is irt a feleslegesen nagy magankonyvtarakrdl.*” A XIII.
szazadban Szent Jeromosnak tulajdonitottak hasonlé gondolatokat,
részben Osszekotve a protestans reformacié elézményének tekinthetd
koldulé rendi tanitasokkal. Ezek nem csupdn az egyszert, szegény
életben lattak az tidvoziilés atjat, programjukban a kozosség felé vald
nyitottsdgnak, a masok szolgalatanak is jelentds szerep jutott. Guil-
laume Perault (kb. 1200-1271), a lyoni piispoki székbe emelkedett do-
monkos szerzetes is kiillon beszédet tartott a feleslegesen sok konyvrél
(De superbia librorum). Ezeket a maganszemélyek a vagyoni értékiik
(aranyozott kéziratok stb.) miatt tartjak, és nem a szoveg irant érdek-
16dnek, és nem érdekli 8ket az sem, ha a sz6veg romlott. Raadasul ma-
soknak sem engedik tanulményozni a kodexeiket.*® Francesco Pet-
rarca (1304-1374) sem mulasztja el kifejteni véleményét azokrol, akik
olyan konyveket halmoznak fel, amelyeket el sem tudnak olvasni.*”
A XV. szazadban, Firenzében alakult ki az a gondolat, hogy létre kell
hozni az idedlis, valamennyi ismert gordg és latin széveget Ossze-
gyljté humanista konyvtarat. Cosimo Medici (1389-1464) magan-
konyvtarat ajanlotta erre a célra, mint bazist, de az 6t kovetd tudds
generacioknak nem volt modjuk ezt a célt megvaldsitani a toscanai
varosban (gondoljunk Girolamo Savonarola tevékenységére), igy a
magyar kirdlynak, Matthias Corvinusnak segitettek a hatalmi repre-
zentdcidjaként létrehozott humanista konyvtar (Bibliotheca Corvina)
gazdagitdsaban.

A koz6s hasznalatd konyvtarak gondolata hamar megjelent az or-
szagokat és a tarsadalmat irdnyité nemesség nevelésére vonatkozo,
illetve allamelméleti munkakban is. Egészen odaig menden, hogy
a XVI. szazad kozepén mar megkiilonboztették a nobilitas generist és

207 ,,Vitiosum est ubique quod nimium est” Seneca, De tranquillitate animi 9,4-7.;
»distringit librorum multitudo” Seneca, Epistola ad Lucilium 1,2.

208 Peraldus 1567, Tractatus 6.: De superbia librorum, Szent Hieronymusra hivat-
kozva ezt irja: ,,Habeant qui volunt veteres libros, vel in membranis purpureis
auro argentoque descriptos, vel uncialibus ut vulgo aiunt litteris, onera magis
exarata quam codices, dummodo mihi meisque permittant pauperes habere
schedulas, et non tam pulchros codices, quam emendatos.”

209 Petrarcha 1585, 177-184.



a nobilitas literatat>"° A lengyel Andrzej Frycz Modrzewski (1503-
1572) megfogalmazta azt is, hogy az arisztokratak nem akkor szolgal-
jak igazan a res publicdt, ha pusztin 6nmaguk lesznek képzettek és
olvasottak, hanem azza kell tenni a res publica tagjait is.*'' Ennek el-
érésére azonban, mint Christian Besold mondja, jobb, ha ¢k is részt
vesznek a publica institutio életében és a publica disciplina ttjat va-
lasztjak neveltetésiikhoz is.*'> Konyvtaraikat pedig nyissdék meg egy-
fajta kozosségi hasznalat elétt, fogalmazza meg Cyriacus Spangenberg
Adelspiegeljében.*”

Akkor tehat, amikor Martin Luther 1524-ben kiadott felhivadsa
a német varosi vezetdkhoz (,An die Ratsherren aller Stidten deutsches
Landes”) tanacsolja, hogy azok alapitsanak ,,gutte librareyen odder bii-
cher heuser” [j6 konyvkereskedéseket és konyvtarakat],”'* nem jarat-
lan aton jart. Ezutan a gyorsan szervez8d6 Uj egyhaz szabalyzataiba is
bekeriilt a konyvtarrol valé gondoskodas sziikségessége. Johannes Bu-
genhagen, aki az 1528-as braunschweigi és az 1535-0s pomeraniai és
poroszorszagi egyhazi rendtartds (Kirchenordnung) dsszeallitdja, a ko-
z0s hasznalatt konyvtar gondolatat mar egyhazi kotelezettségi szintre
emelte.””® 1531-bdl, Strasbourgbdl maradt rank egy dokumentum,

210 Humphrey 1559, 326. ,se armis, non literis natos predicant” (sc. nobiles)

211 Fricius 1953, 56-57. ,,Nulla est igitur compediosor ad sapientiam perveniendi
via, quam lectio librorum tum sacrorum, tum etiam a viris eruditis conscripto-
rum.”

212 Besold 1626, 16. ,,Ego puto publicam disciplinam in sapientia et consensu to-
tius civitatis fundatam, firmiorem quidem constantiam habere, quam ab unius
quae judicio pendet” - Besold 1626,27. ,Juvat et habere publicas bibliothecas....
nulliusque privati...”

213 Spangenberg 1594, ff. 75v-77v.: Von Bibliothecken oder Librareyen: ,, Neben
wolbestelleten Predigstiilen vnd rechtschaffen angerichten Schulen sind gute
Bibliotheken nicht allein ein schones lustiges Kleinodt, sondern auch ein not-
wendig stiick, daran gar viel gelegen vnd solchs auch nicht wenig zu beforde-
rung vnd erhaltung warer Religion vnd guter Kiinste niitzlich vnd dienstlich ist.
Denn alle Pfarrherrn, Professores vnd Schulmeister des vermdgens nicht sind
das sie alle Patres, Historicos, vind andere gute Autores fiir sich selbst zeugen
mdchten, deren sie aber doch nicht allwege allerding entraten konnen.”

214 Luthers Werke 1899, 48.

215 Kirchenordnungen Braunschweig 1955, 396. ,,Van librien. Unde sind in den
steden in parhen unde klostern etlicke librien, dar denne etlicke gude bokere



amely szerint azért kellene egy konyvtarat alapitani, hogy a szegé-
nyebb irdstudok is haszndlni tudjdk a konyveket (,ein liberi anrich-
ten... die gemein wdr, das die armen gelerten sich daran iiben moch-
ten” 216
a példék. A kozép-eurdpai régidban a most emlitett példdkkal parhu-
zamosan — késettség nélkiil - megjelent mindegyik tipusu kozos hasz-
nélata konyvtar alapitasa. Ebben a régioban az elmélet hatésa és a val-
lasi célok megfogalmazasa mellett azért is lehetnek ismertek a konyvek
kozos hasznalatdnak formai, mert konyvben is szegényebbek voltunk
és maradtunk. Ezért is keriilt a nemzetkozi szakmai kozonség szamara
is az érdekességek kozé az a konyvtar, amelyet a XIV. szdzad végén
hozott létre huszonnégy plébanos, a Magyar Kiralysaghoz tartozé
Szepességben (Zips, Spiess).?"” A falvak papjai a teriilet kozpontjaban,
Lécsén, a Szent Jakab-templom egyik melléképiiletében tartottak
a konyveket, kozosen hasznaltak azokat a napi munkéban. Az els6 ka-
talogusok a XV. szazad els6 felébol maradtak rank. A humanista Jo-
hann Henckel (1483-1539) szamottevéen gazdagitotta, majd amikor
Lécse protestans tobbségti lett, ezt a konyvtarat mar ebben a szellem-
ben bévitették. Kozép-Eurdpa masik jellegzetessége a kozos konyv-
hasznélatban az, hogy az egyes példanyok altalaban tobb tulajdonos-
hoz keriiltek. Ezt a ma is meglévé konyvekben Orzott kézirdsos
bejegyzések igazoljak. A Kozép-Europaban fennmaradt példanyok
jobban Osszefirkdltak, mint a nyugatibb konyvtaraké, és ez nem az ol-
vaso fegyelmezetlenségébdl szarmazik. Kiilon szakirodalom foglalko-
zik a kozos konyvhasznélatra utal6 ,,...et amicorum” tipusu bejegyzé-
sekkel, vagyis azzal, hogy egy konyv, mar az elsd tulajdonosa szandéka

- de szinte valamennyi protestans vérost vizsgalva sorolhatok

inne sind, welcke itzunder iemmerlick unde schmelick vorkamen unde vérb-
rackt werden, dat men dar éver ock bevelen unde vorordenen wille, dat solcke
wol to hope vorsammlet werden, unde in einer iewelicken stad eine gemeine
liberie geholden werde, vir de parners, predikers, scholmesters und scholgesel-
len etc”; ugyanez a szoveg a porosz és a pomerdniai rendtartdsban: Kirchen-
ordnungen Preussen, Pommern 1911, 336. Ezen Kirchenordnungok konyv-
tartorténeti szempontu feldolgozdsat lasd: Radlach 1895.

216 Rott 1971, 145.
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szerint kifejezettem az 6vé és a barataié.”"® Sok formédja ismert ennek
a bejegyzésnek: , kai Twv pilwv’, et sociorum’”, ,,sibi et amicis”, ,pro se
et amicis”, et fratrum christianorum”, és egyhanguian elfogadott az az
allitas, hogy Kozép-Eurdpaban eléfordulasuk gyakoribb.

A protestans reformdcio és a tridenti zsinat évszazada egyben a vi-
lag felfedezésének az elsd szaz éve is. A természetre és a természetfelet-
tire vonatkozo ismeret robbandsszer(i mennyiségi gyarapodasa abban
az id6szakban tortént, amikor a tarsadalmi kommunikacié rendszeré-
ben is alapveté valtozas allt be, nevezetesen a konyvnyomtatas tjitdsai
immar hatalmas mennyiségii konyv eldallitasat tették lehetévé. A XVI.
szazadban kozel félmillio-, a XVII. szdzadban mar kozel kétmillidféle
konyv jelent meg, és a miivek példanyszdama is nott. A XVIII. szazad
tovabbi exponencialis mennyiségi névekedést hozott. A nagy tomegt
Uj ismeretet mar nem lehetett az dkorbdl 6rokolt rendszerekben el-
helyezni, ezért elkezd6dott az 1j dsvanytani, novénytani stb. rendsze-
rek kialakitasa. A folyamat kezdete, a XVI. és a XVILI. szdzad forduldja
természetes modon eredményezett szkepticizmust, hiszen a teremtés
titkainak feltdrhatosagaban bizé reneszansz ember csalatkozott remé-
nyeiben: atlathatatlan lett a vildg.

A XVIIL szazadban hatalmi kérdéssé vélt az, hogy ki tud valds el-
igazitast adni az emberek szamara ebben az Osszetett vilagban. Az egy-
hdz, amelynek szorgos munkdsai 6sszehordtak a tényanyagot a frissen
alapitott Collegium Romanumba, ahol olyan polihisztorok foglaltdk
ezeket rendszerbe, mint Athanasius Kircher. De adott volt a masik ut
is: a dogmak megkotéseit figyelembe nem vevd, szabadon gondolkodé
emberek alkotta kozosségek egyesitett tudasa. Sorra alakultak a tudos
tarsasagok, amiket a vildgi uralkodék mar csak az egyhazzal vald 6sz-
szeforrottsagukat lazitando is tamogattak. Mindenképpen figyelniink
kell azonban arra a tényre, hogy ez a két tt egyetlen konkrét, tudos
tarsasagot vagy kozos hasznalatu gylijteményt létrehozo esetben sem
kizardlagos. Nem lehet azt mondani, hogy az ,egyhdz” ellenezte ezt
vagy azt az alapitast. Minden egyes intézmény létrejottekor az alapitok
kozt ott vannak az egyhazi vezetdk is. A tuddsok kozos konyvhaszna-
lata toretlen torténet a XVI. és XVII. szazadban is, és a korai felvilago-
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sodas jegyében létrejové tudods tdrsasdgok mar Kkifejezetten egy
»konyvtar-mag” koré szervezddtek, fiiggetlentil a konyvtar eredetétol
(magan-, egyhazi stb.). A XVIII. szdzadban egész Eurépaban elterjedt
szandék volt nyilvanos konyvtérak létrehozésara, a kezdeményez6k
gyakran az egyhazi korokbdol keriiltek ki.

Ne feledkezziink meg arrél sem, hogy a XVII. szazad kozepétol
megsziiletik az a konyvtdrosszakma, amelynek képvisel6i mar ekkor
kidolgozték az els6 bibliotheconomia szakmunkakat. A konyvek tome-
gében megtestesiilt tudast nem csupan 0j tudomanyrendszerekben,
hanem 4j konyvtari rendszerekben is el kellett tudni helyezni, és ez az
elhelyezni tudas mar tobb ismeretet is megkivant, mint valamely disz-
ciplina alapos tudasat. A tovabbiakban néhany példat mutatnék be,
hogy egy-egy gyljtemény miként valik kozos hasznalata konyvtarra.

Jules Mazarin (Guilio Raimondo Mazarino, 1602-1662) biboros
hérom konyvtarat egyesitették a Szajna partjan felépiilt uj épiiletben,
konyvtarosa, Gabriel Naudé (1600-1653) iranyitasaval. A konyvtar
gylijtékore egyetemes volt, és kialakulasanak torténetét csak a tobbi
Mazarin-gytjteménnyel egyiitt lehet megérteni, ahogy azok parhuza-
mosan a Barberini csalad mugytjteményével gyarapodtak. A konyv-
taros, Naudé, konyvtartani alapmiivét is*"® ennek a konyvanyagnak az
ismeretére, és f6ként kiildetésére alapozta. A ,kiildetés” (destin, Schick-
sal) egy akadémiai konyvtar megalapitasa, ahogy mar a biboros életé-
ben is nyitott volt a konyvtar a tudomanyos kutatas szamara.**

Torindban az uralkodo, Vittorio-Amadeo II di Savoia (1720-1730)
a régibb savoyai hercegi konyvtarat egyesittette az Ateneo Torinese
gyljteményével azért, hogy létrejohessen egy egyetemi konyvtar (Bib-
liotheca Regia Universitaria).”' A konyvtaros, Scipione Maffei (1675-
1755) iranyitotta az 4j gyljtemény rendjének a kialakitasat, a konyvtar
célja tehat a fels6bb tanulmanyok tdmogatasa.

Maria Terézia 1773-ban a Habsburg Birodalom orszagaibol kitil-
totta a jezsuita rendet, és a XVIII. szazadban tobb orszagban feloszlat-
tak a kontemplativ életet él6 rendeket. A rendhazak kényvtarainak

219 Naudé 1627, 1644.
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221 De Pasquale 2013.



anyaga sok helyen az aukcios hazakat gazdagitotta és szétszérodott
az Uj tulajdonosok konyvtaraiban. Sok helyen azonban az egyetemi
konyvtaraknak adtdk a konyveket, vagy a feloszlatas alkalmat kinalt
egy nyilvanos konyvtar megnyitdsahoz. Erre az utdbbi torténetre ki-
valo példa a milandi Biblioteca Braidense. Az itteni Collegio Gesuitico
di Brera konyvtarat a késébbi II. Jozsef csaszar, a vilaghir(i berni tudos,
Albrecht von Haller (1708-1777) gyUljteményének a megvasarlasaval
modernizalta, tovabbi két jezsuita rendhdz (San Fedele, San Gero-
lamo) konyvtaraval bévittette, és igy egyiitt nyilt meg Mildno olva-
sOkozonsége elbtt, 1778-ban.? Az 1788-ban kiadott kételespéldany-
rendeletekben a vérosi nyilvanos konyvtar kedvezményezett lett, gya-
rapitasa tehat egyfajta biztositékot kapott.

A nyugat-eurdpai példdk felsoroldsat egy sajétos eset bemutatdsa-
val zarjuk. Azért valasztottam ezt az avignoni példat, hogy lassuk,
a felvildgosodas koranak egyhazi vezet6i pontosan felismerték a kul-
tura tarsadalmi nyilvanossaganak sziikségszertiségét. Az 1810-ben el-
hunyt Esprit Calvet (1728-1810) konyvtarat és gylijteményeit szil6-
varosara hagyta (kozel 1400 konyvritkasag, 12 ezres éremgyujtemény,
antik vazdk, szobrok stb.). Az 6tlet, hogy Avignonban nyilvanos
konyvtarat alapitsanak, nem volt 4j, hiszen maga Calvet is tervezte
a forradalom elétt is, s6t a kdrnyék f6papjai aktiv [épéseket tettek ebbe
az iranyba: Frangois-Maurice de Gonteri (1705-1742) érsek teljes
konyvtarakat vasarolt meg erre a célra, egyesitve azt kolostori konyv-
tarakkal. A konyvanyag egyiitt volt a nyilvanos konyvtdr megnyita-
sara, amikor bekovetkezett a forradalom, és az 9sszegytilt konyvallo-
manyt mint egyhdzi és nemesi javakat konfiskaltak, létrehozva
a ,népkonyvtari elosztdé kozpontot” (dépot littéraire). A forradalom
eldl a varosbol elmenekiilt Calvet késdbb hazatért, és Avignonban is
halt meg. Halalakor a konfiskalt konyvallomany - amely mindeniitt
Franciaorszagban egy uj, varosi nyilvanos konyvtar alapjaul szolgalt
- mellett, mint a kozkonyvtar alapja, ott volt az 6 hagyatéka is. Az a pa-
radox helyzet alakult ki, hogy a kozosségi szandékot kifejezé forrada-
lom ugyanazt akarta, mint azok a maganszemélyek, akiknek a tulajdo-
néat ugyanazon cél jegyében elkoboztdk, csakhogy ez a dokumentum-
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egytittes koztulajdonként ,,allami” volt (domain public national), és
nem helyi (domain public municipal). Hosszu évtizedek teltek el, amig
a gyljtemény jogilag is az akkor mar szaz évvel elébb élt fépapok
szandékaval egyezd statuszt nyert: varosi nyilvanos konyvtar és mu-
zeum lett.

Rovid tanulmanyomban szerettem volna bemutatni azt az eurdpai
konyvtartorténeti folyamatot, amelynek vége a kultura polgdri nyil-
vanossaga, illetve ennek egyik zdloga a nyilvanos konyvtarak léte.
A konyvek kozos hasznalata ismert volt az 6kortdl kezdédden, sza-
mos érdekes, egy-egy miivelddéstorténeti korszakra jellemz6 format
hoztak létre az id6k folyaman. A Magyar Kiralysagban és Erdélyben
ugyanilyen konyvtarakat alapitottak féurak, f6papok, tudosok, varosi
vezetok.

Klimo Gyo6rgy konyvtaralapitasa tehat egy mivelédés-, illetve
konyvtartorténeti folyamat - azt mondhatndnk - természetes pilla-
nata. Ezt a természetességet persze roppant dsszetett torténeti és em-
beri hattérben kell latni. A torok kitizése utan a Magyar Kiralysag 6-
papjainak nem egyszertien egy Uj egyhazat kellett megszervezniiik,
és a puispoki székhelyeket ujjaépiteni. A fdpapok tobbsége a magyar
arisztokracia csalddjaibol kertilt ki. Az egyetemes katolikus anya-
szentegyhaznak, a Habsburg-csaszarnak, a sajat csaladjuk hagyoma-
nyainak, és magyar mivoltukbdl ered6en a Magyar Kiralysag népeit
felemelni akar6 szandékuknak is meg kellett felelniiik. Nekik, a tarsa-
dalmilag kivételezetteknek sem volt ez egyszert. Klimo azonban job-
bagycsaladbdl szarmazott, az 6 eszkozei joval korlatozottabbak voltak.
Az 0j egyhazat épit6 mecéndsoknak, és persze tehetségének koszon-
het6en kiemelkedett kortarsai koziil. Egyhdza pozicidjanak javita-
séért, sajat honfitarsai kulturalis felemeléséért egyidejiileg érzett fele-
16sségérzete egyiitt élt benne az uralkodd tiszteletével és a magyar
kultura intézményes megerdsitésének szandékaval. Konyvtaralapita-
saval megelGzte a tobbi fépapot (Eszterhazy Karoly, Batthyany Ignac)
és azokat, akik sajat vallasi kozosségiik tamogatasat hasonlo uton kép-
zelték el (Teleki Sdmuel, Samuel Brukenthal).



Kit nevezhetiink konyvtarosnak a XVI-XVIII. szazadi
Magyarorsziagon?™

A magyarorszagi mivel6dés torténetének kora ujkori szakaszarol,
vagyis a XVI-XVII. szazadrdl a magyar és a nemzetkozi szakember-
garda altal kialakitott kép meglehetésen lehangold. A Hunyadi Matyds
uralkodasa alatti (1458-1490) eurdpai nagyhatalom csaknem két év-
szazadon keresztil harom részre szakadt: nagyobb részét a Torok Bi-
rodalom csatolta magahoz, Erdély fiiggetlen fejedelemség lett, a torok
patronatusa alatt élt, a kiralyi Magyarorszag pedig a Bécsben, illetve
Pragaban székel6é Habsburg-kiralyok korondjahoz tartozott, de tényle-
gesen a magyar palatinus és a horvat ban iranyitdsaval élte életét.
A kulturdlis intézményi rendszert nem csupan a folyamatos haboruk,
illetve hadi események romboltdk szét a XVI-XVIIL. szazadban, ha-
nem a Karpat-medence (az egykori Magyarorszag) lakossaga tobbsé-
gének vallasvaltoztatasai is. A magyarok krisztianizaciéjatol (XI. sza-
zad) a XVI. szazad elejéig kialakitott egyhazi, és ezen belill iskolai
rendszer a nyugat-eurdpaival azonos szerkezet(i volt, csupan a folya-
matosan, hosszabb ideig miikodd egyetem hianyzik errél a palettarol.
Ezeknek az intézményeknek természetesen konyvtaraik is voltak, a
XVI. szdzadra pedig kialakul a vildgi konyvbirtokl6 réteg is, kovetve
a legendava valt kirdly és konyvtar - Hunyadi Matyas és a Bibliotheca
Corvina - példajat. A XVI-XVIIIL. szazadban Magyarorszagon létre-
jonnek mindazok a konyvtari tipusok, amelyek Eur6pa nyugati felén
is. Természetesen a konyvtarak szamat, illetve az olvasasi kultdra hata-
sat tekintve szamos kiilonbség kimutathatd csakdgy, mint ahogy az
egyes tarsadalmi rétegek, vallasi vagy szakmai csoportok olvasmanyai
tartalmi Osszetételében is. A vizsgalt idészakban — 1500-1800 - kozel
héaromezer konyvtarat tudunk a konyvek jegyzékével, katalogusaval,
vagy csak néhany fennmaradt konyvével dokumentalni. Feltting jelen-
ség, hogy a korszak alkotd értelmisége (irdk, tuddsok, lelkészek, pa-
pok, orvosok, patikusok, jogaszok stb.) koziil csak nagyon kevésnek
ismerjiik a konyvtarat. Miként jellemezhetjiik most mar azokat a sze-
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mélyeket, akik a konyvekkel konyvtarosként foglalkoztak, vagyis meg-
tervezték a vasarlasokat (a gyarapitast), jegyzékekbe foglaltak a kony-
veket, kialakitottak a konyvtarak rendjét (feldolgozas), illetve segitettek
a konyvek haszndlatdban?

A XVI. szazad els6 harmadatol kezdédGen a protestans egyhazak
a Martin Luther, Johannes Bugenhagen, illetve Philipp Melanchthon
altal kidolgozott egyhazi és iskolai rendszer megvaldsitasan dolgoz-
tak. Luther 1524 elején megjelent felhivasaban ,,An die Ratsherren al-
ler Stidten deutsches Landes” koveteli, hogy a tandcsok alapitsanak
»gutte librareyen odder biicher heuser”*** Ezutén a gyorsan szervez6dé
Uj egyhaz szabdlyzataiba is bekeriilt a konyvtarrél valé gondoskodas
sziikségessége. Ezek a szabalyzatok, és késébb a mar megvaldsult né-
met példak szolgaltak alapul a magyarorszagi, tobbségében német la-
kossagu evangélikus varosoknak is, hogy a maguk tanacsi konyvtarait,
iskoldit, illetve ezek gy(ijteményeit a varosukban volt szerzetesrendi
konyvtarak megtartasaval, anyaguk szelektalaséval, majd gyarapitasa-
val létrehozzak. A gytijtemények igen gyakran egy-egy pardkian vol-
tak elhelyezve, vagy akkor adtak 4t a parokianak, amikor mar kindtte
a varosi tanacsi kereteket. A konyvtarosi feladatokat a gytijteményt ke-
zel6 egyhaz lelkésze vagy a helyi iskola egyik tandra latta el. A legérde-
kesebb, konyvtarosi tevékenységre utal6 példa a besztercebanyai, ahol
1600 kortiil egy ilyen — modern kifejezéssel élve — allomanyrevizié al-
kalmaéval egy konyvjegyzék is sziiletett.”® Talan nem tulzas megkoc-
kaztatnunk azt a feltevést, hogy a nyilvanos, az evangélikus egyhaz
kezelésében 4llé konyvtar allomanyabdl kivalogattdk az iskolai hasz-
nélatra alkalmas konyveket, és dtadtdk Gket az iskolanak.

A protestans iskolakban a konyvtéarosok a XVIII. szdzad kozepéig
az id6sebb didkok koziil keriiltek ki. Munkajukat az iskolai stati-
tumok szabalyoztdk. Az elsé ilyen fennmaradt szabalyzat 1621-bél
vald, amely a sdrospataki kalvinista kollégium konyvtarhasznalatat és
a konyvtaros didk feladatait rogziti.”® Ilyen szabélyokat ismeriink
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a debreceni,?” a kolozsvari??®

vagy a nagybanyai*”® kalvinista kollégiu-
mok életébdl is. A bibliothecarius egy végzés (senior) diak volt, akinek
néha még tigyvezetd segitsége is akadt (contrascriba, vice-bibliotheca-
rius). Gyakorlatilag a tandri kar tagjanak szamitott, hiszen tobb targy
oktatdsat a kozépszinti oktatdsban is tanarsegédekre (collaborator,
publicus praeceptor) biztak, de még a liturgikus vezetéknek is voltak
diak segédjeik (cantores). Az egyik legismertebb didk konyvtaros a
debreceni Janki Péter, aki 1738-ban elkészitette a konyvtar 4j alfabe-
tikus rendd katalogusat.”*® Ezt a XVIII. szdzad végéig hasznaltdk (ki-
egészitésekkel persze). Az iskolai rendtartdsokat a XVIII. szdzad koze-
pén yjitottak meg, ekkor a konyvtarat kezel6 didk folé feliigyel6 tanart
helyeztek, aki a bibliothecae praefectus cimet viselte. Altaldban a hu-
man tudomanyok egyikét oktatta, feladata elsdsorban a konyvtar gya-
rapitdsanak tartalmi iranyitasa, a konyvtari szakrendnek az atalakulo
altalanos tudomanyrendszernek megfelel6 fejlesztése volt. A XVIIIL.
szazad soran koziliik tobben megirtdk az iskola, illetve az iskolai
konyvtar torténetét is. Az egyik legismertebb ilyen konyvtaros-tanar
a sdrospataki Szombathy Janos volt.”*' A protestans iskolakban a dia-
kok és tanarok konyvtdra csak a XIX. szazad méasodik felében valt szét,
ettdl kezdve a didkkonyvtar kezelésébe ismét bevontak a didkokat is.

Vannak azonban olyan esetek is, amikor - kiilondsen a konyvtar
alapitasi periédusdban — a protestans gytilekezet lelkésze, illetve az is-
kola tanara latta el a konyvtarosi feladatokat. A legjobb példa erre az
esetre a soproni lutherdnus iskola konyvtara, illetve Matthias Lang
személye a XVII. szazad masodik felében. Lang maga szervezte a be-
szerzést, a kottetést és az olvastatast is.>**> Gondoskodni kivant szak-
szertiségben felkésziilt utodrol is, talan ezért disputalt a soproni Adam
Gruberrel a lipcsei egyetemen De bibliothecis cimmel. Eddigi ismere-
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teink szerint 6 az egyetlen olyan magyarorszagi diak, aki egyetemi ta-
nulmdnyai befejeztével a konyvtarakrol irta szakdolgozatit.* Maga
az irasmu gondolatilag Justus Lipsiusnak hasonlé ciml munkajat**
koveti, de felhasznalta Joachim Johann Mader,?*® Johann Lomeier*®
és Michael Neander®” konyvtarakrdl irott tanulmdnyait is. Nincsen
azonban informaciénk arrdl, hogy Gruber valoban konyvtarosként
dolgozott volna a késébbiekben.

A Kkatolikus intézmények konyvtarai kozil a kiillonb6z6é rendek
a kozponti rendi el6irdsoknak megfeleléen alakitottak ki, gyarapi-
totték és olvastattdk konyvtéraikat. [gy rendenként véltozé médon
ugyan, de a konyvtdros mindig a rend tagja volt, a konyvtarak a klau-
zura teriiletén voltak, hasznalatuk nagyobbrészt csak a rendhaz lakoi-
nak volt engedélyezett. Az egyetlen olyan rend, amelyet Magyarorsza-
gon alapitottak, a pélos rend (Ordo Eremitarum Sancti Pauli primi
Eremitae). A torok terjeszkedés el6tt 42 rendhazuk volt a Karpat-
medencében, de a XVI-XVII. szazadban gyakorlatilag csak néhany
mukodott — megszakitdsokkal. A rendi életet a lengyelorszagi czesto-
chowai kolostorbol és a Horvat Bansag teriiletén 1évé Lepoglavabol
irdnyitottak. A XVII. szazad kozepén megreformaltak a rendi szaba-
lyokat, és elkezd6dott a rend tjjaszervezése. A konstiticiok a konyv-
tarral és a konyvtéros feladataival is foglalkoztak.*® A liturgikus kony-
veket a kantorra biztak, és a templom sekrestyéjében helyezték el.
A tobbi konyv a konyvtarba keriilt, és kineveztek egy konyvtaros test-
vért. Ennek feladata volt: katalogus készitése (kiilon nyilvantartva az
eretnek konyveket) az el8irt szakrendnek (canon librorum) megfele-
16en, a konyvek fizikai elhelyezése ugyanebben a tematikus rendben,
a konyvekbe be kellett irnia a rendhdz possessor bejegyzését, a rend-
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héazon belili kolcsonzés (ennek jegyzékbe foglaldsa), a kolcsonzott
konyvek visszavétele, és beszamol6 a priornak a konyvtar allapotarol
a husvét utani héten. Ugyancsak 6 felelt a konyvek fizikai dllapotdnak
megOrzéséért, javitasaért. A késobbi rendi hatarozatok tjabb feladato-
kat réttak a konyvtarosra, nevezetesen a rend torténetének annales-
szert kovetését, amely historikus jegyzeteket haromévente Gsszegezve
a rend vezetSihez kellett eljuttatnia.”® Lathatjuk tehdt, hogy a rendi
konyvtarosok feladatai dltalanossagban megegyeztek a tobbi rend el6-
irasaiban megtaldlhatokkal, és a konyvtaros személy nem lehetett lai-
kus testvér vagy mas, vilagi személy.

A katolikus iskolak tobbsége a jezsuitdk, illetve a piarista rend kezé-
ben volt. A XVII. szazadban altalaban nem tudtak két konyvtarat —
rendi konyvtar és iskolai konyvtar - fenntartani, igy a didkok is a rend
konyveit hasznalhattak, és ugyanaz a konyvtaros szolgalta ki 6ket,
mint a rend tagjait. A XVIII. szdzad elejétdl kezdve folyamatosan kii-
lonvalt a két konyvtar, és a didkoknak kiilon engedély kellett, ha az
iskolai gytjteményben meg nem taldlhaté konyvet szerettek volna
olvasni. Az 1635-ben Nagyszombatban alapitott jezsuita egyetem,
csakugy, mint az 1666-tdl felséfoku intézményként mikodé ugyan-
csak jezsuita kassai gimndzium konyvtarat dltalaban a tandrok
koziil kinevezett bibliothecarius irdnyitotta.**® Nagyszombatban se-
gédkényvtérosok is voltak (socius bibliothecarii). Knapp Eva hosszt
kutatomunkaval tisztdzta az adatokat, és 6sszedllitotta a nagyszombati
konyvtarosok és segédkonyvtarosok névsorat.”*! Szellemes Gsszegzé-
sében kifejtette, hogy végiil mindenki lehetett konyvtaros, aki megfe-
lel6 elkotelezettséggel és fegyelemmel dolgozott a jezsuita rend céljai
érdekében, a konyvtari munka eszkozeivel.

A XVIII szdzadban ezek a konyvtarosok tobbnyire torténészek vol-
tak, akik az oktatasi feladatot lassan elhagyva konyvtarosként (egy-
egy segéddel) és kutatoként dolgoztak tovabb. A tudomanyos kutato-
munka a konyvtaros természetes teendédje lett. Az 1736-ban alapitott
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selmecbanyai banyamérnoki f6iskola mar nem rendi intézmény volt,
konyvtarat a torténelem eléaddja irdnyitotta.*

A katolikus fépapi gytjtemények a XVI. szazadban magankonyvta-
raknak értelmezheték, de 1601-t6l kezdédben a fépapok kotelesek
voltak konyvtarukat a piispokségre, illetve érsekségre hagyni. Igy ala-
kult ki a XVII-XVIII. szazad folyaman az a konyvtari rendszer, amely
ma is latogathaté miemlék konyvtarak sorat alakitotta ki (Nagyszom-
bat-Esztergom, Kalocsa, Eger, Vac, Gyulafehérvar, Szombathely, Eger,
Pécs).** A bibliofil fépapok személyes gyarapitd tevékenységét a
konyvtarosi feladatokkal megbizott, altalaban kanonoki rangt sze-
mély vagy vilagi tudds latta el. J6 példa erre az esztergomi Batthyany-
gyljtemény torténete: Batthyany Jozsef (1727-1799) konyvtarépitd
munkdssdganak sokat koszonhet a Kalocsai Fészékesegyhazi Konyv-
tar is,”* de a legnagyobb érdemei az Esztergomi Fdszékesegyhazi
Konyvtar allomanydnak kialakitdsaban vannak. 1769-ben ¢ vasérolta
meg (és dolgoztatta fel Miller Jakab Ferdinanddal) a tudés Bél Matyas
hagyatékat. Esztergomi érseki kinevezése utan is Pozsonyban tartotta
konyvtarat, benne a talan legértékesebb kéziratgytijteményt. Po-
zsonyban konyvtarosai Calovino Jézsef és Jordanszky Elek kanono-
kok voltak. Esztergomba mar a rendezett — és az utédoktol gyarapitott
- konyvtarat szallitottak at 1820-1821-ben.** Tipikusnak mondhato
a kalocsai érseki konyvtar gyors ujjaszervezése: a kaptalan konyvtarat
egyesitették a kinevezett érsek Patachich Addam magdnkoényvtéraval
(1776), s igy jott létre a Kalocsai Fészékesegyhazi Konyvtar. Patachich
maga is részt vett a szervezémunkaban, tobb romai, bécsi, pesti és
bajororszagi konyvkereskedével volt rendszeres kapcsolata, akiknek
segitségével a bibliotéka gyorsan gyarapodott. A konyvtar butorzata-
nak kialakitdsat mar Fogarasi Andras konyvtdros iranyitotta. KésGbb
a torténetiro konyvtaros, a jezsuita Katona Istvan szakmai irdnyitasa-
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val a gyljteményt megduplaztdk, és létrehoztak a XVIII. szazadi Ma-
gyarorszag egyik legnagyobb konyvtarat.>*

A t6papi konyvtarak koziil a Pécsi Plispoki Konyvtar, Klimo Gyorgy
piispoksége idején, 1774-ben nyilvanos varosi konyvtarra valt, és ek-
kor féallasu (tudos) konyvtarost kapott Koller Jozsef torténetir6 sze-
mélyében.”” Az Egri Puspoki Konyvtdrat pedig Esterhdzy Karoly
egyetemi konyvtarra fejlesztette, hidba remélve, hogy egyetemalapitasi
engedélyt is kap majd. Az egyetemi konyvtari funkciora vald felkészii-
lés miatt tobb kanonok, illetve vilagi személy - a legismertebb Biiky
Jozsef - is konyvtarosi tevékenységet végzett Esterhdzy felkérésére.**

A magankonyvtdrak a XVI-XVII. szazadban tobbnyire olyan kis-
szamu konyvet birtokoltak, hogy nem kellett kiilon konyvtaros sze-
mélyr6l gondoskodni. Az egyetlen tudds konyvtar, amelyet maga
a tulajdonos katalogizalt, Hans Dernschwam konyvtara volt. A kata-
logus a kozel kétezer konyvrdl 1552-ben késziilt el, a konyvek leirasa
egyediilalloan részletes. A cimleirasnal rogzitett adatelemek (szerz6,
cim, kiadasi hely, év) mellett Dernschwam a kotetek tartalomjegyzé-
két is leirta,amennyiben tobb szerzének kisebb munkai voltak abban,
vagy egy-egy szerzének tobb muve. A Besztercebdanydan 6rzott konyv-
tar darabjait baratainak kolcson is adta, és ezeket a kolcsonzéseket is
feljegyezte.**

A magyarorszagi arisztokratak udvaraiban kialakitott konyvtarak-
ban mindig alkalmaztak valakit, aki segitett a gyarapitds, az Gsszeiras
gondjaiban, vagy éppen a kényvtéar rendjének kialakitasiban. Altal4-
ban az udvari pap vagy lelkész, néha a joszagigazgatd.*® Mindegyikre
tudunk példakat mondani. Az egyik legismertebb konyvtarrendezés
1611-ben, a Thurzok biccsei udvarhazaban tortént. A konyvtar uj bu-
tort kapott, a konyveket egységes jelleggel bekototték, és elkésziilt
a szerzdi, illetve a tematikus Osszeirds is. A munkdkat a féar, Magyar-
orszag nadora, Thurzé Gyorgy személyi titkara, Samuel Hamel irdnyi-
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totta, illetve végezte el.”' I. Rdkoczi Gyorgy sarospataki konyvtarat
a kdlvinista lelkész, Tolnai Pap Istvan gondozta Debreceni Tamas jo-
szagigazgatoval. Ismeriink olyan jegyzéket is, amely duplumjegyzék-
ként késziilt el az Erdélybe, a fejedelmi konyvtarba kiilldendd konyvek-
161> A hadvezér Zrinyi Miklés konyvtarat az udvari pap, Mark
Forstall rendezte tjra, egy 4j tematikus rendet kialakitva 1662-ben, és
ez alkalommal katalogust is készitett a konyvekr6l.* A XVII. szazad-
ban a legnagyobb arisztokrata konyvtarak a pottendorfi Nadasdy-, il-
letve a kismartoni-fraknoi Esterhazy-gytijtemény voltak. Ezek a csa-
ladok mar alkalmaztak konyvtarost is, akiknek személyét sajnos nem
ismerjitk.*** Forrasok utalnak azonban arra, hogy ezek az udvari tudos
kornyezetbdl kertiltek ki, és a konyvtarral valé foglalkozas nem kiza-
rélagos feladatuk volt.>*®

A konyvtaros mint 6ndllé foglalkozas a XVIII. szazadban alakult ki
Magyarorszagon, legtobbszor a tudomanyos tevékenységet is folytato
személyi titkdrokbol, illet6leg az udvarban €16 familiarisok koziil valt
valaki azza. A XVIII. szdzad végére a f8uri csalad konyvtarosava lenni
vonzd volt néhany polgari szarmazasu értelmiségi szamara is.

Az erdélyi magyarsag kozponti gyljteményének megalapitdja,
a four Teleki Samuel (1739-1822) hosszt nyugat-eurépai tanulmany-
ttja soran alapozta meg konyvtérat. Utja sordn médszeresen vasarolta
a konyveket, tematikusan torekedve az enciklopédikus teljességre.
Marosvasarhelyen 1799 és 1802 kozott konyvtdrat épittetett. Egyike
azoknak a keveseknek, aki konyvtararol a korban katalogust jelentetett
meg (1796 és 1819 kozott négy kotetben). A konyvtar rendjét — annak
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ellenére, hogy konyvtdrost is alkalmazott (Kelemen Marton) — szemé-
lyesen feliigyelte, st a csalad masik aganak konyvbeszerzéseit is segi-
tette. A marosvasarhelyi Teleki Téka még életében, 1802-ben vilt nyil-
vanos konyvtarrd.>

A magyar nemzeti konyvtar megalapitdja, Széchényi Ferenc (1754~
1820) ugyancsak eurdpai koruton vett részt iskolai tanulmdnyai utan.
Csehorszagba, a német fejedelemségekbe, Hollandiaba, Anglidba,
majd Itdliaba latogatott. Hazatérve Sopronhorpacson és a nagycenki
kastélyban alakitott ki konyvtarat. Konyvtarosai Hajnoczy Jozsef
(1750-1795), majd Tibolth Mihaly (1765-1833) voltak. Konyvtarat
1802-ben ajanlotta fel egy nemzeti konyvtar (Bibliotheca Regnicolaris)
alapitasdra. A konyvtar katalogusdnak kiaddsat 1799-ben kezdték el,
a potkoteteket 1803-ban és 1807-ben nyomtattak.”’

Az els6 olyan konyvtéaros, aki azért kapott fizetést, mert a konyvtari
gyljteménnyel foglalkozott, a mar emlitett Miller Jakab Ferdinand
volt. Széchényi Ferenc 6t nevezte ki a nemzeti konyvtar élére, és adta
feladatul neki a gyljtemény apoldsa mellett egy nemzeti mizeum
koncepcidjanak kidolgozasat. Miller ezzel 1808-ra késziilt el. Ezen el-
képzelés alapjan a Magyar Orszaggytlés vette at a Magyar Nemzeti
Muzeum és Konyvtar fenntartasat.
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Az arisztokrata konyvtarak
valtozasai

Hatalom és konyvtarak a kora gjkorban™

A konyvtaraknak a tarsadalmakban elfoglalt helye nagyon kiilonboz6,
attol fuggéen, hogy melyik kulturalis kozosségben halmozddtak fel,
illetve korszakonként is valtozé ez a szerep. Nyilvanvaldan egy kinai
buddhista kozosségben, ahol a hagyomanyok atorokitési, atadasi me-
chanizmusa mds, mint, mondjuk, a nyugati keresztény kulturalis cso-
portoknadl, a kényv és a konyvtar is més szerepet tolt be a folyamatban.
Konyv- és konyvtartorténeti szempontbdl ugyanakkor tobbféle nyu-
gati keresztény Eurdpa létezik. (Tobb orszag mai lakossaga ugyan azt
gondolja, hogy 6 mar laikus kozosség, az ismeret generaciordl genera-
ciora torténé athagyomanyozasi mddjat mégis egy nyugati keresz-
tény, latin rendszer alakitotta ki - Europa ma, ebbdl a szempontbdl
biztosan keresztény.) Kozép-Europa népei korében a kései krisztiani-
zaci6 - IX-XI. szazad - kulturalis értelemben meghatarozé volt. (Az,
hogy a tarsadalom és a gazdasdg torténetében megfigyelheté mésfajta
feudalizmusokrol beszélhetnek a szakirok, nem mostani eléaddsom
targya, de Eurdpa régidinak meghatdrozdsa szempontjabol alapvetd.)
A nyugati kereszténységre jellemz6 egyhdzi, oktatdsi és kulturalis
rendszer kialakitasa a teljes kozép-eurdpai (egyesek szohasznalatdban
,koztes-europai™®®) régidban a XV. szdzad végére, a XVI. szdzad ele-
jére befejez6dott. Azt gondolom, hogy Eurdpa ekkor volt a leginkdbb
egységes kozosség. Az egység alapja a kozos latin nyelven kialakitott
nyugati keresztény kultira volt, még akkor is igy van ez, ha tudjuk,
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hogy a nyelvi és a kultikus egység ekkorra mar éppen jelentds mérték-
ben felbomloban volt (vernakularitas a hasznalati irdsokban, a vilagi
irodalomban, illetve mar a kdnyvnyomtatasban is; a devotio moderna,
illetve a protestans reformacié kezdeteinek kora ez).

A kozép-eurdpai régio két nagy kozépkori kiralysaga, a lengyel és
a magyar, a XVI. szdzad folyaman elveszitette hatalmi pozicidit, és fo-
lyamatos védekezésre kényszeriilt a keletrdl érkezd, elsésorban az
orosz és az oszman-torok hatalmi térekvésekkel szemben. Az orsza-
gok gyakran hosszu ideig voltak hadmtveleti tertiletek, az id6rél idére
felépiil6 kulturdlis és tudomanyos intézményi rendszer - igy a konyv-
tarak is — tobbszor teljesen megsemmisiilt.* Tegyiik hozza rogton,
hogy a gazdasagi, tarsadalmi és politikai bizonytalansagban eltelt két
évszazad egyben a vallasi valtozasok korszaka is, vagyis az iskoldk,
a konyvtarak mindig egy tjabb, vagy gyakran mads szellemben kezdtek
el tjjaépiilni addig, amig aztan a kovetkez6 hadjérat el nem pusztitotta
azokat. Ilyen, valoban rombol6 hébortk a Magyar Kiralysagban a to-
rok hoditas (1526-t6l 1660-ig egyre nagyobb teriiletek keriiltek osz-
man adminisztracio ald), a tizenot éves haboru (1591-1606), az erdé-
lyi fejedelmek hadjaratai a Habsburg-csaszar ellen (1618, 1621, 1623,
1626, 1644), a Habsburg-hatalom elleni fegyveres harc (Thokoly Imre
(1677-1689), II. Rakoczi Ferenc (1703-1711); Erdélyben a tizenot
éves haboru, majd a legpusztitobb, az 1658 és 1661 kozotti tatarjaras,
a Rakoczi-szabadsagharc (1703-1711) és az utolsé tatarjards, 1717.

Konyv- és konyvtartorténeti szempontbol a kozvetlen kovetkez-
mény az volt, hogy a konyvkiadas nagyon szerény méreteket olthetett.
Ennek egyik oka a lakossag szegénysége, vagyis a papirgyartas alapjat
képez6 rongy hianya, a lakossag ugyanis nem tudta ruhazatat pétolni,
igy nem volt elhasznalt ruha. Az import papir pedig draga volt, jobban
megérte konyvet importélni.**' Mostani adatbazisaink mar megenge-
dik Osszehasonlité szamok kozlését is. A XVI. és XVII. szazadban
a Magyar Kirdlysagban és Erdélyben hozzavetélegesen 6tezer konyv-
cim jelent meg, az ugyanerre a korszakbdl szarmazo6 konyvjegyzéke-
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ken és konyvtari katalogusokon kozel nyolcvanezerféle cim szerepel.
Ez a két szam 6nmagaban is jelzi, hogy a magyar kiralysagbeli és az
erdélyi kultura mennyire receptiv, befogado jellegti volt.>*

Az értelmiségiek képzése studium generale, illetve egyetemi (uni-
versitas) szinten csaknem teljes egészében kiilf6ldon tortént. Ez egy-
ben azt is jelentette, hogy az értelmiségi a sajat magankonyvtarat jel-
lemz8en az itt toltott egy-két, ritkan hosszabb idé alatt épitette fel,
anyagi er6tdl fiiggden persze, amely eré nagyon korlatozott volt. Az
orszagban, hazatérésiik utan, csak vandor konyvkereskedéktdl - akik
nem drultak tudomanyos konyveket —, konyvkotoktdl (itt jellemzéen
haszndlt konyvet tudtak venni), elhunyt értelmiségiek 6zvegyeitél
tudtak vésarolni, vagy kiilfoldre indul6 fiatalokat, kereskedéket biztak
meg beszerzéssel. Ebben a helyzetben az intézményi konyvtarak sze-
repe alapvetéen mas lett, mint a nyugat-eurdpai orszagokban. Egy-egy
iskolai konyvtar anyaga perdonté volt a jovendébeli értelmiség kultu-
rélis horizontjdnak alakitdsaban, esetlegesen tjabb konyvekhez valo
hozzaférésében. Ugyancsak fontos kiemelni, hogy a féuri gytjte-
mények nyitottak voltak a familidrisok kore szamara, gyakran az
arisztokrata birtokain tevékenykedd tanarok vagy egyhazi személyek
(papok, lelkészek) is haszndltak a konyvtarat. Igy az arisztokrata ma-
gangyijtemény (udvari konyvtdr) intézményi konyvtarra valt.

A XVIIL szazad a Magyar Kiralysag, illetve a téle fiiggetlen tor-
vényhozassal rendelkezé Erdélyi Nagyfejedelemség szamara a béke
évszézada volt. Ujjé kellett épiteni ezeket az orszagokat, kialakitani ad-
minisztrativ rendjeiket, a teljes oktatasi és kulturalis intézményi rend-
szert. Ne feledjiik, a kozépkori févaros, Buda, Obuda és Pest (a harom
varos) lakossaga az 1720-as években egyiitt nem haladta meg a tizen-
Otezer f6t; a varos alkalmatlan volt a f6varosi funkciok Pozsonytdl valo
visszavételére. Az érseki székhelyek — Esztergom és Kalocsa - csak-
nem pusztahelyek voltak. Nem véletlen, hogy az esztergomi érsekség
csak a XIX. szazad elején koltozott vissza Nagyszombatbdl és Po-
zsonybol Esztergomba, és az Orszaggytilés csak 1848-ban keriilt tjra
Pestre.
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A kérdés az volt, hogy ki fogja az Gjjaépitést vezetni, ki tudja bizo-
nyitani az orszag lakossaganak, hogy neki koszonhetik az 4j intézmé-
nyeket, a kulturalis felemelkedést? Nem feledjiik el azt sem, hogy egyik
orszagnak sem volt nemzeti kiralya. A Habsburg-kirdly és csdszar
Bécsben tartotta udvarat, a Magyar Kirélysagban a nador (palatinus),
Erdélyben a kormanyzo6 (gubernator) képviselte 6t. Egyetem, iskolak
létesitése, vagy kozponti, a majdani nemzeti konyvtar, mizeum vagy
tudos tarsasdg alapitdsa a csdszarnak nem volt kozvetlen érdeke.
A kulcsszerep a féuraknak és az egyhazaknak jutott. Ebbdl a szem-
pontbol azonban rogton megjegyzek két nagyon fontos dolgot: a leg-
tobb katolikus fépap — még ha tudunk jobbagyszarmazasaakrol is —
valamelyik féari csalad tagja volt,’” sét nagyon gyakran egy-egy
teriilet vilagi adminisztrativ vezetdje, és a végrehajté hatalom feje volt
egy személyben a piispok is (plispok-ispanok). Erdélyben pedig a kal-
vinista egyhdz ugynevezett Fékonzisztoriuma (egy allando egyhdz-
kormanyzati szerv) tagjai kozott taléljuk az arisztokrata csaladok kép-
visel6it.*** Az iskoldk, a konyvtdrak alapitdsdnak és fenntartdsanak
kérdése igy kozvetleniil is hatalmi kérdésnek szamitott.

Milyen kényvtarakat, iskoldkat alakitsanak, milyen formaban emel-
jék az orszag lakossaganak dltalaban nagyon alacsony kulturélis szin-
vonalat? Milyen legyen a kozponti {izenete egy-egy ilyen alapitasnak?
Hol legyen a helye a csaszari csaladnak, a Habsburg Birodalomhoz
vald tartozasnak ebben az tizenetben? A valaszok és a megoldasok ter-
meészetesen killonboztek a valldsi hovatartozas szerint, de az illet6 ko-
z9sségnek a Bécshez viszonyitott foldrajzi elhelyezkedésétdl is fiiggott.
Emellett az egyes tarsadalmi csoportok nemzetiségi hovatartozasa is
szerepet jatszott mar, kiilonosen Erdélyben.

Kezdjiik a szempontok mérlegelését a Habsburg-csaladhoz, illetve
a birodalomhoz valé viszonnyal. A magyarorszagi és az erdélyi orszag-
gytlési rendek viszonylagosan nagy onallosagot szerettek volna a
belsé tigyek intézésében, igy annak eldontésében is, hogy melyik egy-
hazat tamogatjak, milyen iskolat és konyvtarat alapitanak, és hol. A to-
rokoktdl visszahoditott hatalmas teriiletek tulajdonldsanak kérdését
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az udvar nem engedte ki a kezébél. Szamos birodalmi csaldd tagja ka-
pott hatalmas birtokokat a torokellenes hdboruban val6 szerepéért,
vagy annak iiriigyén. Igy jutott XI. Ince papa csalddja (Odescalchi) is
az egyik legtermékenyebb teriilethez a Szerémségben. Szamos ,,el6re-
14t6” osztrak, délnémet, itdliai csalad tagja hdzasodott mar a XVII. sza-
zad masodik felében a magyar arisztokracia csalddjaiba. Sok nyugat-
magyarorszagi és felfoldi protestans f6uri csalad katolizalt a XVII. sza-
zad mésodik felében. Akik nem tették ezt, nem remélhettek béroi,
grofi cimeket a csdszdri udvartol. Mdria Terézia majd csak az osztrak-
porosz habort utan valtoztatott az el6léptetési gyakorlaton.

Konyvtartorténeti szempontbol ezek a hazassagok nem olyan 1épé-
sek, amelyek nyomtalanok lettek volna. Ha 6sszehasonlitjuk egy-egy
udvari konyvtar katalogusat az id6k folyaman (a XVIL. szdzad kozepé-
t6l a XVIII. szazad végéig), meg kell dllapitani, hogy a konyvanyag mo-
dernizélodasa egy-egy nyugati férj vagy feleség érkezésével kitapint-
hato. Az erds torténeti és teologiai tulsuly az arisztokrata konyvtarak
anyagaban eltlinik, és a foldrajz, politikai elméletek, szépirodalom,
majd egyes szaktudomanyok jelennek meg hangsulyosabban, a min-
dig erds torténelem és a XVIIL szdzad elejétél megjelent, elkiilonitet-
ten kezelt patrioticumok (ez esetben, ugye, hungaricumok) mellett.”
A hungaricum a Hungaridhoz tartozast jeloli, és a Magyar Kiralysag-
hoz tartozas tudata nem csupan a magyar nemzetiségiek korében élt
egészen az osztrak-magyar kiegyezésig (1867). Erdélyben ez a tudat
a transylvanus-tudat, amely nem fiiggetlen az el6bb emlitett hunga-
rus-tudattdl sem. Ebb6l a szempontbol kiilon érdekes a horvat nemes-
ség és a horvat lakossag valtozasa. A horvatok allamisiaga a Magyar
Kiralysagon belill, a rendi orszaggytlések kialakulasatdl kezdve intéz-
meényesen is biztositott volt. A croatus-tudat a XVII. szazadtol kezdve
gyorsan er6s6dott,” de a horvatorszagi nemesi konyvtarakban Croa-
ticum gyljteményrdl nem tudunk, tudunk viszont Hungaricumok kii-
16n kezelésérol.

Sajatosan alakult az egyes egyhazak és a csaszari hatalom viszonya.
Erdélyben a bécsi udvar jol megfontolt politikai szaindékkal tdmogatta
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az drmények és a romanok kulturélis (és politikai, hatalmi) torekvé-
seit. Mindkét kozosség utja ehhez a tdmogatdshoz a Romaval vald
union keresztiil vezetett.*” (Az 6rmények uniodja a legujabb kutatasok
szerint nem a Habsburg unios politika eredménye.) A gorogkeleti val-
last kovetd romanoknak kisebb konyvtarai ismertek a XVIIIL. szdzad
kozepe el6tti id6bol (a gyulafehérvari piispoki konyvtar, vagy a bras-
s6i Szent Miklos-templom gytjteménye), ezek azonban nem szamot-
tevd nagysaguak (harminc-6tven konyv), tartalmi silypontjaikrol ne-
héz lenne beszélni. Az unialt roménok azonban Baldzsfalvan jelentds
kozépiskolat, nyomdat és konyvtarat tudtak létrehozni, a papjeloltek
itt Baldzsfalvan, majd Kolozsvéaron és végiil Nagyszombatban az egye-
temen tanulhattak tovabb, illetve a rémai tanulméanyok is nyitottak
lettek szamukra. A balazsfalvi konyvtar tartalmi Gsszetétele a XVIII.
szdzad kozepén modernnek mondhatd, a kortars italiai és bécsi teolo-
giai aramlatok képviseldi is ott voltak a polcokon.

Am Erdélyben a vallasi tagoltsag kovette a nemzetiségit.”*® Rémai
katolikus maradt a székelyek és a magyarok egy része, a németek Lu-
thert kovették, a magyarok tobbsége kalvinista lett, kisebb magyar ko-
z0sségek pedig (lengyel és olasz exulansokkal) unitariusok. Konyvtar-
torténeti szempontbol jelent6s az a nemes konkurencia, amely az egy-
héazak iskolai konyvtarainak fejlesztése kozott volt. A kalvinistak
harom nagykollégiumra koncentréltak (Kolozsvar, Nagyenyed és Ma-
rosvasarhely), jollehet Székelyudvarhelyen is erés kozépiskolai konyv-
taruk volt. Az evangélikus szdszoknak mikodtek a reformacié kezde-
tén megalapitott gimnaziumaik, a legjelentdsebb a brassoi, illetve
a nagyszebeni volt. Ezek konyvtarainak anyaga folyamatosan béviilt
- a sajnalatos tlizesetek ellenére is - tanari és lelkészi hagyatékokkal, és
folyamatos vasarlassal. A varosi kozosségek raadasul mar a XVIII. sza-
zad masodik felében olvasdkoroket, és ezekben kisebb konyvtarakat is
kialakitottak. A magyar unitdriusok kolozsvari, tordai, majd székely-
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kereszturi kozépiskoldjanak volt szamottevd gytljteménye, ezek mo-
dernizéldsa azonban komoly gondokat jelentett szamukra. Féként az
elhunyt lelkészek, jelentésebb unitarius vildgi értelmiségiek konyvei-
vel gyarapodtak.

Az erdélyi katolikus egyhdzmegye élére 1780-ban keriilt Batthyany
Ignac, aki a magyar kiralysagbeli példat kovetve jelentds konyvtarat
alapitott Gyulafehérvart.”® Reményei szerint ez a kdnyvtar, mizeum
és obszervatdrium - hiszen mindharom intézményt létrehozta egyet-
len épiiletben — a leendd erdélyi tudomanyos tarsasdg munkéjat is se-
gitette volna. A piispok 1798-ban az erdélyi katolikusokra testalta, kis
tulzassal az ,erdélyi katolikus nemzeti konyvtarat” hozta létre, jollehet
a gyljtemény kevéssé volt erdélyi eredetd, vagy tematikusan Erdélyre
koncentrélt. Ezt kovetéen az erdélyi kalvinistaknak is lett egy ,nem-
zeti konyvtaruk” (1802: Teleki Samuel),”” majd a lutheranus szaszok-
nak is (1803: Samuel Brukenthal).

Ez a fajta versengés az egyes egyhdzak torekvései kozt abban a te-
kintetben, hogy a lakossag kulturalis szinvonala az 6 tevékenységiik-
hoz kot6djon, és hogy 6k azok, akik osszegytijtik és apoljak a kozosség
irott emlékeit, a Magyar Kiralysdgban nem volt ennyire erés. A XVIII.
szazadban persze itt is ujjaszervezték az egyhdzi kozigazgatast, és
a kozpontokban jelents konyvtarakat alapitottak. A protestansok a
kozépfoku oktatasi intézmények gydjteményeit bévitették jelentSsen,
mig a vildgi katolikus egyhdz a piispoki kozpontokban létesitett ma is
megcsodalhatd jelent6s bibliothecdkat. A katolikus iskolaiigy a szerze-
tesrendek kezében volt, a jezsuitdk és a piaristak versengtek, hogy me-
lyikiik tud modernebb tananyagot és olvasnivalot ajanlani a didkok-
nak, lehet6leg bentlakassal. Ebbe a versengésbe a csaszari politika
jelentés modon szolt bele, amikor a jezsuita rend mikodését megtil-
totta (1773). Ekkor keriilt az 1635-ben alapitott jezsuita egyetem
Nagyszombatbdl a leendé févarosba, Buddara (1777), majd Pestre
(1784), és a szerzetesrendek feloszlatasaval (1783) az 6 konyvtaraikkal
egésziilt ki ennek konyvtara, és valt a mai napig is az egyik legjelentd-
sebb magyarorszagi gyljteménnyé.
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Fontosnak tartom azonban aldhdzni azt a tényt, hogy az egyhdzak
mukodése mogott is a magyarorszagi nemesi és fonemesi csaladok all-
tak. Altaléban kozvetlen médon vettek részt az emlitett konyvtérak
kialakitdsaban és gyarapitasdban. Ez a kulturdlis politika, ha nem is
kifejezetten csaszarellenes megfontolasokbdl alakult ki, de minden-
képpen oppoziciot jelentett abban a koncepcioban, hogy a Magyar Ki-
ralysag népeinek kulturalis felemelése, civilizéltabbd tétele egy Habs-
burg-feladat, a munka sikere egy Habsburg-mu. Nemcsak a kalvinista
magyar fénemesség, de a nagy katolikus csaladok is azzal, hogy sajat
mecenatarat alakitottak ki, birtokaik iskoldinak és konyvtarainak jo
gazdajava valtak, kimondatlanul - 4m néha kimondva is - a magyar
nemzeti torekvéseket szolgaltak. A XVIII. szazadban mar csaknem
kizarélag a magyar nyelvli miivelddés megteremtését, illetve ennek
a mivel6dési életnek intézményes kereteit akartak kialakitani. Ezzel
o6hatatlanul kialakult egy fesziiltség a magyar és nem magyar értelmi-
ség tagjai kozott, amely ellentét majd elvezet ahhoz, hogy kiilon-kiilon
nemzetiségi kulturalis egyesiiletek, és ezek konyvtarai, mizeumai ala-
kulnak. De ez mar egy XIX. szdzadi torténet.



Az arisztokricia és a ,,mindenkinek sz616 konyv”*"

A ,mindenkinek sz616 konyv” csoportba tobbféle kiadvany sorolhatd.
Népenként, orszagonként is valtozo a csoport elnevezése, és az is, hogy
milyen mifaji irasmtiveket értiink a megnevezés alatt. Amely miive-
ket a francia szakirodalomban a «les livres pour tous» kategériaban
emlitenek, a «les lectures populaires» csoportba nem feltétleniil sorol-
jak, de biztosan van egy metszete a két halmaznak. Rdadasul, mivel
a XVI. szdzad masodik felében a «Bibliothéque bleue» mint kiadoi
vallalkozas nagy sikert mondhatott magaénak, az ebben a kiadvany-
korben megjelent egyes miiveket mar egyféle miifaji csoportként em-
legetik. Azoknak a konyves vallalkozdknak, a mogottitk allo mecé-
nasoknak - a kulturélis politikat alakitoknak — és értelmiségieknek,
akiknek szandékukban és érdekiikben allt az olvasdsnak, az irodalmi
izlésnek az elterjesztése, a tarsadalom kulturaltsagi szintjének az eme-
lése, a «Bibliotheéque bleue» népszertisége alkalmat adott arra is, hogy
az 4jtatos, a szerelmi és a briganti torténetek mellett, azok kozott, ko-
molyabb erkélcsi tartalmd muveket, torténelmileg hiteles anyaggal
dolgozé népszert histéridkat is kiadjanak.””” Ha megnézziik a «Bib-
liothéque bleue» vallalkozdsban megjelent kiadvanyok jegyzékét, jol
lathatjuk ezt Az olasz szakirodalom «libri per tutti» és «libri da
risma» kifejezéseivel hasonld a helyzet.”

Kiilon érdekes kutatasi téma lehetne, ha ugyanezt a konyvtorténeti
jelenséget megvizsgalnank a francia, az olasz, a német nyelvteriileten,
majd a kozép-eurdpai népeknél is. Prekoncepcioként — a retrospektiv
nemzeti bibliografidk els6, feliiletes olvasasa utan - kijelenthetjiik,
hogy egy, a XVI. szazadtol a XX. szdzad elejéig elnyuld folyamatrol van
sz0. J6l latszik az, hogy a «Bibliotheque bleue» egyes kiadvanyai, alap-
torténetei mindeniitt megjelennek német, olasz valtozatban. Majd a
XVIL szazadtél kezd6dben az egyes kozép-eurdpai nyelveken is: len-
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gyeliil, csehiil, magyarul, és a XVIII. szazad végi, XIX. szdzad eleji
nyelvujitasi mozgalmak megjelenésével észtiil, szerbiil és romanul.
Sokszor a francia verzi6tdl fiiggetleniil, hiszen 6kori, bibliai, vagy ko-
zépkori események, alakok és torténetek szolgélnak ezek alapjaul. Né-
penként valtozdan alakul 4t ennek a kiadvanycsoportnak a tartalmi
Osszetétele is, hiszen a katolikus, vagy éppen protestans kegyességi
mozgalmak erejének és tarsadalmi befolyasolo képességének fiiggvé-
nyében tobb helyen, és hosszabb-révidebb ideig ilyen jellegti lesz.

Mindenképpen érdekes megfigyelni, hogy az egyes XVI-XVII. sza-
zadi alaptorténetek sokszor csak a XVIII. szdzad végén vagy a XIX.
szazad kozepén jelennek meg kozép-eurdpai nemzeti nyelven. Csak
egyetlen példat emlitve: Giulio Cesare Crocénak, a XVII. szazad eleji
bestsellere a XIX. szazad elején mar nem volt korszert olvasmany Bo-
logndban, viszont a budai Kiralyi Egyetemi Nyomda ekkor adta ki
szerbiil*”® A kulturalis politikai szandék jol érzékelheté a jelenség mo-
gott. Ezt a bevezet6 gondolatot lezarva emlitek még egy dolgot: a ma-
gyarorszagi konyvkiadasban a XIX. szdzad masodik felében lathat6 az
a jelenség, amely a Francia Kiralysagban a XVII. szazad elején. A pony-
vairodalom népszert témait, mondjuk gy, a «livres pour tous» té-
madit, a nemzeti irodalom akkor népszert, ma klasszikusnak szamito
iréi (Jokai Mor, Mikszath Kalman) kezdik gjrairni, és megjelenik az
a mtfaj, amit Jé konyveknek neveztek el,”® amely sorozat késébb Olcsé
konyvtdar néven az 1980-as évekig élt, nagyban hozzajarulva ahhoz,
hogy Magyarorszagon megsziint az analfabetizmus. (Szimbolikusnak
tekinthetd, hogy az ilyen sorozatok eltintével, a posztmodern, al-
demokratikus Eurdpaban ujra létezik az {rastudatlansag.)

Visszatérve azonban a korai tjkori kiadvanyok és konyvtarak vila-
gaba, a bevezeté gondolatok kozott mindenképpen fontos megemli-
teni, hogy e ,,mindenkinek sz6l6 kényv” csoportba nem soroljuk bele
a tankonyveket, jollehet a tankonyv, tobb, hasonlé csoportelnevezés-
nek a része (példaul a «libri da risma» ezeket is magaban foglalja).
Vagyis akkor, amikor az arisztokrata konyvtarak XVII-XVIII. szazadi
anyagat vizsgaljuk, a tankonyvek jelenlétével nem foglalkozunk. Fi-
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gyelmet szenteliink azonban a naptaraknak, azok tartalmi véltozatos-
sdga miatt.

Néhany gondolatot elmondok még a cimben jelolt téma kutathatd-
sagardl. A kora ujkori arisztokrata konyvtarak katalogusai ugyanis
nem tdl gyakoriak. Ennek oka az, hogy a fénemesi hagyatéki eljara-
sokban dltalaban az ing6 javak csak akkor szerepeltek, ha azok kiilo-
nosen nagy értéket képviseltek: ékszerek, arany és eziist disztargyak,
fegyverek. Altalédban egy-egy birtokot a rajta 1évé udvarhdzzal, kas-
téllyal hagyomanyoztak. Ha példaul egy peres eljaras soran katalo-
gizaltdk is a konyveket, vagy Osszeirtak azokat, példaul a kalendariu-
mokat, a kis fiizetkéket — marpedig a ,,mindenkinek sz6l6 konyv”
altalaban ilyen formatumu - csak nagyon ritkan emlitik. Elhasznaltsa-
guk, értéktelenségiik okan tették ezt. J6 példak erre a herceg Esterhazy
csalad kismartoni konyvtardnak katalogusai: a kalendariumok nem
tnnek fel ezekben, jollehet, amikor Johann Harich (Hérich Janos)
konyvtaros 1938-ban kiilon jegyzéket készitett a naptarakrol, 294 ki-
adast sorolt fel 1923-ig tarté megjelenéssel, és ezek koziil 74 cim 1800
elétti (a példanyok fennmaradasi esélyeire jellemz, hogy tobb XVIL.
szazadi kalenddriumkiadas csak e jegyzékrdl ismert, sajnos maguk
a példanyok elvesztek azéta).””’

A katalogizalasnak mads jellemz6i is vannak a ,,mindenkinek sz416
konyv” tekintetében. Az egyik nem pusztan az 9sszeirén mulik. Egyes
kiadok - példaul a Remondini vagy a Trattner csalad - az eladasi esé-
lyeiket névelendd, népszert, kozismert irok neve alatt adtak ki egy-
szerl historidkat. A XVIIL szdzad mésodik felében Voltaire példaul
vonzd név volt sokaknak, az arisztokrata csalddok tagjai is kedvvel va-
saroltak konyveit. A csalad konyvtarosa azutan a Voltaire szerzéségu
koteteket mindig katalogizalta, besorolta a francia irodalom vagy a fi-
lozéfia csoportba anélkiil, hogy a konyvet olvasta vagy ismerte volna.
Ha a konyvtarrol csak egy egyszert jegyzék maradt fenn, a szerz6 és
egy cimsz6 emlitésével, ma mar nehéz megmondani, hogy valéban
Voltaire munkaja volt meg egy csaladban, vagy éppen egy ,mindenki-
nek sz6l6 konyv” Voltaire neve alatt.””®
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Az e csoportba tartozd konyvek egyes példanyait a kozép-eurdpai
régioban dltalaban, de Magyarorszagon és Erdélyben gyakrabban fel-
soroltdk, ha nem nemzeti nyelviiek voltak. A francia, a német vagy az
olasz konyv cimét sokszor nem értette az, aki az Osszeirdst készitette,
rdadasul idegennyelviisége miatt értékesebbnek nyilvanitottak, mint
példaul a magyar, vagy éppen a latin nyelviieket.

A ,mindenkinek sz6l6 konyv” jellegénél fogva persze anyanyelven
irédott. A Lengyel és a Magyar Kiralysagban is, ahol a hivatalos nyelv
a latin volt a dolgozatom targyat képez6 idészakban. Akkor is gyakran
anyanyelviek, vagy legalabb részben azok, ha példaul egy kalenda-
rium cime latinul van.

Az anyanyelviiség tehét az egyik biztos jellemzéje a ,,mindenkinek
sz0l6 konyv” kategoriaju kiadvanyoknak. Az ilyen kiadvanyok azon-
ban akkor sziiletnek, amikor a tarsadalom egy mérheté része mar
tud olvasni, és van az illeté kulturalis kozosségben megfelel$ szamu
konyvkiado, akinek elsérendi érdeke a konyvek kiadasa, és f6ként el-
adasa, és esetleg még emellett van olyan szandéka is, hogy a meglévé
olvasni tud6 réteg szélesitésével a kozosség kulturalis szinvonalat
emelje (és egyben a kiadvanyai felvevépiacat szélesitse). Amint ez az
olvasni tudo létszam megnd, egyre tobb olyan konyv szol majd min-
denkihez, amelyet egy megel6z6 idGszakban csak kevesek érdeklédé-
sére szamot tartoként ismertink.

A fénemesi csalddok tagjai tobb tekintetben érdekszovetségbe ke-
riiltek ezekkel a kiadokkal. A birtokaikon élék életének mindségéhez
egyre inkabb hozzatartozott az iskola, az alapvetd, csak az irastuddason
kereszttil megszerezhetd ismeretek. Ezért ha kellett, a kiadvanyok me-
cénasaiként léptek fel.

Magyarorszagon és Erdélyben a XVI. szdzad folyaman megjelent
nagyon kisszamu konyvnek jelentds része magyar nyelvi lett a szazad
utolsé harmadara. Az a miifaj, amelyet széphistoriaként vagy historids
énekként ir le az irodalomtorténet, a korszakban a mindenkihez sz6l6
irodalomként értelmezhetd.””” Az dkori és a bibliai torténetek szabad,
magyar nyelvi elmesélése, a magyar torténelem egyes, sokak altal is-
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mert, illetve a kozel kortars és kortars események elmondasa adta
ezeknek a témdjat. Ugyancsak ismertek voltak a kalendariumok is.

A XVIL szazad els6 felében azonban a Karpat-medence konyv-
kiaddsaban egy relatinizdlodasi és egy reteologizalodasi jelenséget re-
gisztrdlnak a korszak elemz6i.** Ha megnézziik a retrospektiv magyar
nemzeti bibliografia koteteinek targymutatojat, akkor a francia «livres
pour tous» korbe a kovetkezdket sorolhatjuk: valldsos olvasmdnyok,
amely targyi megjelolés az djtatos, 1éleképitd (Erbauungsliteratur) mu-
vet jelenti; kalenddriumok, sorsvetd és dlomfejtd konyvek; gazdasdgi
kiadvdnyok, amely utobbi csoportba egy méhészeti konyv, egy practica
arithmetica, vagyis szdmolast tanité kényvecske tartozik. Erdekes,
hogy az els6 magyar nyelvii eurépai utikényvet, Szepsi Csombor Mar-
ton Europica varietasat (Kassa, 1620)** a tudomdnyos kiadvinyok kozé
soroljak. Pedig ez mindenkihez csak a kis példdnyszdma miatt nem
szolhatott. (Zardjelben megjegyzem, hogy ez a targyi felosztas 6nma-
gaban is jelzi a magyar és erdélyi kulturanak német meghatarozottsa-
gat és szellemiségét.)

Ha ezt a targyi felosztast sszehasonlitjuk a XVIII. szdzad végi kiad-
vanyok tartalmi csoportjaival, akkor a mindenkihez sz6lé konyv kate-
goridban a lassan novekvd szamu szépirodalmi kiadvanyon tul sokat
nem tudunk emliteni. Az egyes targyi csoportokon beliili gazdagodas
persze figyelemre mélto, hiszen a foldmuveléssel kapcsolatos konyve-
ken beliil mar van tudomanyos, és a hagyomanyt bemutato is. A tudo-
manyos kiadvanyoktol vildgosan elvalnak a természetrajziak, illetve
a természetleirdsok, amelyek részben az utazasi irodalom korébe tar-
toznak; népszerti magyardzatot adnak természeti jelenségekre (esd,
villamlas, szélvihar stb.). Utalok itt az olyan konyvcimekre, mint a
Miért és azért>® A léleképité munkakon beliil is elkiiloniilnek a teolo-
giailag jellemezheté munkdk (a miifaj klasszikusa, Thomas de Kem-
pis, 253
t6l, az djtatos — akar egyes szentek csoddihoz kot6do - torténetektdl.

a pietista vagy a janzenista szellem irasok) a valldsos regények-
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Ez utobbi kiadvanykor kapcsan mindenképpen emlitést érdemel a
nagyszamu kép, amellyel féleg Bécsbdl, illetve Bassanobdl lattak el
a magyarorszagi és erdélyi olvasokat.”

A fénemesség szerepe is valtozott ezeknek a helyi, vagyis magyar-
orszagi és erdélyi kiadvanyoknak a létrejottében. A XVI. szazad végén,
XVII. szazad elején még a magyar irodalmi nyelv kialakitdsat tiamogat-
tak, pontosabban - tobbségiikben protestansok lévén — a magyar nyel-
ven olvasni tudok vallasos tudatossagat is erdsiteni akartdk, de min-
denképpen tdmogattak a kozosség kulturdlis megerdsitését.”® A pozitiv
torténelmi példak kapcsan (példaul a toroktdl sikeresen megvédett
var), a magyar torténelem kiemelked6 alakjaihoz k6t6d6 héstettek el-
mondasaval a torok elleni osszefogdst is erdsitették, és persze a sajat ha-
talmi reprezentaciojukhoz is hozzatartozott a dicsé el6dok életének
a felmutatdsa. Ilyen torténetek Hunyadi Matyds kirdlyhoz vagy ennek
neves hadvezéréhez, Kinizsi Palhoz kotédtek, de az okori hadvezérek
sem maradtak le a tablordl.

A XVIL szazad mdsodik felében, de f6ként utolsé harmadéban,
majd a XVIII. szazad elején a tobbségiikben rekatolizalt fénemesek
jelent6s korében - és a nddorok is idesorolhatok — a magyarorszagi
lakossag kulturalis felemelésének a programja két fontos dologgal ko-
t6dott Ossze: az egyik egy egységes nemzeti kultusz felépitése, és ezzel
szoros Osszefiiggésben Magyarorszagnak, annak torténetének és egy-
héztorténetének a Habsburgoktdl figgetlen 1étének a felmutatdsa.**
A Habsburg 6rokos tartomanyokban, és elsésorban az udvarban
ugyanis azt a képet erdsitették és hirdették Magyarorszagrdl, hogy
a kereszténység osztrak talalmany, nélkiiliik ez egy pogany, barbar or-
szag, a magyar nem tartozik a nyugati keresztény és civilizalt népek
soraba (ez a kép napjainkig sem valtozott semmit). Erdélyben ez a to-
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rekvés egy aktiv rekatolizacids politikaval egyiittesen valosult meg, hi-
szen a Habsburg Birodalom részévé valt Nagyfejedelemség magyar
lakossaganak tobbsége és a németek protestansok (kalvinista, unita-
rius, illetve lutheranus) voltak.

Az ajelenség tehat, hogy a mindenkinek sz6l6 konyv Magyarorsza-
gon és Erdélyben tilnyomo¢ tobbségében vallasos tartalmu volt, en-
nek a nyomasnak is koszonhet6, és persze az is, hogy a fénemesség
még a XVIII. szazad els6 felében is mecénasként szerepelt az ilyen
kiadvanyok létrejottében. A XVIII. szazad masodik felétdl ez a szerep
héttérbe szorult, azt az egyhazak vették at. A konyvkiadoi anyagi
érdek — mivel az olvasni tudok szama csak lassan emelkedett — 6n-
magatol még nem miikodtette a piacot. A fénemesi mecenatura egyre
inkabb a magyar nyelvi irodalom és tudomanyossag iranyaban nyil-
vanult meg.

A fénemesi olvasmdnyok kozott tehat mindenképpen szamolnunk
kell ezzel a kiadvanykorrel, legalabbis ugy, mint az altaluk timogatott
kiadvanyokkal, és nyilvan ismerték is ezeket. Kiilon érdekes jelenséget
mutat az erdélyi és a magyarorszdgi kdlvinista asszonykonyvtdrak
vizsgélata ebbdl a szempontbol. Barmelyik konyvtdrat is tekintjiik
- Bornemisza Anna (16302-1688), Veér Judit (1631?2-1707), Bethlen
Kata (1700-1759), Gyulay Klara (+1757), Raday Eszter (1716-1764),
Wesselényi Kata (1735-1788), Bethlen Zsuzsédnna (1754-1797) stb.* —,
a vallasos torténetek domindljak a most vizsgélt kiadvanykort. Annak
ellenére, hogy szép szamban jelen vannak a gazdasagi ismereteket tag-
lal6 népszert, vagyis nem tudomanyos kiadvanyok, a térténelmi ala-
kokrdl sz016 regényes torténetek, természetismereti munkak. Kiilon
kiemelhetjiik, hogy gyakran magyar és torok témaju, eredetileg fran-
cia vagy német sikerkényvek magyar forditasai is feltinnek a konyv-
jegyzékeiken (példaul a budai pasa torténete Aranka Gyorgy tolma-
csoldsaban),*® vagy francia klasszikus irodalom magyar parafrazisa
(Corneille Cidje Teleki Addm megverselésében).® Ezeket a szdvege-
ket a magyar irdk is meg tudtak volna irni — hiszen sokszor nagyon

287 V0. Deé Nagy 1996; Deé Nagy 1997a.
288 A budai pasa, ford. Aranka Gyorgy, Bécs, Ignaz Alberti, 1791.
289 Teleki 1773.



kevés koze van ahhoz, amirdl ,forditottak” -, de az idegen irodalmi
tekintély segitette a konyv eladhatdsagat, elterjedését, hasznalatat.
Rogton megjegyezném, hogy a mindenkinek szolé konyv, amely kiad-
vanykor tagjai nem tartoztak az irodalmi kdanonba abban a kulturalis
kozegben, ahol keletkeztek, azzal, hogy egy neves magyar értelmiségi
forditotta le vagy interpretalta, a magyar irodalmi kanon éltal sza-
mon tartott széveggé valtak. De az emlitett Cid-példa azt is jelzi, hogy
akadnak olyan esetek is, amikor a fénemesi olvasmanyokba bekeriilt
irodalmi szoveg gy valik magyar nyelven népszeriivé, hogy nem iro-
dalmi forditasként ismerték meg elszor.

A fénemesi konyvtarakban azonban a XVII. szdzad masodik felét6l
kezd6dGen jellemz8en francia, de gyakran német, ritkdbban olasz
nyelvli népszer( irodalmat taldlunk. Ennek oka lehet egyfeldl az, hogy
a torok kitizését kozvetlen megel6z6 id6tél kezdve az osztrak, délné-
met és itdliai csaladok gyakran hazasitottdk Ossze lednyaikat, fiaikat
magyar fénemesi csaladok ifjaival. Ez gyakran Gsszekot6dott a ma-
gyar protestans csalad egy aganak a katolizélasaval is. A Magyaror-
szagra érkez6 hazastars magéaval hozta olvasmanyait, egyben moder-
nizalta az itteni csalddi konyvtarat.*® A fénemesek nyelvi kultaraja is
jelentésen béviilt, hiszen a latin mellett némettil, olaszul részben tud-
tak — a csalad birtokainak elhelyezkedése fiiggvényében -, és a kor-
szak koinéja, a francia, sziikségessé, no meg divatta is valt.

Ha ebbdl a szempontbol vizsgaljuk a XVIII. szdzadi fénemesi
konyvtarak anyagat, akkor azt kell kiemelniink, hogy elsésorban az
utazasi irodalom tomegtermékei, a galanterie, majd szentimentalista
regények tomege terjedt el. Még a konzervativabb kalvinista féneme-
sek konyvtaraiban is ezt latjuk. J6 példa lehet erre a jelenségre Raday
Gedeon (1713-1792) konyvvasarlasi jegyzéke azokrol a konyvekrél,
amelyeket Eszterhazy Miklds (1711-1764) konyvtaranak arverésekor

290 A kilfoldrdl valé hazasodds politikai indittatdsairol, de kulturélis jelentésé-
gérdl is lasd: Koltai 2007. Kifejezetten a csalddi konyvtar anyaganak megval-
tozasira példa lehet Forgdch Addm (1601-1681) hazassiaga Anna Katharina
von Rechberggel, de az Esterhdzy csalddbol is béven emlithetd hasonlo eset,
f6ként a XVIII. szazadbol. Vo. Monok 2012 vonatkozo fejezeteivel, és az 9sz-
szegzésben: 273.



vett.””' A vasarlas jelent6s része a kortars, nagyon modern felvildgosult
irodalom (példaul Rousseau mtivei), és gazdag szinhazi gyiijtemény
(olasz, francia, német darabok) mellett az az irodalom, amelyet a La
Belle et Béte szerzGjének, Gabrielle-Suzanne de Villeneuve-nek a
La jardiniére de Vincenne-je, Philippe Poissonnak a Le fou du qua-
lité-je jellemez.

Az dkori szerzék népszeri miivei mar nem eredeti nyelven, hanem
franciaul atdolgozva keriiltek a konyvtarakba. Példaként Jean-Chry-
sostome Bruslé de Monpleinchamp Esopus-kiaddsat (préza és vers)
emlitem, természetesen gazdagon illusztralt volt a kiadas, de szamos
mas példa is hozhat6 (példdul Eszterhdzy Janos Nepomuk Kazmér
(1774-1829) lajtakatai konyvtarabol). Ez utobbi konyvtar tematikus
rendjében a «Biographies fictices ou Romans» nem is a «Littérature»
szakba kertiilt, jelezve, hogy maga a kataldgus készitGje sem érezte az
irodalmi kdnon részének ezeket a szovegeket.

Osszefoglalva elmondhatjuk, hogy a mindenkinek sz6l6 kinyv a ma-
gyarorszagi és erdélyi fénemesség szamara magyarul nem olvasmany-
ként, hanem kulturdlis politikai eszkozként szolgalt. A XV1. szdzad vé-
géig, a XVIIIL. szazad kozepéig aktiv mecéndasként tamogattdk ennek
megjelenését, killonosen a kiadvanycsoport vallasi jellegli, erkolcs-
nemesit darabjaiét. A francia, a német és az olasz, hasonld jellegli
kényvanyag mar konyveik 6sszeirasaban is szerepel. Az is igaz, hogy
jellemzéen az okori szovegek modern parafrazisait, illetve a népszert
irodalmat vasaroltak. Ezek a szovegek magyar véltozatukban, a ma-
gyar irodalomtorténeti kdnon részévé is valhattak, ha egy kanonizalt
magyar szerz$ forditdsdban vagy adaptacidjaban keriiltek a piacra.
Hasonléképpen a nem magyar irodalom jelentés darabjai magyarul
nem forditasképpen, hanem a m cselekményének elmesélésével val-
tak népszer(ivé a Karpat-medencében.

291 Berecz 2003.
292 «Catalogue des livres de la Bibliotheque de Gattendorff, écrit 1805» Szegedi
Tudomanyegyetem, Egyetemi Konyvtar MS 1826 (Esterhdzy LIV/2394).



Nyelvi és tartalmi valtozasok™

Magyarorszag XVIII. szazadi torténelme alapvetd valtozasokkal kez-
dédott. Mar a torok kitizése el6tt, illetve a harcok folyamén tobb el-
képzelés volt az orszag ujjaépitésére, jjaszervezésére, ij adminisztra-
tiv és gazdalkodasi rendjének kialakitdsara, az orszag lakossdganak
kulturalis felemelésére.”* A Habsburg Birodalomtdl valé elszakada-
sért folytatott vesztes szabadsigharc (1703-1711) utan ezek koziil
egyértelmien az udvari elképzelés érvényesiilt. Az orszag sorsanak
irdnyito6i, az arisztokrata csaladok részben alkalmazkodtak ehhez,
részben a helyi politika alakitasdban megprobaltak sajat elképzelései-
ket is érvényesiteni. Ahhoz azonban, hogy ez utébbihoz erejiik legyen,
az anyagi megerésodésen kiviil szitkségiik volt arra a miveltségre,
amelyet tanulmdnyaik, utazdsaik soran szereztek. Az udvari kornyeze-
tiik hatdsa biztosan sokat szamitott ebben a mtivel6dési folyamatban,
azonban azok a személyiségek, akik az orszag ujjaépitésében, miivels-
dési intézményrendszerének gyarapitasdban jelentdset alkottak, ma-
guk is komoly olvasmanymtveltséggel birtak. Ezért is fontos annak
a vizsgdlata, hogy miként alakult ennek az olvasmanyanyagnak a tar-
talmi sszetétele.””

Az arisztokrata konyvgytjtemények*® kialakitasat befolyasold té-
nyezOket sorra véve, az egyes csalddok anyagi helyzetének alakulasa
nem szamit az elsé szempontnak. A kényvek dra ugyanis, tekintettel az
eurdpai kényvtermés mennyiségi valtozasaira, minden rendi és rangu
személynek kedvezett, a konyv olcsobb lett. A gytjtési tevékenység

293 Monok 2013c.

294 A legismertebbek Kollonich Lip6t piispok, Esterhazy Pl nador, frater Ange-
lus Gabriel Gauteri de Nizza, illetve a magyar rendek nevéhez kéthetdek.
A tervezetek egymdshoz valé viszonydrdl valé tanulmannyal, az udvar éltal
elfogadott, illetve a nador szévegének kritikai kiaddsa megjelent: Kalmar-
Varga 2010. A magyar rendek elképzelése: Kalmar-Varga 1993. A genovai
szerzetes tervezete: Tlizes Gabor 1900. V6. Hodson 2007.

295 A XVI-XVII. szazadi allapotokrdl 6sszefoglaldan lasd: Monok 2008.

296 A konyvgytjtésr6l osszefoglaléan: Szarvasi 1939; Berldsz 1974; Monok-
Buda-Hapak 2006.



Osszességében alapvetd szemléleti véltozast mutat Magyarorszagon.
A csaladi galéridk kialakitasa mellett a kincstarak nem egyszertien az
anyagi jolét, hanem a miivészi 6tvosmunka megbecsiilésének is a jelei.
A csaldd multjanak a képeken kivill targyi emlékei is voltak, és ezen
beliil killondsen megbecsiilt darabba véltak a hadi események relikviai
(fegyverek, egyenruhdk, zdszlok stb.).”” A Kkisebb ritkasaggyujtemé-
nyek kiegésziiltek kortars mtivészeti targyakkal, és a XVIIL. szdzad vé-
gére mar Magyarorszagon is eurdpai mértékben 6sszehasonlithat6
csaladi gytijtemények alakultak ki. Elég, ha az Esterhdzyak eszterhazai
és kismartoni kastélyaira utalunk, de a Batthyanyak, a Csakyak, vagy
a protestans Rddayak udvarhazai is jelzik ezt a szemléleti valtozast.”®
Alapvetéen megvéltozott a konyvtarnak az udvari életben betoltott
szerepe is. A konyvtar a kastély vagy udvarhaz,” illetve a kert épité-
sének®™ a hétterét is adta, hasonldan tiikre az udvari életforma teljes
megyvéltozasdnak is (zenei, szinhazi élet, mecenattra).’® A bibliofilia,
vagyis a konyvek szép, értékes targyként valo gytjtése® ugyancsak
kisér6 jelensége e valtozasi sornak, még akkor is, ha — amint latni fog-
juk — ez utobbi gytijtétevékenység a kulturdlis nemzettudat kialakula-
saval is Osszefiigg.

Kiilon megemliteném azt a jelenséget, amely megitélésem szerint
komoly szereppel birt egyes magyar arisztokrata csalddok miivels-
dési szokasainak megvaltoztatasdban, és a konyvanyag osszetételére
is hatassal volt. Ez a jelenség a birodalmi gréfi és hercegi csaladok
tagjaival valo gyakoribb hdzassdg. A Magyarorszagra érkezé feleség

297 E tekintetben, nyugat-eurdpai léptékben is jelentds, torténetében, gytj-
teményi részek egymasra halmozasaban is modell értékii az Esterhazy ud-
var. A konyvtarnyi szakirodalombol most csak egy, a csaldd tobb genera-
ciojat bemutaté kidllitdsra hivatkozok: Perschy, red., Die Fiirsten Esterhdzy,
1995.

298 A XVIIIL szazadi Magyarorszag miivelddéstorténetének alapvetd kézikonyve
teljességre torekvd szakirodalmi bibliografiaval: Kosary 1980, 21983, *1996.

299 Dobrovits 1983.

300 Fatsar 2008.

301 Egy atfogd kép arrol, hogy az idegen utazok hogyan lattdk ezt a véltozast:
Gyorffy 1991.

302 V6. Monok 2002.



vagy férj a szlik udvari kornyezetén kiviil kedvenc olvasmanyait is
magaval hozta, és miutin nem tudtak magyarul, egy idegen nyelv
aktiv hasznalata kertilt bevezetésre. A XVIII. szazad eleji konyvjegy-
zékeken a nagyon modern (kortars) konyvanyag hirtelen megjele-
nése, vagy az antik irodalom német, francia vagy olasz kiadasainak
nagy szama mogott gyakran dall egy-egy idegen hazastars. Ne feled-
jitk azt sem, hogy a torok kitizése nemzetkozi dsszefogassal tortént.
Tobb italiai, németorszagi, de tavolabbi csaldd tagjai is részt vettek
ebben. Nem kevesen kaptak birtokokat Magyarorszagon, és letele-
pedtek. Csak egyetlen példa: az arezzdi Alessandro Guadagni a szent-
gotthardi csataban halt meg (1664), fia, Gvadanyi Janos szendréi ka-
pitdny volt. Unokdja, Janos, Forgach Simon ezredében volt kapitany
a Rakoczi-szabadsagharc idején. A Gvadanyi csaldd lengyel (1686),
majd honositassal magyar (1687) gréfi cimet nyert, nyomtatott ex
librist készittettek rangemelésiikkor,”” vagyis tudatos konyvgytjtok
voltak.

Egy tovébbi szempont a nem magyar nyelvii konyvanyag beszer-
zésében az lehet, hogy a Habsburg Birodalom hadserege sok helyen
allomasozott, vivott iitkozeteket. A magyar arisztokrata csaladok
tagjai koziil sokan katonai karriert futottak be. A XVII. szazad méso-
dik felété]l hozhatunk példékat arra, hogy az idegenben valé alloma-
sozas idején jelentds konyvanyagot vasaroltak maguknak. Utalhatok
Ebergényi Lészl6ra,® Czobor Adédmra, Cséky Gyorgyre, vagy az
alabb bemutatand¢ Eszterhdzy Janos Nepomuk Kazmérra. A katonai
szolgalaton tilmenden, természetesen a XVIII. szdzadi arisztokracia
tagjainak mobilitasa lényegesen megnétt, diplomaciai, tanulmanyi
célu utjaik mellett a kifejezetten kikapcsolodast, ismeretbévitést
szolgalé utazasokon is részt vettek.

A XVIII. szazadban nagymértékben javultak a konyvbeszerzés le-
hetéségei. A magyarorszagi konyvkiadas is jelentdsebbé vilt, igaz,
a szazad els6 két harmadaban elsédlegesen a latin nyelvii oktatast és

303 OSZK Régi Nyomtatvanyok Téra, exl. 179. V0. Fallenbiichl 1981.
304 Vé. Otvos P. 1980.



muvel6dést szolgalta.””> A XVIII. szdzad utolsé harmadaban azon-
ban megnétt a magyar nyelvii konyvek kiadasa, nem utolsésorban az
arisztokrata csaladok mecenatdrajanak koszonhet6en.’ Valameny-
nyi tudomanyos diszciplinaban, a grammatikatdl a filozéfidig, a geo-
metriatol a fizikdig, az Gtépitéstdl a babasagig elkezd6dott a magyar
szaknyelv kialakitdsa.*”” Ez a jelenség a konyvtdrak osszetételén is
figyelemre mélté nyomott hagyott, hiszen a csaladok az altaluk ta-
mogatott konyvet sokszor nagy példanyszamban megvették, koreik-
ben terjesztették, de a magyar nyelvi kultdra iranti elkotelezettség-
bél is megvasaroltak a hazai konyvtermés darabjait.

A nemzetkozileg aktiv keresked6hazak figyelme is Magyarorszag
felé iranyult. Olyanoké, mint a Trattner csaldd, amelynek Bécsben,
Pesten, Zagrabban, Temesvart nyomdaja és kiaddja is volt,’® a vilag-
1éptékben (Mexikotdl Kazanyig) kereskedd Remondinieké,*” vagy
a Société Typographique de Neuchatel’ tervezetten élt az wjja-
szervezett orszag konyvéhsége kielégitésének lehetdségével. Ugyan-
akkor az egyes csaladok tagjai, de f6ként a konyvtarak anyagéat gon-
dozé udvari alkalmazottak mar rendszeresen figyelték a frankfurti
és a lipcsei konyvvasarok kataldgusait, illetve az egyre gyakoribb
konyvérveréseket is. Altalaban azt mondhatjuk, hogy a XVIIL. sz4-
zad végére Magyarorszagon is kialakult a szervezett konyvkereske-
delem.’"

Tudjuk, hogy nagyon nehéz altalanossagban valtozasokrol beszélni
akkor, amikor lényeges kiilonbozéségek mutatkoznak az egyes csala-

305 Csapodi 1942.

306 Vo.Egyed E. 2014.

307 Osszefoglaléan lasd: Gazda-Stemler, szerk., Pannéniai Féniksz, 2005.

308 Ecsed‘y 1999, 180-230.

309 Infelise-Marini, a cura di, Remondini, 1990; Milano, a cura di, Commercio...
2008.

310 Granasztoi 2003; Granasztoi 2011.

311 Kokay 1990; Kokay 1997; Pavercsik 1999.



dok gytijteményei kozott. Az Esterhdzy,’" illetve Batthyany" hercegi
konyvtarak mérete, tartalmi tekintetben univerzalis jellege nem Ossze-
hasonlithat6 az egyes gréfi vagy bardi csaladok udvarhazaiban 1évé
gytjteményekkel. Tendenciak azonban - részben éppen a hercegi pél-
dak kovetése nyoman - megallapithatok. Konkrét példdkat tanulma-
nyomban ezért csak a grofi, illetve bardi csaladokbdl hozok.

A nyelvi valtozasokat befolydsolta, hogy a latin nyelv megdrizte hi-
vatali pozicioit a XIX. szazad kozepéig. Egy arisztokratanak latinul
tudnia kellett, kiillonben nem tudott részt venni a politikai kozéletben.
Ennek ellenére azt tapasztaljuk, hogy a konyvtarakban egyre inkabb
felttinik a vernakularis irodalom, még az antik szerz6k kiadasait te-
kintve is.*** A XVIII. szazad végére, azt hiszem, az arisztokracia tagjai

312 Esterhazy Pal nador unokdja, Esterhazy Pal Antal (1711-1762) eurdpai uta-
zésai és leideni tanulmanyai alatt kiilon konyvtdrat alapitott, és azt a csalad
kismartoni kastélydban helyezte el. Esterhdza (Fert6d) megalapitéja Fényes
Esterhazy I. Miklos (1714-1790), aki itt egy konyvtarat is elhelyezett. Ester-
hézy II. Miklos (1765-1833) Kismartonban egyesitette a két utobbi gytjte-
ményt (Zvara 2014). Ezek a konyvtarak kiilon-kiilon is korszer(, a tudoma-
nyok enciklopédikus ismeretét lehetévé tevé gylijtemények voltak. Nyelvi
Osszetételiik jellemzje az erds francia orientdcio, de a konyvek jelent6s ha-
nyada német, és ezt kovetSen latin. A XVIIL. szdzad végén megjelennek az
angol nyelvi utleirasok és a szépirodalom is. A latin, francia, német nyelvi
Osszetétel jellemz6 grof Eszterhdzy Miklos (1711-1764) konyvtarara is,
amelybdl 1198 tételt 1766-ban arvereztek Bécsben (Eszterhazy, Catalogus,
1766; Berecz 1999; Khavanova 2016). Utébbi 6ccse, grof Eszterhdzy Karoly
(1725-1799), egri piispokként mar univerzélis konyvtarat alapitott (Antald-
czi 1996; Loffler 2012).

313 A XVIIL szdzadban a herceg Batthyany csaldd Kormenden alapitott konyvta-
rat, amelynek egy része ma az Iparmiivészeti Mzeum Konyvtaraban hozza-
férhet6. A hercegi agon Batthyany Karoly Jozsef (1697-1772) bécsi, traut-
mannsdorfi és payerspachi gyljteményei figyelemre méltéak. A csalddbdl
grofi 4gon tobb neves konyvgytijté emlithetd. Batthydny Lajos Erné (1696-
1765), akinek 1743-ban 2260 konyvét irtdk 6ssze Németujvdrt. Fiai, Batthyany
Jozsef (1727-1799), mint az esztergomi Fészékesegyhazi Konyvtar Bat-
thyany Gytjteményének megalapitoja, és Batthyany Todor (1729-1812), aki-
nek kisbéri konyvtarat ma az MTA Konyvtara 6rzi. Grofi dgon (pinkaf6i 4g)
Batthyany Ignéc (1741-1798) emlitendé még, mint a gyulafehérvdri Batthya-
naeum fundatora, ismert konyvgytjt6ként.

314 Vo.Domenova 2014; Buda-Tiiskés A. 2017.



sem tudtak olyan jol latinul, hogy élvezettel, szérakozdsi szandékkal
olvastak volna a romai vigjatékokat eredeti nyelven. Ezzel szemben
nagy szamban latjuk ezeket a szovegeket németill és francidul, ritkan
olaszul. A francia és a német nyelv ismerete csaladonként valtozo
hangstlyinak mondhaté. Az osztrak vagy német rokonsagban él6k-
nél a német konyvek szerepelnek talstilyban gytijteményeikben, és ez
csaladonként, de ezen belill generdcionként, s6t csalddtagonként is
valtozott. A Batthyany csalad konyvtaraban a német hangsulyosabb
volt, ugyanakkor Batthyany II. Addm (1697-1782) személyes haszna-
latu konyveinek §sszeirasa 1750 koril*'® azt mutatja, hogy a poliglott
grof féként francidul olvasott. A 118 felsorolt kényveimb6l 29 német,
hét latin, 6t olasz, egy angol nyelvkonyv németiil, a tobbi francia. Ma-
gyar konyvet nem vitt magaval. Nem jelenti ez azt, hogy a magyar
nyelvii konyveket - féként azok szamanak gyarapoddsat is ismerve —
nem gyUjtotték volna. Megjelenésiiket is aktivan timogattak. Kétség-
telen azonban, hogy ez a konyvanyag csak kivételesen ttnik fel a
konyvtarak katalégusaiban. Az is igaz, hogy az emlitett Batthyany-
konyvosszeiras nem egy konyvtar katalégusa, hanem egy jegyzék
azokrol a konyvekrél, amelyeket a grof magaval vitt.

Nézziik meg kortdrsainak gytijteményeit. Reviczky Janos Ferenc
(t1742) 439 konyvét Kassan irtak ossze a grof haldla utan.”® Nyelvi-
leg hagyomanyosnak mondhatjuk a magyarorszagi konyvtarak kozt,
vagyis a latin konyvek tobbségben vannak, am mar 6 is tobb nyel-
ven olvasott. A konyvtar tematikus dsszetétele modernnek mondhato.
A csalad kovetkezd generdcidjabol keriilt ki Reviczky Karoly (1736-
1793), aki mar Eurdpaban ismert nyelvzseni volt, komoly diplomaciai
és udvari karrierrel.’"

Eszterhazy Jozsef (1682-1748) cseklészi konyvtarat 1749-ben kata-
logizaltak, a konyvek szama akkor 881 volt. Jél latszik a konyvanya-
gon, hogy a tulajdonos vasarolta, egygeneracios gytijtemény. Nyelvileg

315 «Catalogue des Livres qui se trouvent dans 'armoire de Msr le comte Adam»
Lasd: Czeglédi-Kruppa-Monok-Zvara, Adattar 13/5, 2010, 152-156.

316 Czeglédi-Kruppa-Monok-Zvara, Adattar 13/5, 2010, 20-34.

317 Reviczky Karoly konyvtarara lasd Reviczky, Catalogus, 1784; Reviczky, Cata-
logus, 1794; Téth F. 2013.



heterogén, a konyvek tobbsége latin, de emellett szimottevé a német
nyelvii konyvek ardnya, a francia nyelviiek megléte mar feltinének
mondhatd.’"® Ehhez képest a csalad masik agabol (zélyomi 4g) szér-
maz6 Eszterhdzy Janos Nepomuk Kazmér (1774-1829) lajtakatai
konyvtara, amelyet 1805-ben irtak ssze,’” mar egy francids alapmii-
veltségti katonatiszt 740 kotetes modern gytijteménye. A konyvek két-
harmada a tulajdonos sziiletése utdn jelent meg, az 1750 el6tti kiada-
sok szama csupan 21. A konyvtar nyelvi Osszetétele is figyelemre
méltd: latin elvétve akad (néhany jogi munka, magyar torténelem,
illetve egy-egy antik auktor kiadasa), egy olasz, de egyetlen magyar
nyelvli konyv sincsen az dsszeirtak kozt. A konyvek kétharmada fran-
cia, a maradék német nyelvi.

Hasonl6 a helyzet az Erd6dyeknél. Erdédy Janos (1723-1789) kul-
tarapartold tevékenysége nyitott személyiséget mutat, az 1760 koriil
Osszeirt, a buhuszlavici (bogoszl6i) kastélyaban dsszeirt konyvek egy
konzervativ, hagyomdnyos olvasmdnyanyagot allitanak elénk.* El-
képzelhet6, hogy nem hasznalta ezt az eldugott helyen 1évé konyv-
anyagot, és azt apja, Erdédy Gyorgy Lipdt (1674-1758) szerzemé-
nyezte. Ebben a konyvtarukban alapvetéen latin nyelvi anyagot és
vallasi tematikat halmoztak fel. Ha dsszehasonlithattuk volna a gal-
goci (1789) és a vitenci (1799) sszeirdsokkal,®' bizonydra mas képet
kapunk.

A francia nyelv a XVIII. szazadi arisztokracia k6zos eurdpai nyel-
veként a francia irodalmi izlést, illetve filozofiai, pedagogiai és poli-
tikai ismereteket is elterjesztette. Magyarorszagot is elérte a liberti-
nus irodalom, amely jelenségnek legismertebb példaja Csaky Istvan
(1741-1810) és felesége, Erdédy Julia (11809) homonnai konyvtara,
amely szerencsésen a mai napig fennmaradt, Aradon a megyei kényv-
tarban 6rzik.””
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Emlitsiink azonban olyan konyvtarat is, amelyben a magyar nyelvii
konyvek jelentés aranyban szerepelnek. A kalvinista Raday Palnak
(1677-1733) 296 konyvét ismerjiik, és egy feljegyzést tovabbi 95 meg-
vasarlandé konyvrél.*> Beosztasanak, tevékenységének megfeleléen
jogi, politikaelméleti munkak latin nyelven adtak a konyvanyag z6-
mét. Fidnak, a grofi cimet nyert Raday Gedeonnak (1713-1792) hala-
lakor tobb mint tizezer kétet sorakozott péceli kastélyuk konyvtar-
termének polcain. Ennek a hatalmas konyvtarnak gyarapitdsakor
kiilon figyelt a magyar konyvek rendszeres GsszegyUjtésére is amellett,
hogy 6 maga is beszélt és olvasott anyanyelvén, a magyaron és a lati-
non kiviil németil és francidul is.”** Mindenképpen megemlithet6
a koznemes Szilassy Jozsef (1755-1836) 1797-ben, Tugéron Osszeirt
581 tételes konyvtara, amelynek haromnegyede magyar nyelvt kony-
vekbdl allt.*>

A magyar nyelvii konyvanyag gytjtése mellett érdekesen alakult
a Magyarorszag és a magyarok torténetére vonatkozé konyvek és kéz-
iratok sorsa. A XVIII. szdzad folyaman felbomlott a Magyar Kiralysag-
hoz tartozd népek egységes hungarus-tudata, és a XIX. szdzad koze-
péig kialakult az ezt helyettesit sajat kulturalis nemzettudatuk.’>
Ennek a folyamatnak a nyomon kovetése a korabeli konyvtarak jegy-
zékeinek, katalogusainak tanulmanyozasaval is jellemezhetd. A XVII.
szazadban a magyar torténelemrol sz6l6 latin munkak a Historici te-
matikus csoportban szerepeltek, a Hungarici mint elkiilonitett cso-
port, a konyvek nyelvére vonatkozott. Példaként emlitem Radvanszky
Laszl6 (1701-1758) sajokazai konyvtarat, amelynek 9sszeirasa 1750-
bélismert.””” A 434 6sszeirt konyvbél 134 a kovetkezé cim alatt keriilt
szambavételre: ,Scriptores rerum Hungaricarum domestici et extra-
naei”. Emellett kiilon csoportositottédk a szlav nyelveken megjelent 28
konyvet is. Ha ehhez azt is hozzaszamitjuk, hogy 1727-ben ugyanez
a baro 86, a magyar torténelemre vonatkozé kéziratot masoltatott ma-
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ganak, akkor joggal feltételezhetjiik, hogy a torténeti érdeklédése mo-
gott sajatos kulturalis 6ntudat is allt.

Tanulsagos ennek a gyljteménynek az osszehasonlitisa a harom-
negyed évszazad mulva, Kajaszoszentpéteren 1évé Andréssy-udvar-
héazban volt konyvtaréval. Az Andrassy Ignéc (1790-1837) alezredes
- tehdat egy katona - haldlakor Osszeirt gydjtemény még mindig jel-
lemzG@en latin és német nyelvd, jollehet ezek jelentés hanyada a ma-
gyar torténelemmel kapcsolatos kiadvany. Magyarul is vannak kony-
vek, és azt is mondhatjuk, hogy a fontos, az irodalomtorténetbdl is-
mert korabeli kiadvanyok egy része is megvolt.***

A kulturalis nemzettudat erdsodésének egyik konyvtartorténeti
jele a magyar nemzeti konyvtar (Bibliotheca Regnicolaris) megala-
pitasa 1802-ben. Széchényi Ferenc grof a sajat konyvtarat ajanlotta
ennek alapjaul, egyben felhivta a magyar arisztokracia tagjainak a fi-
gyelmét arra, hogy egészitsék ki a gyljteményt, tegyék teljessé a Ma-
gyarorszagra vonatkozo6 kiadvanyok koérét. Fontosnak tartjuk megem-
liteni ezzel kapcsolatban - és egyben visszautalni arra, hogy mit is
jelenthetett a magyar nyelvii muivek hidnya —, hogy Széchényi kényv-
taranak kiadott katalégusat elkiildte a féuraknak és a fépapoknak.
Eszterhdzy Janos Nepomuk Kédzmér is kapott egy példanyt. Bécsbél
1803. januar 18-dn irt koszondlevelet Széchényinek, amelyben dicséri
a grof tettét, majd igéri, ha a sajat konyvtaraban olyan kiadvanyokat
taldl, amelyek nem volndnak meg a Bibliotheca Regnicolaris alloma-
nyaban, haladéktalanul elkiildi azokat mint hozzajarulast a haza kul-
turalis felemelése érdekében.’”

Az arisztokrata konyvtarak tematikus osszetételének valtozasaban
ugyancsak feltlin a szekularizalt, vagyis nem teoldgiai és vallasi isme-
reteket ad6 konyvek aranyanak megvéltozasa. A jogtudomany, a torté-
nelem és a politika mellett hatdrozottan feltiing jelenség a matema-
tika, a fizika, a kémia, de elsésorban a gazdalkodasi ismeretek jelenléte.
A foldrajzi ismeretek kiboviiltek az utleiras-irodalommal, orszagleira-
sokkal, illetve muvészeti albumokkal.

328 A konyvtar rovid jellemzése: Kiss F. G.—-M. Horvath-Kormendy-Szebelédi
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A nyelvi és a tematikus valtozasok elsé jelei mar a XVIII. szdzad ko-
zepén tetten érhet6k. Hasonlitsuk 6ssze az emlitett két Eszterhdzy grof
konyvtardnak tematikus felépitését :

Eszterhazy Jozsef cseklészi konyvtara, 1749 (881 konyv)

»Classes Librorum Bibliothecae Cseklésziensis: Libri prohibiti -
Militares et Mathematici - Scriptores Byzantini Graeco Latini editio-
nes Parisiensis — Historici recentiores — Diversi Historici et Scholastici
— Libri Sacri - Diversi historici... Mathematici et diversae delineatio-
nes Architectonicae - Oeconomici de cura Equorum - Dictionaria et
auctores classici ac Juridici aliqui - Juridici - Scriptores Hungarici
et selecti diversi — Geographi.”

Eszterhazy Janos Nepomuk Kazmér konyvtara, Lajtakata, 1805
(740 konyv)

»Catalogue des livres de la Bibliothéque de Gattendorff: Théolo-
gie — Jurisprudence — Philosophie — Histoire — Philologie ou Belles
Lettres — Cartes géographiques”

Nézziik ezt az utobbi konyvtarat kicsit részletesebben, mert azt
gondolom, hogy a tanulmdnyom cimében jelzett valtozdsok végered-
ményét ennek alapjan jol lehet 6sszegezni.

Elbre jelzem, hogy a tematikus ardnytalansdg oka lehet az is, hogy
bizonyos témaji konyvei a grofnak egy masik kastélyaban vagy bécsi
hazéban lehettek. A magyar anyag teljes hidnya, az elenyészé hungari-
cum-allomany, kiilonosen a jelzett, Széchényi Ferenccel vald levélvalta-
sanak titkrében valdszintsiti feltevéstinket. Ha pedig madsutt is voltak
konyvei, akkor az egyes témdk nagy ardnya mar nem annyira hang-
stllyozza az adott tematika iranti vonzddasat. A teoldgia szak ugyanis
kissé anakronisztikusan nagy részt foglal el, 146 kotet a 740 kotetbdl,
és ezen belill 6tven imakonyvet tartott. A jog (harminc mi), ebben
a konyvtarban magaban foglalta az erkdlcstant, a modern természet-
jogot és a polgari jogot. A filozofia szak is nagyon vegyes témakat
fog egybe a katalogus készitdje szerint: logika és metafizika (17 m),
fizika, matematika és kémia egyben (36 mti), de ebben a csoportban
sorolja fel a hadtudomanyi munkakat is. Idekeriilt a pedagdgia (22
mu), immar elkiilonitve, a gazdasagtan is, a maga 85 konyvével.

Nem kevéssé ellentmonddasos és tanulsagos a torténelem szak (250
mu). Az egyik legfeltinébb a magyar torténelemre vonatkozé mun-



kak szinte teljes hidnya (amelyr6l mar tettem utalasokat). A csaldd his-
toriajan kiviil alig talalhat¢ ilyen munka (19 ma). Kiilon szak Francia-
orszag és Anglia torténete, de nem a német orszagoké és Italiaé sem.
Az egyhaztorténet husz miivel képviselteti magat, és kovetkezik egy
ismét csak érdekesnek mondhatd jelenség: a torténelemhez tartoznak
ebben a konyvtarban az életrajzok (35 mii), a foldrajz és az utazasi iro-
dalom (28 mti), és az életrajzi regények is (44 mti). Az utobbi csoport
tehat sajatos modon nem a szépirodalom szakba keriilt, amely 110
munkat tartalmazott. A konyveknek ez a csoportja a nyelvi 6sszetéte-
lében is tanulsdgos. Miutdan Magyarorszagon ebben az id6ben a latin
nyelv elsajatitasa kotelezd volt egy grof szamara, érdekes, hogy az an-
tik szerzék kozott mindossze ot talalhatod eredeti nyelven, rdadasul
gorog ezek kozt nincsen. Féleg francia és német kiadasokat olvasott
a csalad. Ez a nyelvi 9sszetétel ebben a tematikus csoportban nem te-
kinthet6 jellemz6nek Magyarorszagon, még az arisztokrata gy(ijtemé-
nyekben sem. A par excellence szépirodalom nyelvi osszetétele mar
igen, hiszen az arisztokratdk tobbsége ekkor mar a francia és a német
irodalmat olvasta. A tematikus csoportokon tdl, a kor kényvtaraihoz
hasonléan kiil6n tartottak a térképeket, amely a formajuk miatt is in-
dokolt volt. Nem meglepd, hogy egy sokat tavol 1év6 katonaembernek
viszonylag nagyszamu térképe volt, 47 kotetbe kotve (vagyis atlaszok).

Osszefoglaléan elmondhatjuk, hogy a magyarorszagi arisztokrécia
olvasmanyainak atalakuldsa elkezd6dott a XVII. szazad végén, bar
a XVIIL szazad kozepéig a konyvtarak nyelvi Osszetételében a latin
domindl. A francia konyveknek a németet is meghalad6 aranya a
XVIIL szazad utolsé harmadaban alakult ki. A nyelvi valtozasokkal
parhuzamosan megfigyelhetd az olvasmanyok tartalmanak olyan at-
alakulasa, amelynek lényege a politikai, a jogi, a torténelmi és a hada-
szati alapismeretek mellett a foldrajz, a nyelvek, a természetre és a gaz-
dalkodasra vonatkozé ismeretek megszerzése, illetve az olvasasnak
a szorakoztato jellege kezd kihangsulyozdédni.



A konyvtarak rendjének valtozasai™

A kora tjkori magankonyvtarak allomanydrol ritkdn készilt katal-
gus. Ennek alapvetd oka az, hogy kevés akkora konyvtar volt, amely-
ben az egyes miivek megtalalhatosagat ezzel az eszkozzel (katalogus)
kellett volna biztositani. A tulajdonos vagy az udvari személyzet a né-
hany szaz, ritkdn egy-kétezer konyv kozott katalogus nélkiil is eliga-
zodott. A kataldgus Osszedllitasdéhoz rdadasul olyan személyre volt
sziikség, aki ismerte a gydjteményt, a kortars tudomanyok rendszerét,
és volt gyakorlati érzéke ahhoz, hogy a konyveket fizikailag gazdasa-
gos helykihasznalassal tudja elhelyezni, s egyben a megtalalhatésagot
is biztositani (adott esetben példaul a koteteket beszamozva, a gya-
rapodasnak helyet hagyva, nagysdg szerint, de a tematikus rendet is
megtartva tette a polcokra). Ezt a személyt, ebben a funkcidjaban,
nyugodtan nevezhetjiik konyvtarosnak.”! Katalogus készittetése mar
onmagaban nagyfokd tudatossagra utal a konyvgyijtés teriiletén.
A tény, hogy késziilt néhany, a magyarorszagi bibliofilia kezdeteit is
jelenti. A legtobb esetben azonban a tulajdonos egyszerten jegyzékbe
(a dokumentum fejléce szerint catalogusba) foglaltatta konyveit az ud-
var egyik irastuddjaval. Ezek a jegyzékek jellemzéen a csaladi levélta-
rakban maradtak fenn, hivatalos szerv irattaraba csak a tulajdonos
halala utdni, esetleges vitas tigyek rendezésekor keriilhettek. Erre a ca-
talogustipusra két példat emlitiink. El6szor Csaky Istvan szepesvari
konyveinek Osszeirasat 1671-bél. Jol latszik, hogy a kozel haromszaz
konyvnek az Osszeiraskor egyfajta tematikus rendezése is elkészilt
(theologi, juridici, medici, historici et politici, philosophi, miscellani,
scholares).* Masodszor Berényi Gyorgy 1690. évi konyvjegyzékét,
ahol a konyveket alfabetikus rendben soroltak fel (hol a cim, hol
a szerz6 keresztneve, hol a csalddneve szerint).*** Harmadszorra, uta-
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lunk arra, hogy a katalogus és a tulajdonos javainak kiilonbozé célu,
nem hivatalos szerv dltal tortént Osszeirdsai kozt fennmaradt konyv-
jegyzék elhataroldsa nem mindig egyszert (mar ha egyaltalan fontos
lenne, hogy elhataroljuk). II. Rdkoczi Ferenc Sarospatakon 1évé 168
konyvének egyszerti felsorolasat (lathatéan olyan sorrendben irtak le
a konyveket, ahogy az 6sszeird kezébe keriiltek)** katalégusnak nem
tekinthetjiik, ugyanakkor az osszeiras célja vélhet6en megegyezik az
el6z6 két példaéval.

Komolyabb kényvtarrendezésekrdl is maradtak fenn azonban em-
lékeink. Ilyen tortént Thurzo Gyorgy biccesei udvaraban, ahol a kony-
vek elhelyezésére bocsatott helyiség berendezésével egytitt tortént az
Osszeirds. Samuel Hamel udvari titkdr végezte ezt a feladatot.” A féur
karrierképébe szervesen illeszkedik ez a 1épés.** Ugy tiinik, az orszag
nadora nem egyszertien csak a mindennapi munkaja végzését segitd
konyvek beszerzését és haszndlatat tartotta fontosnak, hanem tudta
azt is, hogy egy onall6 konyvtarhelyiség reprezentativ funkciokat is
ellat. Konyveit azok beszerzésével parhuzamosan tulajdonjeggyel is
ellatta, ugy tlnik, tisztségei béviilésével egyes esetekben utolag eze-
ken modositott is,”*” és 1610-1611-ben rendeztette a konyvanyagot.
A szandék tehat mindenképpen kataldgusra utal, bar a fennmaradt
konyvjegyzéken és a fennmaradt konyveken sem szerepelnek az egyes
muvek utdlagos azonositasara szolgalo jelzetek. Nem tudjuk, hogy
Hamel végiil miért nem fejezte be a munkat, vagy ha befejezte, csak az
ugynevezett kettds mutatd, Index geminus maradt rank.

Istvanfty Miklos konyvtararol ugyanakkor nem ismertink semmi-
lyen Gsszeirast. A ma is kézbe vehet6 koteteken szerepld ,,raktari jelzet”
mutatja, hogy rendezett gyiijteménye volt, amelynek katalogusa is kel-
lett hogy legyen (az azonosit6 szam 6nmagaban értelmetlen lenne).**
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Ez a gylijtemény azonban vélhet6en nem a hatalmi reprezentdciot
szolgalta, hanem a tulajdonos tudomanyos munkdjat. A fennmaradt
kotetek kivétel nélkiil olyan torténelmi dokumentumok, illetve nyom-
tatott miivek masolatai, amelyek a magyar torténelem*’ megirdsahoz
kellettek neki. Ilyen értelemben bibliofil gytijtemény, vagyis a tema-
tikusan szelektiv konyvtarak soraba tartozik. Ha a konyvtar tipusan
toprengiink, felvethet6 a tudos konyvtar (Gelehrtenbibliothek) besoro-
las is, de olyan keveset tudunk errél a bibliotékdrol, hogy a kérdés el-
dontése érdektelen.

A kolté Zrinyi Miklos csdktornyai konyvtaranak rendezésében
maga a tulajdonos is részt vett, bar a munkat - a feltevések szerint —
a csalad torténetének megirdsaval foglalkozé Mark Forstall végezte.
Nincsen informdciénk arrdl, hogy ez a rendezés egyiitt jart volna dj
konyvtari butorok készittetésével, bizonyos azonban, hogy Zrinyi vég-
rendeletének Osszedllitiasaval egy id6ben (1662) tortént. A konyvek
rendje modern, utal a tulajdonos olvasmanymiiveltsége osszetételére.
Emellett a konyvek sorszamot is kaptak, amellyel a konyvtari rend is
kovethet6 (a kotetek fizikai sorrendje). A katalégus azonban nem be-
fejezett, csak ritkan tiinteti fel a koteteken szereplé konyvtdri jel-
zetet*® A Zrinyi-konyvtar rendje a kovetkezd: 1. Historici antiqui Ro-
mani et alii; I1. Historici omnis generis et nationis mixtim; 111. Historici
Pannoniae et Orientalium; IV. Politici; V. Militares; V1. Geographi et
Cosmographi; VIL. Poetae Latini; VIIL. Poetae Itali; IX. Scholastici;
X. Domesticae, Oeconomicae; XI. Miscellanei.*!

Mindezt a kortdrs konyvtarak szakrendjével osszevetve a kovet-
kezd dolgokra kell figyelniink: a torténelem szak differencialtsaga,
a hazai és keleti torténelem Osszekotése, a politikai és hadi szakiroda-
lom kiilonvélasztésa a torténelemtdl és egymastol, a klasszikus és kor-
tars koltészet kiilon kezelése. Ezek jelzik azt, hogy a szakrend kialaki-
tasaakonyvtar hasznaldjatol szarmazik, hiszen a korabeli katalogizalasi

339 Istvanfty 1622.

340 Hausner-Klaniczay-Kovécs S. I.-Monok-Orlovszky, eds., Bibliotheca Zri-
niana, 1992. Lasd kiillonosen A Zrinyi-konyvtdr eredeti rendje cim( fiiggelé-
ket, 540-546.

341 V6. Hausner-Klaniczay-Kovacs S. I.-Monok-Orlovszky, eds., Bibliotheca
Zriniana, 1992, 38.



gyakorlat 4ltalaban nem tesz ilyen kiilonbségeket. A magyar vonatko-
zasu gyljtemény kiilonvalasztasaval gyakorlatilag az els6 hungari-
cum-gyljteményt hozta létre, amely anyag kiilon gydjtése majd
a XVIIL szazad elejétdl valt programma a tudosok (mint Bél Matyas,
David Czvittinger, Johannes Deccard, Bod Péter stb.) és a féurak (Rad-
vanszky Lészl6, Raday Gedeon stb.) korében.

Kétségtelen, hogy a korai tjkori Magyarorszag két legnagyobb
arisztokrata konyvgyujteménye a pottendorfi Nadasdy-, illetve a frak-
ndi Esterhdzy-konyvtar volt. Katalogus egyikrél sem maradt fenn.
Nédasdy Ferenc konyvtararol azonban arulkododak a vagyonelkob-
zasi jegyz6konyvek mellékleteként ismert jegyzékek. Nem valdszinii
ugyanis, hogy az elkobzas alkalmaval alakitottak ki tematikus csopor-
tokat, és utana valogattak a konyvekbdl a csaszari konyvtar szamara, és
kiilonitették el a lorettoi szervitakhoz kiildend6 anyagot. A Bécsbe
szallitott konyveket felsorolo jegyzék Ex classe... kezdet(i részei rende-
zett konyvtarra utalnak.*** Ugyanakkor a ma is kézbe vehet6, Nadasdy
Ferenc tulajdonaban volt konyveken nem szerepel olyan szam, amely
a katalogus kritériumat (visszakereshetGség biztositasa) kielégité osz-
szeirds egykori létezésére utalna.

A konyvtar eredeti rendjét tehat csupan a Bécs szdmdra kivaloga-
tott anyag jegyzékébdl ismerjiik. Feltting, hogy a teoldgiai anyag szét-
valogatasa részletes, mig a vilagi tematika, szakbeosztasa nem tekint-
het6 modernnek. Azt azonban nem tudjuk, hogy melyik szakban hany
konyv volt. Elképzelhetd, hogy az egyéb gytijtStevékenységben, kultu-
ralis szervezémunkdban korszerti Nadasdynak a vilagi tematikdju
szakokban volt tobb konyve, csupan az alkalmazottja lehetett teolo-
gidt végzett egyén. A tobbszor idézett szakrend ugyanis a kovetkezo:
L. Scripturistae, 11. Sancti Patres, I11. Concionatores, IV. Contorversistae,
V. Humanistae, V1. Theologi Speculativi, VIL. Juristae, VIII. Medici,
IX. Philosophi, Politici, Mathematici, X. Historici profani, X1. Historici
ecclesiastici. Erdekes, hogy a politikaelméletet filozéfidnak tekinti, és
Zrinyivel ellentétben nem 6nall6 ismereti teriiletnek.

342 Farkas G. F-Katona-Latzkovits—Varga A., Adattar 13/2, 1992, 73-79., 101-
107.; Bajaki-Bujdos6-Monok-Viskolcz-Zvara, Adattar 13/4,2009, 114-128.



Az Esterhdzy Pal nddor konyvtarabol fennmaradt kényveken nem
taldlunk raktari jelzetet. Pontosabban, ami mégis van, az a XVIII. sz4-
zad végén és a XIX. szazadban keriilt a konyvekre.** Minden bizony-
nyal akkor, amikor a kiillonb6zé kastélyokban 6rzott konyveket Kis-
martonban konyvtarra egyesitették a XVIII. szdzad masodik felében.**
A rendelkezésre allo levéltari forrasok azonban e konyvtar esetében
is rendezettségre utalnak: Sebastian Ferdinand Dobner feljegyzései
a konyvtar geogréfiai és hidrografiai dllomanydrol,** illetve az az
1756-ban késziilt jegyzék, amely a kismartoni ferencesek szamara ét-
adott konyveket sorolja fel (a nador Esterhazy Pal erre a ferences rend-
hdzra hagyta konyvtarat, dm a csalad ezt a végakaratot csak az 6rok-
hagy¢ halala utan negyven évvel teljesitette tigy, hogy a gytjteménynek
csak egy része kerilt a rend tulajdonédba).?*

A két emlitett jegyzék Osszesen 1632 cimet emlit (1457 cim szerepel
a katalogusban [1756], tovabbi 59 a Dobner-féle jegyzéken, plusz leg-
alabb 116 Historia profana, amit Domanovszky emlitett*’). Elsé pil-
lantésra feltting a konyvek tematikus csoportositdsa. Nagyon modern
ez a tartalmi elkiilonités, hiszen a kortars — Esterhazy Pal kortdrsai,
illetve a XVIII. szazad kozepén él6ké - konyvtarak ennél hagyoma-
nyosabb tartalmi rendet (ordo librorum) mutatnak. Gondolok itt a
hadtudomadny és a geometria logikus 6sszekapcsolasdra, vagy a bota-
nika és az dllattan szétvalasztasara, a geografia és a topografia elkiilo-
nitésére. A szakrend modernsége és a konyvanyag — mint latni fogjuk —
viszonylagos elavultsaga is arra utal, hogy a katalogus nem mutatja be
nekiink Esterhazy Pél teljes konyvtarat. Tudjuk azt is, hogy az egy-

343 Zvara Edina minden Kismartonban 1év6 konyvet kézbe vett, ugyanigy
Moszkvaban is kézbe vettiink minden darabot. Ez utébbival kapcsolatban
lasd: Dmitrijeva—Subkov 2007. Osszefoglaléan lasd: Monok-Zvara 2019.

344 Az Esterhazy-konyvtar torténetére vonatkozé szakirodalom bibliografidjat
lasd Griill-Kevehézi-Kokas-Monok-Otvés P—Prickler, hrsg., Adattar 18/2,
1996, 264-268. Ez utan megjelent: Gabriel 2001; Gabriel 2005; Kérner 2005
(megjelent angolul, németl, horvatul és szlovékul is Monok 2005a; Monok-
Zvara 2015.)

345 Griill-Kevehazi-Kokas—Monok-Otvos P.—Prickler, hrsg., Adattar 18/2, 1996,
159-161.

346 Bajaki-Bujdos6-Monok-Viskolcz-Zvara, Adattar 13/4, 2009, 195-247.

347 Domanovszky 1906, 15.



kor harom nagyobb fiizetben leirt kdnyvjegyzéknek ma csak az eleje
és a vége van meg, a kozepe nincsen.*®

Erdekesek az egyes szakcsoportokhoz sorolt kdnyvek szdmarényai
(amely mutatja azt is, hogy a csaldd a konyvtarbol csak egy vélogatast
adott at a rendnek): Ecclesiastici (348), Ecclesiastico-Historici (63),
Haeretici (334), Scholastici (160), Iuridici (49), Medici (100), Politici et
Historici (220), Militares et Geometrici (17), Historici de diversis ani-
malibus (2), Botanici (3), Antiqui oratores (70), Astrologi, mathematici
et chymici de methalis (16), Geographici (50 Dobner), Topographici
(47), Hydrographici (17 Dobner), Historia Profana (legalabb 116).

Ehhez képest Batthyany Lajos Erné (1696-1765) kancellar, nddor
kényvtara szakrend tekintetében visszalépés, hiszen 1743-ban, a 2260
kotet a kovetkezd tematikus csoportokba lett rendezve: Theologici,
Geographici, Historici, Politici, Juridici, Miscellanea, Manuscripta.**
Ezzel szemben, a konyvtari rendben bekovetkezett valtozasokra jo
példa az el6z6 tanulmanyban mér emlitett két Eszterhazy grof konyv-
tara tematikus felépitésének 6sszehasonlitasa. Idézzik ismét:

Eszterhazy Jozsef cseklészi konyvtara, 1749 (881 konyv)

»Classes Librorum Bibliothecae Cseklésziensis : Libri prohibiti -
Militares et Mathematici - Scriptores Byzantini Graeco Latini editio-
nes Parisiensis — Historici recentiores — Diversi Historici et Scholastici
— Libri Sacri - Diversi historici... Mathematici et diversae delineatio-
nes Architectonicae - Oeconomici de cura Equorum - Dictionaria et
auctores classici ac Juridici aliqui - Juridici - Scriptores Hungarici
et selecti diversi - Geographi”

Eszterhazy Janos Nepomuk Kazmér konyvtara, Lajtakata, 1805
(740 konyv)>°

»Catalogue des livres de la Bibliotheque de Gattendorft : Théolo-
gie — Jurisprudence - Philosophie - Histoire — Philologie ou Belles
Lettres — Cartes géographiques.”

348 Létezésére abbdl kévetkeztetiink, hogy Domanovszky 1906, 15. hivatkozott
egy, a ma meglévékben nem olvashatd tartalmi egységre; V6. Csontosi 1883.

349 MTAK, Kézirattar Konyvészet, 2-rét, Nr. 11. katalogus 1743 - Hursén Sza-
bolcsnak készonom az adatot.

350 Szegedi Tudomanyegyetem, Egyetemi Konyvtar, MS 1826 (Esterhazy LIV/
2394).



Osszefoglaléan elmondhatjuk, hogy a XVII-XVIIL. szézadi ma-
gyarorszagi konyvtar-katalogizalasi gyakorlatban nem érvényesiiltek
olyan szempontok, amelyeket ma konyvtartudomdnyinak (bibliothe-
conomia) nevezhetiink. Rogton tegyiik hozzd, még az olyan konyvta-
rak esetében sem, ahol példaul rendi el6irdsok (constitutiones) is fog-
lalkoztak ezzel a kérdéssel. A konyvek gyarapitasa nem volt tervezhetd,
igy a tematikus konyvgytjtés is csak korlatozottan érvényesiilhetett.
A féurak, gyakran az intézmények is, jelentés szamu konyvet vasarol-
tak, vagy orokoltek ugy, hogy a kornyezetiikben elhunytak konyvtara
egyben keriilt a sajat gytjteményiikbe. Az anyag elrendezése igy egy-
szerlien kovette a bekeriilt konyvanyag nagyobb tematikus egységeit.
A kényvtarnak a legtobb esetben csak kis része volt olyan, ahol a tulaj-
donos a sajat érdekl6désének megfelel6en részletesebb tematikus cso-
portositast alakitott ki vagy kért az alkalmazottjatol.

A konyvtarak elrendezése azonban, ahogy a konyvanyag temati-
kus véltozasa is, arulkodd abban a tekintetben, hogy milyen altala-
nos folyamatok zajlottak le a korszak Magyarorszagan az eurodpai
szellemi aramlatok befogadastorténetében. Mindenképpen kiemel-
het6 a konyvanyag eltavolodasa az egyhazi és a teoldgiai tématol.
A vilagiasodas mellett kiilon hangsulyozandé a patriotikumgytijte-
mények kialakitasa is.



Giambattista Bodoni kényveinek ismerete™

A XVIII. szazadban a Magyar Kiralysag, az Erdélyi Nagyfejedelemség
csakagy, mint a Mildndi Hercegség egy olyan birodalom része volt,
amely hatdros volt a Parmai Hercegséggel. A saluzzo6i szarmazasa
Giambattista Bodoni szamara,*” azzal egyiitt, hogy nyomdaszati, bet(i-
metsz6i ismereteit Rdmaban szerezte, az ,,Alpokon-tdli” kulturalis t4-
jékozodas természetes volt. Nem csupdn angliai utazési terve mutatja
ezt, hanem betlitervezési gyakorlata is. A Habsburg Birodalom tiszt-
ségvisel6i, arisztokracidja, egyhdzi és vilagi értelmisége szamadra az ita-
liai kulturélis és tudomdnyos orientdcié a torténelem soran folyama-
tos volt, az észak-italiai egyetemek a felséfoku tanulmanyok cstcsat
jelentették szamukra. A XVIII. szazadi Magyar Kiralysag és Erdélyi
Nagyfejedelemség ujjaszervez6dd katolikus egyhdza szamdra pedig
Bologna és Roma jelentették a f6papi utanpotlas képzésének kulcs-
pozicidju helyeit, Bécs mellett, de ugyanakkor Bécs kozvetlen hatasa-
nak ellenstlyozasara is.

Az észak-italiai nyomdai kzpontok jelentGsebb szerepléi, kiadok
és konyvkereskedSk szaméra a Habsburg Birodalom fontos piac volt, és
éltek is a szomszédsag adta lehet6ségekkel. Nem csupan a velencei
vagy a milandi nyomddk, hanem a szomszédos tertiletek kiadoi is. Ha
az osztrak arisztokrata csalddok korében elterjedt mugytjtési izlés
torténetének barmely kézikonyvét kézbe vessziik, abban helye van
a Bodoni-féle kiadvanyoknak. A magyar arisztokracia pedig els6sor-
ban a birodalmi nagyobb csaladok kultdrapartold tevékenységét, kul-
turdlis iz]ését tekintette példanak. A Bécsben €16 magyar nemesi csa-
lddok tagjai tehat a német nyelv mellett franciaul és olaszul is tanultak,
az Italia-orientacio a cinquecento utani Gj reneszanszat élte koriikben.

A XVIII. szazadi Magyar Kirdlysagban és az Erdélyi Nagyfejede-
lemségben a nyomdak szdma folyamatosan nétt. Mig a XVIL. szazad-

351 Monok 2017a.

352 A konyvtarnyi vilagnyelvi szakirodalom helyett itt néhdny magyar nyelvi
tanulmédnyra hivatkozok, adalékul egy nemzetkézi Bodoni-bibliografiahoz:
Zambra 1913; Nemes 1995; Timké 2003.



ban 29 varosban tudunk miikédé officinarol, a XVIII. szézadban ez
a szam 48-ra emelkedett, és a nyomdak miikodése is folyamatosabb
volt. A XIX. szazad els6 felében a nagyobb kézigazgatasi kozpontok-
ban (megyék) torekedtek arra, hogy valamilyen nyomdat alapitsanak,
vagyis a XIX. szdzad kozepére a nyomdahelyek szama megkozelitette
a szazat. A XVIIL szdzadban Gsszesen kozel 45 ezer mu latott napvild-
got, a XIX. szdzad els6 felében kozel ennyi. A legnagyobb nyomdak
a korszakban a Landerer, illetve a Trattner csalddhoz kothet6k, és mel-
lettitk a legjelent6sebb a Kiralyi Magyar Egyetemi Nyomda volt, Bu-
dan. Ez utdbbi eredetileg a Nagyszombatban alapitott jezsuita egye-
tem szolgalatara alapitott officina utéda volt.”® Méria Terézia 1773-ban
kitiltotta a jezsuita rendet a birodalombol, javaikat részben a vilagi
papi intézmények, részben vilagi oktatdsi helyek vették at. 1773-ban a
nyomdanak is elkésziilt a leltara, a betlik Osszeirasa ugy tortént, hogy
a kéziratos Gsszeirds utolsé lapjaira a bettitipusok és a diszek lenyoma-
tait tették.”* Mdr ezeken a betlikon is latszik a klasszicista izlés, Bo-
doni kozvetlen hatasardl, ismeretérél azonban korai lenne beszélni. Ez
a nyomda azért is jelentds, mert kiadvanyi szerkezete sok tekintetben
figyelemre méltd. Mutatja ugyanis a Habsburg-kormanyzat oktatds- és
nemzetiségi politikdjanak a véltozasait,” hatdsa a konyvizlés elter-
jesztésében a kiadvanyai példanyszdmai miatt is szamottevd volt. Mi-
utan jelentés szamban tankonyvet adott ki, ez az izlésformalas még
inkdbb hangsulyossa valhatott.

A nyomdanak Budan 6néll6 bet(ionté miihelye is volt, 1777 és 1877
kozott kozel 2200 konyvhoz készitettek itt betliket: magyar, latin, né-
met, cirill (szerb, bolgar, rutén), roman, héber és gorog alfabétumot
terveztek. A legjelentGsebb bettimetszé Bikfalvi Falka Samuel (1766-
1826) volt, aki 1789-t8] keriilt a budai mthely élére. 1814-ben még
nem betimintakdnyvet adtak ki, hanem egy kis flizetben (Schriftpro-
ben) ajanlatokat tettek bet(ik eladasara a budai, a pesti, illetve a mas

353 Vo. Ivanyi-Gardonyi 1927; Kéfer 1977; Kirély, ed., Typographia Universi-
tatis... 1983.

354 Haiman-Muszak-Borsa 1977.

355 Kiraly 1993.
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varosokban 1évé nyomdaknak. Falka Samuel 1824-ben publikalta
a nyomda betlimintakonyvét: Proben aus dem Schriftgiesserey der
Koniglichen Ungarischen Universitits-Buchdruckerey (Ofen, 1824).
A szakirodalom egybehangz6 megallapitasa szerint ,,a mintakonyv ti-
pusai méltan képviselik a korszak eurdpai Bodonianus tipografiai sti-
lusat, akar a bettiformadkat, akdr a nyomdai diszeket és sorkozoket te-
kintjiik 4t”** Ez a betli azutan elterjedt az egész Magyar Kiralysagban,
hatassal volt a XX. szdzad legjelentésebb magyarorszagi mihelyére,
a gyomai Kner nyomdéra is.**® Igy Kner Izidor (1860-1935) és fia,
Imre (1890-1944) lényegében napjainkig életben tartotta a Bodoni-
bett tiszteletét. Ez utdbbi munkassaganak ugynevezett ,klasszicista
korszaka” az igazan jelent6s a Bodoni-recepci6 torténete szempontja-
bdl. 1940-ben radié-eldadast tartott A konyv miivészete cimmel, amely
el6adast haldla utdn nyomtatasban is kiadtak.”* Ebb6l az el6adasbol
idéziink: ,,Ugy lehetne meghatdrozni a nyomddsz munkajit, hogy
munkdja minden elemét mastol, készen kapja. Készen kapja a kinyom-
tatando szoveget, a papirost, a betfit, a festéket és a gépet is. Amit 6 ad
a kész nyomtatvanyhoz, az a betiik kozotti tires tér, mert ezekbdl a
megadott elemekbdl 6 épiti fel a papiros fehér sikjan a konyvet. De
ezek az elemek szamtalan, csodalatos lehetdséget rejtenek magukban,
s a magyar lélek a magyar konyvnyomtato altal a maga sajatos modjan
igyekszik ezeken keresztiil megoldani az emberiség egyetemes kérdé-
seit. Szeresd hat a magyar konyvet, magyar olvasé — szeresd és tiszteld
mesterségedet, magyar konyvnyomtato, és a legegyszertibb feladatot is
azzal az érzéssel, azzal a feleldsségtudattal igyekezz megoldani, hogy
nemzetedért dolgozol, amikor magyar konyvet csinalsz” Mindezt
természetesen valdban eurdpai hagyomdnyra alapozva, eurdpai ér-
tékrenddel valdsitotta meg, nemzetkozileg elismert mindséggel. Es
miel6tt barki nemzetieskedének, nacionalistdinak mondand 6t, hozza-

356 Nadau 1928.

357 Szant6 1990, 5.

358 Csupan két osszefoglaldo munkat emlitek, amelyekben teljes torténeti bibliog-
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teszem a szomoru tényt: Mauthausenben 6t azért 6lték meg, mert egy
zsidé magyar ember volt.

Bodoni ismerete azonban a Magyar Kiralysagban és Erdélyben je-
lentésebb volt a konyvek gytijt6i korében, mint a nyomdaszok kozott.

Apponyi Sandor (1844-1925) neve az egyik legismertebb a magyar
vonatkozasu dokumentumok (hungarica) gytijtésében. Az 6 magan-
konyvtarat ma az Orszdgos Széchényi Konyvtar 6rzi. Mas jelent6s Ap-
ponyi konyvtar*® taldlhat6 a mai Szlovakidban fekvé Oponicén (Ap-
pony). Ennek alapitéja a hungaricum-gyijté Apponyi Sandor dédapja,
a bibliofil Apponyi Antal Gyorgy (1751-1817), kinek egyik fia, Ap-
ponyi Antal (1782-1852) az 6rokolt konyvtarat nyilvanossd szerette
volna tenni Pozsonyban (1827).°' A terve nem valésult meg, igy a
gyljteményt a csaladi birtokra, Apponyba koltoztette. A csalad ké-
sGbbi generacioinak tagjai tobbszor kényszeriiltek a kiilonleges érték-
nek aukcion torténé eladdsara (London, 1892, Bécs, 1918, Praga,
1939). A konyvtar ma is latogathatd a szépen feldjitott kastély-
ban. Mostani tanulmanyunk szempontjdbdl a legfontosabb, hogy az
1939-es pragai aukcion keriilt eladasra az Apponyi csalad teljes Bo-
doni-gylijteménye.*** Ezt a gyljteményt vélhetéen a Bodoni-kortdrs
dédapa szerezte meg a csalad szaméra. A dédapa — Apponyi Antal
Gyorgy - életében, vagyis a XVIII. és a XIX. fordul6jan, maga az Ap-
ponyi csaldd nem tartozott a leggazdagabbak kozé. A kozismert bib-
liofil kortdrsak, Festetics Gyorgy (1755-1819),%* Széchényi Ferenc
(1754-1820), Illéshazy Istvan (1762-1838) vagy Jankovich Miklos
(1773-1846) mindegyike mas-mas célt kivant megvaldsitani a kdnyv-
gyljtéssel. Festetics egy mezOgazdasagi felséfoku képzdintézményt,
Széchényi Ferenc a ,Kiralysag konyvtarat” Az 6t kovetdk is inkabb
a hungaricum-ritkasagokra koncentraltak a gy(ijtésiikkel, vagyis a ma-
gyarokkal, Magyarorszaggal kapcsolatos kiilonleges, egyedi doku-
mentumokra vadasztak. A bibliofil konyvizlésiik megvolt, de inkabb

360 Ennek torténetét osszefoglalta Farkas Gabor Farkas, http://nemzetikonyvtar.
blog.hu/2011/10/12/apponyikonyvtar. V6. Solarikova, ed., Apponyi... 2015.

361 A konyvtar bécsi korszakanak torténetét részletesen megirta Granasztdi
2016; lasd még Solarikova, ed., Apponyi... 2015.

362 Zink 1939.1dézi: Barbier 2005, 34.

363 Klempa 1938; Klempa 1939; Kostyal 1962; Siile 1967.



a tematikus gytjtést helyezték el6térbe. Jellemz, hogy akkor, amikor
Széchényi Ferenc kiadta konyvtaranak katalogusat, és a példanyokat
elkiildte a kortars arisztokracia tagjainak, a fépapoknak, jelentds értel-
miségieknek, akkor a koszonetképpen valaszként megkapott levelek-
ben a ,,szép konyv” dicsérete nem fordul el6, igaz, a kényvtar alapito-
janak sem volt szdndéka a pusztdn szép konyv gytjtése.”®

A Bodonival kortars magyar arisztokratak koziil csak az erdélyi
kalvinista kancellart, Teleki Samuelt (1739-1822) ismerjik, mint aki
levelezésben allt a mesterrel.** Teleki Samuel maga is egyetemi tanul-
manyokat végzett 1759 és 1763 kozt. A jogi és torténelmi tanulmanyo-
kon tul a természettudomanyok érdekelték (Utrecht, Leiden, Bazel).
A latin és német nyelv mellett jol beszélt francidul, Parizsban 6t ho-
napot tartozkodott. II. Jézsef bels6 tandcsosi koréhez tartozott, sok
idét toltott Bécsben. Eletében mindig modszeresen gytjtotte a kony-
veket, enciklopédikus konyvtarat alapitott tobb tandcsado segitségé-
vel. Amikor Magyarorszagon Széchényi Ferenc a Bibliotheca Regnico-
laris alapjaul ajanlotta fel magankonyvtarat, vagyis 1802-ben, 6 maga
is nyilvanossa tette konyvtarat Marosvéasarhelyen. A 36 ezer kotetes
gyljtemény katalégusat maga kezdte kiadni.**

A Bodonival folytatott levelezésnek tiz ismert darabja maradt fenn.
Otét a féur irt Bécsbél a nyomdésznak, és 6t vélaszlevél maradt rank.
Bodoni vélaszleveinek csak az impuruma, vagyis a fogalmazvanya is-
mert a Museo Bodoniano di Parma levéltaranak alfabetikusan elrende-
zett levelezésgytjteményében. Van olyan, amely csak minuta jellegd,
a killdendd, vagy éppen fizetendd konyvekre tér ki, a levélbeli fogal-
mazas szabalyai nélkiil:

1794. jinius 24. Parma, Bodoni Telekinek
1795. marcius 24. Parma, Bodoni Telekinek
1795. aprilis 22. Bécs, Teleki Bodonihoz

364 Széchényi Catalogi 1799-1815.; A valaszlevelek gylijteménye: Dedk-Zvara
2012.

365 Bodoni és a bécsi udvari korok, Bodoni és Teleki kapcsolatarol legtijabban
lasd De Pasquale 2016.
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1795. janius 30. Parma, Bodoni Telekinek
1795. augusztus 31. Bécs, Teleki Bodonihoz
1795. december 30. Bécs, Teleki Bodonihoz
1796. aprilis 17. Bécs, Teleki Bodonihoz
1797. janudr 25. Parma, Bodoni Telekihez*’
[1798] s. d., Bécs, Teleki Bodonihoz

[17 22] s.d., Parma, Bodoni Telekihez

A levelezés a teljes, Bodoni altal kiadott szovegkorpuszbdl a kévetke-
z6ket érinti: Catullus, Tibullus, Propertius, Longinus, Tacitus; Theoph-
rastus, Lucretius, Coluthus, Trifodorus, Faernus Cremonensis, Tasso,
Petrarca.’® A levelekbdl kidertilnek a nyomda papirbeszerzési nehéz-
ségei, de emellett az is, milyen kozvetitékkel tudott Bodoni kdnyveket
Bécsbe eljuttatni egy féuri megrendelének, Rovereto, Mantua vagy Ve-
lence érintésével. Ez utobbi a Teleki Sdmuel kapcsolati rendszerét ku-
tatok szamara is tobb érdekességet rejt. A nagy értéki bibliofil kincse-
ket biztonsagosabb volt - ahogy ma is az - nem postaszolgalatra bizni.
A személyes kozvetitésben olyan személyek neve fordul eld, akik
a csaszari udvar tandcsosaiként gyakran megfordultak a Parmahoz
kozeli Habsburg-teriileteken. ,,Comte Wiltzek” személye jol ismert.
Johann Joseph Maria Graf von Wilczek (1738-1819)** diplomata, a
Habsburg-csaszar plenipotentiariusa Milandban. ,Barone Spielmann”
is jol ismert, hiszen a csdszar a magyarorszagi jogalkotdsban is ta-
maszkodott tandcsaira: Anton Spielmann (1738-1813) raaddsul maga
is muvelt, bibliofil ember volt, a Cseh Udvari Kancelldria alelnoke
(Vizeprasident der bohmisch-osterreichischen Hofkanzlei).*”* Sokkal
érdekesebb személyiség azonban ,,Conte Arrivabene”, akit a Bécsben
is ismert Giovanni Arrivabene (1764-1801) dramairdval azonosit-

367 Somkuti 1959. A levél eredetije Marosvasarhelyt a Teleki Tékaban taldlhato,
masolata Parmaban, a Museo Bodoniano levéltaraban
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hatunk. Elettra cim{ tragédiaja 1795-ben jelent meg a csdszarvaros-
ban.””!

A Teleki-kutatds szempontjabol az is érdekes, hogy a klasszika-
filologus miiveltségli féur milyen felkésziilt volt egyes szévegek tor-
ténetét illetéen. O mint Janus Pannonius kiadéja jél ismert,”> 4m
1795. aprilis 22-i levelében azt irja Bodoninak, hogy neki megvan egy
Theophrastus gorogiil, amelyet egy vatikani kodex alapjan adtak ki
1789-ben,’” de sziiksége lenne Bodoniéra is.

Tanulmanyunk végén megismételjiik a bevezet6ben mondottakat,
alahtzva, hogy Bodoni a vele kortdrs arisztokracia korében ismert volt
kiadvanyaival, tobbeknek koziiliik sikeriil teljes, vagy csaknem teljes
Bodoni kiadvanysorozatot megszerezni. Az ugyancsak kortdrs ma-
gyar betimetsz$ Bikfalvi Falka Samuel is ismerte tevékenységét, is-
merte értékeit, és izlését érvényesitette a sajat, a magyarorszagi tipog-
rafidt meghataroz6é munkajaban. A bibliofil érték, illetve a klasszicista
betliforma azonban tulélte ezt a generaciot, igy Bodoni kiadvanyai,
betiformdi a XX. szdzadban is él6 hagyomany maradtak Magyar-
orszagon.

371 Elettra, Tragedia, Vienna, Alberti, 1795.

372 Iani Pannonii... Poemata... Trajecti ad Rhenum, Bartholomaeus Wild, 1784.

373 Theophrastus Characteres cum adnotationibus et indice locupletissimo edi-
dit Johann Friedrich Leonhard Menzel (Graece), Bayreuth, I. A. Lobeckius,
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A kozponti gytijtemények kialakitasa
és a nemzeti identitas épiilése

A szakkonyvtarak szerepe
a tudomanyos kutatas szabadsaganak kivivasaban -
Egy eurdpai térténet, magyarorszagi példakkal™

A konyvtar mar az els6 gytjtemények 6ta demokratikus intézmény-
nek tekinthet6. A mindenkori hatalom ugyanis dltaldban nem fordit
figyelmet arra, hogy a konyvtar a potencidlisan megszerezhetd isme-
retek tara. Olyan ismereteké, amelyek tantskodnak, emlékeztetnek,
tanitanak. Masképpen gondolkodni is, mint azt az éppen aktudlis ha-
talmi szereplék szeretnék. Ha a hatalom szerepl6i raébrednek erre az
intézményi helyzetre, akkor kovetkezik be a konyvtarak pusztitasa, az
emlékezet kiiktatdsa, illetve a gyudjtemények tartalmi Osszetételének
megvaltoztatasaval a tarsadalom agymosasa.

A konyvtarak anyaganak ellendrzése a kézi szedés-nyomdssal tor-
ténd konyvel6allitds elterjedéséig, a vildag XVI-XVIL. szazadi felfe-
dezéséig viszonylag miikodott, illetve a felhalmozott tuddshoz vald
hozzaférést jol tudtak szabalyozni. A XVI. szazad masodik felében
azonban olyan eszmetorténeti valtozasok zajlottak le a nyugati keresz-
ténység teriiletén, amelyek kozvetleniil vetették fel a kérdést, vajon
a tudomanyos kérdésfeltevés alkalmazkodjon-e egyhazi kainonokhoz,
illetve vilagi térvényekhez, vagy a kérdések feltevése szabad.”” Az e
kérdés koriil kialakult vita kozben atalakult a tudomdnyos 6rokséghez

374 Monok 2017.
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val6 viszony is, igy a tudomanyos konyvtarak, elsésorban az egyetemi
konyvtarak szerepe is megvaltozott.

A nyugati keresztény muvel6dés torténetében tobb kulcskonflik-
tusnak nevezhet§ jelenségrél tudunk beszélni, olyanokrol, amelyek
akkor keletkeznek, amikor a keresztény hit elmélyitésének egyetemes
és altalanos céljara kialakitott eszk6zok hosszu tavon annak az intéz-
ménynek az érdekeit veszélyeztették, amelyet éppen az emlitett cél ér-
dekében alakitottak ki, vagyis az egyhdz érdekeit.”’® A gyonas vagy az
imadsag, a személyes hit mély atélésének tamogatdsa anyanyelven ha-
tékonyabb, személyesebb, mint a nyugati kereszténységet Gsszetartd
szovet f6 elemét jelentd latin nyelven. Az anyanyelvi kulturak eréso-
dése, a feudalis, vazallusi kotelék mellé egy masfajta Gsszetarto erét
épitett az emberek egyiivé tartozdsa tudatdnak kialakitasara. Ez a vi-
lagi és az egyhazi hatalom versenyében a vildgi oldalnak kedvezett,
még akkor is, ha az egyhaz, hosszu ideig, kozvetleniil is torekedett az
emberek gondolkodasi irdnyait megszabni, de mindenképpen ellen-
Orizni.

A masik ilyen kulcskonfliktus a konyvtarak torténetén keresztiil is
bemutathat6. Az egyhdznak érdeke volt a konyvkultdra intézményi
rendszerének megerdsitése. A nyugati keresztény tarsadalmak Gssze-
tarto ereje a kultusz volt, a latin nyelv mint lingua franca, ennek esz-
koze. A szovet erGsitésére a Karoling-korszakban kialakitottak az egy-
séges irasmodot (a mondat tagolasa a spatiummal, kis- és nagybetiik
megkiilonboztetése, a roviditések rendjének egységesitése, az egysé-
gesiild, korszakonként valtozd ductus, illetve iraskép kialakitasa stb.),
megszervezték a plébdniai iskolaktdl kezd6d6 oktatasi intézményi
rendszert, amely a XI. szdzad végére a tudds egyetemlegességét tanitd
egyetem megalapitasdig jutott (1088, Alma Mater Studiorum, Bolo-
gna). A kovetkez6 évszazadokban ez a szovet csak stiriibbre szovette-
tett, a varosiasodds mentén megndtt mobilitassal, gazdasagi és politi-
kai kapcsolatokkal, és f6ként az eurdpai értelmiség kozos képzésével,
a peregrinatio academica intézményével. Kozép-Eurdpa ehhez az ese-
ménysorhoz az egyetemek alapitasaval csak a XIV. szazadban csatla-

376 Vo. Johnston-Van Dussen, eds., The medieval... 2015.; Corbellini-Boillet,
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kozott (1348: Praga, 1364: Krakko, 1365: Bécs, 1367: Pécs), de sok nyu-
gatibb varos is csak ekkor jutott el, oktatasi intézményi rendszerét
tekintve, eddig (példaul Coimbra, 1308, Erfurt, 1379, Heidelberg 1386
vagy Koln, 1388).

Az egyetemek konyvtarai mar mas konyvtartipust jelentettek, mint
az egyhdz mas intézményeié.””” Ezek mar egy értelmiségi kor kozos
hasznalatu konyvtarai, és nem ugy hasznalhatok, mint, mondjuk, egy
szerzetesi rendhdz konyvtdra, ahol a konyvtar a clausura és a nyilva-
nos tér hatdran volt, és a laikus testvérek, esetlegesen mas érdekl6dék
(kornyékbeli pap, jogvégzett ember, orvos) is hozzaférhettek olyan
kéziratokhoz, amelyekrél a rend vezetéi igy rendelkeztek. Az egyete-
mek konyvtarai - még a berendezésiik is mas volt — az ott tanitok és
hallgaték szamara valdban egyben voltak hozzaférhet6k. Az ,,egyben”
kifejezés nagyon fontos, ugyanis a konyvtar a felhalmozas intézménye.
Az 6kortdl kezd6dé hagyomany kiilonboz6 korszakaibol fennmaradt
kéziratok (fizikailag a régiek is) és a szévegek (akar ujabb masolatok-
ban) egytitt Sriztettek és voltak olvashatok a friss értelmezésekkel,
kortars szellemi termékekkel. Az ,,eurdpai” jelz6 szamomra ezzel kez-
dédik. Nem mellesleg az olyannyira vagyott consensus Europaeus is
csak erre — és nem a kozos gazdaségra, piacra — alapozddhat.

A XIV. szazadban a nyugati keresztény Eurépa — nem véletleniil
nem szamitjak sokan a kozépkorhoz — mar ugy valtozott mentalitasa-
ban, hogy a bazel-ferrarai zsinat valddi korszakvéltas lett az egyhdz
torténetében.”® A konyvtartorténetben is. A megel6z6 korszak ugyanis
mar nemcsak az egyetemi konyvtarat hozta el nekiink mint konyvtar-
tipust, hanem a kiralyi konyvtdrat és a féuri magankonyvtarat is. Fél-
reértés ne essék, ez nem olyan laicizal6dasa a tdrsadalomnak, ahogyan
ma Nyugat-Eurdpa magat baloldalinak mondé értelmisége a kifeje-
zést haszndlja, hanem 1gy, hogy az egyhaztol mint intézménytdl fiig-
getlen Uj intézményi rendszer volt kibontakozdéban. Az egyetemi

377 Jelzésértékiinek tartom példaul Frédéric Barbier konyvtartorténetében (Bar-
bier 2013), hogy a VI-X. szdzadot az ,,Isten ideje” (Le temps de Dieu, 49-74.)
cimmel targyalja, mig a kovetkezd fél évezredet tartja a ,Modernitds kialaku-
lasinak” (Emérgence de la modernité, 75-104.).
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konyvtar persze nem volt fiiggetlen — miutdn az egyetem sem volt az
- az egyhaztdl, de abban az értelemben, ahogy a zart klubokban mas-
fajta beszédmod is megengedett, mint a klubon kiviil, gy az egyetem
falain beliil mas volt a megttirt, mint a falakon kiviil. A kényvtar a biz-
tositéka az ilyen értelmt megtiirésnek, miutdn mast nem is nagyon
tehetett az egyhaz. Ha azt akarta, marpedig akarta, hogy a leendé6 f6-
papok, a leend6 értelmiség a szakmajaban jo legyen, a teljes eurdpai
hagyomanyhoz kellett kozel engedni abban az életszakaszban, amikor
fogékony volt az ifju a befogadasra.

A ,szabad szellem” tobbféleképpen kitort a palackbol. El6szor kér-
déseket tett fel az egyhdz mint intézmény és a hivok kozossége viszo-
nyardl, és valtozasokat javasolt (1asd a korai domonkos vagy ferences
rendet), majd a szovegkorpusz megnovekedésével ebben a mirenge-
tegben is rendet akart tenni, tisztan akart latni. A filologia a Biblia sz6-
vegét is ,,egyértelmiivé” akarta tenni. A nyelvi, a filoldgiai érdeklédés
vezetett az ember értékeinek felismeréséhez, és a humanizmus maér
tarsadalmi mozgalom lett. A bazel-ferrarai zsinat - eltekintve a keleti
kereszténységet fenyeget6 torok veszély jelentette nyomastol — eljutott
a papa tévedhetetlenségének megkérddjelezéséig (elméleti szinten is,
hiszen a gyakorlatban egy évszazaddal elébb, a kettds papasaggal ez
mér nyilvanvalé felvetés volt). Ujabb szdz év mulva mér a két hagyo-
many - a személyes vallasossagot el6térbe helyez6 lelkiségi mozgal-
mak és a humanista tudomdnyossag — egyiittese alapozta meg a pro-
testans reformaciot és a katolikus megujulést (tridenti zsinat). Ebben
az évszazadban azonban a konyvtarak torténetében is tobb makro-
szint(i valtozas tortént.”””

Alapitani - egybefogni — megérizni — alkotni. A kényvtarak tevé-
kenységét az 6kortdl napjainkig ezzel a négy széval irhatjuk le.”® Az
alapitds az egyhdz, annak intézményei, illetve a laikus tdrsadalom
vezet6inek a dolga volt, a XIII. szazadtol ideértve a varosi vezetdket
is mint testiiletet. A konyvtarak haldjanak str(isodése 6nmagaban is

379 Hogy kovessiik Barbier gondolatmenetét is, ez a korszak az 6 konyvében ,,Az
ember ideje” (Le temps de 'homme, Barbier 2013, 105-134.)
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fontos volt, jelentdsebbnek itélhet ugyanakkor az, hogy egyre tobb
olyan gylijtemény jott 1étre, amely valamilyen ismeretteriilet 6roksége
teljességét akarta az érdekl6dok sziik, lassan azonban tagul6 kore ren-
delkezésére bocsatani. Nem csak az egyetemeken. Gondoljunk a sze-
pességi huszonnégy plébania testvériiletének gytijteményére Lécsén
(XIV-XVLI. szézad).”® Egy-egy ismeretkor miveinek egybefogdsarol
van tehat sz6. Es ennek az egyiittesnek a valogatas nélkiili megdrzésére.
A gytijtemény teljessége a mai konyvtarak szamara is komoly kérdése-
ket tesz fel az intézményi mikodés szempontjabdl. Apasztani pedig,
szerintem, csak duplumokat szabad, mas kérdés persze, hogy akar or-
szagos szinten is at kell gondolni, hany példany szovegre van sziikség
- a meg0rzést tekintve — egy nagyobb kozosségben. A teljes, egybefo-
gott korpusz megdrzése nem csupan igazgatasi kérdés. Sokkal fonto-
sabb az a potencialis lehetdség, amelyet a gondolkodads jellege meg-
valtoztatasdban hordoz a teljes gylijtemény. A gondolkodd elme
ugyanis mindig prekoncepcidzus. Tudja, mit keres a hagyoméanyban,
mit keres a konyvtarban. Fontos azonban, hogy szembesiilhessen az-
zal, hogy a dokumentumok teljessége egy masik gondolatot is meg-
enged, mint amivel a gondolkodé a kényvtarba érkezett. Nicolaus
Cusanus logikatorténetileg vagy éppen egyhazpolitikailag fontos gon-
dolatai nem véletleniil a XV. szazad koézepén jelentkeztek.**> O mér
a ,,gorég humanizmus” (Paul Oskar Kristeller)** el6tt is a keresztény
szovegkorpusz teljességét tartotta alapul veenddnek, egységben a ke-
leti keresztény gondolkodas Okori elézményeit jelents szovegekkel.

Nagyon fontos az is, hogy ebben a korszakban - ahogy Frédéric
Barbier mondja: ,Az ember idején” - sziiletett az elsé bio-bibliografia.
Johannes Trithemius nem egyszer(ien azt vette szdmba, amit a sajat
rendhdza nagyon gazdag konyvtaraban lathat, hanem kutatott, hogy
az egyes alkotdkhoz lehetSleg valamennyi muviket tarsitsa.’®
A konyvtari alkotdsi tevékenység jelentds része a bibliografiai munka.
Mar a XVI. szdzadban vilagossa vélt, hogy ez a konyvtari tevékenység
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is csak akkor lehet igazan eredményes, ha a gytijteményi specializalé-
das mellett a szambavétel is szlikebb ismert tertileteket kovet.

A konyvtari alkotas, Gjitds altalaban kovetd jellegti, ugyanakkor ins-
pirativ, és a gondolkodas mas teriiletein is innovaciora sarkall. Az iras-
ban rogzitett tudds mennyiségében ugyanolyan robbanasszert novek-
ményrdl tudunk, ahogy az ember altal elrendezendé ismeretek kap-
csan. A foldrajzi felfedezések ez utdbbi szempontbdl korszakvaltast
jelentettek, és azzal a kovetkezménnyel jartak, hogy uj logikara, Gj dia-
lektikara, 0j pedagogiara lett szitksége az embereknek a XVI. szazad
végére® A konyvtartorténész ezt barokk innovdciénak mondja,*®
bizonydra utalva a megismerés lehet6ségében kételkedé ember (ma-
nierizmus) és az Isten kompromisszumara (barokk). A kompromisz-
szum lehet6sége azonban mér a XVI. szazadban kérdéssé valt: a szak-
specifikusan felhalmozott tudas, az egyre mélyebb, specializalédd
ismeretek, az 6kortdl felhalmozddott tényanyag (=konyvtarak) feletti
ellendrzés folyamatos szandéka Gsszetitkozést eredményezett az egy-
haz és az egyre szabadabba valni akar¢ értelmiség kozott. Voltak al-
dozatai is a konfliktusoknak: Miguel Servet vagy Giordano Bruno
a legismertebbek. Csak remélni merem, hogy a konyvtarak, a szak-
konyvtarak léte is hozzajarult ahhoz, hogy mar a XVII. szdzad els6
felében elméleti vita is zajlott arrdl, hogy a tudomanyos kutatas felte-
het-e olyan kérdéseket, amelyek ellentétesek az egyhdzi kdanonnal vagy
a vilagi térvénnyel. Az értelmiség valasza az, hogy igen.”®’

Taldn az sem véletlen, hogy ez elsd, a konyvtarakrdl sz6ol6 elméleti
munkak is ekkor irédtak. Justus Lipsius, a XVI-XVIL. szdzad fordulo-
janak keresztény ujsztoikus teoretikusa kis konyvet irt De bibliothecis
syntagma cimmel,*®® mar akkor hangsulyozva a teljességre torekvés el-
vét, a megOrzés fontossagat, és azt, hogy a konyvtar egyben az alkotas
intézménye is. A XVII. szdzad elsé harmada végén azutdn megsziile-
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tett az els6, modern értelemben vett kdnyvtartan, Gabriel Naudé tol-
labol.**

A konyvtarak szakosodasa eddig az id6ig gyakorlatilag az egész
Eurdpéaban végbement. A Magyar Kiralysagban és Erdélyben sem tor-
tént ez masként, annak ellenére sem, hogy a torténelmi korillmények
nem kedveztek az intézményi rendszerek valtozasaban bekovetkezett
folyamatok kovetésének. Vannak olyan jelek, hogy példaul az iskolak
konyvtaraiba nem csupan egy-egy hagyaték, esetlegesen modern vagy
elavult konyvanyag kertilt, hanem a kozosségi tulajdont konyvtarak
kozt tematikus profiltisztitast is végeztek. Erre utal példaul a beszter-
cebanyai bibliotheca publica anyaganak apasztasa az iskolai hasznalatd
konyvekkel, amelyeket a helyi iskoldnak adtak. Johann Honter, Bras-
soban, mar eleve egy csaknem vegytisztanak mondhaté iskolai gytj-
teményt épitett. Abbdl a szempontbol vegytiszta, hogy a konyvek
valdban az iskolaban oktatott targyakhoz igazodtak, igaz, a tandarok
felkésziilését is lehetdvé tették. Vagyis példaul az egyes szévegkiadasok
nem egyszerten a roviditett, valogatott ,ad usum delphini” kiada-
sokban voltak meg, hanem a humanista szovegkiadasok remekei is
megtaldlhatok voltak itt.**! Amikor Pazmany Péter a nagyszombati
egyetem szamara elkezdte a konyvtar gydjteményének kialakitdsat,
megvésarolt magankonyvtarat is (a Thurzék semptei konyvtarat).*
Az egyetem, végiil, a nemzetkozi jezsuita gépezet segitségével minden
oktatott targynak megfelel6 konyvallomannyal rendelkezett mar az
alapitaskor.

A konyvtarak torténetében a hasznossag (utilitas) kérdése mar az
okorban felmeriilt. Igaz, Seneca még csak azokat ostorozta, akik nagy
magankonyvtarakat halmoztak fel anélkiil, hogy a konyveket maguk
el tudndk olvasni (példaul gorég miiveket zsakmanyoltak a hadjaratok
soran).”” A ,hasznossa” tétel modja a nyilvanos hasznalat engedélye-
zése. Es valoban, a kozosségi hasznélatd konyvtarak torténete jol mu-
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tatja, sokak tették lehetévé, hogy a barati koriik, szakmabeli kollégaik,
vagy éppen egy varosi kozosség élvezhesse a konyvek hozzaférhet6sé-
gét.*** A nyilvanos konyvtarak megteremtését a protestans reformacio
tette programma. Nem azért, mert Luther — ahogy némely, az 500. év-
forduldra késziilt kidllitas bevezetdjében olvashatd - a ,laicizalodas”
uttordje vagy a ,,demokratikus gondolkodas” élharcosa lett volna, ha-
nem mert szamara a személyes valldsossag elmélyitése csak a hit tudd-
san keresztill volt elképzelhet6. Ehhez olvasni kellett tudni, az olvasast
gyakorolni kellett, és kellettek hozza konyvkiadok, varosi konyvta-
rak** A tandrokat és a lelkészeket pedig konyvtarral jol felszerelt
egyetemen kell oktatni, képezni. A protestantizmussal parhuzamosan
jelentek meg 1j pedagodgiai elképzelések is, amelyek szerint a tarsada-
lom vezet6i tanuljanak egytitt a vezetettekkel, legaldbb az egyetemi ta-
nulmanyok alatt, és ismerjék meg egyrészt a tarsadalom teljességének
gondjait, masrészt a teljes hagyomanyt (ez utdbbit az egyetem konyv-
taraban). A konyvtarak ,,hasznossdganak” elve a felvilagosodas gondo-
lati rendszerében is helyet kapott, igaz, mar a XVII. szazadi alapvetd,
a konyvtdrakra vonatkoz6 elméletekben is. Johann Lomeier,*® Mi-
chael Neander, vagy éppen a XVII-XVIII. szazad forduldja nagy
konyvtartandnak szerzdje, Joachim Johann Mader is emlithetd e
téren.””®

A XVIII. szazad folyaman a hasznos konyvtar a nyilvanos konyvtar
lett. Igy lattak ezt az uralkodok, de igy latték az egyhaz kiemelkedd
egyéniségei is. A Magyar Kiralysagban is. Elég csak Klimo Gyorgyre
utalni ezzel kapcsolatban,” de sorolhatndnk az eurdpai példakat,
amikor érsekek, piispokok teszik lehetdvé egy-egy varos vagy éppen
egyetem kozossége szamara, hogy haszndlja a konyvtarukat. Ezzel
egylitt azt, hogy Ujraolvassa a felvilagosodasig felhalmozott ismere-
teket az 6kortdl kezdédéen. Ujraértelmezhesse azt, és integralhassa
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ebbe a kulturalis 6rokségbe az eurdpai mor hagyomanyt, illetve a zsido
kultarat.

Fontosnak tartom aldhtzni, hogy ez a konyvtari hasznossdg-szem-
lélet egészen mas, mint napjainknak az alkalmazott tuddst istenitd
programja. Az alkalmazhaté ismeretre sziikitett hagyomany atoroki-
tése a legbiztosabb eszkoze az innovativ képesség megolésének. Bar-
mennyire is csodaljuk a rdmaiak gyakorlatiassagat, de a gorog algebra
vagy geometria nélkiil a vizvezetékek, a csatornak és az utak nem let-
tek volna olyanok, mint amilyeneket épitettek. Az Amerikai Egyestilt
Allamok, az applied science fellegvéra sem lett volna nagyhatalomma
az europai felesleges ismereteket is magukkal vivé, és ettdl wjitd ereju
tudosok és szakmunkasok nélkiil.

Valé igaz, a felvildgosodas koraban létrejott nyilvanos konyvtdri
rendszer 6nmagaban, a konyvtarakban 6rzott tudast pusztan poten-
cidlisan rendelkezésre bocsatva nem valhatott volna a XIX. szdzadi
ipari forradalom, illetve az akkori tarsadalmi valtozésok biztos hat-
teret ado tudastarava. Kellett a katalogusok demokratikus reformja:
a cédulakatalégus bevezetése, olyané, amelyben a nevek alfabetikus
rendje adta a kanont, nem egy elére eldontétt fontossagi sorrend. Kel-
lettek a szakkonyvtarak, és kellettek az angolszasz tipusu nyilvanos
konyvtarak. Olyanok, amelyekben az olvasé nemcsak a kataldgus
alapjan - a konyvtarosnak kiszolgaltatva - tajékozdédhatott, hanem
a szabad polcokon a konyveket magukat is kézbe vehette. Sok felesleges
ismeretre szert téve, képessé valva a sziik szakmai ismeretek tagabb
osszefiiggésrendbe valo elhelyezésére. Ilyen olvasokra, ilyen értelmisé-
giekre és ilyen szakmunkdsokra lenne ma is sziikség.



A tudomanyos konyvtartipus kialakulasa
Magyarorszagon a korai tjkorban™”

A tudomanyos szakkonyvtarat hajlamosak vagyunk tjkori konyvtér-
tipusnak gondolni, hiszen manapsdg egy-egy egyetemi vagy akadé-
miai intézet, kutatocsoport, vagy éppen egy sajat fejlesztoi és feltalaloi
alkalmazotti korrel rendelkezd magancég valdban nagyon specialis
gytjteménnyel dolgozik, még a tudomdnyszakokon beliil is lesztikitett
gytjtékorrel. Ezeknek a konyvtaraknak azonban megvoltak az eléz-
ményei, és a torténetitk mentén vissza kell nyalnunk az egyetemek,
illetve a tudoményos akadémiak megalapitdsa el6tti iddkre is. Igy van
ez Magyarorszag esetében is.

A keletrdl nyugatra vandorlé népek koziil tobb, amikor elérte a mai
kozép-eurdpai teriileteket, kénytelen volt életmoédot valtoztatni.
A gazdalkodasban az extenziv allattarté hangsuly helyett az intenziv
foldmuvelést helyezték elétérbe. Természetes, am kotelez6 modon
krisztianizaltak ezeket a népeket, és a IX-XIII. szazadban a nyugati ke-
reszténység valt uralkodéva (jollehet a vandorlds sordn tobb népet
mar el6bb a Bizanci Birodalom teriiletein megkereszteltek). A XIV-
XV. szazadra a régi6 két kiralysaga, a lengyel és a magyar, Eurdpa ve-
zetd hatalmai kozott foglalt helyet.

A kulturélis intézményi rendszert tekintve Magyarorszagon a XVI.
szazad elejéig valamennyi, Eurdpa nyugati orszagaiban létez$ forma
jelen volt, a humanista konyvtartipus esetében pedig azzal, hogy az
italiai humanistdk a magyar kirdlyban, Hunyadi Matydsban talaltak
meg azt a mecénast, aki fizette almaik megvaldsitasat, s egy idealis la-
tin—gorog filoldgiai szakkonyvtarat hoztak létre Budén, a Bibliotheca
Corvindt. Az a tény, hogy a korszak konyvtarai koziil ez lett az egyik
legjelentdsebb, nem jelenti azt,*! hogy az iskoldk, illetve a konyvtarak
szama is hasonléan nagy lett volna, mint a nyugatibb Eurdpaban,
vagyis az intézményi hal6é nem volt olyan strd.
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A magyarorszagi konyvtarak torténetében azonban a XVI. szdzadig
valamennyi forma jelen volt, azok is, amelyek a tudomanyos szak-
konyvtarak el6deinek tekinthetdk. A varosi tanacsi jogi szakgytjtemé-
nyek mellett, nagyon koran, a XV. szazad elején létrejott az elsé teolo-
giai szakgyujtemény is. A XIII. szazad méasodik felében alakult ugyanis
a huszonnégy szepesi plébania szovetsége (Fraternitas plebanorum
XXIV civitatum regalium Terrae Scepusiensis), amely fraternitas kozos
konyvtarat kezdett kialakitani,*”* és ez hallatlanul modern kezdemé-
nyezésnek szamitott. Italidban is csak ekkortdl vannak jelek arra, hogy
a szovegértelmezések céljabdl kozos konyvtarakat alakitottak ki ba-
rati korok. Az emlitett Fraternitas gytjteményét Locsén helyezték el,
a XVL szazad elején az Erasmusszal is levelez6 Johann Henckel
(t1539) gyarapitotta, majd a reformacio jegyében kozos hasznalatd
varosi konyvtarrd valt.*

A korai tjkorban, a XVI-XVIIIL szazadban zajlott le az a folyamat,
amelynek mentén a fels6fokd oktatds intézményesiilt, megalapitottdk
a tobbkaru egyetemeket. Ezzel parhuzamosan az egy-egy varosban,
foldrajzi teriileten él6 tuddsok informalis tarsasagi szervezddése he-
lyett, a Magyar Kiralysagban és Erdélyben él6 népek nyelvének és kul-
turajanak az apoldsara, a tudomanyoknak anyanyelven torténé muve-
lésére létrejott a Magyar Tudomdanyos Akadémia (1825), és mellette
szamos kulturalis egyesiilet, amelynek magjat egy tudomanyos kor
alkotta. A szlovak, a horvat, a szerb kulturalis mozgalmakra utalok itt,
a Maticdkra, illetve az erdélyi romdanok kulturalis egyestiletére, az Ast-
rdra. A torténelmi idében a X V1. szdzad kozepétdl a XIX. szazad koze-
péig zajlott le ez a folyamat.

Altaldnossagban és elézetesen azonban elmondhatd, hogy a kora
ujkori Magyarorszagon és Erdélyben kevés volt a konyv. A konyvki-
adas a lakossag szegénysége — dllandé haboruk, a térok hoditas, tobb-
szOri hatalomvaltas az egyes foldrajzi régiokban stb. — nem segitette
a papirgyartast, hiszen a rongyot elhordtak. A papir olyan draga volt,
hogy rentabilisabb volt kényvet importalni, mint helyben el6allitani.
A konyvkereskedelem azonban csak a XVIII. szdzad kozepétdl valt
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szervezetté."” Ez a helyzet azt eredményezte, hogy az értelmiség a ma-
gankonyvtaranak alapjat a kiilfoldi tanulmanyai idején vasarolta meg,
azutan hazatérve csak a meghalt palyatarsaik 6rokségébdl tudott
konyvet szerezni, vagy a kiilfoldre utazokat kérte meg egy-egy kotet
beszerzésére. Ez a helyzet az egyes sziikebb szakteriiletre koncentrald
szakkonyvtarak kialakulasat hatraltatta, az intézményi konyvtarak is
tartalmilag heterogén Osszetételtiek voltak, a szakmai konyvanyag
pedig nem tudta kovetni a tudomdnyok véltozasat, mindig volt egy, a
XVI. szazad elejétdl a XIX. szazad kozepéig egyre nagyobb késettség
a legmodernebb eszmék recepcidjaban.'” Azonban meg kell még je-
gyezniink azt a tényt, hogy — amint emlitettem —, a kevés szamu konyv
nem jelentette azt, hogy ez egyben kevés konyvcim is. Az elmalt har-
minc év rendszeres kutatdsai éppen azzal a tanulsdggal szolgaltak,
hogy az eurdpai konyvtermés nagy aranyban megjelenik egy-egy pél-
dannyal a konyvanyagban a XVI. szazadban, a statisztikdink szerint
7-8 szazalék. Kevés cim sokszor, és nagyon sok cim csak egy-egy alka-
lommal fordul el az adatbézisainkban.

A tovabbiakban tehat az el6z6ekben felvazolt torténetet mutatom
be ugy, hogy elbb a felséoktatasi intézmények szakkonyvtarairdl, ez-
utan a szaktudoésok, a szakmai tarsasdgok, majd a Magyar Tudés Tarsa-
sag, a Magyar Tudomanyos Akadémia konyvtararol beszélek. Rogton
alahtuzom azt a tényt, hogy a tudomanyos intézmények, igy konyvta-
raik mikodtetése a XVIIL. szazad legvégéig kizarolagosan egyhazi fel-
adat volt. Magyarorszdgon a romai katolikusok mellett a gorogkeleti,
a lutheranus és a kalvinista egyhaznak voltak fels6fokd intézményei.
Az antitrinitariusok — a nagyon szinvonalas kozépiskolaik ellenére —
nem tudtak ilyet alapitani, ahogy a zsid6 és az 6rmény kozosség sem.*
Az unitarius egyhaz Erdélyben, torténete soran egyszer keriilt abba
a helyzetbe, hogy az uralkodd, a fejedelem is ezt a vallast kovette. Sza-
polyai Janos Zsigmond megprobalt universitast alapitani, azonban
nem voltak meg sem az anyagi feltételek, de f6ként nem volt elégséges
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szamu, megfelel§ felkészilltségli tanar, akikkel a munkat el tudtdk
volna kezdeni.

A kozépkorban Magyarorszagon az értelmiségi utanp6tlas nevelése
csak a papok képzése esetében volt megoldottnak mondhatd. A szer-
zetesi kozosségek, illetve a vilagi egyhdz kaptalanjai mellett mtikod6
studium generale volt az az intézmény, amely erre jogosult volt, ma-
gisteri vagy doktori fokozatot azonban ezek nem adhattak. A kozép-
eurdpai allamokhoz hasonléan a XIV. szazadban jott létre az elsé
egyetem, 1367-ben Pécsett, ennek azonban csak jogi kara volt, a papai
engedély a teoldgiai kar megalapitdsara nem érkezett meg. Az 1410-
ben alapitott 6budai, majd az 1471-ben alakult pozsonyi, illetve Hu-
nyadi Métyas budai egyeteme a XV. szdzad végén viszont csak teold-
giai képzést folytatott. Ezek az intézmények az alapitok haldla utan
csak rovid ideig miikodtek. Konyvtaraikrol nagyon kevés informacio-
val rendelkeziink, jollehet a XV. szdzadi kdptalani konyvtarak viszony-
lag jol dokumentaltak.*”

Bathory Istvan, aki perszonalunioban uralkodott Erdélyben, a Len-
gyel Kiralysagban és a Litvan Nagyfejedelemségben, katolikus volt.
Kolozsvart egy jezsuita egyetem alapitasat kezdeményezte, és a rend el
is kiildte a tandrokat. A leendd intézmény szamara természetesen
konyvtarrdl is gondoskodtak, amely azonban inkdbb — mai konyvtari
terminoldgidaval mondva - ,altaldnos gytjt6kort tudomanyos szak-
konyvtar” volt, mint sziiken vett teoldgiai szakgytijtemény.*® Az els6
tanarok Kolozsvarra érkezésétdl az 4j egyetemi épiilet megvasdrolt
anyagainak széthordasaig, illetve a jezsuitak elkergetéséig huszonot év
telt el, vagyis ez az intézmény is éppen csak elkezdte az oktatast, de az
egyetemi rendszeres mikodésig nem jutott el. Kényvtaranak korabeli
katalégusa nem ismert, de az a tény, hogy a szétszoérddott konyvanyag-
bdl a mai napig 604 kotet maradt fenn, azt mutatja, hogy az oktatdst
a szakkonyvtar hianya nem akadalyozta. Ez a konyvtar is magéba fo-
gadott konyvhagyatékokat — amelyeket adomanyként ajanlottak fel
a leendo egyetemnek -, és ez is hozzdjarult ahhoz, hogy a gytjtemény
szakkonyvtari jellege vitathato.
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Erdélyben, a fejedelemség XVII. szdzad elsé felében konszolidals-
dott gazdasagi és politikai viszonyai mellett a kalvinista fejedelem,
Bethlen Gabor joggal gondolhatott egy egyetem megalapitasara. Ter-
vei szerint ez a fejedelmi kozpontban, Gyulafehérvart jott volna létre.
A fejedelmi udvari kényvtdrat tudatosan ugy gyarapitotta, hogy alkal-
mas legyen egy ilyen intézmény munkajanak a timogatdsara.'” A fe-
jedelem korai haldla akadalyozta meg a tervek megvaldsulasat.

A tridenti zsinat szellemében megtjulé katolikus egyhdz, a XVI.
szazad végére tobbségi protestans orszagga valt Magyar Kirdlysagban
megfontolt, tervezett és jol végrehajtott rekatolizacioba fogott. Ennek
részeként az orszag els6 fépapja, az esztergomi érsek, Pazmany Péter
egyetemet alapitott 1635-ben, Nagyszombatban (az érseki kozpont,
Esztergom, 1543-t6l 1686-ig torok megszallas alatt volt, és az érseki
intézmények felépitése csak 1821-ben fejez3dott be, a kaptalan is ek-
kor koltozott vissza).*'® Budara és Pestre Maria Terézia, a Habsburg
Birodalmon beliili oktatasi, igy egyetemi reform keretében koltoztette
1777-ben.*"' Ebbél az egyetembdl valt onalléva a Collegium Medicum
mint a mai orvosi egyetem, a Collegium Geometricum mint a mai mi-
szaki egyetem. Ezen utobbi egyetemek a XIX. szazad kozepén véltak
onallova.

Az 1635-ben alapitott teoldgiai és artes karok sziikségleteinek meg-
felelden Pazmany Péter teoldgiai, illetve filologiai és torténeti szak-
konyvtarat gytjtott dssze, de nagyon hamar tobb magankonyvtarat —
koztiik f6urit is, mint a lutherdnus Thurzé Kristéfé — megvasarolt, és
nyomdat is alapitott. A jogi kar 1666-ban kezdte meg miikodését,
majd elindult az orvosok képzése is. A konyvtar torténetében szeren-
csére nem volt jelent6sebb rombolds, igy annak allomanya ma is
egylitt van, a gyarapodast a korabeli katalégusokbdl jol tudjuk kovet-
ni.*"? Az egyes szakmai collegiumok konyvbeszerzései - ma gy mon-
dandnk, ,tanszéki konyvtarak” - mutatnak egyértelmtien szakkonyv-
tari jelleget.
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Magyarorszagon és a Habsburg Birodalom részévé vélt (1690) Er-
délyben a papok, illetve a protestans lelkészek képzése ugynevezett
teoldgiai szemindriumokban, illetve protestans teoldgiai akadémidk-
ban tortént. A torok kitizése utan szinte minden piispokségben alapi-
tottak ilyet, ideértve a gorogkeleti és a gorogkatolikus egyhazat is.*"
Ezek az intézmények természetes modon alapitottak teologiai szak-
konyvtérakat maguknak, amelyek tobbsége a mai napig fennall.

A jogtudo értelmiség képzése ugynevezett jogakadémidkon tortént.
Ezek nem adtak doctor juris cimet, hiszen nem volt egyetemi rangjuk.
Rdadasul mindegyik egyhdz megalapitotta a sajat jogakadémidit.
A katolikusok Kassan, majd Kolozsvart, a lutheranusok Eperjesen, a
kalvinistak Debrecenben. Ezeknek az intézményeknek a jogi szak-
gylijteménye ma azokban a piispoki konyvtarakban talalhato, ame-
lyeknek a teriiletén egykor mikodtek.

A XVIIL. szazadban alakult négy olyan intézmény, amelynek mar
kifejezetten szakkonyvtara is volt. A magyar mezégazdasag moderni-
zalasa a torok kitzése utan aktudlis feladatta vélt. A hagyomanyos ter-
mékszerkezetet 4t kellett alakitani mar csak azért is, mert az orszag
a Habsburg Birodalom legfébb élelmiszer-termeld helye volt. A pia-
rista rend Szencen (1738), az evangélikus Tessedik Samuel Szarvason
(1763) és a four Festetics Gyorgy Keszthelyen (1798) alapitott mez6-
gazdasagi felsébb iskolat, gondoskodva a konyvtarrdl is. Meg kell rog-
ton jegyezni, hogy a XVIIL. szdzad masodik felében elkezd3dott a mo-
dern mezégazdasagi konyvanyag magyar nyelvre forditdsa is. Ez azért
is fontos volt, mert az orszag hivatalos nyelvén, a latin nyelven, Euré-
paban mar Gj ismereteket adé6 mezdgazdasagi szakmunka nem na-
gyon jelent meg.

Az 1735-ben megalapitott selmecbanyai Banydszati Egyetem a
Habsburg Birodalom legmodernebb intézménye volt. Ismerjiik konyv-
tarat is, amely a legkorszer(ibb f6ldtani, vizrajzi, banyaszati és erdd-
mérnoki ismereteket Orizte, elsésorban német nyelven.**

413 Sz0gi 1994.
414 Zsamboki 1978.



Amint a bevezetében emlitetten, a felsGoktatasi intézmények
konyvtarai mellett a tudds barati korok, akadémiakezdemények
konyvtarai is szakkonyvtaraknak tekinthet6k. Az Academia Istropoli-
tana torténetének forrasanyagaban a XV-XVI. szazad forduldjan nem
talalunk a konyvtarrol, konyvhasznélatrdl emlitéseket, de a tarsasag
célja a szovegekkel valo foglalkozas is volt. Az italiai accademidk min-
tajara a Duna menti varosokban — Regensburg, Bécs, Pozsony, Buda
- €16 tudodsok egyiittmiikodéseként jott létre ez az intézmény, olyan
emblematikus személyiségekkel, mint Conrad Celtis.*”

A Magyarorszag févarosava valt Pozsony kulturélis és tudomanyos
életének sajatos szinfoltja volt a XVI. szdzad kozepén az itt miikodott
tudoskor. Ez is, hasonloan az el6z6 tarsasdghoz, nem éllandoéan a va-
rosban él6 tuddsokat tudhatott tagjai sordaban. Boross Kldra nagyszert
tanulmanyban Osszegezte e pozsonyi humanista tarsasag konyveirdl,
olvasmanyairdl feltart ismereteket, és egyben egyfajta tipologiaval is
szolgalt. Eszerint Bécsben a torténetird, humanista filolégus Zsam-
boky Janos (1531-1584), a természettudomanyok irdnt érdekl6dé
magyar féur, gydri piispok, Liszti Janos (11577), a fépap torténetird
Verancsics Antal (1504-1573), illetve a flamand botanikus Carolus
Clusius (1526-1609) és a csaszar konyvtarosa, Hugo Blotius (1533-
1608) képeztek egy barati tarsasagot. Ennek a részben az esztergomi
érsek, historikus Olah Miklds (1493-1568) inspiralta tarsasagnak a te-
vékenysége Pozsonyban és Németujvaron folytatodott. Pozsony ira-
nydban Georg Purkircher (+1578), Németujvar felé pedig a flamand
botanikus, Clusius lett volna a kapocs.*'®

A pozsonyi kor tagjai, sziikebben Zsamboky Janos, a f6pap Radéczy
Istvan, a flamand humanista Nicasius Ellebodius (11580), a politi-
kus féur, torténetiro Istvanfty Miklos (1538-1615), illetve az em-
litett Georg Purkircher lehettek.*” Kozilik ez utdbbi, és Nicasius
Ellebodius hasznalta az ,,et amicorum” kifejezést konyvbejegyzéseiben.

415 Klaniczay T. 1993a. Legtjabban Kiss Farkas Gabor ¢vatossagra int az akadé-
miai mozgalmak folyamatossaga megitélésében (Kiss E. G. 2018). V6. Orban
2018.
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417 Monok 2011; Monok 2011a.



Ez a tulajdonosi megjelolés elterjedt volt Magyarorszagon és Erdély-
ben, véleményiink szerint mindenképpen egyfajta kozos konyvhasz-
nélatra utal.*'® A németujvari féur, Batthyany Boldizsar (1538-1590)
a pozsonyi bardti tarsasaghoz tartozott, igy — az emlitett Carolus Clu-
sius mellett — 6 biztositotta a kozvetlen kapcsolatot a Bécs — Pozsony
- Németujvar haromszogben.*”” Magyarorszagon a XVI. szazad utolsd
harmadatdl a legnagyobb tomegben a németujvari, egykori protes-
tans iskola konyvtari anyagaban bukkantak fel az ,et amicorum”, az
»et Fratrum Christianorum”, illetve az ,et sociorum” kéziratos be-
jegyzések. Nagyszombatban, Selmecbanyan a morva sziiletésti Hans
Dernschwam kornyezetében, illetve pannoniai teriileten tobb ilyen
kort tudunk a konyvbejegyzések alapjan azonositani, Gyérben, Sop-
ronban, ahol Christoph Lackner koriil folyamatosan mtikédé varosi
Tudds Térsasag is alakult kozos konyvtarral, de ugyancsak a Szepes-
ségben, ahol a kamara koriil alakult egy tudomanyosan érdekl6dé
értelmiségi kor.**!

A XVII. szdzad masodik felében és a XVIII. szazad elején meg-
alakul6 tudomanyos akadémiak (London, Parizs, Berlin, Szentpéter-
var) egy-egy magyar tudost is a tagjaik soraba fogadtak. Részben en-
nek is kdszonhetd, hogy a XVIII. szazadban sok kisérletet ismertink
egy Magyar Tudos Tarsasag megalapitasdra.*”” Ez a szandék mar a
tudomadnyos élet intézményes kereteinek biztositasa mellett a ma-
gyar nyelv dpoldsara is iranyult. Egy olyan orszagban, ahol a hivata-
los nyelv 1844-ig a latin volt, kiilonos jelentésége volt ennek a szem-
pontnak. A kozos nyelvhasznalat viszont szamos olyan ellentétet,
fesziiltséget is elfedett, amelyek a nemzeti nyelv felé fordulassal el6-
térbe keriiltek. A Magyarorszagon él6 mas népek (szlovakok, horva-
tok, szerbek, németek stb.) hasonlé torekvésekbe kezdtek, ugyanugy,

418 Monok 2009a.

419 Legtjabban Orban Aron elemezte Batthyany Boldizsdr kapcsolati haléjat,
figyelmeztetve, hogy sokat beszéliink rdla, de az erre vonatkoz6 forrasok je-
lentdsebb része kiadatlan, és nem kutattak (Orban 2018a).
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ahogy az erdélyi romdnok is. A Magyar Tudomanyos Akadémia
megalakitidsa azonban hosszu ideig varatott magara, csak 1826-t6l
valt valosagga.*” Ennek a konyvtara azonban egy foéur, Teleki Laszlo
adomdnya volt, vagyis szakkonyvtarnak éppen nem mondhatd. Az
akadémiai szakkonyvtarak torténete majd csak a tudomanyos oszta-
lyoknak intézetekké alakuldsa mellett kezdédik el, de ez mar egy
XIX-XX. szazadi torténet.

423 Vo. Fekete G., szerk., Orokségiink... 2001.



A kozponti gytijtemények kialakulasa
és a nemzeti identitas épiilése*™

Nincsen Eurdpanak két olyan kozdssége, amely a sajat kulturdlis em-
lékezetének megdrzésére azonos mddon hozott volna létre kozponti
gyljteményeket. Ezeknek a létrejotte emellett nagyon is eltérd idében
tortént.*” Ne feledkezziink meg arrdl, hogy Eurdpanak vannak na-
gyon fiatal orszagai — példaul azok, amelyek Jugoszlavia szétesését ko-
vetéen alakultak -, és nagyon fiatal allamai. Ilyen példaul a szlovak
allam, vagy Koszovo, amelyeknek — mint allamnak, és nem mint nép-
nek - torténetérdl is alig beszélhetiink. Es vannak olyan népek is, ame-
lyeknek az allamisdga régi, de 6nallé orszaguk fiatal. Ilyen Horvétor-
szag, amely a Magyar Kirdlysag részeként allami 6nallosaggal (kiilon
rendi orszaggytléssel) birt, majd az Osztrdk-Magyar Monarchia, ké-
sébb Jugoszlavia része lett. A kulturélis identitdsuk szimbdlumainak
szamitd nemzeti kozgytljtemények csak az utdbbi orszag szétesése
utan jottek 1étre. Fontossagukat jelzi, hogy a legutobbi haboru kozben
épitették fel Gj nemzeti konyvtarukat, és rogton krealtak hozza egy
torténelmet is, hiszen 2007-ben megiinnepelhettiik a négyszaz éves
Horvat Nemzeti Konyvtarat.””® Csak az eligazodas végett: 1607-ben
a mai Horvatorszag teriiletére érkezett jezsuita misszionariusok el-
kezdték egy gimnazium megalapitasat, amelynek minden bizonnyal
volt egy konyvtara is: 2007-b6l visszatekintve ez a gondolati magja
a mai nemzeti konyvtarnak.*”’” A mai Szlovak Nemzeti Konyvtar 2000-

424 Monok 2015.

425 A magyar nemzeti konyvtar, az Orszagos Széchényi Konyvtar bicentendriu-
man, 2002-ben rendezett konferencia anyaga ezekrél az alapitdsi véltozatok-
1ol egy rész-képet ajanl: Barbier-Monok, eds., Les bibliothéques centrales. ..
2005.
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ban alapitottdk (ekkor Kolozsvart hozzafogtak egy jezsuita misszids iskola
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ben jott 1étre, jogilag egy szlovak kulturalis egyesiilet, a Matica Slo-
venskd konyvtara volt. Az egyesiiletet 1863-ban alapitottak a Magyar
Kiralysagban él6 szlovakok, az 6nallo, a hungarus-tudattdl eltérd
kulturalis identitas dokumentalasara és apolasara.*® A szlovak allam
1992-ben tortént megalapitasa utan fogott hozza nemzeti intézményei
megszervezéséhez, és a kulturalis egyesiilet konyvtarat allamositottak
(az egyesiilet ezért, még nem lezarult pert inditott az allam ellen).
A példak felsorolasa helyett a tovdbbiakban visszatérek a XVIII. sza-
zadi Magyar Kiralysdgba (Konigreich Ungarn) és az Erdélyi Nagyfeje-
delemségbe (Grossfiirstentum Siebenbiirgen), a Habsburg Birodalom
két, onallo térvényhozéassal bird orszagéba, és a kozponti konyvtarak
kialakulasanak torténetét az itt é16 népek kulturalis identitdsa véltoza-
sanak fuggvényében foglalom 6ssze.

Mindkét allam a kozépkori Magyar Kiralysagbol jott 1étre gy, hogy
a Torok Birodalom kiterjesztésével, 1541-ben a kzépkori Magyar Ki-
ralysag széthullott, az Erdélyi Fejedelemség pedig a torok vazallus al-
lamaként megalakult (1541). Utébbiban 6nallé rendi orszaggytilés
kezdte meg a miikodését, az orszag hivatalos nyelve a magyar lett. Az
itteni német ajku lakossag széles korti tertileti és kulturalis autonémia-
val rendelkezett 1867-ig, amikor Erdély ismét a Magyar Kiralysag ré-
sze lett. A tanulmany témaja szempontjabol fontos szerepe van annak,
hogy Erdélyben a magyar lett a hivatalos nyelv, vagyis a fejedelem ud-
vartartdsa magyar nyelvii volt, és ezt a nyelvet hasznaltdk az orszag-
gytléseken, illetve a hivatalos tigyintézésben is. Ezzel szemben ugyanis
a Habsburg Birodalom részét képez6, 6nallé rendi orszaggytléssel
biré Magyar Kiralysagban (és az ettdl fiiggetlentil 1étezd rendi orszag-

rilt elinditani az oktatdst. 1603-t6l 1872-ig voltak ugyan felsdoktatasi intéz-
ményszervezések Kolozsvart, de azok sem egyetemek voltak. Az 1872-ben
alapitott Ferenc Jozsef Tudomdnyegyetem egy része (sajnos a konyvtdr nem)
az elsé vildghaborud utdn koltozott Szegedre, igy a Szegedi Tudomdnyegyete-
met 1921-ben alapitottdk. A mai Babes-Bolyai Tudomanyegyetemet is - ter-
mészetesen a mai romdan diskurzus szerint — 1588-ban alapitottdk. Folyik
a szamhabord.

428 Rovid, tényszer( Osszefoglalas az egyesiilet torténetérdl, Imrih Sedlék ira-
saként: http://www.matica.sk/historia-matice-slovenskej.phtml?id5=17694.



gytléssel biré Horvat Kiralysagban is, amely a Magyar Korona része
volt) a latin volt a hivatalos nyelv 1844-ig.

A Velencei Koztarsasaghoz tartozé dalmadciai horvatoknak is ko-
szonhetden, illetve a horvat allamisdg folyamatos mtikddése miatt is,
mar a XVII. szazad kozepétdél komoly elméleti vitak alakultak ki a hor-
vat identitds, a horvat nép eredete koriil. Ez mar mas vita volt, mint
a humanista torténetirds eszkoztara (ars historica) altal megkovetelt
»a nép eredete” fejezet.””> Osszekapcsolodott ugyanis a fiiggetlen
Horvat Kiralysag elképzelt megvaldsitasaval is.**® Az erés humanista
hagyomanyok is kozrejatszottak persze abban, hogy a horvat nyelv
szokincsét (Thesaurus lingvae Illyricae, Loreto, 1641) a kozép-eurdpai
térségben egyediildlléan koran osszeallitotta egy magét ,,horvat olasz-
nak” tart6 tudos, Giacomo Micaglia (Jakov Mikalja; 1601-1654).*"
E korai egynyelvi szotar megléte ellenére a horvatok a sajat, im-
mar nemzetinek mondhat6 gytjteményiiket majd csak egy kultura-
lis egyestilet, a Matica Hrvatska keretében hoztdk létre 1842-ben,*
nem kis mértékben reakcioként az akkor mar erés magyar nemzeti
torekvésekre.

A korai ujkorban a latin nyelvit Magyar Kiralysagban a horvit,
illetve a szlovak csaladok el6tt a tarsadalmi felemelkedés utja nem volt
Osszekotve a nyelvi asszimilacié perspektivajaval. Az orszaggytilése-
ken latinul, a bécsi vagy pragai csaszari udvarban (vagy éppen a kozeli
Grazban) németiil jol boldogulhattak.*”® A magyar csaladok tagjainak
is meg kellett tanulniuk ezt a két nyelvet. Val6 igaz azonban, hogy a to-
1ok el6l északra hiizodo horvat nemesség, a magyarokkal valé hazaso-
daskor csak nagyon ritkan tartotta meg horvat anyanyelvét. Ugyanez
vonatkozik a szlovdk csalddokra is.

Erdélyben azonban az orszagos koziigyekben nem tudott részt
venni senki a magyar nyelv ismerete nélkiil. Ha egy roman csalad
anyagilag és tarsadalmilag felemelkedett, az csaknem biztosan el is

429 Vo. Klaniczay T. 1993; Almasi-Subaric, eds., Latin in the Crossroads... 2015.
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magyarosodott. Erre szamos példa hozhatd. De Erdélyben a vallsi ta-
goltsag is kovette a nemzetiségi tagoloddst.”** Katolikus maradt a szé-
kelyek és a magyarok egy része, a németek Luthert kovették, a magya-
rok tobbsége kalvinista lett, kisebb magyar kozosségek pedig (lengyel
és olasz exuldsokkal) unitdrius. A romanok, akiknek szamaranya csak
a XVII. szazad kozepén valt jelentdssé, keleti ortodoxok voltak addig,
amig a Habsburg Birodalom kozpontja nem ajanlotta a nemzetiségi
torekvéseik tdmogatasaért cserébe az uniatus utat, vagyis a papai hata-
lom elismerését, ritusuk megtartasa mellett.*

A németek (erdélyi szaszok) belsé tigyeikben anyanyelviiket hasz-
naltak, virdgzé varosi kultarat kiépitve kozosségiik szamara. Evangéli-
kus vallasi egységiiket a Habsburg Birodalomhoz val6 tartozas perio-
dusaban is fenntartottak.

A kiillonbo6z6 egyhazak 6nallo kulturalis intézményi halozatot tar-
tottak fenn. Tekintélyiiket ugy is novelni akartak, hogy ezeket az intéz-
ményeket gazdagitjak - f8ként iskoldkrol, nyomdakrol, illetve iskolai
konyvtarakrol, a XVIII. szazadban mar olvasékorokrél volt szo. A val-
lasi vitdk szovegeiben mar a XVII. szazad kozepétdl felbukkan egy
olyan érvelési technika is, amely utal arra, hogy kinek van régibb,
Gsibb kultaraja. Melyik kozosség jarult jelentsebben hozza ahhoz,
hogy az orszag kulturilis élete gazdagabb lett. Egyetlen példa: a szdasz
torténetirok felrojak a székelyeknek — amikor azok muveletlenségét
ostorozzak -, hogy még sajat irdsbeliségiik sem volt, csupan akkor
kezdték a latin irast hasznalni, amikor a Magyar Kirélysag keresztény
lett. A székelyek persze utaltak a székely irasra, igy a szaszokkal valo
vita a székely irds eredetérdl sz6l6, maig tartd vitdk els6 dllomdsa.”

A Kkatolikus egyhaznak Erdélyben, a fejedelemségnek a Habsburg
Birodalomhoz csatoldsa utdn (1690), Gjja kellett szerveznie magat.

434 A kérdés osszetettségének kiterjedt irodalma van. Ezek koziil itt csak néha-
nyat emlitek: Craciun-Ghitta, eds., Ethnicity and Religion... 1995; Craciun-
Ghitta, eds., Church and Society... 1998, Balla-Sterbling, eds., Ethnicity, Na-
tion, Culture... 1998; Pal, szerk., Felekezetek és identitds... 1999; Andor-Téth
1. Gy,, eds., Frontiers of Faith... 2001.
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436 Laurentius Toppeltinus (Toppelt), erdélyi szasz torténetiro vitajarol lasd: Bar-
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Igazan csak a Habsburg-ellenes harcok lezarta utan (1711) lehet szer-
vezett, teljes intézményi életet él6 egyhdzrdl beszélni. Az egyhaz alap-
vetd érdeke volt a helyi kulturalis torekvések tamogatasa, de a prog-
ramalkotas szamos 6nellentmondast hordozott.*” A katolikus egyhaz
egyetemes érdekei szemszogébdl mindegy volt, hogy a hivé milyen
nyelvet beszél, milyen nemzetiségti. A magyar féuri csaladokbdl szar-
mazé fépapsag, illetve a jelentds tobbségében magyar alsopapsag sza-
mdra azonban nem egészen volt ez igy. A latinnyelviiséghez val6 ra-
gaszkodas, egy immar két évszazada magyar hivatalos nyelvet hasznalt
orszagban - Erdélyben -, ismét csak rontotta a katolikus egyhdz esé-
lyeit. Batthyany Ignac pontosan érzékelte, hogy — 6sszhangban a Ma-

1% — neki is fel

gyar Kiralysdgban dolgozé f8pap tarsai torekvéseive
kell ajanlania gydjteményeit (konyvtar, muzeum, asztrondmiai felsze-
relés) a kozosségi hasznalat szdmara. Ez meg is tortént 1798-ban.*”

A kélvinista egyhdz szamara — a mai napig is tobbek altal hangoz-
tatva — az igaz magyar vallas a kalvinista. Val6 igaz, kélvinista német,
roman, szlovak, vagy éppen roman nem ismert a Karpat-medencében.
A jelentésebb kora tjkori erdélyi fejedelmek is kalvinistak voltak, terve-
zett miivel6déspolitikai arculattal. A Habsburg Birodalomba integralt
Erdélyben a protestans egyhazak, féként a kélvinistak folyamatos hat-
térbe szoritottsdgot érezhettek. Nem véletlen tehat, hogy a katolikus
kozponti gytjtemény kozosségi haszndlatava tétele utan azonnal, 1802-
ben, Teleki Sdmuel, a kalvinista guberndtor a sajat marosvasarhelyi
konyvtarat felajanlotta az erdélyi magyaroknak. Az § gyujteménye ko-
zelében 1év6 Reformatus Kollégium konyvtaraval egytitt igy Marosva-
sarhelyt jelentés konyvtari kapacitas allt az olvasok rendelkezésére.'*

A szasz evangélikus egyhdz sem akart lemaradni, és 1803-ban Sa-
muel Brukenthal megnyitotta Nagyszebenben 1év6 kastélya, muzeuma

437 V6. Berlasz 1974; Berldsz 1974a; Toth A. 1986; Szarvasi 1939; Kelecsényi
1988; Travnik 1933; Travnik 1933-1934; Holl 1982; Holl 2000; Zvara, Adattar
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438 Ne feledjiik el, hogy katolikus egyhazszervezeti szempontbdl a romaniai ka-
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gyar Kirdlysaghoz, majd Magyarorszaghoz tartoztak.
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és konyvtara kapuit az érdeklédok elétt. Tegytik hozzd rogton, az ur-
banus szaszok eddigre mar tobb varosukban is létrehoztak olvaso-
koroket. De olyan szandékkal, hogy a kozosségi hasznalatuva tett
konyvtar feladata ezen tul a kozosség torténetének, nyelvének, kultu-
ralis és tudomanyos életének a dokumentaldsa, elészor 1803-ban ala-
pitottak gytdjteményt.*"!

A gytijtemények megalapitasa persze csak egy 1épés volt a nemzeti
kulturalis 6ntudat kialakitdsa folyamataban,** a XVIIL. szdzad utols6
harmadaban mér sorra alakulnak a magyar és német nyelvii folydira-
tok Bécsben, a Magyar Kirdlysagban és Erdélyben. Szini tarsulatok
jonnek létre, és komoly mozgalom létezik egy tudods tarsasag megala-
kitasara.**

Ne feledjiik el hangstlyozni azt, hogy a Habsburg-kiralyok uralko-
désa alatt, kiemelten is a XVII. és XVIIL. szdzadban, a csdszari propa-
ganda azt a képet alakitja a magyarokrol, illetve Hungaridrdl, hogy az
itteni népek nekik koszénhet6en nem a torokokhoz tartoznak, éltaluk
keresztények, és valamelyest muveltek, éppen csak nem barbarok.
Minden magyar kirdlysagbeli és erdélyi kulturalis torekvés ezt a ké-
pet is meg akarta cafolni. Hangsulyozni azt, hogy a Magyar Kiralysag
a XI. szazad ota keresztény, vannak szentjeik, van a nyugati keresz-
ténység orszagaihoz hasonlé kulturalis intézményi rendszere. Ezért
irjak és jelentetik meg a Historia Ecclesiastica Regni Hungariaet, az
orszag torténetét,*** a magyar szentek életét, majd David Czvittinger
kiadja az els6 magyarorszagi bio-bibliografiai kézikonyvet (Specimen
Hungariae Literatae, 1711). A XVIII. szazadban szdmos torekvést do-
kumentalhatunk, amelyek célja egy tudds tarsasag létrehozasa volt.

A Magyar Kiralysag Nemzeti Konyvtara (Bibliotheca Regnicolaris)
1802-ben jott létre egy grof, Széchényi Ferenc felajanlasaval és kezde-
ményezésére.*” Ez a tett tobb hagyomanyt osszegzett, tobbféle, évsza-
zados folyamatot zart le. Része a konyvtartorténeti hagyomanynak és

441 Verdk 2005; Verdk 2013.

442 Monok 2012a.

443 Kokay 1983a; Szelestei Nagy 1989; vo. Debreczeni 2009; Csorsz Rumen—
Hegediis-Kiss M.-Lengyel-Tuiskés, osszeall., Fénykeresék, 2017.

444 Diimmerth 1987a.

445 Monok 2004.



a nemzeti tudomdnyos intézményrendszer hagyoményanak is. Szé-
chényi azért is tartotta fontosnak az alapitast, mert a Magyar Kiraly-
sagnak nincsen nemzeti uralkoddja, akinek mintegy természetes fel-
adata lenne ez a [épés. Tudatosan késziilt az alapitdsra. Mar 1799-ben
és 1800-ban nyomtatdsban kiadta konyveinek katalogusat, Catalogus
Bibliothecae Hungaricae cimmel. Mar a cim megvalasztasa is utal
szemléletére, amelyet aztén ki is fejt az alapitélevélben. Ossze kell
gyljteni minden nyomtatvanyt és kéziratot, amelyet a Regnum Hunga-
riae teriiletén adtak ki, innen szarmazo6 ember irt, vagy errél szol, akar
csak részben is.

A sajat konyveinek kinyomtatott katalogusat ingyenesen szétosz-
totta. Elkiildte nagy konyvtaraknak Eurdpa-szerte. Nagy tuddsoknak,
akiket tisztelt, egyhdzi vezet6knek, ismert tudomdnyszervez6knek, f6-
uraknak, a nagyobb mecénas csalddoknak. A katalogust egy levéllel
egyitt kildte. Ebben kérte, hogy a megajandékozott valaszoljon ne-
ki,**® miként vélekedik céljairol, egy Bibliotheca nationalis létrehozasa-
rél. A vilaszlevelek koziil 605 ma is kézbe vehetd, és jol megitélhets
beléle, ki mit gondolt natiordl, nemzeti konyvtarrél. Vilagosan kiti-
nik, hogy a Magyar Kirdlysagban él6k és az erdélyiek is az egykor egy-
séges hungarus-tudatrdl gondolkodnak. A k6zos hazahoz valé tarto-
zasrdl. A szerb, a horvat egyhazi vezetdk, vagy a szlovak tuddsok
egyarant koszontik a kezdeményezést, fontosnak tartjak, és kiildenek
egy-egy konyvet, amelyet nem talalnak a katalégusban. Azt is lathat-
juk, hogy az egyes egyhazak képvisel6i banjik, hogy nem éppen 6k
kezdeményeztek. Hiszen az 6 egyhazuk tekintélye emelkedett volna
egy ilyen gytjtemény létrehozasaval.

A Magyar Kiralysag rendi orszaggytlése 1808-ban torvényt alko-
tott az akkor mar ,Magyar Nemzeti Muzeum Orszagos Széchényi
Konyvtara” fenntartasarol, feladatairél, amelyek a mai napig véltozat-
lanok, de az elsé vilaghaborut kovetéen hangsuly esik arra, hogy
a nyelvi hungaricumok gyujtése a legfontosabb. A gyljtemény nem
mondott le azonban arrdl, hogy a mindenkori ,,Hungaria” tertileti,
szerz6i és tematikus hungaricumait is gytjtse.

446 Dedk-Zvara 2012. V0. Berlasz 1971; Berldsz 1977.



Az intézményi konyvtarak szerepe a nemzeti kulturalis
identitas kialakitdsaban""’

Az anyanyelvi kultdrédk kialakuldsa, intézményrendszeriik kiépitése
a kora ujkori modern dllamfelfogas megsziiletésével parhuzamosan
tortént. A nyugat-eurdpai kiralysagok, illetve fejedelemségek kultura-
lis politikdjanak eltéré hangsulyai mellett ugyan az el6bbi allitas talan
kozos jelenségének mondhatd. A kozép-eurdpai népek azonban nem
nemzeti kiralyok alattvaldiként éltek, és a kora ujkori torténelmiik al-
taldnossagban a folyamatos haboruik korszakaként irhato le. A kozép-
kori Magyar Kirédlysag 1526 és 1541 kozotti széthullasa az oszmdn-
torok hoditasnak is koszonhetd, és az orszag jelentds része tényleges
torok tertiletté valt. A toroknek a Karpat-medencébdl torténd kitizése
(1683-1699) a felszabadulast jelentette, ugyanakkor az ezt kovet6 id6-
szakban a Habsburg Birodalomba val6 integracié soran, a politikai
fiiggés mellé a német kulturdlis és civilizatorikus hatds megerdsodése
a magyar nemzeti intézményrendszer kialakitdsat késleltette.**®
Osszetettebbé vélik a kép, ha tudjuk, a magyar kulturélis dntudat
kialakuldsa szempontjabdl a XVIII. szdzadban harom orszagot kell 1a-
tokoriinkbe vonni. Ez a helyzet egyben a magyar kulttra erésen regio-
nélis jellegét is kiemeli. A Horvat Kiralysag, a Magyar Kiralysaggal
tarsultként a Magyar Korona alatt alakitotta intézményrendszerét.
Ezekben a kiralysagokban a hivatalos adminisztrativ nyelv a latin

447 Monok 2012a.

448 A magyar muvel8déstorténet-irds utolsd 50 évében tobb olyan dsszefoglalas
is sziiletett, amely a XVIII. szazad miivel6dését eltér6 korszakolassal és eltérd
szemlélettel jellemezte. A nagy klasszikus, Kosary Domokos a barokk és a fel-
vilagosodds gondolkodastorténeti keretében, alapvetéen intézménytorténe-
tet irt, modszeresen szamba véve a kulturalis élet valamennyi akkor 1étez8
agazatit (Kosary 1980,21983,°1996). Ez a mii a XVIII. szazadot kronologiku-
san értelmezi, vagyis az 1700 és az 1800 kozti id6szakként, mig Kosa, szerk.,
Magyar miivelddéstorténet, 1998, a kora tjkor részeként targyalja a szdzad
elsé két harmadat (Bitskey Istvan, Toth Istvan Gyorgy), az utolsé harmadot
»a polgari tarsadalom kora” cim alatt (1770-1920). Megjegyzendd, hogy
»Magyarorszag” mindkét kézikonyv szamadra ,Magyarorszag és Erdély”.



volt.*** Az Erdélyi Nagyfejedelemség (Grossfiirstentum Siebenbiirgen)
téliik fuggetlen allami léttel birt, a hivatalos nyelv az orszagban a ma-
gyar volt.*® Mindharom, 6ndllé orszaggytléssel bird dllam a Habs-
burg Birodalom része volt. A Magyar Szent Korona éllamaiban létezé
hungarus-tudat a Koronadhoz, illetve a kirdlyhoz tartozast jelentette
mindazok szdmadra, akik akar szlovakként, németként, szerbként, hor-
vatként, magyarként, ruszinként vagy mas nemzetiségiként itt éltek.*"
Erdélyben a transylvanus-tudat folyamatosan er6s6dott a XVIIL. szd-
zad kozepéig, de azutdn egyre inkdbb az egyes népek 6nazonossag-
tudata lépett ennek a helyébe (hungarico-transylvanus, siculo-transylva-
nus, saxo-transylvanus). Az itt él6 romanok és 6rmények nem képez-
tek allamalkot6 kozosséget, kulturalis onmegfogalmazasuk a XVIIL
szazad kozepétdl valt eréssé, testesiilt meg intézmények létrehozasa-
ban, igy konyvtarak alapitasaban is.

Egyhazi szempontbol is bonyolult a kép.** A katolikus egyhazi
szervezetben a Gyulafehérvar kozponta erdélyi piispokség a magyar-
orszagi esztergomi érsekséghez tartozott, ahogy a zagrébi piispokség
is. A reformatus, a romai katolikus és az unitarius egyhaz Erdélyben
csak magyarokbdl allt, volt tovabba magyar evangélikus egyhdzi szer-
vezet is. A szaszok evangélikusok voltak, a romanok a gorogkeleti
ritust tobbségiikben - elismerve a romai papa f6ségét — gorogkatoli-
kusra cserélték (unitus egyhdz),”® az 6rmények pedig a lembergi,

449 A horvatok nyelvhasznalatara és irasbeliségére osszefoglaléan lasd Nazor-
Bratuli¢-Tomasovié, 2002.

450 Erdély 1541 és 1848/1867 kozott birt a Magyar Kiralysagtol fiiggetlen allami-
saggal.

451 Vo. Klaniczay T. 1993; Fine 2009; Almési-Subaric, eds., Latin in the Cross-
roads... 2015.

452 Az elmult két évtizedben a magyarorszagi és a romdniai kutatocsoportok is
foglalkoztak ezzel a kérdéssel. Itt csak néhdny tanulmdnykétetet emlitek:
Craciun-Ghitta, eds., Ethnicity and Religion... 1995; Craciun-Ghitta, eds.,
Church and Society... 1998; Pal, szerk., Felekezetek és identitds... 1999; Balla—
Sterbling, eds., Ethnicity, Nation, Culture... 1998; Andor-Té6th I. Gy, eds.,
Frontiers of Faith... 2001.

453 Az unitus egyhaz kialakuldsanak torténetét a bécsi és a gyulafehérvari egye-
temek altal vezetett nemzetkozi kutatocsoport vizsgalta és tekintette 4t az ed-
digi szakirodalmat. Munkdjuk eredményeként, teljes bibliografidval két kotet



majd 1742-t8l a gyulafehérvéari egyhdzmegyéhez tartoztak, a romai
katolikus piispok egyben az 6rmények apostoli kormdanyzdja is lett.”>*
A kiralyi Magyarorszagon a szlovakok katolikusok és evangélikusok,
a magyarok jellemzden katolikusok, reformatusok és lutheranusok
voltak, mig a jelentds szamu német lakossag részben lutheranus, rész-
ben katolikus.

A horvatok a XVII. szdzad kozepétdl alakitottak ki azt az elméle-
tet,”> amelyre tdmaszkodva a XVIIL. szazad végére kialakult egy hor-
vat kulturélis 6ntudat, amelynek 6nall6 intézményei a XIX. szdzad elsé
harmadatdl kezdve a horvat nyelv apoldsat, a horvat nyelvli mtvel6-
dést tiizték ki célul. A tovabbiakban a horvit teriiletekkel, az ott ala-
pitott konyvtarakkal nem foglalkozunk, csak megjegyezziik, hogy a
mai Horvétorszag északi része, a Drava és a Szava folyok kozti tertilet
(tobbé-kevésbé: Szlavonia) vegyes lakossagu volt (horvat, magyar), és
csaknem egységesen romai katolikus. A XVIIIL. szdzad elején még
meglévé magyar protestins gyiilekezetek nem tudtak meger8sodni
annyira, hogy kiilon intézményi rendszert, igy konyvtarakat hozzanak
létre. A Drava és a Mura kozotti részek a Magyar Kiralysag déli me-
gyéihez tartoztak (Somogy, Zala), és nem a Horvat Kirdlysaghoz.
Egyhazszervezetileg az imént emlitett foldrajzi egységek a pécsi, a
veszprémi, illet6leg a zdgrabi pilispokségekhez tartoztak, amelyek az
esztergomi érsekség részei voltak.

A kora ujkori magyarorszagi és erdélyi konyvtartorténet egyik alap-
vetd jellegzetessége, hogy az intézményi konyvtarak allomanyanak
tudatformalo, muveltségi jelleget kialakito szerepe sokkal jelentdsebb,
mint a nyugatibb eurdpai orszagokban. Ennek a jelenségnek az oka
az altalanos szegénység, és ezzel szoros Osszefiiggésben, az orszagok-
ban 1év6 konyvanyag kis szama. Ez jelentette a helyi konyvkiadas kis
volumenét és a konyvkereskedelmi intézmények hidnyossagat is.**

latott napvilagot: Marte-Ionitd-M4arza—Stanciu-Suttner, eds., Die union...
2010-2011.

454 Puskas 2006.

455 Ezzel osszefiiggésben ldsd Bene 2000.

456 Borsa 1973; Borsa 1996; Csapodi 1942; Cushing 1969; Monok 2008.



Allandé kényvesboltokrél elészér csak a XIX. szazad elején tudunk,
addig a nyomdaszok mellett a konyvkotok, vandor konyvkereskeddk,
illetve mas termékekkel kereskedd személyek foglalkoztak a kony-
vek forgalmazasaval.*”” Az iskolai, plébaniai, parochialis vagy varosi
konyvtarak anyaga igy a helyi értelmiségiek (tanito, tanar, papi szemé-
lyek, jogasz, orvos) altal sokkal inkabb hasznalt volt, mint azokban az
orszagokban, ahol megvolt a lehetdség maganszakkonyvtarak gytjté-
sére. Ugyancsak sokkal jelentdsebb az iskolai id6ben olvasott konyvek
hatasa, és még inkabb a kilfoldi tanulméanyutakon kézbe vett, olva-
sott, és anyagi lehetdségektdl fiiggden megvett miivek szellemi, tudat-
formalo ereje.

Ebben a helyzetben az egyes, f6ként egyhdzi intézmények konyvta-
rainak gyljteményszervezési politikdja, lehetdségeik a konyvanyag
gyarapitasdban meghatarozo jelleglieknek mutatkoztak a nemzeti
nyelvi kulturalis élet megalapozasaban, formaldsaban. Ennek megfe-
leléen az érseki és piispoki konyvtarakat is, az eladasunk targyat ké-
pezd szempontbdl vizsgilat ald kell venni. Ez utobbi azért is fontos,
mert 1606-t6l a magyar katolikus egyhazban kédnonjogi el6iras volt
az, hogy papi személy a konyveit nem hagyhatta oldalagi rokonaira,
csakis a sajat egyhazara.

A Habsburg-udvar Magyarorszagot és Erdélyt modernizalni akarta,
egyben katolizalni, és a lehetséges mértékig németesiteni is. Az udvar-
nak a XVIL. szdzad végén elfogadott reformtervezete, az Einrichtungs-
werk persze csak az elvi és az igazgatasi kereteket szabta meg,*® a tor-
vényalkotasban az udvar kompromisszumokra kényszertiilt, és persze
nem is akarta torvénybe iktatni szamos olyan 1épését, amelyet a valo-
sagban megtett. A de jure és a de facto allapot kozti kiillonbségre jo
példa a protestans értelmiség ujratermelédését akadalyozo ttlevél-
politika, amelynek gyakorlata numerus clausust jelentett a lelkészek és
tandrok szamat illetden."”

457 Pavercsik 1999.

458 Kalmér-Varga 1993; Kalmar-Varga 2010; Hodson 2007.

459 Nem volt az orszagban protestans egyetem, igy mindegyik felekezet (lutherd-
nus, kalvinista, unitdrius) németorszagi, svajci és hollandiai képzéhelyekre
kiildte a fiatalokat tanulni.



A vallasi hovatartozas kérdése, az egyes egyhazak erdssége, udvari,
allami tamogatottsaga nagy szerepet jatszott az orszagok kulturalis jel-
legének alakulasaban, véltozasaiban. Miutan az udvar politikdjanak
kozvetlen anyagi hatasai is voltak, az intézményrendszer erdssége, és
ebben a konyvtarak gazdagsaga, a friss, a kortars kdnyvanyag beszer-
zési lehet8sége is gyakran fliggott ettél. Ha példaul az 1670 és 1740
kozti férendi el6léptetéseket nézziik (baroi és grofi cimek adomanyo-
zasa), jol latszik, hogy protestans nemes ilyenben nem részesiilt. Kiilo-
noésen latvanyos ez az olyan csaladok esetében, ahol a testvérek koziil
valamelyik katolizalt, és rogton arisztokrata lehetett (ilyen példaul
a Szirmay csalad). Az emberi természet 6rok jellegét mutatja, hogy igy
persze a legtehetségtelenebb lett fénemes, akinek olvasmdnyaiban -
6sszehasonlitva lutherdnus testvérével - sok lacuna mutatkozik.

A vallasi kérdés a magyar kulturalis 6ntudat alakulasdban nagyon
Osszetett szerepet jatszott,*® és napjainkig haté szemléleti killonbsége-
ket okozott. Es nem csupén abban, hogy ma ki hogyan itéli meg a ma-
gyar nyelvii magyar kulttra kialakitdsaban jatszott egyhazi szerepet,
hiszen a XIX. szdzad masodik felétd] id6r6l idére megjelennek azok
a kérdések a miivelddéstorténeti szakirodalomban, amelyek a ,ki az
igaz magyar” — egyébként teljesen értelmetlen — kérdést vallasi 6ssze-
fiiggésben teszik fel. A Magyar Kiralysdg arisztokrata csalddjainak
tobbsége a XVII. szazad masodik harmadatol rekatolizalt. Politikailag
ez volt az egyik alapja a Habsburg-udvarral valé egytittmiikodésnek
a torok kitzését illetGen. A szazad utolsé harmadaban azonban tbb-
ségiik szamara vilagossd valt, hogy a Habsburg-korona alatt egyesiilé
kozépkori Magyar Kiralysagban a magyar csaladoknak csak mellék-
szerep jut majd. Ezért is alakitottak ki az udvari modernizacids terve-
zettel szemben a sajat elképzeléseiket, amelynek hatérozott kulturalis
elemei is voltak.*' Ezen beliil a konyvkultaranak, illetve e kulttra in-
tézményeinek (nyomda, kdnyvtér) is megvolt a maga szerepe.”

460 Legujabban egy ,kiilsé szem”, az Egyesiilt Allamokban él6 Vermes Gabor
a kulturdltsagi szintek, {zlések, a mentalitds véltozasait kifejezetten politika-
torténeti id6hatarok hatdrok kozott targyalta oszefoglaléan: Vermes 2011.

461 Kalmér-Varga 1993.

462 Berlasz 1974; Toth A. 1986; Szarvasi 1939; Kelecsényi 1988.



Maga a magyar katolikus egyhdz is szembesiilt ezzel a problémaval.
A protestantizmus visszaszoritasa, vagyis az orszag rekatolizacioja ér-
dekében elfogadta az udvar tdmogatdsat, de egyrészt a magyar nyelvd
Erdély fiiggetlensége megtartasat is helyeselte (annak protestans tobb-
sége ellenére), mdsrészt probalta az osztrak egyhaztol fuggetlen enti-
tasként felmutatni magat. Ez utobbi abban nyilvanult meg, hogy meg-
irattdk a magyar egyhaztorténetet (Historia ecclesiastica Hungariae),
amelynek kiadasat ugyan az osztrak jezsuitdk sokaig akadalyoztdk, de
amu, a renden beliili francia segitséggel mégiscsak napvilagot latott.**
A Bécsben, Krakkoban, italiai egyetemeken tanul6 katolikus magya-
rok igyekeztek magyar szentekrdl, magyar egyhaztorténeti kérdések-
rél disputalni, és ezt a katolikus arisztokrata csaladok is tdmogattak.

Az orszag XVIIIL. szdzadi modernizaciéjaban a szerzetesrendeknek
nagy szerepet szant mind az osztrak, mind a magyar oldal. A magyar
jezsuitak a XVII. szazad kozepéig folyamatosan torekedtek arra, hogy
a Provincia Austriacdtol fuggetlen Provincia Hungaricdt is 1étrehoz-
zak,"** torekvéseiket azonban a rend betiltdsaig (1773) nem korondazta
siker. A magyar katolikus arisztokrata csaladok tdmogatésa ezért is
fordult a jezsuitdk helyett a ferencesek iranyéba. Természetesen azért
is, mert a lakossagnak az utébbiakhoz nagyobb bizalmuk volt, tekintve
helytallasukat, hiszen a tér6k uralom alatti tertiletet a ferences atyak
kivételével gyakorlatilag minden pap elhagyta. A jezsuita és a pélos
missziok a jo akarat elnyerésére elegendék voltak ugyan, de a bizalom
inkabb a ferencesek iranydban mutatkozott meg.

A szerzetesrendek konyvtarai azonban mostani tanulmanyunk tar-
gya, vagyis a kulturalis 6nszemlélet formainak kialakitdsaban nem jat-
szottak kiemelkedd szerepet, kivéve a jezsuita egyetem, illetve jog-
akadémia gytjteménye, valamint néhany piarista iskola konyvtara.
Kozvetetten természetesen a tobbi rendet is a latékoriinkbe kell vonni,
hiszen a XVIII. szazad elejétdl fogva tervezetten alakitott ,,Magyaror-
szag Maria orszaga” nem katolikus fogds a rekatolizaci6é érdekében,
hanem az Esterhdzyak, a Batthyanyak és a tobbi fénemesi csalad tagjai
altal is aktivan tdmogatott, végsé céljaban az atlagos miiveltségi szin-

463 Diimmerth 1987.
464 Lukdcs, Adattar 25, 1989.



vonal emelését célzd torekvések szolgalatdba éllitott kultuszvélasztds.
Ez a kultusz a Szent Istvan altal a Szlizanyanak felajanlott orszag tor-
ténelmét, kitartasat, és persze egyhazat is propagalta.*®

Kétségtelen azonban, hogy a XVIII. szazadi f6papi konyvtarak azok
az egyhdzi gylijtemények sordban, amelyek aktiv, és sokszor kozvetlen
szerepet jatszottak a magyar nemzeti kultura intézményeinek megte-
remtését célzo torekvések kialakitasaban.*® A fépapi udvarok szelle-
misége, a kanonoki réteg tagjai, illetve a f6pap kornyezetében él6 vi-
lagi értelmiségiek fogalmaztak meg ezeket a torekvéseket konkrétan
is, és alakitottak az egyes konyvtarak gyarapitdasanak tematikus dssze-
tételét.*” Méghozza ugy, hogy ezek a konyvtarak a magyar torténelem,
a magyarok és a veliik egyiitt él6 népek multjanak, szokdsainak tu-
datosan szervezett forrdsbazisavd valhassanak. Nem tudunk olyan
konyvtarat mondani, ahol ne lett volna kiilon hungarica szak,ami nem
a magyar nyelvli konyveket jelentette, hanem a tematikus hungari-
cumokat. A fépapok persze zommel az orszag politikai vezetd csaldd-
jaibol kertiltek ki. Esterhazy, Batthyany, Széchényi, de més csaladnevek
is gyakran tinnek fel az egyhazmegyei schematismusokban. Kulturalis
politikai torekvéseikben szamos kozos vonas latszik azokkal, akik akar
régi koznemesi csaladbol valok (Telekesy Istvan egri, Paddnyi Bir6
Marton veszprémi piispok), akar jobbagyszarmazastak voltak (Klimo
Gyorgy pécsi plispok). A f6pasztor elsé gondja természetesen a papi
utanpdtlas megteremtése volt. A hazai nagyszombati, 1566-ban alapi-
tott papnevelde mellett ugyanis csak Kassan volt teoldgiai tanitas
(1657-161), de f8leg Bécsben, Grazban, illetve italiai varosokban képez-
ték papjainkat. A torok kitizése utan sorra alakulnak tgynevezett papi
szeminariumok Magyarorszagon és Erdélyben is (1709 Eger [1760-
ban a kassai jezsuita szemindrium is idekoltozott], 1711 Veszprém,
1718 Nyitra, 1720 Vac, 1732 Gy0r, 1733 Kalocsa, 1746 Pécs, 1751 Gyu-
lafehérvar, 1753 Kolozsvér, 1777 Szombathely).*® A helyi kulturalis

465 A konyvtarnyi szakirodalom hdrom eltér szemlélet(i irasat idézem: Tiiskés—
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onszemlélet kialakitdsaban a helyben képzett papok komoly szerepet
jatszottak. Jol kovethetd ez az 6ntudatosodas az egyhazlatogatasi jegy-
z6konyvekben fennmaradt plébdniai és papi magankonyvtarak anya-
ganak vizsgalatakor.*” A magyar torténelem, a magyar szentek élete,
a magyar egyhdzi mult értékeirdl sz0l6 konyvek allandé szerepldi a
legkisebb gytijteményeknek is. Az emlitett szemindriumok konyvta-
rait sorra az alapité plispok magankonyvtarara alapoztak. A kulturali-
san és nemzetiségében is tudatos plispok konyvtara pedig intézményi
gylijteménnyé védlva hatdsaban egyértelmiivé tette a konyvanyagnak
ezt az lizenetét.

Kiilon kiemelek harom piispoki konyvtarat a sorbol: a pécsi Klimo
Gyorgy 1774-ben kozosségi hasznalativa nyilvanitotta gylijteményét,
és ez a mai napig a Pécsi Tudomdnyegyetem Konyvtaranak is a része
(tulajdonjoga a piispokségé maradt).””® 1785-ben késziilt el az az épii-
let Egerben, amelyben Eszterhdzy Karoly piispok egyetemet szeretett
volna alapitani. Konyvtarat is ennek megfelelden gyarapitotta.*”!
A csaszarral nem egyetértve tobb kulturalis és egyhazpolitikai kérdés-
ben, egy 0j magyar egyetem létrehozasat az udvar nem engedélyezte.
Ugyanigy az erdélyi pispok, Batthyany Ignac végrendeletében nem
egyszertien egyhdzmegyéjére hagyta konyveit (ahogy ezt a kanonjog
el6irta szamara), hanem ,,Erdély katolikus lakosaira’,’* vagyis lényegé-
ben katolikus nemzeti konyvtarat alapitott (1798; majd latjuk, hogy
egy évtized mulva a reformatus magyarok és a lutheranus szdszok is
sajat nemzeti gytjteményt mondhattak mar magukénak).

A pispoki konyvtarak egy mésik szempontbol is figyelemre érde-
mesek. A magyarorszagi bibliofilia szép fejezete kotédik a XVIII. sz4-
zadi f8papokhoz.”” Ez sem fiiggetlen a nemzeti kulturalis ontudat
jelenségeitSl. A bajororszagi, vagy éppen a wiirttembergi szerzetesi
konyvtarak feloszlatdsa, vagy a XVIII. szazadban, Itdlidban nagy szam-
ban a konyvpiacra keriilé 6snyomtatvanyok, illetve kozépkori kode-
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xek kozill a magyar vonatkozasu darabokat ekkor vasaroltdk meg.*
Emellett a kortars szellemi daramlatok konyveit is megszerezték, és en-
nek a konyvanyagnak a hatdsa nem lebecsiilendd.*”> A teoldgia mellett
f6ként a kortars torténeti és a foldrajzi targyu miivek jelentették ezt
a modernséget. Ha megnézziik a Mdria Terézia altal ujonnan alapi-
tott szombathelyi (1777) piispokség els6 két f6pasztoranak a konyv-
tarat (Szily Janos, Paul Herzan), akkor a XVIII. szazad végének egyik
leginkabb francia orientdltsdgti egyhdzi gyudjteményét lathatjuk.”’
Ugyanigy kiemelhetjitk a kalocsai érsek, Patachich Adam (érsek
1776-1784) monumentalis konyvgylijteményét, amelyet utdda, Kollo-
nich Ldszl6 (érsek 1787-1817) gyarapitott félszdzezresre, akkor pon-
tosan kovethetd, hogy a feloszlatott rendek konyvtdrainak milyen
szempontd valogatsit kovették a vasérldsban.”” Eppen e kalocsai
példa huzza ala a f6papi konyvtar nemzettudat-épité szerepét, hiszen
az 1791-tdl itt, a konyvek beszerzésében, valogatasaban is segité Ka-
tona Istvan (1732-1811) jezsuita historikus adta ki a XIX. szdzad els6
felének legnagyobb magyar torténeti okmanytarat 42 kotetben, 1779
és 1811 kozott.*”

A katolikus egyhaz vezet6i, papsaga, igy ennek megfeleléen intéz-
ményi rendszere, nyomdaval — koztiik a XVIII. szazadban legproduk-
tivabb nagyszombati egyetemi kiadé —, konyvtaraival, ugyanigy a ki-
alakitott katolikus (majd a XIX. szazadban nemzetivé valt) kultuszaival,
az egyhdz tudds tagjainak a magyar torténelmet feltaré modszeres
tevékenységével, kétségtelenill a torténelmi Magyarorszagon (Kar-
pat-medence) €16 népek kulturalis felemelésén, gondolkoddsuk mo-
dernizalasan is dolgozott. A katolikus egyhdz egyetemessége, a
Habsburg-csaladhoz, udvarhoz valé kétédése miatt azonban szamos

474 Feltind, hogy a fépdasztoroknak ez a tevékenysége, parhuzamosan a magyar
arisztokracia tagjaiéval, a XIX. szdzad végén tjra hatarozottan feler6s6dott.
J6 példa erre Pauer Janos (székesfehérvari piispok 1876-1889) vagy Apponyi
Séndor grof.
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olyan kompromisszumra kényszeriilt, amely egyik itt él6 nép kultura-
lis 6nszemléletének sem lehetett elfogult timogatdja — egyhazként
mint intézmény. De tagjaiban, sokszor vezetdiben, természetesen igen.
Azzal egyiitt, hogy a XVIII. szazad végéig a katolikus egyhazi intézmé-
nyek sokkal inkdbb voltak hungarus intézmények, mint magyarok,
a szazad masodik felében az akkor modernnek mondott gondolkodas,
illetve az erre vald képzés képvisel6ivé is valtak. Elég itt arra utalni,
hogy a legels6 gazdasagi felsdoktatasi intézményt a piarista rend
alapitotta Szencen 1763-ban (Collegium Oeconomicum), amelynek
konyvtdra teljesen korszert gyljtemény volt.””” Geometria, épitészet,
kereskedelmi szamtan, konyvvitel, gazdasagtan, fizika, német nyelv és
a kereskedelmi levelezés, foldmérés, épitészet, hidraulika, matematika,
filozéfia és kozgazdasagtan. Am csaknem egészében német nyelven.
Tudunk olyan példakat is emliteni, amikor egy-egy magyar piispok,
hogy modernizalja a papképzés konyvanyagat, a korszert olasz teold-
giai miiveket latinra fordittatta, am az is igaz, hogy a XVIII. szdzad
utols6 harmadaban mdr a forditas nyelve egyre gyakrabban a magyar
lett.*®

Miel6tt a protestans intézményi konyvtarak kulturalis identitast
formald erejére térnék, térjiink vissza néhany gondolat erejéig a papo-
kat képzé intézetek, illetve a szerzetesi kozosségek gyujteményeihez.
A Kérpat-medence mds nemzetiségei soraban ugyanis hasonld je-
lenségekrdl szamolhatunk be. A ruszinok gorogkatolikus hivekként,
megdrizve az egyhazi szlav liturgikus nyelvet, 1771-ig az egri plispok
egyhazigazgatasa alatt éltek. XIV. Benedek papa ekkor hozta létre
a fuggetlen Munkacsi Goérogkatolikus Egyhazmegyét, részben elisme-
résétil annak a munkanak, amelyet Olsavszky Mihdly (1697-1767)
végzett, aki 1746-ban Mariapdcson alapitott papneveldét és konyvta-
rat, hogy a rémai katolikus képzéstél részben kiilonvélassza az utan-
potlas nevelését. Miutdn 1777-ben létrehoztak a Nagyvaradi Gorog-
katolikus Plispokséget is, a paphidny enyhitésére 1778-ban Ungvaron

479 Hegyi 1978.
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6néllé szemindrium létesiilt konyvtarral. A ruszinok kulturalis ontu-
data azonban csak a XIX. szazad masodik felére alakult ugy, hogy fiig-
getlen, nem egyhadzi intézményeket is létrehozzanak.*' A Habsburg-
udvar a ruszinok, és Erdélyben a romanok megnyerését is hatérozot-
tan tamogatta (azért is, hogy a magyarokkal szemben kihasznalhassa
Oket).

A romanok 6nszervezddése azonban részben ettél fiiggetleniil in-
dult el. Ennek egyik elsé eredménye a Balazsfalvan 1758-ban létre-
hozott szemindrium, nyomda és konyvtar.*® A roman kulturalis to-
rekvések’ legjelentésebb képviseldje Inochentie Micu-Klein (1692-
1768) volt, aki 1729-ben lett a Gyulafehérvari és Fogarasi Roman
Gorogkatolikus Egyhazmegye fépasztora, és 1737-ben athelyezte
székhelyét Balazsfalvara. Az itteni szemindriumi konyvtar 1747-es
katalogusa®® mar hatdrozottan az & szellemiségét mutatja. Az addig
megjelent kevés roman nyelv(i konyvanyag jo része megvolt itt, és fel-
tlind a katolikus teoldgiai anyag frissessége. Bizonydra tanulmdnyai
idején, Kolozsvart és Nagyszombatban vésarolta ezeket. Annak elle-
nére, hogy a legtobb roman nyelvi konyvet még a XIX. szdzad elején
is Budan adtak ki az Egyetemi Nyomdaban,*>
rium, majd gimnazium a romdn értelmiség nevelésében komoly sze-
repet jatszott. A romdn szakirodalomban felbukkan ugyan az a nézet,
hogy a néhany tucat konyvet 6rz6 XVII. szazadi gyulafehérvari ro-
man piispoki gyljteményt mint roman nemzeti konyvtari elézményt
kellene tekinteniink,”®® erre azonban semmilyen forrds nem utal.
A XVIIL szédzad kozepén a roménok elsédlegesen a romdan népnek
mint allamalkotd erének az elismerését kérték a csaszartol, amely el-
ismeréssel a magyarok, a székelyek és a szdszok mellett egyenjoguva

a bal4zsfalvi szemin4-

valhattak volna ebben a tekintetben. Micu-Klein torekvése is alap-
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jaban ez volt, 4m az altala alapitott intézmények hatdsa a romdn pap-
sdgon tdlra is mutatott.*®”

A magyar kulturalis identitas kialakitasa szempontjabdl a protes-
tans egyhazak anyanyelviiségi programjanak, intézményi rendszeré-
nek karakteresebb szerep jutott. Ez mindenképpen annak koszonhetd,
hogy az 1541-ben 6nélléva valt Erdélyi Fejedelemség hivatalos nyelve
a magyar lett, a fejedelmek magyarok voltak, tobbségiik protestans, a
XVII. szazadban pedig csak kalvinista. A XVI. szazadban létrehozott
reformatus kollégiumi rendszer, annak XVII. szazadi megerdsitése*®®
egyértelmien abba az iranyba hatott, hogy a magyar nyelv irodalmi
nyelvvé tudott valni, és megteremtédott a killonféle szakmak magyar
szokincse is. Ahogy Magyarorszagon a tizendt éves habora (1591-
1606), Erdély torténetében a legsulyosabb csapan az 1658-as tatar—
torok invazid volt, a hadmiiveleti teriiletté valt orszag szamos intézmé-
nye elpusztult. A fejedelmi székhely, és az ottani reformatus kollégium,
konyvtaraval egyiitt a tlizvészek martaléka lett. A kollégium tjraalapi-
tasa utan elveszitette vezetd szerepét.

Erdély és Magyarorszag Habsburg Birodalomba integralasanak
kezdetén azonban még valamennyi protestans kozépfoku intézmény
mikodott.** 1760-ra ezek koziil tobbet alsé szintt iskolava mindsitet-
tek, konyvtaruk szétszorodott (Szatmar, Zilah, Nagybéanya, Szaszvaros
reformatus kollégiumai).”® Ez a Habsburg-udvar éltal teremtett hely-
zet azonban azt is eredményezte, hogy az eréket koncentraltak, vagyis
Magyarorszagon Sarospatak, Debrecen és Papa maradt kozponti kol-
légiumnak, ezekben a teoldgiai fels6foku képzést is megszervezték
a lelkészutanpotlas segitésére. Ugyanez a koncentracié alakult ki Er-
délyben is, ahol Kolozsvar, Nagyenyed és Marosvasarhely maradt erés

487 E téren tanusitott tiirelmetlensége volt az oka konfliktusainak a magyar ren-
dekkel, és Madria Terézidval is. Ezért is kellett élete végén elhagynia Erdélyt,
Rémadban halt meg.

488 1530-as évek: Pdpa, Sdrospatak, Debrecen, 1557: Marosvasarhely, 1622: Gyu-
lafehérvar, Kolozsvar, Nagyvarad, 1662: Nagyenyed.

489 Osszefoglaldan lasd Mészaros 1981 vonatkozo fejezeteit.

490 A konyvtartorténeti forrasokat lasd: Fekete-Kulcsar (=Bura)-Monok-Varga
A, Adattar 14, 1988; Olah, Adattar 19/2, 2009.



kollégiumnak a XVIII. szdzadra.”' Az erdélyi kélvinista konyvtarak,
ahogy az egyhaz is, biztos tdmaszt talaltak a reformadtus arisztokracia
tagjaiban (Teleki, Bethlen, Banffy, Kemény stb.), és létrejott egy csak
Erdélyre jellemz6 intézmény is, a Reformatus Fékonzisztérium.** En-
nek feladata volt tobbek kozt a reformatus egyhdzat szolgalé nyomdak
tamogatasa, illetve a kollégiumi konyvtarak anyaganak apolasat bizto-
sité anyagi eszkozok eléteremtése is. Gyakran az arisztokrata csalad
konyvtaranak adomanyozasaval is segitette ezeket a konyvtdrakat.
Teleki Jozsef (11732) majd felesége, Bethlen Kata a nagyenyedi kollé-
giumot tamogatta igy. Utébbi konyvtar Erdély legnagyobb magyar
nyelvii konyvgytjteménye volt.*? A Teleki csalad XVIIL. szédzad végi
generacidinak tobb tagja alapitott nemzeti rangu konyvtarat. Teleki
Sdmuel (1739-1822) példdul Marosvaséarhelyt 1802-ben a réla elneve-
zett konyvtarat tette az erdélyi kalvinista magyarok kozponti gytjte-
ményévé.** Az ebben a vérosban 1év6 reformatus kollégium konyv-
taraval egyitt ez az allomany joval meghaladta a Pesten, Széchényi
Ferenc altal alapitott Bibliotheca Regnicolaris (a mai magyar nemzeti
konyvtar) nagysagat. A konyvtarak anyagara tamaszkodva 1793-ban
Marosvasarhelyen megalakult az Erdélyi Magyar Nyelvmivel$ Tarsa-
sag, amelynek legdllandobb, legszilardabb alapjat a kollégium tandrai
és volt didkjai jelentették.” Egy masik Teleki Jézsef (1790-1855) Pes-
ten alapitotta meg a Magyar Tudomanyos Akadémia konyvtarat, és
lett a Tudds Tarsasdg els6 elnoke (1825).*¢

Az erdélyi reformatus kollégiumok konyvtérainak XVIIIL. szazadi
katalogusai egyértelmiien mutatjék, hogy a maganadomanyok mellett
az intézmények is hangsulyt fektettek arra, hogy a hungaricum- és tran-
sylvanicum-gytjtés rendszeres legyen. Ha nem tudték a nyomtatott
konyvet megvasarolni, gyakran kézzel lemasolva Orizték az Erdély tor-
ténetére vonatkozé munkékat. A féuri hagyatékokkal jutottak a leg-
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tobbszor a kozépkori magyar nyelvemlékekhez, illetve értékesebb és
ritka XV-XVII. szazadi magyar vagy magyar vonatkozasu anyaghoz.

A magyarorszagi kalvinista kollégiumok konyvtarainak sszetétele
hasonldan alakult. Emellett kiemelném azt a szerepet, amelyet a deb-
receni kollégium betdltott a torok megszallas alol felszabaditott terii-
leteken. Létrehozta az Ggynevezett patricula-rendszert, amely kezdet-
ben ugy mukddott, mint az egyhazi szervezetben a filidk. A XVIIL.
szazad kozepére ezek az iskolak — Nagykdros, Mezotur, Hodmezdva-
sarhely — megerdsodtek, 6nallova valtak, konyvtaruk nagysaga elérte
a nyolcszaz—ezer kotetet."”” Koszonhetben a jelentésebb hatdst tana-
rok konyvadomanyainak, sokszor nagyon modern kényvanyagot tud-
hattak magukénak.*®

Ezen a ponton kiilon kiemelném azt a jelenséget, amely ismét egy
paradoxon a magyar torténelemben. A kalvinista egyhdznak nem volt
egyetemes szervezete. Mikodott a szolidaritas persze, hiszen példaul
a Habsburg-udvar éltal galyarabnak eladott magyar protestans lelké-
szeket és tanarokat (1670-es évek) a svajci és a hollandiai gyiilekezetek
vasdroltak meg, és azonnal szabadda tették 6ket. Ugyanigy tamogattak
a magyarorszagi és az erdélyi didkokat, ha azok eljutottak az ottani
egyetemekre (ma is miikdodnek még a XVII. szazad végén, XVIII. sza-
zad elején erre a célra létrehozott alapitvanyok). A XVIII. szdzad elején
a Magyarorszagra és Erdélybe visszatelepiil$ szerzetesrendek példaul
az ausztriai, bajororszagi vagy lengyelorszagi anyakolostorbol, illetve
a nyugati és italiai provinciak rendhdzaibol komoly kényvadomanyo-
kat kaptak, hogy segitsék az indulést. Ne feledjiik, ezeknek a rendek-
nek mindeniitt komoly pasztorizacios szerep jutott, hiszen nagyon
kevés vilagi pap volt a teriileten. Milyen konyveket adtak ajandékba?
Nem a legtjabbakat, hanem a helyben mar nem nagyon hasznalt, és
persze régebbi konyveket. A katolikus Magyarorszag igy olvasmany-
anyagdban archaikussd valt, amely archaizal6 tendencia - a latin nyelv
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kozponti szerepe miatt is — egyébként is altalanos jelenség volt.*” Ez
akkor is igy van, ha tudjuk, és emlitettem is, hogy példaul a piarista
rend nagyon korszert oktatast végzett, vagy hogy egyes f6papok tuda-
tosan torekedtek a kortars konyvanyag megvasarldsara is. A protes-
tans egyhdzakndl ez a jelenség nem, vagy sokkal kisebb mértékben
érvényesiilt, f6ként a magyar nyelvet a kozpontba allité kalvinistak-
ndl. Ne feledjiik, hogy a lutheranus hivek tobbsége német vagy szlovak
ajku volt.

Az evangélikus kollégiumok konyvtarai is jol mutatjak, hogy a
konyvanyag hasznaloi f6ként németek voltak. A XVIII. szazad végéig
a kollégiumok német tobbségti varosokban voltak. Koziilitk csak Kés-
markon, Eperjesen, Pozsonyban, majd Sopronban valt a szlovak,
illetve a magyar didksag szamottevo létszamuva. A XVIII. szazadban
a pozsonyi lett igazan jelentds, ahol kiilon ki kell emelniink Bél Matyas
(1684-1749) szerepét, aki 1714-t6l lett az intézmény munkajanak ira-
nyitdja.® Nemzetkozileg elismert tudés, Magyarorszag fold- és ter-
meészetrajzanak, torténelmének nemzetkozi bemutatdsan program-
szertien dolgozott. Konyvtarat is intézményére hagyta, amely ezzel
komoly hungaricum-gyljteménnyé valt.

Az erdélyi lutheranus kollégiumok koziil kiemelkednek a XVTI. sza-
zadi alapitasiak, Brassé és Nagyszeben.”' Az erdélyi szasz torténet-
irék tobb generacidja indult el ezekbdl, azok, akik a legnagyobb tran-
sylvanicum-gy(jteményeket hoztdk létre, és hagytak halalukkor az
alma materre. A transylvanus-tudat kialakitasaban nekik komoly sze-
rep jutott.

Igazsagtalan lenne, ha egy gondolatban nem emlékeznénk meg
a két erdélyi unitdrius kollégiumrdl, illetve ezek konyvtarairdl. Az
1566-ban alapitott kolozsvari iskola a XVII. szazadban, Erdélyben
a legmodernebbnek szamitott. Kényvtara akkor valt jelentéssé, ami-
kor 1738-ban egyesitették a gyiilekezet konyvtaraval, igy igazi filozo-
fiai és teologiai kincsestar jellege mellett az erdélyi unitarizmus torté-
netének részletes dokumentaciojara is torekedhetett. Erdély Habsburg
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Birodalomba val6 integralasdnak protestans oldalon a legnagyobb
vesztese az unitarius egyhdz volt. Szamos iskolat és templomot kellett
elhagyniuk. Ezért is fontos, hogy még II. Jozsef uralkoddsa el6tt a tor-
dai kollégiumot meg tudta erdsiteni. Mivel az unitarius iskolakban
csak magyarok és lengyelek tanultak, igy a magyar kulturalis 6ntu-
datra nevelés mellett a két nép kozos emlékezete Gjabb vonasokkal
er6sodott.

A felséoktatasi intézményeke
hagytam mondandém végére. Ezek az intézmények a szaktudoma-
nyos értelmiségiek képzésével a kiilonféle nemzeti kulturélis poten-
cialt erdsitették, a tananyagban, illetve az azt kovetd konyvtari hattér-
ben ez nehezen fedezhetd fel. A Nagyszombatrdl Pestre koltoztetett
egyetem konyvtdra azonban, koszonhetéen a XVII-XVIIL. szazadi
jezsuita torténetirdi generacio tagjainak — Hevenesi Gabor (1656—
1715), Timon Samuel (1675-1736), Péterfty Karoly (1700-1746),
Kaprinai Istvan (1714-1786), Pray Gyorgy (1723-1801) - a magyar
torténeti kutatds, és ezzel a magyar kulturalis 6nismeret megkertilhe-
tetlen gytijteményévé valt.””®

Osszegezve mondandomat tehat aléhtizndm azt a tényt, hogy a ma-
gyarorszagi és erdélyi intézményi konyvtarak tartalmi 9sszetételének
alakuldsa a XVTII. szdzadban nagyban fliggott azoktdl a magangyujte-
ményekt6l, amelyek a gytjteménybe integraldédtak. A katolikus egyhaz
ezt az integralodast jogilag is el8irta, de anélkiil is megtortént volna,
hiszen a fépapok, a kozéppapsag tudatosan torekedett a sajat nemzeti-

t°2 és konyvtdraikat szdndékosan

502 Egyetemek: (1) 1635 Nagyszombat, jezsuita egyetem, 1777-ben Budara, majd
1784-ben Pestre koltozott. Ezen beliil jott 1étre 1769-ben az Orvostudomanyi
Egyetem elédjének szamitd intézet, Schola Medicinalis, amely 1848-t6l 6n-
allé lett. Ugyanigy alakult 1782-ben a Miiszaki Egyetem (alapitasakor a
Pesti Egyetem Institutum Geometricuma), amely 1856-t6l 6ndll6. Ugyancsak
1787-ben az Allatorvos-tudoményi Egyetem, amely 1851-t8l 6ndllé intéz-
mény. (2) 1657 Kassa, jezsuita akadémia (teoldgia, majd 1693-tdl jog is). (3)
1735 Selmecbanya, Banydszati és Kohdszati Egyetem. (4) 1797 Keszthely,
Georgicon, Agrartudomanyi Egyetem. Jogakadémidk: (1) 1667 Eperjes, evan-
gélikus teoldgia és jogakadémia; (2) 1693 Kassa, jezsuita jogakadémia; (3)
1718 Marosvasarhely, reformatus jogakadémia; (4) 1777 Kassa, kiralyi jog-
akadémia; (4) 1788 Nagyvdrad, kiralyi jogakadémia. Tanitoképzé: 1778 Gyér.
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ségi kulturalis kozossége szellemi apolasara. A protestans egyhazak,
kiilonosen a kalvinista és az unitarius ezen tilmenden még a magyar
anyanyelviségi programjukkal, a magyar allamalkotd, egyhazszervezd
és kulturalis tevékenység multjanak tudatos felmutatasaval, mara-
dandé nyomot hagytak a kulturalis 6nszemléletiinkon. Ez a hatds kii-
16nosen erds, mivel a XIX. szazad elsé felének magyarorszagi és erdé-
lyi reformmozgalmai sokszor élesen Habsburg-ellenesek voltak, ami
latens mddon a katolikus egyhaz kritikajat is jelentette. Ugyanakkor
szinte egyoldaltian csak a magyar nyelvli multat mutattak fel, tartottdk
a hagyomanyok 4tadasa elGterében, ezzel kart is tettek: a latin, a német
és az egyéb nyelvli magyarorszagi kulturat elfeledtették a magyarok-
kal, de a més nemzetiségekkel is. Igy most ezek a nemzetiségek az
egylittélésnek csak az Osszeiitkozésekkel teli idoszakara emlékeznek,
arra, amikor mar mindegyik magyarorszagi nemzetiség a maga kul-
turdlis intézményeire alapozva fogalmazta meg 6nmaga kulturalis
identitasat.



A bibliofilia a XVIII. szazadban
és a nemzeti konyvtar megalapitasa™

Amikor a magyarorszagi bibliofil konyvgytjtés torténetét, illetve a
konyvgytjtési szokasokat vizsgaljuk, feltétleniil figyelemmel kell len-
niink arra a tényre, hogy a Karpat-medence térségében a XVI-XVIIL.
szazad folyaman nem alakulhatott ki olyan gy(jtemény, amely a né-
met vélasztéfejedelmek vagy az eurdpai uralkodok bibliotékajaval
egyenrangu lett volna anyaganak gazdagsagaban, a képviselt szellemi
aramlatok frissességében, illetve a kornyezetére gyakorolt hatdsa-
ban.* Osszehasonlithaté viszont a magyarorszagi férangt csaladok
egyes tagjainak olvasmanymuveltsége a kortars Eurdpa grofi rétegé-
vel.” Fontos hangsulyozni azt a tényt is, hogy a magyarorszagi arisz-
tokrdcia és fGpapsag tagjai nem alakithattak életmodjukat, gytjtemé-
nyeik arculatdt csupan a sajat maguk izlése szerint. A konyvek
megvasarlasdanak lehetdsége nagyon is korldtozott volt: a belfoldi
konyvtermelés nem volt szamottevd; a konyvkereskedelem szervezett-
sége kezdetleges volt (csupan néhany felvidéki és erdélyi keresked6rél
tudunk, aki konyvek kozvetitésével is foglalkozott, de 6k is alapvetden
a polgari kozonséget céloztak meg tevékenységiikkel). A kiilfoldi (£6-
ként bécsi, dél-németorszagi és észak-italiai) konyvkiadok tigynokei,
ha megkisérelték is rendszeres kapcsolat kiépitését a magyarorszagi
féuri csaladokkal, igyekeztek a sajat kiad6i kornyezetitkben megjelent
konyveket eladni, s nem volt tényleges konkurenciajuk. Az egyes csa-
ladok koltségén Eurdpaban tanuld alumnusok pedig, mint a csaladi
bibliotéka gyarapitoi, jol mikddtek ugyan, de izlésiik, tanulményaik, s
igy olvasmanymdveltségiik jellege ohatatlanul is éreztette hatasat
a patrénus konyvtaran. Ez a helyzet lényegesen csak a XVIII. szazad
masodik felében valtozott meg.

A XVI-XVII. szazadbol nem tudunk olyan magankonyvtarat emli-
teni, amely a XVIIL. szdzadban mar dltalanossa valo reprezentativ
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funkciét kapott volna egy-egy udvarhazban, kastélyban. Még akkor
sem, ha ismeriink példakat arra, hogy a konyvtartermet szép, egységes
stilust butorzattal rendezték be, a konyveket egységes stilusban kotot-
ték, s valamennyi super ex librisszel is jel6lt volt, illetve hogy egy-egy
konyvtarrendezés alkalmaval mdr szakembert alkalmaztak. A XVII.
szazad masodik felére a bécsi csaszari udvar kornyezetében él6 ma-
gyarorszagi fénemesek korében figyelhetiink meg ilyen irdnyu valto-
zast a konyvgyUjtési szokasaikban. Kiillon emlitheté ebbdl a szem-
pontbdl Nadasdy Ferenc (1623-1671) pottendorfi’” és Esterhazy Pal
(1635-1713) kismartoni, illetve fraknoi konyvtéra.>*

A Habsburg-haz uralma alatt a Magyar Kiralysag gazdasagi lehet6-
ségeit, politikai mozgasterét egyértelmtien meghatdrozta az a tény,
hogy az orszdgot a tor6k uralom aldl idegen uralkodd vezetésével
sikertilt felszabaditani. ITI. Karoly, Maria Terézia, I1. Jozsef, I. Ferenc és
IV. Ferdinand uralkodésa alatt a birodalmi szempontok egyre inkdbb
hattérbe szoritottak a magyar érdekeket, és az ebb6l szarmazo fesziilt-
ség vezetett az 1848-1849. évi fegyveres szabadsagharc kitoréséhez.
A XVIII. szazad folyaman megerdsodtek a Karpat-medencében él6
nemzetiségek elvalasi torekvései, kialakult kulturdlis azonossagtuda-
tuk, és ennek mentén sajat muivel6dési intézményhalézatuk is (isko-
lak, konyvtarak, nyomdak). A kulturalis mozgalmak a XIX. szdzad els6
felére politikai mozgalmakka nétték ki magukat, s majd ezek lettek
a XIX-XX. szazad forduléjan a Magyarorszagtol — és a Habsburg Bi-
rodalomtol - val6 elszakadas koveteldi, illetve részben kimunkaloi.

A hivatalos nyelv az orszag teriiletén — Erdély Nagyhercegséget ki-
véve, ahol ez a magyar volt — a latin maradt. Ez a tény azonban most
mar nem az Eurépdhoz vald tartozast erdsitette, hanem sokkal inkabb
a németesitési torekvések egyik ellenszere volt. Ugyanakkor azzal,
hogy a modern tudomanyok eredményei egyre inkabb nemzeti nyel-
veken jelentek meg, a magyarorszagi recepci a latin hasznalata miatt
egyre inkabb késéssel jelentkezett.

507 Viskolcz, KKK VIII, 2013.
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A torok kilizése utdn az orszag kozigazgatasi kozpontja sokdig még
Pozsony maradt, de Buda egyre tobb funkciot vett at. A XIX. szazad
kozepére valoban az orszag févarosava tudott valni.

A torok kilizését kovetd évszazad legfontosabb egyhaztorténeti jel-
lemzdje az volt, hogy a katolikus egyhaz allami asszisztenciaval nagy
titemben szerezte vissza pozicidit az egyhazi, a gazdasagi és politikai,
tovabba a kulturdlis élet minden teriiletén. A két érsekség (a kalocsai
és az esztergomi) el6bb visszanyerte kozépkori piispokségeit, majd
a XVIII. szazad utolsé harmadaban sorra alakultak az 6j plispoki me-
gyék, illetve 1804-t6l kialakult az 4j, az egri érsekség.

A protestans egyhazakat a XVII. szazad végén ért tamadasok jellege
megvaltozott, nem folyt kozvetlen vallasiildozés, de az egyhazak mii-
kodése elé szamos akadalyt gorditettek. Mtivel6dési szempontbdl — és
igy a konyvtar- és olvasmanytorténetet tekintve is — a legfontosabb az
volt, hogy korlatoztak a protestans értelmiség, elsddlegesen a lelkészi
kar djratermelddését. A protestans féuri csaladok mozgastere leszii-
kiilt, befolyasuk a politikai gyakorlatban és a gazdasagi életben csok-
kent. Ennek megfeleléen anyagi erejiik a bibliofil gytjtemények kiala-
kitasdhoz altalaban nem volt elegendé.

A gorog szertartdsu romai katolikus és a gorogkeleti ortodox egy-
hazak tamogatasa mar a Habsburg-haz nemzetiségi politikajaval 6sz-
szefiggd kérdés volt, hiszen az ezekhez a gyiilekezetekhez tartozdok
tobbsége roman, illetve szerb nemzetiség volt.

A piispoki és érseki konyvtdrak

Az Esztergomi Erseki Féegyhdzmegye konyvtdrai a XVIII. szdzadban
is a torok dltal meg nem szallt Nagyszombatban, Pozsonyban és Bécs-
ben maradtak. A XVII. szazadi gyutjtemény (Forgach Ferenc [1564-
1615] érsek és utddainak konyvhagyatéka) az esztergomi kaptalani
konyvtar, illetve a kiilonvalasztott érseki konyvtar is Nagyszombatban
volt 1820-1821-ig, amikor is Esztergomba szallitottak.”” E konyvtar
torténetében kiemelkedd szerep jutott két XVII. szdzadi érseknek:
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Lippai Gyorgy (1600-1666) mar a jové érseki intézményi konyvtarat
gytjtotte. Ha a nagyobbrészt az ¢ konyveit, s az altala 1643-ban meg-
vasarolt Anton Fugger-féle gy(ijtemény darabjait regisztralé 1674-es
nagyszombati katalégus tobb mint haromezer tételét nézziik, mar
nem az érsek olvasmanymuveltségét, hanem sokkal inkébb egyhazf6i
gondossagat tudjuk jellemezni.”'® Szelepcsényi Gyorgy (1595-1685)
folytatta ezt a konyvtarépité munkat, de sajnos az é személyes olvas-
manyairol szamot adé forrdsok is hidnyoznak.

Az esztergomi érsekeknek volt hdzuk Pozsonyban és Bécsben is,
kiilon konyvtarral. Barkoczy Ferenc érseksége (1761-1765) idején hi-
vatalos elnevezésében is 6nallé Primasi Gytjteményt létesitett a po-
zsonyi rezidencian. Ezt a konyvtdrat gyarapitotta Batthyany Jozsef ér-
sek (1766-1799), Karoly Ambrus f6herceg, majd Rudnay Sandor érsek
(1819-1831). Ezt a pozsonyi bibliotékat 1821-ben szallitottak Eszter-
gomba, ahol 1820-td] 6nallé kaptalani konyvtarat is kialakitottak, amit
1855-ben kiilonalld épiiletben allitottak fel. 1876-ban Simor Janos ér-
sek (1867-1891) elrendelte a nagyszombati érseki-kaptalani, a pozso-
nyi érseki konyvtdr, valamint a kaptalan 1820-t6] mar Esztergomban
gyljtott konyvanyaganak egyesitését Fészékesegyhazi Konyvtar né-
ven. Igy alakult ki a maig legnagyobb katolikus gytijtemény.

Kalocsa és az érsekség valamennyi birtoka a torok hodoltsag terii-
letére esett. A XVIIL szazadban tehat ujra kellett kezdeni a gazdasag
rendbetételét, a kdptalani és az érseki kozpont épitését és természete-
sen a konyvtdr felallitasat.”'! Az els6 fél évszazad gylijtétevékenységé-
nek, illetve a kaptalan tagjainak hagyatékai eredményeként az 1752.
évi konyvosszeiras mar 602 kotetet emlit. Batthyany Jozsef érseksége
(1760-1776) idején az allomany gyarapitasa felgyorsult, 1782-ben el-
érte a haromezer kotetet. Ebben az évben a képtalani bibliotékat egye-
sitették Patachich Addm magankényvtdraval, s igy jott létre a Kalocsai
Fészékesegyhazi Konyvtar. Patachich 1759-ben lett nagyvaradi piis-
pok, s itteni székhelyén élénk muvel6dési életet €16 udvart alakitott ki
maga koriil. Konyvtarat gyujtott, iskoldkat alapitott és mukodtetett,
szini el6adasokat szervezett. Tobb rémai, bécsi, pesti és bajororszagi
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konyvkereskeddvel volt rendszeres kapcsolata, akiknek segitségével
a bibliotéka gyorsan gyarapodott. Maria Terézia az 1776-ban kalocsai
érsekké lett Patachichot a nagyszombati egyetemet Budara koltoztetd
bizottsag egyik iranyitdjava is kinevezte. A nagyvaradi piispoki konyv-
tar és Patachich igy Budara koltozott (Kalocsan még nem volt hely
a konyvtar elhelyezésére). Végiil, amikor 1782-ben a Patachich-gytjte-
mény Kalocsan nyert elhelyezést, mar tobb mint tizezer kotetbdl allt.
A kaptalani konyvtarral egyesitett, igényes butorzattal ellatott biblio-
téka gyarapitasa — Fogarasi Andrds konyvtdros iranyitasaval — tovabb
folytatddott, s az érsek halalakor (1787) mar kozel huszezer kotetet
Orzott. Patachich utdda, Kollonich Lészl6 (1787-1817) a torténetird
konyvtaros jezsuita Katona Istvan segitségével ezt a gy(ijteményt meg-
duplazta, és 1étrehozta a magyarorszagi reformkor egyik legnagyobb
magyarorszagi konyvtarat. A kalocsai érsekek sora hagyta magan-
konyvtarat ezutan is a Fészékesegyhazi Konyvtarra, és amikor Hay-
nald Lajos érsek (1867-1891) Hopf Janos prefektussal rendeztette
a konyvtarat (1871), a duplumokkal egytitt kozel hatvanezer kotetet
tarthattak nyilvan.

Ugyancsak a kaptalani és a piispoki konyvtar egyesitésével alakult
ki a Pécsi Piispoki Konyvtar.>'> Klimo Gyorgy (1710-1777) plispok
el6djének és a kptalannak a konyvtarat fejlesztette tovabb tervszerd
gytjtéssel, Koller Jozsef torténetird segitségével. Romai és bécsi kap-
csolatai révén a kurrens beszerzéseket gyorsan és pontosan tudta bo-
nyolitani, de Magyarorszdgon is vasarolt konyvhagyatékokat, illetve
a Pécshez kozeli jakabhegyi pédlos kolostor, tovabbd a pécsi jezsuita
rendhaz megsziintetett konyvtarait is nagy részben megszerezte. 1774-
ben megnyitotta a konyvtarat a varos kozonsége elétt. A kozel tizenot-
ezer kotetes konyvtar fontos részét képezték a kortars francia nyelvi
kiadvanyok.

Egerben Barkdczy Ferenc (1710-1765) és Eszterhazy Karoly
(1725-1799) piispokok is egyetemet szerettek volna létrehozni”
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E nagyra tor6 tervhez képzelték el és valositottak meg a piispoki
nyomdat,”" illetve a konyvtarat is. Biky Jézsef konyvtaros és Giu-
seppe Garampi bécsi papai nuncius aktiv kozremiikodésével allandd
kapcsolatot tartottak fenn Roma, Velence, Strasbourg, Bécs, Praga és
sok német varos konyvkereskeddjével, igy a konyvtar megnyitasakor
tizenhatezer kotettel biiszkélkedhettek. Eszterhdzy haldlakor alapit-
vannyal kivanta a folyamatos gyarapitast biztositani, am utodai sajnos
nem bizonyultak gondos gazdanak. Az 1804-ben érsekséggé lett egri
puispokség az 1j plispoki székhelyekre is juttatott a konyvekbdl, meg-
kezd6dott a konyvtar széthordasa. Fischer Istvan (1754-1822) érsek
1814-ben egyhazmegyei gyijteménnyé nyilvanitotta, s igy az elhunyt
kanonokok és fépapok sora hagyta a konyvtarra sajat konyveit. 1852-
ben igy mar kozel harmincezer kotet sorakozott a polcokon.

Eszterhazy Karoly nem gyakran emlitett segit6je a nagyszert konyv-
tar 1étrehozasaban Batthydny Ignac egri prépost kanonok (1767-1780)
volt, akit 1780-ban erdélyi pispokké emeltek (1780-1798). Gyulafe-
hérvart Esterhazy példajat kovetve megalapitotta a réla elnevezett Bat-
thyaneumot.”” Rémaban konyvtérosi gyakorlatot is szerzett, de els6-
sorban jo kapcsolatokat teremtett Itdlidban és Bécsben. A gyulafehér-
vari gydjteményben helyezte el a Locsei Kozépkori Konyvtar anyagat,
amelyet megvasdrolt Lécse varosatol, igy az erdélyi bibliotéka ma az
egyik legrégibb magyar konyvtarat is 6rzi. A masik nagyobb vésarlasa
Christoph Migazzi (1714-1803) vaci plispok, majd bécsi érsek magan-
konyvtaranak megvasarlasa volt.”'®

Amint az eddigiekbdl is kitlint, a XVIII. szdzad masodik fele a nagy
fépapi konyvtaralapitasok kora. A sorra alakuld, illetve Gjjaszervez6dé
egyhazmegyék f0papjai nagy hangsulyt fektettek arra, hogy nagy hirt
konyvtarakat alakitsanak ki, s anyagi forrasaik jelentds részét forditot-
tak e célok megvaldsitasara. A mar bemutatottak mellett minden egy-
hazmegyébdl emlithetiink példakat. Padanyi Biré Marton, a grafoman
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veszprémi piispok Siimegen és Veszprémben tartott konyvtarat,”” s az
Ujonnan kialakitott szombathelyi puispokség is biiszkélkedhet Franz
Herzan (1735-1804) konyvtaraval.>'®

Vilagi konyvtdrak

A XVIII-XIX. szdzad folyaman alakult ki Magyarorszagon is az
a konyvtari struktura, amely a mai napig is mtikodik. A torok kitizése
utan a kiilonboz6 vallasi felekezetek muvel6dési intézményrendsze-
riik felépitésének keretében alakitottak ki konyvtaraikat, és a tarsada-
lom nem egyhdzi szervezetei a maguk gytijteményeit kezdetben ezen
egyhazi bibliotékakkal egytitt szervezték meg. A nemesi rangu szemé-
lyek - kiillonosen az arisztokracia — korében a konyvgytjtés ujfajta
szokéssd valt. Altalénossdgban is elmondhatjuk, hogy az olvasmény-
muveltség és a konyvtorténet forrasainak vizsgalata a XVII-XVIIIL.
szazad forduldjan a konyvgyujtési és a konyvolvasasi szokasokban egy
jol jellemezhetd valtozast jelez. Eszerint Magyarorszag akkori tarsa-
dalmi rétegei, tovabbd egyes foldrajzi egységei nem tudtik egységesen
kovetni azokat a valtozasokat, amelyek a korszak nyugat-eurdpai or-
szagaiban lezajlottak. Az olvasmanyanyag, illetve a konyvtarak anyaga
az arisztokracia egyes csaladjai kivételével részben elavult, részben
csak lassan tudta kovetni az eurdpai konyvpiac kindlatat. A magyar
anyanyelvi polgarsag, a kis- és kdznemesi réteg olvasottsagara e jelen-
ség fokozottabban érvényes. A varosi polgarsag XIX. szazad eleji meg-
er6sodése a nem az egyhazakhoz kot6ds intézmények sordt terem-
tette meg (kaszindk, képz6ékorok, olvasokorok stb.).

Maga az allam is — Méria Terézia és II. Jozsef reformjai — szorgal-
mazta a kulturdlis élet, az oktatds egyhazaktol kevésbé fiiggd rend-
szerének a kialakitasat, s igy a vilagi jellegli konyvtarak szama is gya-
rapodott. A magyarorszagi bibliofilia fejlédése szempontjabdl itt a
legjelentdsebb féuri és a tudds konyvtarakat vessziik sorra.

517 Végh 1923; Pehm 1934; Koppany 2014. A konyvtar rekonstrukcidjan Németh
Gabor dolgozik.
518 Toéth F.2002; Horvathné Simon 2009.



Féuri csaladok konyvtdrai

A XVII-XVIII. szazad forduldjan a konyvgyujtési és olvasasi szokasok
tekintetében a Karpat-medencében a legnagyobb véltozast a fdnemes-
ség korében tapasztaltuk. Meghatdrozhato killonbségek mutathatok ki
ugyanakkor az erdélyi, illetve a nyugat-magyarorszagi arisztokrata
konyvgytjtési szokasok kozott. A kiilonbség okai soraban elsé 1épés-
ként mindenképpen a féuri udvarok mtivel6désszervezé funkcidjanak
valtozasaira kell utalnunk. A XVTI. szazadban a megsztint budai kiralyi
udvar (1526) szerepét felvallalo féuri udvarok sora (Nadasdy, Bat-
thyany, Perényi, ecsedi Bathory, Thurzé stb.) valt a humanista mi-
veltség miihelyévé, tovabba az 4j egyhazak f6 patrénusava. Kézponti
feladatuknak szamitott a felekezetek szamdra a lelkészek és tanarok
képzésének megszervezése, kiilfoldi egyetemekre kiildése, majd haza-
térésiik utdn, ezek aktiv timogatasa. Ez a funkcié még a XVI-XVIIL.
szazad forduldjan és sok esetben a XVIII. szdzadban is fennmaradt. Az
erdélyi kozponti udvar feldulasa és megsztinése (1658) utan tobb csa-
lad (Apafi, Teleki, Bethlen stb.) vallalta magara lényegében ugyanazt
a kulturaszervez6 szerepet, amely eddig els6sorban a fejedelmi koz-
ponté volt.

A XVII. szazad elejétdl sorra katolizdl6 magyarorszagi arisztokra-
tak birtokain életre keltett katolikus iskolahaldzat tanitoit, a gyiileke-
zetek papjait mdr az egyhaz szervezte felsébb iskoldkban képezték.
A f61ri csaladok gyermekei az udvari nevelés és iskoldzas utdn mar
nem patrénusaik és a leendé lelkészek (alumnusaik) tarsasdgaban in-
dultak a kilfoldi egyetemekre teoldgiat tanulni, illetve a peregrinatio
academica Gtjat jarni, hanem olyan tanulmdnyi Uton vettek részt,
amelynek soran valéban a majdani politikusi, a katonai és a kozigaz-
gatdsi feladataikra késziiltek fel. Nyelveket tanultak, a nyugat-europai
udvarok szokasaival ismerkedtek meg, lovagoltak, tancoltak, vivtak és
nem utolsésorban a majdani kapcsolatrendszeriiket alakitottdk ki.
Nem igy Erdélyben. A szazad végén (1699-1700) Széchényi Zsigmond
Kavaliers-touron vett részt Italidban, kortarsa az erdélyi Teleki Pal pe-
dig népes teoldgustarsasagban tanult a németorszagi és a németalfoldi
egyetemeken.



A torok kitizésével ismét a Habsburg-korona ala tartozé Magyar-
orszagon és Erdélyben a protestans egyhazak az allam erejét maguk
mogott tudd katolicizmus nyomdsa ala keriiltek. A protestans féurak
tehat rakényszeriiltek arra, hogy tobbet véllaljanak sztikebb kornyeze-
tik miveltségének, igy olvasmanymiveltségének dpolasabol, mint
a kortars magyarorszagiak. Birtokkozpontjaik udvarfunkcidja a XVI-
XVIL szazadi értelemben tovabbra megmaradt. A tovébbiakban az el-
mondottak igazolasdra néhanyat bemutatunk az arisztokrata csaladok
udvari konyvtarai kozil.

A Batthyany csalad XVIII. szazadi generacidi konyvgytijteményei-
nek jellemzésével — akar a grofi, akar a hercegi agat vizsgaljuk - az al-
talanos konyvgytijtési és az olvasasi szokasokban beallt valtozasokat is
bemutathatjuk. Batthyany Lajos Erné (1696-1765) kancellar, nador
modern konyvtara all eléttiink az 1743. évi §sszeirdsban.”® Hasonléan
modern az a kis bibliotéka, amelyet Batthydny Adam grof hélészobé-
jaban 1750 koriil irtak ssze.”*® Minden bizonnyal olyan konyvek ezek,
amelyeket olvasott is. Csaknem teljes egészében francia nyelvii kis bib-
liotékat talalhattunk itt, csupan egy-két latin és német konyvet tartott
a szobajaban. A klasszikus romai és gorog szerzok is francia forditas-
ban szerepelnek a jegyzéken.

A hercegi 4gon tipikusnak mondhat6 Batthyiny Karoly Jézsef
konyvgytjteménye. Pontosabban gytjteményei, hiszen konyvtara volt
Bécsben, Trautmannsdorfban és Payerspachon is. A herceg féként bé-
csi hazédban tartozkodott. Ez a gyljtemény (kozel haromezer kotet)
egy modern konyvtar. Francia és német nyelven a kortars szépiroda-
lom, a torténeti és allamelméleti munkak mellett teoldgiai érdeklédé-
sének megfeleléen janzenista miivek sorakoztak koényvtaranak pol-
cain. Ezt mondhatnank olvasott konyvanyagnak. A trautmannsdorfi
monumentalis (kozel négyezer kotetes) gytjtemény az udvarhazhoz
ill6, de feltehet6en nem tul gyakran hasznalt bibliotéka volt, tematiku-
san olyan, mint amit 6rokolhetett: klasszikus auktorok, egyhdzatydk
kiaddsainak sora, a XV-XVII. szdzad nagy torténetiroinak, filozofu-

519 MTAK, Kézirattar Konyvészet, 2-rét, Nr. 11. katalogus, 1743 — Hursan Sza-
bolcsnak készondm az adatot.
520 Czeglédi-Kruppa-Monok-Zvara, Adattar 13/5,2010, 152-156.



sainak opera omnia editidi. A payersbachi kisebb konyvtar pedig teo-
légiai gytijteménynek nevezhetd, szintén a régebbi, XV-XVII. szdzadi
szerzOk Osszes miiveivel. A herceg konyvtaraibol jelentds gytijteményt
alakitott ki a csalad a XIX. szdzad folyaman Kormenden, s ez a kor-
mendi konyvtar ma szinte teljes egészében megtalalhaté Budapesten,
az Iparmiivészeti Muzeum Konyvtdrdban.*”'

A Nadasdy csalad torténetében az 1671. év talan a legtragikusabb,
hiszen az orszagbiré Nadasdy Ferencet ekkor végezték ki a csdszar el-
leni Gsszeeskiivés vadjaval, s egyben joszagvesztésre is itélték. A pot-
tendorfi konyvtarat és képgytijteményt a bécsi udvari gytijtemények
kaptak meg, a konyvek egy része a lorettdi szervitaké lett. A csaszari
konyvtarba kertilt konyvek egy részét Nadasdy Ferenc fianak sikertilt
visszaszereznie, s 1722-ben mar tobb mint félezer konyve volt. Ezt
a gyljteményt azonban 6 maga a 1ékai dgostonos kolostorra hagyta.
Mind a két rendhazat — Loretto, Léka — II. Jozsef rendelete alapjan
feloszlattak, a konyvek egy része a budapesti Egyetemi Konyvtarba
keriilt, de nagyobb részitk megsemmisiilt. Nadasdy Lipét Florian a
XVIIL. szazad végén uj konyvtarat létesitett (1791-ben 588 kotettel),
s ezt Nddasdladdnyban helyezték el, ahol a XIX. szdzad elején késziilt
el 4j udvarhdzuk. Az 4j Nddasdy-udvarban 1881-ben, az 4j rendezés-
kor mér kozel harmincezer konyvet, térképet, metszetet Griztek.’?
A kastély a masodik vilaghabortban, majd azt kovetéen a kommu-
nista szekularizacié folyaman sériilt, a konyveket elhurcoltdk, ma nem
tudjuk, hol vannak.

II. Rédkdczi Ferenc titkos kancellaridjanak vezetdje és diplomataja,
Raday Pal (1677-1733) 1730 koriil még csupan 119 konyvet birtokolt,
fia, Rdday Gedeon (1713-1792) haldlakor mar tobb mint tizezer kitet
sorakozott a péceli kastély konyvtartermének polcain. Emellett gaz-
dag érem- és képgytijteménnyel is dicsekedhetett. A politikai és a hi-
vatali palyatol tavol élt, bar a megyei szintl politizalasbol kivette ré-
szét. Iskolai ismereteit Pozsonyban, az ottani evangélikus iskoldban
Bél Matyastol szerezte, majd az Odera melletti Frankfurtban tanult
jogot és nyelveket. A magyar nyelvli konyveket f6ként Sdrospatakrol és
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kornyékérdl, valamint Erdélybdl szerezte be Szathmari Paksi Mihily,
Kovasznai Toth Sandor és Bod Péter segitségével. Pesten Cornides Da-
niel torténészprofesszor volt a f6 tanacsaddja. A kilfoldi konyveket £6-
ként Bécsben vasdrolta Nagy Samuel segitségével, aki Raday gréf ne-
vében tobb konyvaukcion is részt vett. Az 1760-1770-es években
a gytjtési teriilet egész Eurdpara, de féleg Németorszagra és Német-
alfldre terjedt ki. Raday Gedeon fia, Gaspar nem sokat t6r6dott a
gyljtemény tovabbi gyarapitasaval, hiszen az 1852. évi leltar utan
csaknem kétezer kotettel kevesebb volt Pécelen, mint a bibliofil grof
halélakor.> 1862-ben a csaldd a gy(ijteményt eladta a pesti Reforma-
tus Teologiai Akadémianak, 4dm 1913-ig a kényvanyagot gyakorlatilag
nem hasznaltdk, csak érizték. A gylijtemény ma a Raday Gytjtemé-
nyen beliili muzedlis konyvtar.

A gernyeszegi udvart kialakitd, XVII. szazadi kancellar, Teleki Mi-
hély (1634-1690) fiai, Pal (1677-1731) és Sandor (1679-1754) mar
mindketten egyetemet végzett féurak,** igaz, mindkett6 teoldgiai stu-
diumokat végzett, s nem a kor modern arisztokratdjahoz jobban ill6
jogot vagy filozéfiat. Egyhazuk - a reformatus egyhdaz — azonban min-
dig szdmithatott gondoskod6 taimogatasukra. Teleki Sandor unokaja
(Laszl6 nevii fianak gyermeke), Teleki Jozsef (1738-1796) maér jogot
tanult Bazelben, s hosszu eurdpai tanulmanyutja soran koranak tobb
jeles tuddsaval is megismerkedett. Pesti konyvtara mellett a nagyobb,
jelentds — f6ként természettudomanyi munkdkban és a felvildgosodas
francia, angol politikai, jogi és filozofiai alapmiiveiben gazdag - gytij-
teményt Marosvasarhelyen, a Teleki-hazban helyezte el,” melyet
1782-ben katalogizaltak fiai, akkor 1657 miivet soroltak fel. Ezutan va-
sarolta meg Péczeli Jozsefnétdl elhunyt férje — a felvilagosult francia
szellem(l nemes - konyvtarat, ugyanigy Cornides DénieltSl kétezer
kotetet, s mas torténészek hagyatékabdl is jelentds szamu munkat. Ez
utéb-biakat a pesti konyvtarban tartotta. Teleki Jozsef konyvtaran két
fia, Laszl6 és Jozsef osztozott. Ez utdbbi Teleki Jozsef lett a Magyar Tu-
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doményos Akadémia els6 elnoke (1828), aki mar 1826-ban felajan-
lotta a bibliotékat a leendé Tudds Tarsasdgnak.”

Teleki Sandor fia, Teleki Samuel (1739-1822) huszonegy éves ko-
raig programszertien késziilt eurdpai atjara, nyelveket és természet-
tudomdnyos ismereteket tanult. Fels6fokd tanulmdanyait Bazelben
kezdte, majd Utrechtben folytatta. Ezutan eurdpai utazast szervezett
magdnak, Périzsban és Bécsben hosszabb idét eltéltve. Utja soran
mddszeresen vasarolta a konyveket, tematikusan torekedve az encik-
lopédikus teljességre. Négyévi peregrinacié utdn tért haza, s kezdte
meg a Kiikiill6 megyei féispansagtol az erdélyi udvari kancellarsagig
ivel6 palydjat négy csaszar uralkoddsa alatt. Konyveit Saromberkén
tartotta, majd Marosvasarhelyen, ahol a konyvtarat 1799-ben kezdték
el épiteni (1802-ben fejezték be az épitést). Teleki Sdmuel egyike azok-
nak a keveseknek, akinek konyvtararél a korban katalégust adtak ki.
1796 és 1819 kozott négy kotet megjelent, az 6todik kéziratban ma-
radt.>” 1805-ben sikeriilt megszereznie Matyas kiraly konyvtaranak,
a Bibliotheca Corvindnak egy darabjat, a Tacitus-kdodexet. A konyvtar
rendjét — annak ellenére, hogy konyvtarost is alkalmazott (Kelemen
Marton) — személyesen feltigyelte, s6t a csalad masik aganak konyvbe-
szerzéseit is segitette. A marosvasarhelyi Teleki Téka Sdmuel halalakor
tobb mint harminchatezer kotetet szamlalt. A konyvtar kuratora ez-
utan mindig a legiddsebb Teleki fil6rokos lett. A masodik vilaghaboru
utdn a roman édllam szekularizalta a gyljteményt, egyesitette azt az
ugyancsak allamositott Reformatus Kollégium konyvtéraval, s ma
a kettd egylittesen képezi a marosvasarhelyi Teleki-Bolyai Konyvtar
alapjat.

Bethlen Kata (1700-1759) bibliotékdja a legjobb példa a XVIII. sza-
zadi protestans f6uri asszonykonyvtarra.”®® Az olthévizi udvarhazban
Osszegylijtott 442 kotet csaknem teljes egészében magyar nyelvii ol-
vasmanyt tartalmazott. A tobbszor megozvegyiilt, mélyen vallasos asz-
szony masodik férje, grof Teleki Jozsef gytjteményétdl kiilon konyv-
tarat tartott, s azt haldlakor a nagyenyedi Reformétus Kollégiumra
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hagyta. Ez a kdnyvanyag tartalmazta azt a f6leg latin nyelvi antik, his-
torikus és jogi konyvanyagot, amely még ekkor is jellemezte a mtivelt
magyar nemes olvasmanyizlését. Bethlen Kata, aki békeztien pat-
ronalta a birtokain tevékenykedd reformatus lelkészeket — s f6ként
a konyvtara katalogusat is Osszeallito Bod Pétert —, sajat ex librist is
nyomtattatott maganak. Ez az egyszertiség jellemzi egész életét, s meg-
lehetdsen egysikd olvasmanyanyagat is. A konyvanyagot kétszer is
osszeirtak, 1747-ben és 1752-ben. A konyvek maguk szintén a nagy-
enyedi kollégium bibliotékajat gazdagitottak, s 1849-ben - osztozva
a teljes konyvtar sorsaban — a tlizvész martalékai lettek.

A szdsz kirdlybiré Michael Breckner magyar nemesként adta mar
fidnak a Samuel Brukenthal (1721-1803) nevet (Samuel Breckner von
Brukenthal). A fit kolozsvari — magyar nyelvii - tanulmanyai utdn
Halle, Jéna, majd Bécs egyetemein tanult. Torténeti, természettudo-
manyos és alkimiai érdeklddése természetszertien parosult bibliofil
szenvedélyével. Miutan anyagilag megengedhette magdnak, konyvtara
nagyon gyorsan gyarapodott. 1779-re mar tizenharomezer kotet tu-
lajdonosa volt. A Habsburg-parti Brukenthal az erdélyi gubernatori
tisztig emelkedett. Szembehelyezkedett azonban II. Jézsef reformter-
veivel, igy eltavolitottdk a hatalombdl. Konyvtarat unokadccsére, Bru-
kenthal Jozsefre hagyta, és egyben nyilvanos varosi gytjteménnyé tet-
te.”” Miutan a csaldd kihalt, 1872-ben a nagyszebeni Evangélikus
Kollégiumé lett a teljes konyvtar és a mizeumi gytjtemények (ritka-
sagtar), igy alakult ki a legnagyobb iskolai konyvtdr (a szazad elején
tobb mint szazezer kotetet birtokoltak).

A Reviczky csalad a XVIII. szazad folyaman emelkedett az arisztok-
ratak soraba. Reviczky Janos Ferenc még koznemesként volt Zemplén
megye orszaggyulési kovete, a megye f6jegyzdje, majd a pozsonyi,
s végiil az udvari kamara tanacsosaként a XVIII. szazad kozepe koriil
halt meg. 1742-bé8l fennmaradt konyveinek Gsszeirasa.” A 439 kotet
tartalmilag és nyelvi osszetételét tekintve is teljesen heterogén. Konyv-
tara tehat a XVIIL szdzad els6 felének barmelyik eurdpai orszagban
a muvelt, tajékozott nemesek kozé emelte volna tulajdonosat. A latin
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és magyar mellett német, nagyon sok francia és olasz nyelvii torténeti,
politikaelméleti, foldrajzi és szépirodalmi mi toltotte meg konyvszek-
rényét. Az 6 fia volt az az 1736-ban sziiletett Reviczky Karoly (1736—
1793), aki diplomaciai palyaja utdn - konstantindpolyi, varsoi, berlini,
majd badeni kovete volt az uralkodénak - II. Jézsef minisztere lett.
Emellett a kor nyelvzsenijeként tartottak szamon, hiszen az eurdpai
nyelvek mellett héberiil, torokiil, arabul és perzsaul is tudott. Torok-
bél francidra, perzsabol latinra tobb szoveget is forditott, amelyek meg
is jelentek. Konyvtarat, benne jelentds keleti gytijteményét London-
ban eladta.”

A Festetich csaldd a XVIIL szdzadban felemelked6k kozé tartozott.
A Zala megyei keszthelyi birtokukon Festetich Kristéf (1696-1768)
épittetett kastélyt, amelyben - a kor szokasainak megfelel6en — konyv-
tarterem is volt mar. Fia, Festetich Pal (1722-1782) azonban még csak
kétezer kotetet birtokolt. Konyvtararol 1769-ben késziilt katalogus.
A ma is latogathaté miiemlék konyvtarat az 6 fia, Festetich Gyorgy
(1755-1819) alapitotta.”* A jakobinus mozgalom szimpatizansa Bécs-
ben nemkivanatos személlyé valva Keszthelyen igyekezett megterem-
teni magdnak azt a kornyezetet, amely a mtivelt, kulttrapartolo arisz-
tokratdk sordba emelte. 1797-ben megalapitotta Eurdpa egyik els6
gazdasagi iskolajat, a Georgikont, s nagy gondot forditott arra, hogy az
iskolat is ellassa konyvekkel. Magankonyvtaraba sok, a mezégazda-
saggal és altaldban a gazdalkodassal kapcsolatos konyvet szerzett be,
de egyébként univerzalis bibliotéka létrehozasdra torekedett. 1799-
1801-ben 6nall6 szarnyat épittetett kastélyahoz a konyvtar szamara,
amelyben a gytjtemény ma is lathato. Sajnos Festetich Laszlé (1785-
1846), a konyvtaralapito fia, kibékiilvén a bécsi udvarral, jobbdra oszt-
rak varosban élt, a konyvtarat pedig elzarva tartotta még a Georgikon
professzori kara eldl is. Pedig a gytjtemény ekkor mar kozel huszon-
Otezer kotetet 6rzott.>>
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A magyar nemzeti konyvtar megalapitdsanak gondolata — amint az
az eddigiekbdl, majd a kovetkezd példakbal is kitlinik — a nemzeti tu-
dds tarsasag, egy tudomanyos akadémia megalapitasanak szandékaval
parhuzamosan alakult ki. Nemzeti uralkodé hianyaban egy ilyen fel-
adatot természetszertien véllaltak fel a magyar arisztokrata csaladok.
Egyesek fels6foku iskolat (mint Festetich), nyilvanos konyvtarat (mint
Klimo), méasok akadémiai konyvtarat (mint Teleki) alapitottak.

Grof Széchényi Ferenc (1754-1820) az orszag egyik leggazdagabb
csaladjabol szarmazott, birtokai nagyobbrészt a termékeny Nyugat-
Magyarorszagon teriiltek el. Széchényi Ferenc tudatosan politikusi pa-
lyara késziilt. A bécsi Theresianumban folytatott tanulmanyok utan
kétéves eurdpai tanulmanyi kératon vett részt, amelynek soran Cseh-
orszagba, a német fejedelemségekbe, Hollandiaba, Angliaba, majd Ita-
lidba latogatott. Hazatérve Sopronhorpacson és a nagycenki kastély-
ban alakitott ki konyvtarat. Konyvtarosai Hajnoczy Jozsef (1750-1795),
majd Tibolth Mihély (1765-1833) voltak. Kényvtarat 1802-ben ajan-
lotta fel egy nemzeti konyvtar (Bibliotheca Regnicolaris) alapitésara, az
uralkoddi engedélyt 1802. november 26-dn nyerte el A konyvtar
katalégusanak kiadasat 1799-ben kezdték el, a potkoteteket 1803-ban
és 1807-ben nyomtattak. A grof az alapitds utan is folyamatosan gya-
rapitotta a gylijteményt, igy halalakor tobb mint huszezer dokumen-
tumot, koztitk hatezer térképet Orzott a bibliotéka. Széchényi szeme
el6tt kettds cél lebegett: egyrészt Gsszegyujteni azokat a dokumentu-
mokat, amelyek magyarorszagi szerz6ktdl szarmaztak, illetve Magyar-
orszagra vonatkozo informdacidkat tartalmaznak, masrészt a modern
eurdpai szellemi dramlatok tanulmanyozasahoz sziikséges kézikony-
veket a magyarorszagi tuddsok rendelkezésére bocsatani. Széchényi
Ferenc példdja nyomdn tobb arisztokrata és tudds adomanyozott je-
lent6s konyvmennyiséget a gyarapodé gytijteménynek. A tovabbiak-
ban ezek koziil emlitek néhanyat.

Illéshazy Istvan (1762-1838) grof dse, llléshdzy Istvan a XVI. sza-
zadban emelkedett a magyarorszagi arisztokracia tagjai soraba.
Konyvszeretetének tantsaga a trencséni varban 1603-ban Osszeirt
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konyvtara. Miutdn a csaszdr elleni fellépése kegyvesztettségét és ja-
vainak elveszitését eredményezte, a csalddnak ujra kellett kezdenie
a birtokszerzést. A Thurzokkal valo rokoni kapcsolatok ebben nagy-
ban segitették 6ket, hiszen Thurzé Gyorgy (1567-1616) a XVII. szazad
els6 felében Magyarorszag nadora volt. Az Illéshazy csalad a Trencsén
megyei Dubnicon alakitotta ki kozponti udvarat, konyvtarukat is itt
gyljtotték generaciokon keresztill. 1792-ben az egyik konyvtarrende-
zés alkalméaval mar nyolcezer kétetes a bibliotéka. Illéshazy Istvan
1835-ben dontott ugy, hogy ezzel a konyvallomannyal a magyar nem-
zeti konyvtarat gyarapitja, s a nemzetnek ajandékozta a gy(ijteményt.
Ezzel a konyvtarral az egyik legjelent6sebb olyan gytjtemény integra-
lodott a Széchényi Konyvtar dllomanyaba, amely Magyarorszagon ke-
letkezett, s folyamatosan, a XVIL. szdzad eleje Ota gyarapitottak (nem
aukcion vasaroltdk, nem keriiltek hozza nagyobb hagyatékok). A leg-
inkabb emlitésre mélté darabjai a mar emlitett Thurzoé Gyorgy nd-
dor kényvtarabdl keriiltek Dubnicra: Francesco Barbaro De re uxoria
(A hazaséletr6l) cim@i munkdja, tovabba Pietro Ransano torténeti
munkadja, amelyet Hunyadi Métyasnak irt, de annak halala utan Na-
polyba vitte magaval. A Ransanus-kddex tobb XVI. szazadi tulajdonos
utdan Thurzé Gyorgyé, majd Illéshdzy Gasparé (1593-1648) lett.
A XVIIIL. szazad végén Jankovich Miklds szerezte meg, aki eladta
koényveit a nemzeti kényvtarnak.>*

Jankovich Miklés (1772-1846) apja pesti hazukban, a XVIII. szdzad
masodik felében mar szdmottevé konyvtarat gytijtott 6ssze,”” dm fia
volt az, aki a csalad anyagi biztonsagat is veszélyeztetve megszéllottan
vasarolta a konyvhagyatékokat, f6ként akkor, ha az egykori tulajdonos
a magyar torténelem irant érdeklédést mutatott. Els6 nagyobb vasar-
ldsa egy torténész, Wagner Karoly pesti professzor konyvtéra volt. Ez-
utan vasarolt orvosok, jogaszok, kiilonboz6 felekezetekhez tartozo lel-
készek, illetve foldesurak hagyatékaibol is. A szenvedélyes vasarlasi
akciok soran igyekezett ritka kiadvanyokat, tovabba kéziratokat vasa-
rolni. Olyanokat, amelyek a magyar torténelem kiadatlan forrasai vol-
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tak, vagy muvel6déstorténeti ritkasdgként voltak értékesek (példaul
Martin Luther eredeti végrendelete Johann Benedict Carpzov hagya-
tékabol). Tobb Corvina is a tulajdonaba keriilt: az Illéshazy-konyvtar-
bol megszerzett Ransanus-kddex mellett Curtius Rufus Nagy Sandor-
életrajza. Megszéllott gyijtéként megszallott bibliografus volt. Ossze-
allitotta a Magyarorszagon 1830-ig megjelent konyvek bibliografigjat,
de ez mar nem jelent meg. 1824-ben felajanlotta az addigra 6sszegytilt
konyvanyag eladasat — értékének kétharmadaért — a nemzeti konyvtar
szamara, de a vasarlasra csak 1832-ben Kkeriilt sor. Jankovich Miklds
folyamatos vasarlasai kimeritették a csalad anyagi lehetéségeit, 1éleg-
zethez csak a konyvtar eladasaval jutottak. A szenvedély azonban is-
mét gyézedelmeskedett, s Jankovich hozzafogott tjabb konyvtaranak
Osszegyljtéséhez, de 1844-ben tonkrement, s gondnoksag ald helyez-
ték. Az ujabb gylijteményt is megprobalta eladni a nemzeti konyvtar-
nak, de végiil a csalad kénytelen volt azt részenként értékesiteni, 1852-
ben nyilvanos arverésre bocsatottak.

Tuddsok konyvtdrai

A XVI. szazadi, eurdpai Osszehasonlitasban is jelentds humanista
konyvtarakhoz hasonlokat a XVII. szazadban nem tudunk emliteni.
Ez nem jelenti azt, hogy a lelkészek, tanarok kozott ne tudnank jelen-
tds olvasottsdggal biré személyiségeket felsorolni, azonban a min-
den szakteriiletre kiterjed8en, enciklopédikus érdeklédéssel konyvet
gylijté tudosok hidnyoznak. A konyvgytjtésben persze a legnagyobb
akadaly a konyvkereskedelmi halézat szinte teljes hidnya és az értel-
miség anyagi helyzete volt.

A XVIIIL szazad tudds egyéniségei mar jobb helyzetben voltak.
A konyvkereskedelem szervezettebbé vilt, és szamos kisérlet tortént
tudos tarsasag szervezésére, amely torekvések eredménye volt végiil is
a Magyar Tudoméanyos Akadémia megalapitdsa 1825-ben. A tudoma-
nyos munka intézményi kereteit az egyhazakhoz kot6dé iskolai halo-
zat adta. Nem csoda tehat, hogy a legjelentdsebb konyvgytjteménnyel
rendelkezé tuddsokat egy-egy felekezet sajat egyhaztorténeti nagy-



saganak is tekintheti. Ezen személyiségek koziil most csak néhanyat
emlitiink meg.

Ifj. Koleséri Sdmuel (1663-1732) polihisztornak mondhatd, ahogy
monumentalis haromezer-otszaz kotetes konyvtara is.”*® Az orvosi
és teoldgiai végzettségli tudds alkotomunkdja a klasszika-filolégiatol
a napi vallasgyakorlatot segit6 imakonyvig terjed.

Bél Matyas (1684-1749) els6dleges célja Magyarorszag honismereti
leirasanak megalkotasa volt. Evangélikus polgdr, egyetemi képzettségét
a pietista Halléban szerezte. Pozsonyban varosi lelkész, illetve az evan-
gélikus gimnazium igazgatdja volt. Konyvtara elsésorban torténeti
szakkonyvtar, de jelentds szamu jogi és természetesen teoldgiai munkat
is megvasarolt. Kiilon emlitheté a Karpat-medence természeti leirasat
tartalmazé munkak gytijteménye, melynek beszerzésére {6 célja érde-
kében is torekedett, tovabba jelentss kézirat-kollekcidja.”*

Bod Péter (1712-1769) erdélyi reformdtus egyhaztorténész, lelkész.
A németalfoldi akadémiakon szerzett ismereteit a magyar egyhaztor-
ténet megirasdban kamatoztatta, de irt teoldgiai munkékat, és megal-
kotta az els6 magyar nyelvi iréi lexikont. Konyvtara elsGsorban a ma-
gyarorszagi szerzOk muveibdl allt. Lexikografiai munkajaban nagy
segitségére volt patronajanak, Bethlen Katanak magyar nyelv(i konyv-
tara is.>*

Egyhaztorténészként fejezte be életét a jelents szakkonyvtarat 9sz-
szegyUjté Sinai Miklds (1730-1808) is,**! jollehet életében nem sok
elismerést kapott hitsorsosaitdl.

A jezsuita Pray Gyorgy (1723-1801) Bod Péterhez képest szeren-
csésebb helyzetben volt egyhaztorténeti és Magyarorszag-torténeti
munkajaban; kiralyi torténész (historiographus regius) cimével és
azzal, hogy az orszdg egyik legnagyobb konyvtaranak, a budapesti
Egyetemi Konyvtarnak volt a vezet6je. Magankonyvtara is ma ezt
a konyvtarat gazdagitja. Torténeti szakkonyvtardnak kiilon értéke
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a hatalmas kéziratos dokumentummadsolat-gytijtemény, amelyet tor-
téneti munkaihoz masolt vagy masoltatott.

A XVIII-XIX. szdzad forduldjan természetesen nagyon sok torté-
nész gyljtétt maganak hatalmasnak mondhato6 (kétezer-hatezer ko-
tetes) konyvtarat, amelynek jelentds része dokumentummasolatok
kolligalasaval allt 6ssze. A magyarorszagi torténeti forraskiadas és
bibliografia kezdeti korszaka ez. Martin Schmeizel (1679-1747),>*
Cornides Déniel (1732-1787), Katona Istvan (1732-1811), Wagner
Kéroly (1732-1790), Kollar Ferenc Addm (1718-1783), Kovachich
Marton Gyorgy (1744-1821), Sandor Istvan (1750-1815) torténészek,
illetve bibliografusok konyvtarai jol példazzak ezt a gydjteményti-
pust.>* A nemzeti nyelv(i, de eurdpai szinvonald irodalom megterem-
tésén faradozo értelmiség természetesen mads jellegd, az eurdpai iro-
dalmi termést — legalabb német, francia, olasz és mar néha angol®*
nyelven - gyijtotte a hazai konyvkiadok produktuma mellett. Dugo-
nics Andras (1740-1818),°* Kazinczy Ferenc (1759-1831),* Batsanyi
Janos (1763-1845),>" vagy a somogyi kdznemesi értelmiség tagja, Sar-
kozy Istvan (1759-1845)>* konyvtdrai emlithet6k példaként ez utdbbi
gyljteményekre. Ha mar konyviinknek a hagyomanyos vilag atalaku-
ldsa cimet adtuk, ne menjiink el emlités nélkiil az ebbe a korbe tartozo,
tudomanyszervezd, folyoirat-szerkeszté udvari tanar, Gorog Demeter
(1760-1833) mellett, akinek konyvgytijteményét, Gaal Gyorgy konyv-
tarosnak koszonhet6en, Esterhazy Miklos herceg vasarolta meg a tu-
dos ozvegyétSl.>*
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Jellemzének tartjuk, hogy a vezetd értelmiségiek konyvtdrai szinte
kivétel nélkiil valamely kozkonyvtarat, a XIX. szdzad els6 felétél a Ma-
gyar Nemzeti Konyvtarat, a Magyar Tudomanyos Akadémia Konyv-
tardt vagy mads nyilvanos gylijteményt gyarapitottak. Jo példa erre
a migyljté Dobai Székely Samuel (1704-1779) és Kazay Samuel
(1711-1797)>° konyvtardnak sorsa. E jelenség is igazolja azt a tuda-
tossagot és felel6sséget, amellyel ezek a személyiségek Magyarorszag
kulturalis felemelésére gondoltak.
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Cara Patria ac publica utilitas -
Széchényi Ferenc konyvtaralapitasa™

Lo

A magyar nemzeti konyvtar alapitasanak torténetérdl szamos komoly
tanulmany sziiletett az eltelt kétszaz év alatt, bar igaz, hogy az irasok
tobbsége az alapitas évforduldinak tinnepi alkalmaihoz kot6dd mél-
tatas. A konyvtar torténetének kevés szamu monografusa — Kollanyi
Ferenc,’” Berldasz Jend,’ Somkuti Gabriella®* — azonban nyomon ko-
vette az els évszazad gyarapoddsat, a konyvtar sorsat befolydsolo
tényez6ket. Kokay Gyorgy, a felvilagosodas és reformkori irodalmunk
kutatéjaként tobb frasaban kitért a nemzeti gytijtemény megalakuldsa
korabeli visszhangjdnak elemzésére is,*> arrol a kérdésrél azonban,
hogy maga Széchényi Ferenc miként gondolkodott a gytijtemények
(konyvtar és muzeum) alapitasardl, killon elemzés nem sziiletett. Még
Széchényi monografusa, Fraknoi Vilmos is mélyen valldsos, kiralyht
mecénasként, ,a nemzet felemelkedésén” munkalkodd, de tulajdon-
képpen maganyos politikusként mutatta be az alapit6t.”> A kérdés az,
hogy mit érthetett Széchényi Ferenc nemzeten. E helyiitt megproba-
lunk néhany szempontot bemutatni, amelyek a nemzeti gytijtemények
megalapitasat egyfel6l a Mohdcs utani kozel hdarom évszazad magyar-
orszagi muvel6désszervezd torekvései természetes eredményének
mutatjak, mésfeldl elkiilonitjiik a nemzeti konyvtar és muzeum (és
sok tekintetben a Magyar Tudoményos Akadémia Konyvtara) alapita-
sat a Karpat-medence egyéb XIX. szazadi kozponti gytjteményeinek
(roman, szasz, erdélyi magyar, szlovak, horvat, szerb) alapitasatol.
Ezért roviden szamba vennénk az alapitas konyvtartorténeti és tudo-
manyszervezési hagyomanyit, azt, hogy mit jelentett vizsgalédasunk
szempontjabol a nemzeti kiraly hidnya, s végiil kitérnénk arra a kér-
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désre, hogy vajon Széchényi Ferenc szamdra létezett-e kiilonbség
a magyar és a hungarus-tudat kozott.

A konyvtdrtorténeti hagyomdny

A magyar szakirodalomban t6bb helyen taldlkozunk azzal a véleke-
déssel, hogy a XVIII. szazad végi, XIX. szazad eleji hazai olvasokorok
parhuzamba allithatdk a kortars nyugat-eurdpai, olvasokoroknek ne-
vezett (Lesekreis, Lesecabinet, Cabinet des lecteurs etc.) intézmények-
kel Az azonossag feltételezése azonban anakronisztikusnak mond-
hato, hiszen Magyarorszagon az elsé ilyen olvasokorok kereskedelmi
fogasként, egy-egy konyvkereskedésben jottek létre,>®
konyvtarai pedig elsédlegesen nem polgari intézmények voltak. Kiilon
- egy mondat erejéig — érdemes megemliteni a XVIII. szazad masodik
felében Szakolcdn megtelepedd cseh nyomddszt, Jihocech Skarniclt és
orokoseit, akik az ottani cseh kolénidnak és a helyi szlovék olvasoknak
terveztek tizletitkben olvasokort. A szlovak és a cseh szakirodalom is
kizarolagos kereskedelmi fogasnak tartja a — meg nem valosult - ter-
vet, tehat nem hozza sszefiiggésbe valamiféle szlovak nemzeti kul-
turalis torekvéssel.” Kétségtelen azonban, hogy a XIX. szdzad els§
felében Magyarorszagon is — sztik korben, a polgari rétegben és elvi
szinten a nemesség korében - jelentkezett a kultdra polgari nyilvanos-
saga iranti igény.”* Ez azonban nem jelentette azt, hogy Magyarorsza-
gon a konyvtari intézményrendszert a nyugat-eurdpai polgari korok
évszazadok alatt kialakitott formdihoz hasonloképpen hoztdk volna
létre. A XIX. szdzad végén madr valdban alltak a nyugat-eurdpai koz-
konyvtarakhoz hasonlé gytijtemények a magyarorszagi olvasék ren-
delkezésére is, és mar volt jele a porosz hagyomanyu és az angol public
library ellentétének is.”*' Ez utdbbi azt jelenti, hogy Magyarorszégon is

a kaszinok
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létezett szabadabb konyvtarhasznalat, az olvasoi igények elé mend
konyvtari szolgaltatds iranti igény. A XIX. szazad masodik felében Ap-
ponyi Sandor grof mar fiatal koratdl abban a tudatban gyujtotte kony-
veit, hogy az anyag majd nyilvanos gytjteményként él tovabb.>*> Szé-
chényi Ferenc ifju kordban azonban még csak az volt egyértelmd,
hogy a magankonyvtarak ideje lejart, sziikség lenne olyan nyilvanos
kozgytjteményekre, amelyek segitségével az oktatds, a kozosség mi-
vel6dése és a tudomanyos kutatds biztos hatteret kaphat. Széchényi
szamara az {rott kultura szervezett 6sszegytjtése és a tovabbhagyoma-
nyozas lehetdsége volt az 4j szempont.

A kozosségi hasznalatt konyvtarak kialakulasa Magyarorszagon is
a XV. szazadban kezd6dott. Hando Gyorgy pécsi kanonok konyvtara-
nak megnyitdsa egy sziik kor szamara a nyugati mintak kovetését je-
lentette,’” és annak az elméleti irodalomnak valé megfelelni akardst,
amely Senecatdl fogva®* Petrarcan®® at hirdette a nagy és zart magan-
konyvtarak feleslegességét. A Johann Henckel éltal szervezett, Ggy-
nevezett ,K6zépkori Lécsei Konyvtar” a sziikség, a konyvhiany ered-
ményeként jott létre.”® A szepességi plébanosok azonban kozos
hasznalatu gytjteményhez jutottak ezen a modon. A reformacio tér-
héditasa a varosokban Magyarorszagon is kialakitotta a kozosségi
hasznélatra szant konyvtarakat, megmentve ezzel tobb kozépkori
gyljteményt is a gyors enyészettSl. A kdszegi plébania konyvtarat mar
1535-ben ,,zur gemeinen Nutz” irtak 6ssze,”” és 1614-ben, majd 1660-
ban®® mar mint varosi konyvtarat vették szdmba. Selmecbanyan az
iskolai gytjtemények mellett mar a XVI. szazad végén publica libraria
mukodott,” Brassoban pedig az evangélikus kollégium konyvtéra
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birt részleges nyilvanossaggal.””° A Hando-féle humanista példa is to-
vabb élt, Hans Dernschwam besztercebanyai konyvtara a barati kor
tagjai altal aktivan haszndlt gytjtemény volt.””

A XVII. szazadban a vérosok konyvtarai ott gyarapodtak igazan,
ahol a protestans varosvezetés ezt sziviigyének tekintette. Bibliotheca
publica elnevezéssel a legnagyobb gydjteményt Kassarol ismerjiik.””
Ezek a konyvtarak nemcsak neviikben voltak ,,publikusak’, hanem
a varos polgarai szamara potencialis olvasasi helyként a gyakorlatban
is. Kezeléstiket azonban a varosok valamelyik egyhdzra, legtobbszor az
evangélikusra biztak. A XVII. szazad masodik felében lezajlott varosi
rekatolizacié (ahol ez megtortént) nem kedvezett ennek a folya-
matnak. A varosokba visszatelepiil6 rendek altal fenntartott isko-
lak ugyanis nem tudtdk - nem is akartak — helyettesiteni a nyilva-
nos konyvtarakat. A gondoskodo protestans egyhdz gyakran annyira
kisebbségbe szorult, hogy tobbé mar nem tudott térédni a konyvtar-
ral, amelynek anyagat igy sokszor valamelyik 4j katolikus iskola kapta
meg. Nem véletlen, hogy a varosi konyvtar éppen az erdélyi szasz
varosokban maradt meg egészen az ujkorig.””

A magyarorszagi miivelddési intézményrendszert a XVI. szdzad
elején a torok hoditds és a reformacié szétrombolta, s csak a szdzad
végére alakult 4jja, immar protestans arculatiként. A XVII. szdzadban
ismét megerdsodott katolikus egyhaz a szazad utolsé harmadaban al-
lami segédlettel verhette szét a mar miikodé protestans intézménye-
ket, ezért a XVIII. szdzad elején jra meg kellett szervezni az iskolékat,
nyomdakat, konyvtarakat. Ezen valtozdsok mellett szinte csak a féne-
mes csalddok udvarai mondhatok allandénak: gondot viseltek az isko-
lakra, néha a nyomdakra, az udvari konyvtar pedig dltalaban nyitott
volt a csaldd kornyezetében él6k szamadra. Sok példat emlithetiink arra
is, hogy a f6ur birtokan lelkészi szolgalatot ellatd személyek kolcso-
noztek is a magankonyvtarbol. A f6éuri udvar ilyen funkcidja Erdély-
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ben sokdig, a XVIII. szazad kozepéig megmaradt.”’* A nyugat-ma-
gyarorszagi teriileteken a katolikus egyhdz intézményei ezeket a
muvel6désszervezd feladatokat korabban vették at, mint Erdélyben,
ahol a magyar lakossag jelentds része reformétus és unitarius maradt,
a varosok német lakossaga pedig evangélikus.

Azok a f6uri csaladok, amelyek megmaradtak valamelyik protes-
tans egyhdz tdmaszanak, tovdbbra is a XVI-XVII. szdzadi mddon
tamogattdk az egyhazuk kezelésében tovabbélé miivelddési intéz-
ményrendszert. Az egyik legjobb példa erre az erdélyi Teleki csalad.
A magyarorszagi jelentésebb arisztokrata csaladok szamos tagja egy-
hézi karriert valasztott maganak, és a torok kitizése utan meghatarozo
szerepet jatszott a katolikus egyhaz tjjaszervezésében. A fépapsagnak
ez a generacidja hozta létre a XVIII. szazadban az egyhdzi konyvtarak
modern rendszerét,”> melynek egyik tagja, a Pécsi Piispoki Konyvtar
1764-ben, Klimo Gyorgy piispoksége idején varosi nyilvanos konyv-
tarra valt.>”

A XVIII szazad folyaman kialakultak a féuri bibliofil gytjtemé-
nyek is, amelyek koziil legjelentdsebb a Batthyany, a Bethlen, az Ester-
hézy, a Festetich, az Illéshazy, a Jankovich, a Nadasdy, a Raday és a Re-
viczky csalddoké volt.””” Az arisztokrata és a fOpapi konyvgytjtés
eredményeként 1étrejott modern konyvtari kultdra kialakitoiban ek-
kor tudatosodott, hogy konyvtaraik nem csupan a kincsképzés eszko-
zei, nem csupan tudds miihelyek, és nem csupan muvelédésszervezd
kozpontok, hanem a nemzeti kultura irott emlékeinek lerakatai is,
amelyek gyakran egyetlen megmaradt példanyban, vagy csak azt p6tld
masolatban 6rizték meg elédeik gondolatat. A kézponti konyvtar, az
egyes kultardk nemzeti konyvtaranak alapitasi gondolata ekkor érte
el a Karpat-medencét, ekkor jott 1étre Széchényi Ferenc adomanyébdl

a magyarorszagi Bibliotheca Regnicolaris.’™
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Egyetlen gondolat erejéig kitérnék arra a kérdésre, hogy mit alapi-
tott Széchényi Ferenc: konyvtarat vagy muzeumot? O ugyanis mind-
két elnevezést hasznalja az alapitolevélben. Elmondja adomanytevése
szandékat, indokait, s hosszan beszél a konyvtarrdl, majd egy ponton
igy fogalmaz: ,,Quarto, licet... Musaeo huic...””” Teh4t szimara nem
valt szét a konyvtar és a mizeum: a nemzeti kozgytijtemény gondolata
foglalkoztatta. A muzeumok a konyvtarakon beliil vagy azok mellett
berendezett studiolokbdl, majd ritkasagtarakbol keletkeztek, mint
ahogy nem valt szét a korai kozépkorban a levéltar és a konyvtar, vagy
a kincstar és a konyvtar. Széchényi Ferenc tehat nemzeti gytjteményt
alapitott, javarészt konyvekbdl, kéziratokbol és térképekbdl allo gytij-
teményébdl, amelynek része volt az éremgytjtemény és az asvanyok is.
Ahogyan a British Library is a mizeummal egy intézményként mui-
kodott évszazadokon 4t, ugy a Magyar Nemzeti Muzeum és annak
a konyvtdra is egyetlen jogi személy volt 1808-t6] 1949-ig.

A nemzeti tudomdnyos intézményrendszer hagyomdnya

A jol felszerelt, friss konyvanyagban gazdag konyvtarak létrehozésa
annak ellenére sem volt 6ncél, hogy tudjuk, a bibliofil kényvgytijtés is
a XVIIL szazad kozepén valt elterjedtté a Karpat-medencében. A sorra
¢épiilé udvarhazakba sokszor a la mode is keriilt konyvtarszoba, és bele
konyvek.”® Az ambiciézusabb gytjték célja azonban az volt, hogy
a konyvtarral az oktatast és a tudomdnyos munkat szolgaljak. A Bu-
dara, illetve Pestre helyezett egyetem szamara is, miként a XVIII. sz4-
zad folyaman alapitott tobbi felsGoktatasi intézménynek az alapitas
el6tt gondoskodtak konyvtarrdl, és volt példa arra is — Esterhazy Ka-
roly esetében -, hogy csak a konyvtar jott létre, a felsdoktatdsi intéz-
mény alapitdsa nem sikerdilt.”®'

A Magyar Tudés Tarsasag létrehozdsat szorgalmazd nemesek, értel-
miségiek maguk is konyvgytjték voltak, és azt sem tartjuk véletlen-
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nek, hogy szinte mindannyiuk magdnkonyvtara a tulajdonos adoma-
nyaként valamelyik kozgytjteményt gazdagitotta: a pesti Egyetemi
Konyvtarat,”® a Nemzeti Konyvtarat, majd az 1826-ban létrehozott
Akadémiai Konyvtarat.”® Az {rott kulturalis hagyomany meg6rzése és
annak tudomanyos szintd feltardsa tehat a konyvtarak feladata volt,
alapitasuktol kezdédéen. Széchényi Ferenc is ezért tért ki erre a kér-
désre az alapitolevélben, még a konyvtari személyzet iskolai felkésziilt-

ségének mértékét is meghatarozva.”

Nemzeti kirdly, nemzeti kultiira és nemzeti gyiijtemény

A magyar arisztokracia Mohdcs utani szerepvallalasa a mtivel6dési in-
tézményrendszer miikodtetésében alapvetéen annak a kényszerhely-
zetnek koszonhet6, amelyet a nemzeti kirdly, illetve kiralyi udvar hia-
nya jelentett. A sikeres nemzeti kiraly, Hunyadi Métyas és konyvtara
ezért is valhatott olyan szimbolumma, amelyre a nemzet, a nemzeti
kultdra feltdmasztasan (vagy inkabb megteremtésén) munkalkodok
mindig hivatkoztak. Az az eurdpai léptékd tett, amelyet a Bibliotheca
Corvina jelentett a kortdrsaknak - fiiggetleniil att6l, hogy 6k maguk
akar irastudatlanok voltak is -, majd a magyar torténelem barmely
korszakaban él6knek, természetesen a XVIII. szdzad végén is sokszor
idézett példa volt. Hiszen a hirneves konyvtar térténetének mindig is
voltak (és vannak) a filologiai eredményeken tulmutat6 tanulsagai is.
Ahogy a XIX-XX. szdzadban minden komolyabb kultdrpolitikai kur-
zus valamilyen formaban allast foglalt ezzel a konyvtarral kapcsolat-
ban, gy a XVI-XVIL. szazadban a gylijtemény széthullasa az orszag
széthulldsanak is jelképe volt. A kddexek megmentésére, az egyes
okori vagy kozépkori szerz6k miiveinek, szovegvariansainak felkuta-
tasdra irdnyulé humanista akarat ebben az analdgiaban értelmezhet
a politikai gondolkodds mogott meghuzodo, a mohamedan Torok
Birodalom visszaszoritdsara iranyuld keresztény Osszefogds szandé-

582 Toéth A.—Vértesy 1982.
583 Fekete G., szerk., On’)’kségzink... 2001.
584 Széchényi, Litterae fundationis, 2002.



kaként (unio christiana). Ahogy a magyarorszagi (és erdélyi) politi-
kai gondolkodas kozponti gondolata az orszag ujraegyesitése volt
(Habsburg-part, torokosok, 6nallo magyar nemzeti torekvések), ugy
a Bibliotheca Corvina megmentése, tjra Osszeallitasanak szdandéka a
magyarorszagi®® kultdra 6nalld, az Osztrak Birodalomtdl fiiggetlen
létezésének szimboluma lett, s egy eurdpai szintli intézményrendszer
létrehozasara irdnyulo képességének is.

A nyugat-eur6pai humanistak levelei, el¢szavai a Corvina egy-egy
darabjanak torténetérdl az antikvitas szovegeinek elkallodasat sirat-
jak, és ehhez természetes mdédon csatlakozik Szamoskozy Istvan, az
erdélyi magyar humanista torténetird. Szamara azonban mar nem
csupan errdl van szo6. Az erdélyi fejedelmek Erdély vajdasagbdl fejede-
lemséggé valasanak kezdetétSl (1541) fogva torekedtek arra, hogy
a magyarorszagi (és nem csupan erdélyi) kultarat a nyugati keresz-
ténység értékrendje alapjan tdmogassdk. A gyulafehérvari fejedelmi
udvar miivelddésszervezd funkcidjdban mélt6 6rokdse a budai udvar-
nak, még akkor is, ha anyagi erejiiket tekintve nem hasonlithatoak
Ossze. Bethlen Gabor (1613-1629) és I. Rakdczi Gyorgy (1631-1648)
fejedelem a Matyas-kultuszt olyan értelemben is szerették volna fel-
tamasztani, hogy megszerzik a Bibliotheca Corvina még - hitiik sze-
rint Budan és Konstantindpolyban - fellelhet darabjait. A Corvinat
mint a hatalmi reprezentdcié eszkdzét targyalta Miké Arpad;™ a
Bethlen Gébor és Rakoczi Gyorgy idején felélesztett Matyas- és Nagy
Séandor-kultusz ugyancsak részletesen ismert a magyar szakirodalom-
ban.”*” I. Apafi Mihaly sem mondott le a Corvinarol, neki egy kotetet

sikertilt is megszereznie.”®
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A neves konyvtar maradvanydnak elcserélésére irdnyuld jezsuita
torekvések hatterében — megitélésiink szerint — két gondolat hizddik.
Mindketté persze ugyanabban a kérben mozog, s ez a jezsuita rend
szerepének hangsulyozasa a magyar (értsd: magyar kiralységbeli) kul-
tura intézményrendszerének helyreéllitaséban. A Corvina megszer-
zése szimbolikus eredmény lehetett volna. A XVII. szazad elején ener-
gikusan kibontakozé rekatolizacios torekvések alapvetéen a magyar
arisztokrata csaladokat céloztak meg — tegyiik hozza, nagy sikerrel.
A propaganda szintjén nagyon jol hasznalhat6 eszkoz lett volna, ha
sikeriil a budai konyveket megszerezni: a jezsuitak részt vesznek a t6-
rok hodoltsag lakossaganak lelki dpoldsaban, ugyanakkor ,kiszabadit-
jak” a nagy kiraly konyveit fogsagukbol, részt vesznek az orszag kultu-
rélis felemelésében stb. Tovabblépve azonban megkockaztatjuk azt
a feltevést, hogy ennél tobbrél is sz6 lehetett.

Pézmany Péter esztergomi érsek, a magyarorszagi rekatolizacid
motorja maga is jezsuita volt. A kdlvinista erdélyi fejedelmekkel ki-
alakitott kapcsolata ugyanakkor pontosan jelzi, hogy politikai gondol-
kodasaban tavolrdl sem elfogultan Habsburg-parti. Ebbél fakadéan az
orszag nadoraval, Esterhdzy Miklossal komoly vitai is voltak, PAzmany
ugyanis nem helyeselte az orszag egy elméletileg lehetséges olyan
egyesitését, amely Erdélynek mint vazallus fejedelemségnek a meg-
szlintetésével kezdGdne, és a torok ellen fordulassal folytatédna. Po-
litikailag és katonailag irredlisnak, ugyanakkor Magyarorszag és a
magyar kultura ondllésagat is veszélyezteté megolddsnak tartotta,
olyannak, amely sok magyar arisztokrata csaladot az uralkod¢ ellen
fordithat. A torténelem az ¢ gondolkoddsat igazolta, hiszen a sikeres
torokellenes hadjarat (1664) utdni Habsburg-t6rok békekotést kove-
téen a magyar féurak sszeeskiidtek a csaszar ellen (1671), majd tobb
fiiggetlenségi harc (Thokoly, Rakdczi) zarta le a XVII. és kezdte meg
a XVIIL szazadot.

Pazmény Péter és a magyar jezsuitdk arra torekedtek, hogy az or-
szagot 6nallo, keresztény kultaraju orszagként mutassak be a vilagnak,
és mint ilyet emeljék fel kulturalisan. Katolikusnak természetesen.
A jezsuita Melchior Inchofer (1585-1648) meg is irta Magyarorszag



egyhdztorténetét,”® de kiaddsat az osztrak jezsuita rend (az osztrak
politika) sokdig megakadalyozta. Ennek a miinek ugyanis az a kon-
cepcidja, hogy a magyar kereszténység nem filidja az osztraknak, ha-
nem egy Szent Istvan 6ta onallé egyhdz altal sikerrel terjesztett hit,
kultara.” A magyar jezsuitak tovabbra is torekedtek ezen gondolat
propagaldsara, illetve a Provincia Austriacatol fiiggetlen Provincia
Hungarica megalapitasara (ez utobbi torekvésiik sikertelen maradt).>"
Rogton megjegyeznénk, hogy azok a magyar arisztokratdk, akik nem
hittek a Habsburg-hatalommal szembeni fegyveres konfrontacié sike-
rében, a XVIII. szazadban ugyanezt a logikat kovetve torekedtek olyan
mecenatarat kialakitani, amely egyrészt kulturalis intézményeket ta-
mogatott, masrészt a kulturalisan elmaradottabb rétegek korében ka-
tolikus, de magyar kultuszt terjesztett el. A Bibliotheca Corvina meg-
szerzésére valo torekvés tehat, megitélésiink szerint, egyarant része
volt a jezsuita téritd, kulturalis és hatalmi politikdnak.

A XVIIL szézad végén, a XIX. szazad elején a hires konyvtar egyes
darabjai mar szerepléi voltak az eurdpai konyvaukcidknak, de ma-
gyarorszagi megszerzésiikre (ahogy a korban néhanyan fogalmaztak:
»visszaszerzésiikre”) csak késdbbi id@szakbol ismeriink torekvéseket.
A nemzeti konyvtdr irdnti igény megfogalmazasakor azonban tobben
utaltak arra, hogy ha lenne nemzeti kirdlyunk, akkor lehetne nemzeti
konyvtarunk is. Egyik legkonkrétebb megfogalmazasa ennek a gon-
dolatnak Aranka Gyorgy tollabdl szarmazik: ,, Azt szoktak koz példa
beszédben mondani: Megholt Métyas kiraly, és elmult az hazai vagy
nemzeti tudomdnyrdl valé reménységiink. Az a sziiletése felett fenn-
jaré elméju ritka fejedelem kezdett volt egy kiralyi bibliotékat allitani
fel Nagy Magyarorszagon, a’ prédava lett; ami megmaradt is nintsen
egy nemzeti ezt a nevet érdemld gytjtemény. Ideje volna mar egyszer
hozza kezdeni, és a sok draga mojjal és porral imitt amott kiiszkodé
darabokat, melyek hazanknak mintegy megannyi elasott kincsei, az
haza haszndra napfényre hozni, s egybe gydjteni, magyar és mas ko-
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zOnséges bibliotéjkat allitani”** Ezek a gondolatok azonban a XVIII.
szazadban nem olyan formaban jelentek meg, miszerint a Magyar
Nemzeti Konyvtarnak valoban csak a magyar kulttra irott emlékeit
kellene apolnia. Ez a vélemény késébbi fejlemény.

Hungarus-tudat és magyar nemzeti kultiira

A nemzeti gytjtemények létrejottét gyakran és joggal emlitik egy kor-
szak lezarulasaként, és ugyanakkor kezdeteként egy olyannak, amely-
ben a kultura polgari nyilvanossaga majd egyre nagyobb szerepet kap.
Tanulmanyunk gondolatmenetét kovetve is meg kell allapitani, hogy
Széchényi Ferenc generacidja taldn az utolsd, amelyet a Karpat-
medence hungarus-tudatu lakossagaként jellemezhetiink. Széchényi
Ferenc tehat a Magyar Kiralysag nemzeti konyvtarat alapitotta meg
(ahogy 6 nevezte: Bibliotheca Regnicolaris).

Tegytink kitér6t ezen a ponton. Azt gondolom, hogy Széchényi
valdéban a Habsburg Birodalom részeként él6 Magyar Kiralysagban
gondolkodott. Erre utal egyértelmten Michael Denisnek Széchényi
soproni konyvtara katalogusahoz irt el¢szava is. Mirél van sz6?

1799-ben jelent meg el6szor nyomtatasban Széchényi Ferenc
(1754-1820) gyljteményének kataldégusa,” amelyhez nem kisebb
személy, mint Michael Denis (1729-1800), konyvész, konyvtartudos,
kolt6 irt eldszot. Michael Denis gondolkodésa nemcsak a konyvtér-
tani kézikonyveket befolydsolta a korabeli Ausztridban és tagabban
a német nyelvteriileten, hanem a Theresianumban tanuld kozép-
eurdpai arisztokracia tagjaira is nagy hatdssal volt. Igy a magyar nem-
zeti konyvtérat alapito (1802) Széchényi Ferenc is fontosnak tartotta,
hogy koényvtaranak nyomtatott katalogusa eldszavat egykori tanara
irja meg.

592 Aranka Gyorgy: Egy magyar Nyelvmivel$ Tarsasagnak sziikségessége. Idézi
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593 Széchényi Catalogi 1799-1815 (1. kotet, Sopron).



Michael Denis™* a passaui jezsuita iskoldkban szerezte alapmtivelt-
ségét, 1747-ben belépett a rendbe. Grazban egyetemi tanulmanyokat
folytatott (latin, retorika, teoldgia). 1757-ben szentelték fel, Pozsony-
ban kezdte egyhdzi karrierjét. 1759-ben keriilt a csdszari févarosba,
Bécsbe, ahol az 1752-ben alapitott csdszari katonai akadémia, a There-
sianum prédikatora, esztétika- és irodalomtorténet tandra lett, illetve
az iskola konyvtardban lett konyvtaros (Pius Niklaus von Garelli
[1675-1739] magénkonyvtara szolgélta a Theresianum céljait). Alla-
sat a Theresianumban akkor is megtartotta, amikor Mdria Terézia a
jezsuita rend tevékenységét megtiltotta a Habsburg Birodalomban
(1773). Denis, amikor a Theresianum atmenetileg megsziintette ma-
kodését (1784), a csaszari konyvtarban lett konyvtaros. F6 érdeme,
hogy a német muveltségnek lelkes és tevékeny terjeszt6je volt az el-
maradott osztrak tartomanyokban. Kolt6i mtivei is ismertek, németre
forditotta a skot James Macpherson (1736-1796) ossziani dalait, am
jelent6sebbek konyvtartudomanyi irasai.

Konyvtartudomanyi életmtivének felsorolasa egyben konyvtarosi
szemléletét is mutatja: Grundriss der Bibliographie und Biicherkunde
(1774); Einleitung in die Biicherkunde (1777), majd ennek részeként(!)
Literaturgeschichte (1778) (ujabb kiaddsai: 1782, 1795-1796); Die
Merkwiirigkeiten der Garellischen Bibliotek (Wien, 1780); Wiens Buch-
druckergeschichte bis 1560 (1782, 1793).

Denis nézetei szerint a kdnyvtdrosnak elsdsorban konyvtorténeti,
bibliografiai és tudomanytorténeti ismeretekkel kell rendelkeznie az
irodalmi, torténelmi vagy mas tudomanyteriileteken szerzett szakis-
mereteken tdl. A konyvtartudomanyt tehat nem egyszertien ugy értel-
mezi, mint amit Umberto Eco mond, vagyis, hogy a konyvtarost csak
a ,rozsa neve” érdekelheti, maga a rézsa nem. Denis szerint — vissza-
vetitve Eco megkozelitését — nem tud nevet adni az, aki nem ismeri
a tartalmat. O a konyvtartudomany vizsgal6dasi korébe vonta a konyv-
torténetet és a bibliografiai szambavétel kérdéseit is. Tudomanyrend-
szertani szempontbdl fontos, hogy a Denis altal felsorolt ismereteket
- amelyek valoban nélkiilozhetetlenek a konyvtari munka szinvonalas
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ellatasahoz — kivétel nélkiil a philologia rendszerén beliil, annak maso-
dik alosztalyaként tartotta szamon. Ebben a tudomanyrendszerben
(classes scientiarum) hét ordét kiilonitett el (theologia, jurisprudentia,
philosophia, medicina, mathesis, historia, philologia). A philologia els6
két alosztalya a konyvtartudomanyhoz leginkabb hasznalt ismeretkor:
historia litteraria és a bibliographia. Ha az ordcdk sorrendjét is megfi-
gyeljiikk, nem a jellemzé XVIII. szdzadi jezsuita tudomanyfelosztast
lathatjuk. A theologia kiemelt szerepe mutatja a szerz6 indittatésat, de
a jog masodik helyre helyezése mar a pragmatikus bécsi allamigazga-
tasi kornyezetnek koszonhetd. Ne feledjiik, Michael Denis, Gerard van
Swietennel (1700-1772), a csaszari konyvtar prefektusaval is egyiitt
dolgozott. Hasonld hatas lehet az is, hogy a medicina megel6zi a ma-
thesist (ez feloleli az Osszes matematikai és miiszaki tudomanyt), és
nem csodalhato, hogy a historia és a philologia a tudomanyrendszer
végére szorult.

Denis el@szava Széchényi konyvtaranak katalogusahoz 1799. majus
15-én kelt. Megragadja az alkalmat, hogy kifejtse allaspontjat a forra-
sok fontossagardl, és arrdl, hogy egy ilyen nagy dokumentumgydijte-
ményben, mint amelyet a katalogusbdl megismerhetiink, figyelni kell
az anyag elrendezésére. A torténelmi igazsag (veritas) megismerését
persze a teljesség segiti igazan, ezért, a hungaricum-gytjteményt (mint
amelynek kialakitasa Széchényi célja) mindig gyarapitani kell. Meg kell
felelni az el6dok jo példajanak mind a gytjtés, mind az elrendezés te-
rén. A példak soroldsat Conrad Gessnerrel (1516-1565) kezdi - utalva
a Bibliotheca universalis (Ziirich, 1545) korszakalkoto jelent6ségére —,
folytatva a sort a gorog forrasok XVIL. szazadi nagy rendszerezdjével,
Johann Albert Fabriciusszal (1668-1736), a neves konyvtaros-, bibliog-
rafussal, Burkard Gotthelf Struvéval (1671-1738), majd kiemeli Jo-
hann Georg Meusel (1743-1820) torténész, bio-bibliografus munkas-
sagat. Emlit kevéssé ismert neveket is, mint a piarista irkat rendszerezé
Leopold Gruberét, vagy a domonkosok tudomanyos munkdssagat
szdmba vevd Jacobus Echardusét. Jelzi ezzel, hogy a bibliografiai szam-
bavétel és a historia litteraria muvelése tobbrétegti feladat.

Bemutatja a katalogus részeit, kiemeli, hogy a gytjtemény temati-
kusan kézpontba helyezi Hungaridt és Transsilvanidt, és a Magyar Ki-
ralysag egyéb részeit. A kataldgus egyben egyfajta olvasata a historia



litteraria Hungaricandnak, alapvetd kézikonyvet tartunk a keziinkben.
Nyilvédnos hasznélatra szant a gy(jtemény, ez kiilon fontos dolog. Es itt
kiemel néhany olyan nagy gytjteményt, amely csaladi tulajdonbol ko-
z9sségi hasznalatavd lett. A Bibliotheca Windhagiandt, amely a Bécsi
Egyetem Konyvtarat gazdagitotta,” Franz Ulrich von Kinsky (1634-
1699), f6ként zenemtvekben ritka gydjteményét, amely Pragaban valt
publikussa. Egyik alapmiivében — Bevezetés a konyvismeretbe™®
denkit felsorolt mar, akiket itt emlit — az ugyancsak a Bécsi Egyetemi
Konyvtarba kertilt Bibliotheca Gschwindiana,>” Bibliotheca Gerelliana
stb. —, és nem feledkezik meg a conventio Kollonichiandrdl sem, ame-
lyet Leopold Karl von Kollonitsch (1631-1707) esztergomi érsek
1703-ban adott ki a fépapok végrendelkezésérél, és amely a konyv-
gyljteményeik sorsat is szabalyozta. A Magyar Kiralysagbol és Erdély-
bél is emlit példakat. Patachich Adémot (1716-1784), a Nagyvéaradon
konyvtdrat alapité piispokot, akinek, kalocsai érsekké valva, a ma is
latogathatd konyvgytjteményt koszonhetjiik. Klimo Gyorgy6t (1710-
1777), aki pécsi plispokként 1764-ben tette nyilvanossa bibliotékajat.
Ismeri Batthyany Ignacot (1780-1798), Erdély ptispokét, aki 1798-ban
nyitotta meg konyvtara, miazeuma és csillagdaja kapuit az érdekls-
déknek. Erdekes, hogy emliti Teleki Sdmuelt (1739-1822), az erdélyi
kancellart, akit bizonydra személyesen is ismert, és a terveit is, hiszen
6 csak 1802-ben ajanlotta a koznek marosvasarhelyi tékajat. Ezek sze-
rint Bécsben Denis, Teleki és Széchényi Ferenc beszélgettek a nyilvé-
nos patrioticum-gytjtemények fontossagarol.

Fontos latnunk Denis el6szavanak szellemét. Nem oncélu a gydijtés,
hanem szolgalat. Az Austria részét képez6 Hungaria és Transsilvania
tuddsait, polgdrait kell szolgalnia, a patridt. A patria maga a Kiralysag,
és annak minden nemzetiségi lakoja. Ahogy harom év mulva Széché-
nyi Ferenc Bibliotheca Regnicolarist alapitott (és nem Bibliotheca Na-
tionalist).”® Denis Cicerdt parafrazilja annyiban, hogy téle idéz, a Ro-
mat jelentd Urbs szot kicserélve Patridra:

min-
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»Primum inde gratulabimur Hungariae de Cive tam illustribus ar-
gumentis suum in eam amorem comprobante; dein Ipsi de egregiis in
Patriam meritis; tum vota faciemus ut quae felicibus adeo coepit aus-
piciis, in commune Literatorum bonum ad apicem perfectionis edu-
cat. i vero Popularium suorum, quibus aut mens, aut opportunitatis
rerum domesticarum penitius cognoscendarum hactenus defuit, ad
Excellentissimum Széchényium grato animi sensu illis Tulli ad Varro-
nem verbis uti poterunt: Nos in nostra Patria peregrinantes, errantes-
que, tamquam hospites, Tui Libri quasi domum deduxerunt.”>*

A Széchényi Ferencet kovet$ magyar arisztokrata- és tudosgenera-
ci6 mar masként gondolkodott. A Magyar Tudomanyos Akadémia
és konyvtaranak létrejotte esetében példaul mar nem mondhatd ki
az, hogy nem hangsulyosan a magyar tudomény mtvelése volt a célja
(mint ahogy példaul egy évszazaddal korabban Bél Matyasnak ,,csak”
»Tudos tarsasag” 1étrehozasa volt az elsédleges vagya).®”

Teleki Jozsef azonban egy masik hagyomanyt is ismert, hiszen Er-
délybél szarmazott. Kiilon tanulményt érdemelne, hogy Teleki Samuel
szamara, aki Széchényivel egy idében, 1802-ben alapitotta az erdélyi
kalvinista(?) magyarok nemzeti konyvtarat, vajon mit jelentett a hun-
garus-tudat.®! A balazsfalvi roman iskola és konyvtar pontosan jelezte
a roman kultara vagyat 6nall6 intézményrendszer 1étrehozasara, és az
erdélyi szdszok is megteremtették kozponti gytjteményeiket®* 1803-
ban, Samuel Brukenthal nevéhez kotéden.*” Fontos megjegyezni,
hogy mindhdrom erdélyi gytijtemény alapitdsat kovetSen szinte azon-
nal k6t8dott az adott kulturdlis kozosség jelent6s iskoldjahoz.

A magyarorszagi nemzetiségek kozponti gytijteményeinek megala-
kuldsa (horvat, szlovdk, szerb) a XIX. szdzad elsd felében szintén azt
jelzi, hogy ekkor méar nem - a hivatalos latin nyelv ellenére sem - léte-
zett az a hungarus-tudat, amely Osszetartotta a Magyar Kiralysagot.
Tegyiik hozza rogton: a Széchényi Ferenc alapitotta konyvtdrnak leg-
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nagyobb hidnyai pontosan a XIX. szazadi erdélyi roman és szdsz, vala-
mint a magyarorszagi szlav anyagban vannak. Messzire vezetne e hid-
nyok okat feltarni, de annyi bizonyos, hogy a konyvtar fenntartdja és
kezel6i nem nagy gonddal torekedtek ezen kiadvanykor rendszeres
gytjtésére.

A nemzeti konyvtar megalapitasa tehat egy hosszu folyamat ered-
ménye volt. Széchényi Ferenc ugy hozta létre, hogy a nemzeti kultara
(a Magyar Kiralysagra vonatkozo) irott emlékeit szervezetten gytijtse,
és Orizze meg. A konyvtarnak tudomanyos miihelyként kell sajat allo-
manyat feltarnia, és a hazai tudos kozosség szamara kozkinccesé tennie.
A konyvtarhoz mindig k6t6dott az az ethosz, amely Gsszekototte a
Bibliotheca Corvina, a Bibliotheca Regnicolaris és a nemzeti konyvtar
gondolatat. Ezen ethosz nélkiil lehetetlen lett volna a mindig elégte-
len 4llami pénzeszkozok dacara az egyik legnagyobb és leggazdagabb
eurdpai gyljteményt létrehozni. Az ethosz része az is, hogy ebben
a konyvtarban megmaradnak a kulturélis emlékek, ezért a magangytij-
t6k szivesen hagyjak kincseiket erre a gytijteményre, ahol biztosabban
fennmaradnak, mint bizonytalan sorsi magankoényvtarként. E konyv-
taron keresztill ezek az értékek kozkincesé valnak, s mindig hozzafér-
het6vé a magyar nemzeti hagyomany irdnt érdekl6dék szamara.
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Apafi Mihély, I. 50,206

Apor Péter 67

Appony (Oponice, SK) 133

Apponyi Antal 133

Apponyi Antal Gyorgy 133

Apponyi csalad 133

Apponyi Sandor 133,170, 201, 263

Arad (Arad, RO) 118,224, 233

Aranka Gyorgy 109,208, 209, 239

Ardeal — Erdély

Arles (F) 257

Arminius, Jacobus 41

Arnold, Klaus 78, 215

Arpéad vezér 250

Arrivabene, Giovanni 135

Athén (Athen, GR) 265

Augsburg (Bayern, D) 23,24,
25,26

Avignon (F) 84

* A jegyzetekben és a roviditett szakirodalomban szerepl$ személynevek oldal-

szdmait kurzivval jelltik.



B

Bacon, Francis 63

Baia Mare — Nagybdnya

Bajdki Rita 19, 28, 40, 56, 67, 126,
127,175, 216

Bajororszdg (Bayern, D) 7,20,21,22,
24,25, 26,28,31,46,91, 169, 175,
182

Bakonyi Géza 237

Balassi Balint 31

Baldzs Eva, H. 216, 243, 253

Balazs Mihaly 8, 34, 62, 124, 196,
216, 240, 251

Baldzsfalva (Blaj, RO) 100,172

Balint Istvan Janos 216, 259, 270

Balla Bélint 100, 158, 163, 216

Balla Gergely 57,66, 175

Balla Karoly 57, 66,67

Bamberg (Bayern, D) 24,25

Bénffi Zsigmond 51,73,

Banfty csalad 45,174, 252

Banffyhunyadi Abacs Méarton 60

Banskd Bistrica — Besztercebdnya

Banskd Stiavnica — Selmecbdnya

Banyai Réka 135, 216, 217, 253,
255

Barany Attila 217, 228, 229, 264

Baranyai Decsi Janos 50

Bar4tné Hajda Agnes 217, 251, 253

Barbaro, Francesco 194

Barberini csalad 83

Barbier, Frédéric 11,76,77,133, 139,
140,141, 142, 155, 217, 218, 226,
234, 237, 239, 249, 252, 254, 256,
262,272

Barcza Jézsef 88, 218, 231

Bardejov — Bdrtfa

Baric, Daniel 157,218

Barkdczy Ferenc 16, 182,183,228

Bdrtfa (Bardejov, SK) 12,22,34

Bartdk Istvan 216

Bartoniek Emma 158, 218

Basel — Bagzel

Basire, Isaac 73

Bassano (I) 108

Batdri Gyula 9, 219

Bathory csalad, (ecsedi) 186

Bathory Istvan 34, 149

Bathory Zsigmond 216

Batsanyi Janos 17,197, 242

Batthyédny Adém 37,187

Batthyany II. Adém 117

Batthyany Boldizsar 153,259

Batthyany csalad 17,26, 45, 113,
116,117,167,168, 186,187,203,
252

Batthyany Ferenc 45,252

Batthyany Ignic 16, 85,101, 116, 159,
169, 184,212,237, 240

Batthyany Jozsef 16,91, 116, 182

Batthyany Karoly Jozsef 116, 187

Batthyany Lajos Ern6é 116, 128,187

Batthyany Tédor 116

Bdzel (Basel, CH) 134,139, 140, 189,
190

Bécs (Wien, Vindobona, Vienna, A)
15,19, 22,24, 28, 38, 46, 86,91, 98,
99,100, 18,109, 115, 116, 120, 121,
126,130, 133,134, 135,139, 152,
153,157,160, 163, 167,168,179,
180, 181, 182,183,184, 187, 188,
189,190, 191,192, 193, 210, 211,
212,223,224, 227, 230, 234, 236,
259, 260, 261, 263, 264, 275

Beerren, Henricus 247

Behrendt, Johann 78, 219

Beke Margit 91, 219



Békefi Remig 88, 219

Békés (Békés megye, HU) 53,236

Bél Matyas 17,91, 126, 176, 188, 196,
213,267, 269

Belitska-Scholtz Hedvig 194, 219

Bellagh Rozsa 108, 219

Bencsik Péter 95,219

Bene Sdndor 99, 157, 164, 219

Benedek, XIV., pdpa 171

Beniczky Péter 30,31

Benkd Jézsef 13,229

Berecz Agnes 23,46, 111,116,119,
170, 189, 219, 220

Berényi Gyorgy 123

Berlasz Jend 10,91, 92, 94, 98, 112,
124, 159, 161, 166, 168, 193, 194,
199, 202, 203, 220

Berlin (D) 153,192,238, 258, 262

Bern (CH) 84,230

Bernoldkovo — Cseklész

Bernstein — Borostydnkd

Bertok Lajos 62, 196, 221

Besold, Christian 80, 221

Besztercebdnya (Banskd Bistrica,
SK) 87,92,143,202,223, 251

Bethlen csaldd 17,47, 174, 186,203,
256

Bethlen Farkas 67

Bethlen Gabor 34, 150, 206, 232, 239,
268

Bethlen Imre 51

Bethlen Kata 51,62, 74,109,174,
190, 191, 196, 249, 264

Bethlen Miklés 253

Bethlen Zsuzsanna 109

Beythe csalad 45

Biccse (Nagybiccse, Bytéa, SK)
92,124

Bienert, Franz A. 221, 261

Bikfalvi Falka Sdmuel 131,136

Bir6 Annamaria 8, 229

Bir6 Ferenc 172,221

Bitskey Istvan 92, 162, 183, 204, 221,
255

Bizdnci Birodalom 146

Blotius, Hugo 152

Bod Péter 17,60, 62-65, 67, 69, 126,
189,191, 196, 219, 235, 236, 238,
241, 254, 262, 271, 273

Boda Miklos 92, 183, 225, 238

Bodé Séndor 272

Bodoni, Giambattista 130-136, 227,
255, 265, 266, 269, 274

Bogdan Istvan 96, 222

Boillet, Elise 138, 224

Bologna (1) 11,22,104,130, 138,
274

Bombart, Mathilde 142, 222

Bonfini, Antonio 67

Bornemisza Anna 109

Boros Istvan 91, 170, 182, 222

Borosnyai Mérton 51,73

Boross Klara 152,222

Borostydnké (Bernstein, A) 46

Borraccini, Rosa Maria 222, 258

Borsa Gedeon 96, 131, 164, 222,
236

Borvolgyi Gyorgyi 46, 119, 189,
222

Boserup, Ivan 222, 253

Boston (Massachusetts, USA) 215,
224

Bottlik Jozsef 172, 223

Bottyan Janos 38, 223

Boxe, Huybert van de 38

Bozzay Réka 223, 254

Brassé (Kronstadt, Brasov, RO) 100,
143,176,201



Bratislava — Pozsony

Bratuli¢, Josip 163, 258

Braunschweig (Niedersachsen, D)
44, 80, 243

Breckner, Michael 191

Brno — Briinn

Brukenthal, Samuel (Samuel
Breckner von Brukenthal) 85,
101, 159,191, 213,234

Bruno, Giordano 142

Briinn (Brno, CZ) 22

Briisszel (Bruxelles, Brussel, B)
273

Brzezinski, Szymon 223, 247

Bubryak Orsolya 118, 223

Bucuregsti — Bukarest

Buda (Budapest, HU) 12,19, 20, 25,
27,28,29,30,31,97,101, 104, 109,
131, 146, 149, 150, 152,172,177,
181, 183, 186, 204, 206, 207, 233,
242, 246, 253, 257, 264, 272

Buda Attila 112, 116, 169, 179, 223,
256

Budapest (HU) 188,196,215-276

Budapest — még Buda, Pest

Budweiss — Ceské Budéjovice

Buettner, Helene 135, 223

Bugenhagen, Johannes 44, 45, 80,
87

Bujdosé Hajnalka 19, 28, 40, 56, 67,
126, 127,175, 216

Bujtas Laszlo Zsigmond 38, 223

Bukarest (Bucuresti, RO) 217, 234,
240, 249, 273

Bura Lészl6 41,47, 54, 61, 87, 88,
173, 231

Buzinkay Géza 249

Biiky Jozsef 92,184

Bytcéa — Biccse

C

Calleri, Marta 258, 270

Calovino Jozsef 91

Calvet, Esprit 84

Cambridge (GB) 223, 241

Campanella, Tommaso 63

Caplei — Kaplony

Carei — Nagykdroly

Carnelos, Laura 103, 105, 223

Carpzov, Johann Benedict 195

Catullus, Gaius Valerius 135

Cegléd (HU) 56

Ceglédi Szabé Pél 45,275

Cellarius, Christophorus 40

Celtis, Conrad 152,243, 259

Ceské Budéjovice (Budweiss, CZ)
262

Cevins, Marie-Madeleine de 223,
248

Chiorean, Ion 223, 251

Chytraeus, David 45

Cicaj, Vilam 87, 223

Cicero, Marcus Tullius 68,212,213

Claarwein, Thomas 19, 20, 26, 28,
29

Clauberg, Johann 61

Cluj Napoca — Kolozsvdr

Clusius, Carolus 152, 153

Cluverius, Philippus 40

Cocceius, Johannes 41,61

Coimbra (P) 139

Coler, Johann 67

Colta, Elena Rodina 124, 224

Coluthus 135

Comenius, Johannes Amos 46

Corbellini, Sabrina 138, 224

Corneille, Pierre 109, 268

Cornides Déniel 17,189,197



Corvinus, Matthias — Hunyadi
Matyas

Cosmerovius, Matthias 224

Courcelles, Etienne de 41

Craciun, Maria 100, 158, 163, 224

Croce, Giulio Cesare 104, 274

Cullen, Timothy 265

Curtius Rufus 195

Cusanus, Nicolaus 141

Cushing, George F. 9, 164, 224

Ciirsgen, Dirk 141, 224

Czegle Imre 48, 224

Czeglédi Laszlo 28,117,118, 119,
187,191, 224

Czestochowa (PL) 89

Czibula Katalin 225, 254

Czintos Emese 106, 225

Czobor Adam 114

Czoma Lészlé6 108, 225, 233, 252

Czvittinger, David 66, 126, 160

Cs

Csajaghy Gabor 169, 225

Csaky csalad 113

Csaky Gyorgy 114

Csaky Istvan 118,123

Csanak Dora, F. 189, 190, 225

Csapodi Csaba 10, 115, 164, 200,
201, 222, 225

Csasztvay Tunde 104, 225, 226, 241,
253

Cséby Géza 192,226

Csehorszdg 24,25,29,37, 46,94,
193

Cseklész (Bernoldkovo, SK) 117,121,
128

Csenki Enikd 188, 226

Cserei Mihaly 13,51

Csernatoni Gajd6 Daniel 61

Csernatoni Pal 73

Csontosi Janos 128, 226

Csorsz Rumen Istvan 153, 160, 213,
226, 241, 253, 271

Csurgo (Somogy megye, HU) 273

D

Dalnoki Teleki Mihaly 51

Dankanits Adam 7, 226

Darja, Ileana 226

De Pasquale, Andrea 11, 83, 84, 134,
217,218, 226, 227, 254, 272

Deak Eszter 120, 134, 227

Debrecen (Hajdu-Bihar megye, HU)
12,24, 38, 39,40,41,47,48, 49, 50,
52,56,57,59, 65,88,151,173,175,
217,218, 219, 221, 223, 227, 230,
231, 233, 235, 237, 259, 266, 268,
269, 271, 275

Debreceni Tamas 93

Debreczeni Attila 153, 160, 213,
227

Deccard, Johannes 126

Deé Nagy Aniké 10, 47, 109, 217,
227, 249, 263, 264, 269

Delaveau, Martine 239

Deléphine, Héléene 239

Deltophilus, Periergus (— Reviczky
Karoly Imre)

Demeter Julia 225, 254

Demeter Zsuzsa 8, 229

Demké Kélman 227

Denis, Michael 209, 210,211,212,
227, 236, 238, 274

Dernschwam, Hans 92,153,202



Descartes, René 40, 41, 61, 63

Détsei Janos 61

Deutschland — Németorszdg

Dezs6 Krisztina 183, 227, 255

Dillingen (Bayern, D) 24,25,26

Dmitrijeva, Karina A. 127, 228

Dobai Székely Samuel 17,198

Dobék Agnes 183, 228

Dobner, Sebastian Ferdinand 127,
128

Dobrovits Dorottya, Cs. 228

Doll csalad 14

Domanovszky Sandor 127, 128,
228

Domenova, Marcella 116, 228

Domokos Sédmuel 172, 272

Doncsev Toso 172, 228

Dreitzel, Horst 137, 228

Dubnic (Mdriatdlgyes, Trencsén
vdrmegye, SK) 194

Dubois, Thierry 76, 218

Duc, Rolet Le 258

Ducreux, Marie-Elizabeth 25,
228

Dugonics Andréas 17,197,236

Dumbrdivioara — Sdaromberke

Diimmerth Dezs6 228, 229

E

Ebergényi Laszlo 114

Eberhardt Béla 9, 54, 237

Echardus, Jacobus 211

Eco, Umberto 210

Ecsed — Nagyecsed

Ecsedy Judit, V. 10, 31, 33 34, 35,
115, 229, 260

Eder Zoltan 174, 229

Eger (Heves megye, HU) 16,39,91,
168, 169, 183, 215, 221, 238, 248,
249, 250, 254, 255, 261, 272

Egyed Emese 8, 115,229

Egyed Péter 74, 229

Eisenstadt — Kismarton

Ellebodius, Nicasius 152, 260

Ellingeri, Stephani 273

Emddi Andras 54, 229

England — Anglia

Enzmilner, Johann Joachim von und
zu Windhaag 212, 274

Enyedi Gyorgy 64

Eperjes (Presov, SK) 39,151,176,
177

Erasmus Roterodamus, Desiderius
63,174,259

Erdély (Transylvania, Ardeal,

Siebenbiirgen, RO) 7,8,12,16,17,
34,37, 38,47, 50,51, 57,58, 59,61,
62, 64, 66, 69, 75, 85, 86, 93, 96-99,

100, 101, 106-109, 111, 130, 133,
134,143,174, 148-151, 153, 154,
156-165,167-169, 172-180, 184,
186, 187,189,190, 191, 196, 199,
202,203,206, 207,212, 216, 221,
227,229, 231, 233, 239, 240, 242,
245-256, 258, 260, 264, 268

Erdélyi Gizella 229, 245, 252

Erdélyi T. Ilona 245

Erdész Adam 132,232

Erd6dy Gabor Antal 39, 40,42

Erdédy Gyorgy Lipot 118

Erdédy Janos 118,260

Erd6dy Julia 118

Erfurt (Thiiringen, D) 139

Ertsei Déniel 57

Esterhazy csalad 17, 26,45, 93, 105,
110,113,167, 168,203, 225



Esterhazy Kéroly — még Eszterhazy
Kaéroly 92,204

Esterhdzy Miklos, I. — még Eszter-
hazy Miklés 93,207, 116, 207

Esterhazy Miklés, I1. 116, 197,207,
242,275

Esterhazy Pal 26, 35,112, 116, 127,
180, 184, 215, 229, 230, 252, 256,
271,275

Esterhazy Pal Antal 116

Esztergom (Komdrom-Esztergom
megye, HU) 16,23,35,36,91,97,
116, 150,152,163, 164, 181, 182,
207,212,219, 246, 263, 267

Eszterhdzy Janos Nepomuk
Kézmér 111,114,118,120, 121,
128

Eszterhdzy Jézsef 117,121,128

Eszterhazy Karoly 16, 85, 116, 169,
183,184

Eszterhazy Miklés 110,116

F

Fabre, Pierre Antoine 239

Fabricius, Johann Albert 211

Faernus Cremonensis 135

Fagdras — Fogaras

Fallenbiichl Zoltan 114, 230

Farbaky Péter 230, 253

Farkas Gabor Farkas 20, 21, 23, 24,
39, 123, 124, 126, 133, 150, 196,
202, 230, 233

Fatsar Kristof 113,230

Fdy Janos 17,275

Fazakas Gergely Tamas 221, 255,

Fehling, Bodo 230

Fehrlin, Hans 78, 221

Fekete Csaba 38, 41, 47, 49, 54, 61,
87,88, 173, 230, 231

Fekete Gézdné 154, 174, 190, 205,
231

Fenyd Istvdn 245

Ferenczy Endréné 231, 251

Festetics (Festetich) csaldad 17,192,
203

Festetics (Festetich) Gyorgy 132,
151,192,193, 226, 244

Festetics (Festetich) Kristof 192

Festetics (Festetich) Laszlé 192,
245

Fine, John Van Antwerp Jr. 99, 157,
163, 206, 231

Fischer Istvan 184

Fogaras (Fagaras, RO) 58

Fogarasi Andras 91,183

Font Zsuzsa 8, 60, 61, 62, 196, 216,
231, 240, 251

Forchtenstein— Fraknd

Forgich Addm 110

Forgach Ferenc 181

Forgach Simon 114

Forstall, Mark 93,125

Foldesi Ferenc 175, 232

Foldvary Laszlo 262, 275

Frakné (Forchtenstein, A) 93, 126,
180, 235

Frakndi Vilmos 35, 199, 232

Franciaorszdg (France) 84,104,122

Francke, August Hermann 68

Franeker (NL) 49, 60,61, 69

Frank Tibor 197, 232

Frankfurt am Main (Hessen, D) 24,
115,188, 224, 230

Frankfurt an der Oder
(Brandenburg, D) 188

Freedman, Joseph S. 8, 232



Fricii Modrevii, Andreae 80, 232
Fugger, Anton 182

Fiilemiile Agnes 232, 247

Fulop Géza 10, 53,217, 232, 251
Fiizesiné Huddak Julianna 132, 232

G

Gaal Gyorgy 93,197,275

Gaborjani Szab6 Botond 49, 198,
231,233

Gabriel, Theresia 93, 127, 233

Gacsi Hedvig 20, 21,202, 233

Galavics Géza 229, 233, 248

Gall Attila 233, 254

Garampi, Giuseppe 184

Gardonyi Albert 9, 27,28, 131, 233,
239

Garelli, Pius Niklaus von 210

Gaspér Gabriella 233

Gassendi, Petrus 61

Gaussenius, Stephanus 68

Gazda Istvan 115,233

Genf (Genéve, CH) 49,70

Gerevich Laszlo 234, 238

Gessner, Conrad 211

Geulincx, Arnold 41, 61

Ghitta, Ovidiu 100,158, 163, 224

Giard, Luce 140, 234

Goldmann, Arthur 234

Gonteri, Frangois-Maurice de 84

Gottlieb, Windisch Karoly 267

Gollner, Carl 234

Gorog Demeter 17,197, 275

Gottingen (Niedersachsen, D) 49,
247

Granasztdi Olga 115, 118, 133, 170,
234

Graz (A) 22,157,168,210, 264
Grenzmann, Ludger von 236
Grocz Zita 92, 182, 234
Grossmann, Maria 235
Gruber, Adam 88, 89, 235
Gruber, Leopold 211

Griill Tibor 21, 88, 127, 201, 235
Griinder, Gottfried 35
Guadagni, Alessandro 114, 230
Gudor Botond 63, 235, 255
Guevara, Antonio 67
Guilbaud, Juliette 49, 170, 235
Gulyas Jozsef 235, 268

Gulyas Pal 35, 235

Gunst Péter 177, 235

Giins — Kiszeg

Giissing — Németujvdr
Gvadanyi csalad 114

Gvaddnyi Janos 114

Gy

Gyani Gabor 225, 235

Gyomaendréd 232

Gyongyosi Istvan 31, 67

Gyongy6ssi Pal 37,262

Gy6r (Gydr-Moson-Sopron
megye, HU) 15,23,152, 153,
168,177, 244

Gyorfly Katalin, G. 113, 235

Gyula (Békés megye, HU) 237

Gyulafehérvdr (Alba Iulia, RO)
12,16, 50,91, 100, 101, 116, 150,
159,163,164, 168,172,173, 184,
206

Gyulai Eva 236

Gyulai Klara 51

Gyuris Gyorgy 236



H

Habsburg Birodalom 33,34, 47,52,
58,83,98,109, 112,114, 130, 150,
151, 156, 158,159, 162,163,173,
176, 180, 206, 209, 210

Habsburg-csaldd 7, 34, 86, 96, 98,
100, 108, 160, 170, 181,216

Habsburg, Ferdinand, 1., csdszér
34

Habsburg, Ferdinand, IV., csaszar
180

Habsburg, Ferenc, I, csaszar 180

Habsburg, Jozsef, II., csaszar 15, 84,
177,180, 185, 188, 191, 192

Habsburg, Kéroly (III., magyar
kiréaly), VL, csaszar 15, 36, 39, 180

Habsburg, Lipdt, I. csdszar 33,35,36

Habsburg, Maria Terézia 16,37, 49,
83,99,131, 150,170, 173, 180, 183,
185,210, 237

Haiman Gyorgy 131, 236

Hajdu Géza 217

Hajnoczy Jozsef 94,193

Halle an der Saale (Sachsen
Anhalt, D) 68,191, 196

Haller, Albrecht von 84

Ham, Peter van 95, 236

Hamburg (D) 65,70,78,216, 273,
274

Hamel, Samuel 92,124

Hamm, Georg Wolfgang 89, 248,
258

Hanau (Hessen, D) 39

Hando Gyorgy 201,202

Haner, Georg 66

Hanyoki Losontzi Istvan 56, 67

Hapak Jozsef 112,169,179,256

Hargittay Emil 63, 123, 236, 242

Harich, Johann (Hérich Janos) 105

Hartweg, Franz 78, 236

Hatvani Istvan 49

Hauer Ferenc 236

Hausner Gébor 93, 125, 236

Hawla, Franz 210, 236

Haynald Lajos 183

Hegediis Béla 271

Hegediis Réka 153, 160, 213, 226,
271

Hegyi Adam 53,55, 236, 237, 253

Hegyi Ferenc 237

Heidegger, Johann Heinrich 41, 61,
68

Heidelberg (Baden- Wiirttemberg, D)
45, 46, 48, 56, 139

Héjja Julianna Erika 10, 237

Helmstedt (Niedersachsen, D) 89, 258

Heltai Janos 107, 237

Henckel, Johann 81, 147,201

Hendre Bird, Doina 101, 159, 184,
237

Henning, Johann 68

Hermann Egyed 9, 33, 35, 54, 237

Hermannstadt — Nagyszeben

Herner Janos 60, 61, 231, 233, 237,
248

Hervay Ferenc 222

Herzan, Franz 16, 185

Herzan, Paul 170

Hevenesi Gdbor 177

Hildesheim (Niedersachsen, D) 257

Hobson, Geoffrey D. 237

Hochberg, Wolf Helmbrandt von 67

Hochmeister, Martin 14

Hédmezébvasdrhely (Csongrdd
megye, HU) 49,53, 55,57, 175,
232,239

Hodson, Brian A. 112, 165, 237



Hoffmann-Wellenhof, Paul von 210,
238

Hoghiz — Olthéviz

Holik, Florian 238

Holl Béla 10, 20,27, 28, 31, 39, 40, 54,
159, 169, 238

Hollandia (NL) 40,94, 165, 175,193,
253

Holl6 Szilvia Andrea 252,272

Honter, Johann 143

Hoornbeck, Johannes 41

Hopf Janos 183

Horn Ildiko 223

Hornyénszky Viktor 275, 276

Horviéth Istvan 228, 238

Horvath Jozsef 238

Horvath Margit 144, 169, 238

Horvath Mdria, M. 120, 243

Horvéathné Simon Katalin 185, 238

Horvitorszdg (Horvdt Kirdlysdg) 12,
29,99, 155,257,162, 164

Hotson, Howard 142, 238

Houten ('t Goy-Houten) 265

Hubbes Eva, M. 65, 196, 238

Hudi Jozsef 10, 239

Huet, Peter David 61

Humphrey (Hunfredus), Lauren-
tius 239

Hunyadi Métyas 79, 86, 108, 146,
149, 190, 194, 205, 243, 248, 250

Ighiu — Magyarigen

Illéshazy csalad 17,194,203

Illéshazy Gaspar 194

Illéshazy Istvan 133,193,194

Imre Mihdly 55,57, 175, 221, 232,
239

Ince, IX., pdpa 36

Ince, XI., papa 99

Inchofer, Melchior 207, 229

Infelise, Mario 108, 115, 239

Ingolstadt (Bayern, D) 25

Innsbruck (A) 238

Tonitd, Viorel 100, 158, 164, 249

Ipert, Stéphane 239

Istvanfty Miklés 124, 125, 152, 220,
224, 239

Italia (I) 7,23, 24, 64,94,99,100,110,
114,122,130, 146, 147,152, 167,
168,169, 175,179, 184,186, 193,
222, 226, 246, 270

Ittzés Gabor 232

Ivanyi Béla 131, 237, 239

Jacob, Christian 140, 234

Jahn, Johannis Friderici 230

Jakab Elek 174, 239

Jako Klara 240

Jaké Zsigmond 50, 51,71, 74, 101,
149, 150, 159, 169, 172, 184, 206,
213, 240, 246

Janki Péter 88,230

Jankovich csalad 17,203

Jankovich Miklos 133,194, 195,
219

Jankovics Jozsef 63, 241, 253, 259

Janos Zsigmond 34, 148

Janus Pannonius 136

Jéna (Thiiringen, D) 191

Johnston, Michael Robert 138,
241

Jokai Mo6r 104, 226

Jolesz Laszlo 263



Jo6 Imre 55,175,215
Jordanszky Elek 91
Julius, Adrianus 41

K

Kifer Istvan 131, 241
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Leclerc, Marie-Dominique 247
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Lengyel Réka 153, 160, 213, 226

Lengyel Tinde 124, 247

Lengyelorszdg (Polen, Polska, PL) 39,
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Leusden, Jan 40

Levoca — Licse

Ligeti Lajos 257

Lightfoot, John 61

Limborch, Philipp van 41

Lipcse (Leipzig, Sachsen, D) 15, 68,
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33,40, 41, 43-47, 49, 51, 52, 54, 56,
58-61,67,71, 72,75, 76, 82, 86-88,
92,93, 95, 97,99, 103, 110, 112,
113,117-119, 123-127, 130, 137,
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Marosvdsdrhely

Nuovo, Angela 82, 258

Nutius, Martinus 260

Niirnberg (Bayern, D) 24,25,78,
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Orban Aron 152, 153, 259

Orlovszky Géza 93, 125, 236
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Prickler, Harald 21, 88, 127, 201, 235

Prievidza — Privigye
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Pusztai Bertalan 254, 261

Q

Queyroux, Fabienne 239

R
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Subaric, Lav 157, 163, 206, 215

Subkov, Nikolaj N. 127, 228
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Surjan Miklos 92, 183, 221, 225,
238

Sutter, Berthold 137, 266

Suttner, Ernst Christoph 100, 158,
164, 249

Siile Sdndor 133, 192, 266
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185,272

Svdjc (Schweiz, CH) 44,48, 165,175

Svato$, Martin 11, 228
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Swietennel, Gerard van 211

Sylvius, Franciscus 40
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264

Szabo G. Zoltan 241, 253,

Szab6 Gyula 224, 266

Szabé Samuel 50, 266

Szajbély Mihdly 261

Szakaly Ferenc 263

Szakolca (Skalica, SK) 25,200

Szamoskozy Istvan 206

Szanto6 Tibor 266

Szapolyai Janos 33

Szapolyai Janos Zsigmond 148

Szaraz Orsolya 23, 171, 221, 255,
266

Szarvas (Békés megye, HU) 151

Szarvasi Margit 9, 112, 159, 166,
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Szathmari Paksi Mihdly 189
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Széchényi Zsigmond 186
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Szepsi Csombor Marton 107
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Szogi Laszlo 148,150, 168,268
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Tandi Lajos 254, 268
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242

Targa, Frangois 258
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Teleki Adam 109, 268
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203, 216, 255, 256
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Teleki Mihdly 189
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135,159,174,190,212,213,227,
265
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Tessedik Samuel 151

Teszelszky, Kees 223

Thauer, Wolfgang 44, 144, 269

Theophrastus (Theophrasztosz) 135,
136

Thimar Attila 242

Thokoly Imre 7,96

Thurnheer, Helen 78, 221

Thurzé csaldad 92,143, 186, 194,
260

Thurzé Gyorgy 92,124,194, 247,
248

Thurzé Kristof 150

Tibolth Mihély 94,193

Tibullus, Albius 135

Tiemann, Hermann 273
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Timko Gyorgy 130, 269

Timon Sdmuel 177

Tirol (A) 25,259

Tollet, Daniel 269

Tolnai Pap Istvan 93

Tomasovié, Mirko 163, 258

Tonk Séndor 47, 51, 60, 61, 71, 72,
88, 174, 227, 246, 256

Toth Andras 10, 90, 159, 166, 200,
201, 225, 269

Toth Béla 59, 269

Toth Ferenc 23,50, 117, 170, 192,
269
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158, 162, 163, 215, 270
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Trattner csaldd 15,105,115, 131

Trattner, Johann Leopold 227

Trattner, Matthias 267
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Trifodorus 135

Tristano, Caterina 258, 270
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219,271
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Tulpius, Nicolaus 40
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Znievom, SK) 24,230
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Tusor Péter 229, 245, 252
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243, 257, 264
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168, 213, 226, 229, 238, 241, 271

Tiskés Tibor 92, 183, 221, 225, 238
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Unger, Johann Friedrich 262
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Urszin Sdndor 224, 266

Utrecht (NL) 7, 56, 67, 89, 134, 190,
247

Uzhorod — Ungvdr
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Vic (Pest megye, HU) 13,23,91,
168, 184

Vadianus, Joachimus 78

Vakarcs Szilard 224, 249, 263

Van Dussen, Michael 138, 241

Varga Andras 20, 21, 23, 240 39, 41,
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126, 173, 189, 196, 203, 230, 231,
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Varsanyi Péter 175,232

Varsé (Warszawa, PL) 192,232

Vasarhelyi Judit, P. 260, 265, 272

Vatikdn 136,222
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184, 246
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205, 225, 269
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224
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16,164, 168, 185, 237, 239, 245,
248, 260
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Viga Gyula 252,272
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Vilményi Sdmuel 69, 261

Vindobona — Bécs
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Vivest, Juan Ludovico 63,241
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273
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Vorstius, Conrad 41
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Wallaszky Pél 9,273
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Weber, Simon Lajos 14

Weimann, Karl-Heinz 221, 261
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262
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Werbéczy Istvan 67
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Weszprémi Istvan 17
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241, 244, 269, 273
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Wimmer, Ruprecht 210, 274

Winkler Pal 92, 182, 274
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Wolf, Christian 67
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Zarnéczki Aron 223, 247
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Zilah (Zalau, RO) 42,52,55,173,231
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Zimmermann, Erich 273, 274
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Zobernig, Heimo 76, 261

Zolnai Béla 23, 275
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